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PRZEDMOWA

Wine wojny ponosi cala Europa: wykazaly to badaniz
we wszystkich krajach. Wylaczna wina Niemiec i niewinnogé
Niemiec to bajki dla dzieci z tej i tamtej strony Renu. Jaki
kraj chcial wojny? Postawmy inne Pytanie: jakie sfery
we wszystkich krajach chcialy wojny, ulatwily ja lub roz-
poczely ?  Jedli wykonaé zamiast przekroju poprzecznego
przez Europe pionowy przez klasy, dochodzi sie do wniosku s
calkowita wina lezala po stronie gabinetéw, calkowita nie-

winnoéé na ulicach Europy.

Nigdzie bowiem czlowiek przy maszynie, w warsztacie,
przy plugu nie mial pragnienia ani interesu w zerwaniu.
pokoju, wszedzie stany nizsze lekaly si¢ wojny i zwalczaly
Ja az do przedostatniego dnia. Natomiast gabinety, pracu~
jace z niemi sztaby i klasy zainteresowane: ministrowie,
generalowie, admiratowie, dostawey wojenni, redaktorowie
pchani byli naprzéd przez ambicje i lek, przez nieudolnoéé
i cheiwosé i pchali naprzéd masy. Im mniej przytem mégh
sie jaki§ rzad obawiaé kontroli, tem ciezej wazy jego hi-
storyczna odpowiedzialnoéé. Dlatego najbardziej obarczone
8a wina, ktéra nie da sie wyliczyé procentowo, Wieder.
i Petersburg; Berlin i Paryz nastepuja za niemi jako se-
kundanci w bardzo rozmaitej odleglodei; Londyn — w od-
stepie daleko wigkszym.




10 PRZEDMOWA

Udowodnienie tego jest tem bardziej przedwczesne, ze
w ksigzce tej nie ma by¢ opisana gospodarcza i polityczna
osnowa historyczna, ale jedynie lipiec 14 roku; dokumenty
w tym kierunku nie sa zbyt skape, sa zbyt obfite: powstanie
-ostatniej wojny jest nam dokladniej znane, niz jakiejkolwiek
-poprzedniej w dziejach. Ten tylko, kto chce narodowo
zmacié przejrzysto$¢ widoku europejskiego, wznieca coraz
wigcej kurzu z akt. Juz w roku 1921, kiedy pisalem te
kartki, cztery lata przed swoja ksiazka o cesarzu, wszystko
“wyczytaé mozna bylo wyraznie z dokumentéw; mimo to
‘kazalem rozebraé gotowy sklad, gdyz niepodobna si¢ bylo
spodziewaé bezpartyjnego pogladu po partjach, co zaledwie
-ochlonely po wojnie. Od tego czasu, aby osiagnaé dzisiejszy
stan badan, przy ponawianych opracowaniach, takze na
podstawie akt angielskich, niewiele tylko bylo do popra-
wienia, do uzupelnienia.

Jak kazda praca historyczna, tak i ta sklada si¢ z do-
kumentéw i ich interpretacji. Jako dokumenty sluzyly
zuzytkowane wszedzie ,kolorowe ksiggi‘, ich uzupelnienia,
‘pamietniki i inne uznane Zrédla; tylko rozmowy dyplo-
matéw, ktére meldowali oni swoim rzadom przewaznie
-w formie mowy zaleznej, zamienione zostaly — z dokladnem
zachowaniem brzmienia stéw — na forme bezpoéredniego
«dialogu. Interpretacje za$, aby nie nuzyé analiza, dalem
-przewaznie w postaci monologéow, w ktérych dzialajacy
‘mezowie maluja swoje myéli i nastroje. Dla czytelnikéw
i krytykéw dwa te rodzaje opisu uczynione zostaly
_jeszcze naoczniejszemi przez rozmaite czcionki; mianowicie
wszystkie dokumenty skiadune sq kursywq, co po-
-zwala kazdemu odréznié je od pracy autora i jego sadéw.
"Wydale mi si¢ to tym razem tem bardziej wskazane, Ze nie-
ktérzy historycy, pragnacy ciagle jeszcze dowie§é stronniczo
madrosci odpowiedzialnych wéwcezas niemieckich mezow
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stanu, zaprzeczali prawdziwosci Zrédel moich poprzednich,
niewygodnych dla nich pod wzgledem politycznym prac.

Gdy fragmenty tej ksiazki ukazaly sie w roku 1928
w pismach amerykanskich, w ojczyznie poczela na mnie
miotaé oszczerstwa owa czeSé prasy, ktéra niegdys pod-
zegala do wojny i dlatego teraz propaguje niewinno$é
cesarstwa; zarazem zas paryski ,,Figaro* pisal, ze ,,niestety
nie uczynilem wyjatku dla tych, co chcieliby uchronié swoj
kraj od skutkéw porazki‘‘, gdyz przez ustalenie powszechnej
winy nadszarpnaglem podstawy Traktatu Wersalskiego.
W ten sposéb atakowany jest z dwéch stron kazdy, kto dazy
do ponadnarodowej sprawiedliwosci.

Ksiagzka ta jest studjum o glupocie poteznych woéwezas
i o zdrowym instynkcie wéwczas bezsilnych. Miedzy-
narodowo wykazane jest tutaj, jak spokojna, pilna, ro-
zumna masa 500-miljonowa podjudzona zostala przez kilka
tuzinéw nieudolnych przewédcéw zapomoca sfalszowanych
dokumentéw, zapomoca klamstw o mniebezpieczenstwie
i frazeséw patrjotycznych do wojny, ktéra nie miata w sobie

ani odrobiny koniecznodci dziejowej. Kryzysy gospodarcze,

kwestje konkurencyjne i kolonjalne skomplikowaly po-
ozenie Europy, a jednak wojna data si¢ wielokrotnie uniknaé;
trzem zdolnym mezom stanu udaloby sie znowu to, czego
pragnela olbrzymia wiekszo$é. Klamstwo, ze jakikolwiek
naféd chcial takiej wojny alba chce jej dzisiaj! Forma
wojny wspolczesnej uezynila pojecie ,,narodu wojowniczego*
iluzoryeznem: istnieja jeszcze tylko uwodziciele, ktérzy sie
chowaja, i uwiedzeni, ktérzy padaja. Zaden z owych
ministréow i generaléw, co uknuli wojne, nie padl na froncie.
Jesli Europa nie chce sie pozwolié pchnaé w nowa wojne,
wszystkie pafnstwa musza uchwalié prawo, wedle ktérego
kazdy zainteresowany minister pozbawiony zostanie maski
gazowej: wtedy nastapi nagle pojednanie.
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Gdzie historja nie moze dzialaé jako wzér, niechaj przy-
Obraz lipca
14 roku ukazuje czeéé $wiata, ktérej narody ufaly swoim

najmniej bedzie plodna jako ostrzezenie.

przewodnikom i byly im postuszne, gdyz nie byli oni od-
powiedzialni przed zadnym organem centralnym; brak
kontroli nad poszczegélnemi rzadami doprowadzil de
anarchicznej calo§ci. Wiemy, ze poganiacze wojny sami byli
poganiani; ze sie dali poganiaé — to jest wladnie ich wing.
Pospiech, przypadkowosé, oshupienie, a przedewszystkiem.
Iek wszystkich przed wszystkimi, obok nieodpowiedzialnogci
tych wlasnie dyplomatéw, doprowadzily wreszcie do wojny,
ktérej rozumna spolecznoéé narodéw mogla zapobiec; bylo:
wiec logicznem i moralnem, ze sic ta wojna skoniczyta
pierwsza proba takiej instancji.

Ksigzka ta, ktéra dowodzi pokeojowego usposobienia mas
wezystkich naredéw w lipcu 14 roku, chee si¢ staé przy-
czynkiem do idei Trybunatu Rozjemezego, ktéry nie jest
utopja, lecz stanie si¢ rzeczywistocia, nie jest nieroz-
wiazalnem zagadnieniem, lecz nieuchronnym skutkiem
Odkad Europa sklada sie de
facto juz tylko z republik, latwiej moze sie ustrzec przed

ostatniego do$wiadczenia.

katastrofami.

Pozostaje jej tylko do wyboru uczynié to zaraz lub kiedyé

wreszcie po nowych wojnach,

15 czerweca 1929.

ROZDZIAY, PIERWSZY

ZAMACH

Szeroki taras plonal w $wietle poludnia. Przy najniiszym

stopniu czekal powéz, za nieruchomemi, dworsko wycho-
wanemi kofimi, z nieruchomym czlowiekiem w trojgrania-
stym kapeluszu na kozle; czterej lokaje stali po bokach
schodéw, wiodacych nagére. Troje wielkich i biatych drzwi
rozwarlo swe paszcze, wpuszczajac slofice czerwcowe do
czerwonego salonu palacu Belvedere w Wiedniu, przez ktory
pan domu musial przej$é ze swojej kaplicy.

Wtem zazgrzytaly zawiasy drzwi, co§ zaszelescilo, za-
dudnilo, zalomotalo, zawolalo, stopki dzieciece obok meskich
krokow: arcyksiaze stoi teraz sam za srodkowemi drzwiami.
Wielka postaé weisnieta jest w mundur generalski, oko
dziwnie jest przesloniete, arcyksiaze zdaje sie niewiele
widzieé, jak czlowiek, ktéry wychodzi nagle z mroku
kofciola i zarliwoéci samotnej modlitwy, olepiony przex
slorice i §wiat.

Silna kobieta stoi obolk niego, ramie uwiesila lekko na
jego ramieniu, troje §licznych dzieci czeka na pozegnalny
pocatunek, stoja tak w ramach bialej furty, niby obraz
Pprostego szczescia i losu ludzi, nawet najpotezniejszych.

Franciszek Ferdynand spoglada w tej chwili wdét na
swoja przyszla stolice Wieden, nieswiadome myéli krzyzuja
sic w jego glowie, ambitnie-sceptyczne. Pod strzyzonemi
Zywoplotami, oblakowatemi fontannami, piramidami i tréj-
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katami zywych pni, tam ztylu szumi wielkie miasto wzwyz
ku zamkowi, gdzie on Zzyje w oczekiwaniu. Znowu wznosi
si¢ przed jego oczyma prosto z blokéw doméw wysoki
grzbiet i sterczaca wieza starej katedry, nalewo jednak
kolysze sie w wolnym blekicie wytworny laficuch gér
i szezytéw. Franciszek Ferdynand odwraca sie, obejmuje
Zofje, ktéra ma sie z nim udaé w podréz; wszystko jest przy-
gotowane. Teraz uémiecha sie, co lagodzi jego pochmurny
wyraz, a oto cisna sie juz i dzieci. Jak nieprzytomnie je
caluje: los zaoszczedzil mu najmniejszego przeczucia
wiecznego pozegnania. Szybko do powozu, przez brame
zamkowa, obok uémiechajacego sie, kamiennego Sfinksa.

Kim jest ten czlowiek, ktéry jedzie teraz na poludnie ?
Masywna glowa, kwadratowa, lecz niekoniecznie brutalna,
siedzi na meskim karku, dziwnie nieaustrjackim wydaje sig
ten ani elegancki ani gietki mezczyzna, weale nie habs-
burskim.

Nic nie jest w nim dobroduszne, nic godne miloéci, wszystko
ciezkie, uparte: czolo, nasada wloséw, wasy. Jest w tem wyraz
ezlowieka, ktéry nauczyl sie milczeé i cierpied, ktory jest
wladezy i przekorny, ktéry gardzi ludZmi, a §wiat traktuje
jako zelazo na swojem kowadle, gwaltownego, nieustraszo-
nego czlowieka. Ale oko jego, niebiesko-szare, o malych
Zrenicach, zdradza niekiedy miekko$é, do ktérej on nie chee

si¢ przyznaé wobec siebie, zdradza w milogci niespodziane
oddanie, melancholje. I poboznosé jego wydaje sie szczera,
skapstwo jego wprawdzie niemniej. Trudno sobie wyobrazi¢
te glowe wesola, zawieszona miedzy zadza wladzy a po-
garda, zdaje sie ona zlowieszczo napigtnowana przez jedna

i druga. To glowa moriturus’a.
Ma teraz 50 lat, jest potezny i budzi lek, ale zycie, lezace
poza nim, nie bylo jednak bogate. Nienawiéé i zazdrosé

kuzynéw cesarskich wypelnily jego mlodosé. Gdy mial

FRANCISZEK FERDYNAND

dwadzieécia lat, jaénie oéwieceni arcyksiazeta, ktorzy nie
mieli o czem myéleé, tylko kto bylby najwygodniejszy jako-
nastepca tronu, starali sie pozbyé tego surowego czlowieka:
zmuszono go do zrzeczenia sie korony, mial byé chory, miak
byé kandydatem Smierci. Potem Otto, ktéry zajal jego
miejsce, przez hulaszeze zycie przedwezeénie nabawil sie:
choroby, on za$, Franciszek Ferdynand, wyzdrowial i ku
wéciekloéci domu arcyksiazecego zostal znowu mnastepca
tronu. Jak oni lakna wladzy; jak pansko i zimno, nie mogac
juz przezwyciezyé S&mierci, staraja sie ja przynajinniej
chwilowo wykorzystaé!

W tym Habsburgu zyla pewna doza fantazji. Historje
milosne, ktéremi gnuéni ksigzeta staraja sie upickszyé swe
puste zycie, pociag dekadenckiej rodziny do orzezwiania sig
milostkami z ludu, moda, panujaca wéréd arcyksiazat, by
kolekcjonowaé przygody, jak psy lub laski, wszystko to
zdaje sie byé obce temu czlowiekowi z kwadratowa glowa;
marzy o malzefistwie z mitoSci i zdecydowany jest nie do-
puscié, aby wlasna préznoéé skazila mu jego wyobrazenie:
szezeScia. Wyszukuje scbie jakas hrabianke, z nig chce sig
ozenié, od niej mieé dzieci.

Mija teraz wlaénie 14 lat, jak walczyl z siedemdziesiecio-
letnim cesarzem o swoja Zofje. Cesarz powiedzial nie.
Rudolf, jego wlasny syn, zabil sie przez kobiete, ktérej jako:
nastepca tronu nie mégl poslubié, — a teraz jaki$ bratanek,
ktorego nie znosil, mialby mu wraz z pretensjami do dzie-
dzictwa narzucié niska szlachcianke i skazié prawowity ciag
cesarzy przez jaka$ lichszg krew ? Ale bratanek nie ustapil,
uparcie i z nienawiSciag stal przed starcem, pozostal przy
swojem, wiedzac dobrze, ze po raz drugi nie mozna sie go
bylo pozbyé.

Wreszcie jednak, na dwa dni przed swoim wywalczonym
§lubem, stal w malej izhie narad Hofburgu i uroczyécie od-
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przysiegal sie zawczasu wobec cesarza i paristwa dziedzictwa
habsburskiego w imieniu kazdego dziecka, jakieby splodzil
2z hrabianksa czeska. Wstrzasajacy widok czlowieka, ktorego
sklonily do malzeristwa poboznosé, samotnoéé, moze senty-
mentalizm, — a ktéry teraz musi pozbawiaé latorosle tego

malzeristwa ich praw, zanim si¢ jeszcze zrodzity !

Czy% z kazdym rokiem szczeSliwego malzefistwa nie musiato
yosnaé w nim pragnienie, aby okre¢znemi drogami ostatecznie
zlegitymizowaé jednak towarzyszke, ktérej dzieci kochaly
go serdecznie i tak byly piekne ? Przeprowadzilt wige tyle,
%e zostala ksiezng, i staral sig zwalezyé wéréd réwnych mu
rodem ksiazat uprzedzenie, ktore i jego samego przecies
-w innej formie jeszcze otaczato. Po latach przezy! ten triumf,
Ze nawet cesarzowa niemiecka przyjela jego zone. Wilhelm IT,
wielki sprzymierzeniec, od ktérego nastroju zalezaly plany
pafistwowe Franciszka Ferdynanda, byt dla Zofji zawsze
uprzejmy, a chociaz przyjazii tych dwéch doéé podobnych
mezezyzn nie na tem sie nawet opierala, to jednak przy
ignorowaniu ksieznej przez cesarza bylaby niemozliwa.
Arcyksiaze byl za to wdzieczny cesarzowi niemieckiemu,
wiagnie dlatego, ze Franciszek Jézef, uparty i nieugiety,
trzymal sic w domu swego ceremonjatu i w kole dworskiem

-wyganial bratanice poza ostatnia jasnie oswiecona.

A jednak przy oddaniu arcyksigcia i przy jego uporze,
adne pragnienie nie byto w nim silniejsze, jak uczynié zong
swoja cesarzowa, dzieci jej nastepcami tronu. Doéé dluge
dawal mu stary pan czekaé: teraz mial przeszlo osiemdziesiat
lat.

Dlatego dzisiaj i jutro byly dla niego waine dni: po
inspekeji XV i XVI korpusu sprowadzié cheial zone, kiéra
miala z nim jechaé do Serbji, do Sarajewa: na gruncie
-monarchji, nietylko w Bukareszcie i Berlinie, miala Zofja
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w tych dniach odbyé uroczysty wjazd jako zona przyszlego
gesarza. Byla to niespodzianka, kiéra sobie wymyélil
i ktérej zachowanie w tajemnicy przed jego wrogami
wezoraj jeszeze przyrzec mu musieli jego przyjaciele.

Niespokojnie unosza sie mysli Franciszka Ferdynanda
pomiedzy losami osobistemi a pafistwowemi. Gdy myéli
o cesarzu Wilhelmie, wspomina surowo monarchistyezny
rys zasadniczy jego idej i powaza w poteznym przyjacielu
legitymizm, ktérym zachwial we wlasnem malzefistwie.
Imponuje mu tez cesarz jako mysliwy, gdyz obaj nie poluja,
jak Franciszek Jézef, calemi dniami na jedno zwierze, na
nieuchwytna gemze; raduja sie szeregiem ubitej zwierzyny
i po lowach przechodza przed dlugim frontem, jakby to
byli Zolnierze.

Poza tem obaj uwazaja sic wzajem slusznie za usposo-
bionych pokojowe. Gdy jakas Cyganka przepowiedziata
arcyksigciu, ze wywola wielka wojne, wyémial ja: nie mial
zupelnie pociagu do zwyciestw i wawrzynéw. Raz jeszcze
Twzmocnié to zbutwiale paistwo od wewnatrz — to bylo
Jego pragnienie i w tym kierunku mial pewien pomysk.
Zabra¢ Wegrom, ktérych nienawidzil, Siedmiogréd, Ru-
munje zblizyé w jaki§ sposéb z monarchja, spelnié dawne
pragnienie Czechéw, koronowaé si¢ w Pradze jak i w Buda-

peszcie, zamieni¢ dualizm na trualizm, lub jesli trzeba od-

budowaé caly kraj na nowo z pieciu czesci jako parfstwo
zwigzkowe: to byl jego plan.

W tym celu trzebaby wprawdzie bronié Serbéw przeciwko
Bulgarom nazewnatrz, przeciwko Wegrom wewnatrz, trze-
baby wyratowac’ wiernych Chorwatéw od szpiegéw wegier-
skich i przezal,me‘podzlehc spokrewnmnc plemlona tak aby

o
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Stowian, jeshi nie Serhéw, a jadac teraz de ich granicy, mial
prawo spodziewaé si¢ dla siebie i swojej zony zyczliwych
twarzy.

Bialo polyskuja niskie domy Sarajewa, od plaskich dachéw
odbija sie blekit nieba, barwnie promienieja Swiateczne
plaszeze i suknie Bosniakéw, tloczacych sie w Swietle po-
ludniowem, nadbieglych zdaleka tu do miasta, aby ujrzeé
obeego ksiecia, ktéry niedlugo ma si¢ nazywaé ojcem kraju.

Wszystko szemrze naprzemiany, podwéjne dzi§ Swieto: do-
Bosniakéw przybywa w goScine nastepea tronu austrjackiego,

Serbowie zaé obchodza dzien, w kiérym przed pieciu stule-
ciami ojcowie ich rozbici zostali na Kosowem Polu — narédd,
ktéry najwicksza swoja porazke coraz to nma nowo $wieci
w przeméwieniach i piesniach jako straszliwe przypo-
mnienie.

W tym roku jednak stalo sie to po raz pierwszy dniem
zmartwychwstania, gdyz teraz pobili nareszcie Turkow
i Bulgaréw, za$ owe setki tysiecy, ktére Austrja zmusza,
aby sie nazywaly jej poddanymi, gdyz Aehrental zrabowal
przed szeéciu laty dwie okupowane prowincje, Boénié
i Hercegowine, cialo z ich ciala, odczuwaja podwéjny gniew,
gdys dzisiaj obey ksiaze narzucié im chice swéj widok jako
symbol wladzy, razem ze swoja Zong, ktéra tam w Wiedniu
nie jest dobrze widziana. Tak wyjasnili tym mieszczanom
i chltopom adwokaci i agenci.

Takze kazanie wzera si¢ dzisiaj zywo i oszolamiajaeco
w podniecone serca tego mieszanego religijnie ludu na wy-
pelnionych ulicach jego stolicy. Po rzymsku modla sie
i spowiadaja Chorwaci, ortodoksyjni sg tylko miejscowi
Serbowie, a od dziesigtkéw lat zachodzi i tutaj pytanie, co

PAN PREZYDENT;POLICJI 19

jest silniejsze, religja czy rasa: wiara pociaga ich ku za-
chodniej Europie, wice ku Austrji, krew ku serbskim braciom.
Dzisiaj — my$la kolorowi Chorwaci — kiedy podczas ban-
kietu w konaku wypije kilka kieliszkéw slodkiego, ciezkiego
wina, zapytamy go: czy maja nas nadal traktowaé z Buda-
pesztu jak horde zlodziejow, czy tez moze sobie Wiedent
przypomni o naszym Jellachichu, ktéry zloiyt swéj krwa-
wigcy miecz na oltarzu éwietego Stefana i uratowal Austrje
przed buntowniczemi Wegrami!

— Jak wielu obcych jest dzisiaj w miescie, mysli prezy-
dent policji, wegierski doktér, jadac przez ulice, i milezy.
Poniewaz wizyta ma pozostaé ,,$cisle wojskowa*, stuzbe
bezpieczefistwa pelni wojsko; policja cywilna, wszystkiego
150 ludzi, ma tylko dbaé o porzadek jak codziennie. — Jak
malo widaé zoluierzy, myéli prezydent policji i milezy. Co
sobie my$li minister w Wiedniu, ze nie dba o bezpiéczeristwo ?
Ale wielkorzadea nie wydal tez specjalnych rozkazow: nie
moze, powiedzial, rozstawié wojska szpalerem, gdyz arcy-
ksiaze przybywa przeciez z malzonka, wiee bylby to praw-
dziwy wjazd nastepcy tronu.

Cztery auta mijaja szybko przedmiescie, zdaleka slychaé
okrzyki zywio, wesole, nie dzikie. Teraz skrecaja na groble
Appela, w pierwszem aucie siedzi komisarz rzadowy i bur-
mistrz, w drugiem para nastepcéw tronu, za nimi Potiorek,
wielkorzadca Boéni i Hercegowiny, obok szofera hrabia
Harrach, wlasciciel samochodu, z korpusu automobilowego.
W, trzeciem i czwartem $wita. Tlum skupia sie, okrzyki
rosna: na ostatnim kraficu swego panstwa arcyksiaze jest
witany radoSnie, w tym spornym zakatku, a obok niego
siedzi jego Zona i jak cesarzowa dzigkuje za okrzyki.
Chwila ta oszolamia go lekko: gwoli niej i ze wywalezyl
sobie spelnienie wieloletniego pragnienia. Zblizaja sie do
ratusza,
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Nagle o pél do jedenastej: dzwick jak od wystrzalu kara-
binowego, naprawo od auta, co§ malego pada za para
arcyksigzeca ma tylne oparcie, odskakuje: dopiero gdy
przechodzi nastepne auto, z grzmotem dziala wybucha
bomba.

Wszystkie auta staja. Dwaj oficerowie ze $wity sa ranni.
Arcyksiaze posyla po pomoc, odwoza ciezko rannego podpul-
kownika do szpitala. Tymezasem zamachowiec uciekl
przez most Miljacki; biegna za nim, chwytaja go na
drugim brzegu: to Serb austrjacki, mlody skladacz
z drukarni, Cabrinowié. Po dziesieciu minutach wszyscy
jada dalej.

Ratusz, przyjecie przez ojcéw miasta: gniewny wladea
pyta ich teraz blady: , Wiee tulaj przyjmuje sie gosci
bombami?*  Nikt mnie odpowiada. Przerazony bur-
mistrz wyglasza swoje przemdéwienie, wszyscy stuchaja go
niespokojnie. Gdy arcyksiaze chce odpowiedzied, spostrzega,
ze glos jego drzy, zmusza sie do epanowania. Zona jego
przyjmuje Zony dostojnikéw. Czyz ona, czyz on mnie czuje,
jak $miesznie ta scena, po ktérej zasadniczo tak wiele mogli
oczekiwaé, odgrywa sie teraz w malomieszczaniskiej rzecay-
wistosei? Wige poto niebezpieczenstwo zycia, ktérego
uniknelo sie zaledwie o kilka cali, aby w tym mniskim
domu, ktéry kilkoma dywanami z trudnoscia usiluje
sobie nadaé pozér uroczystosci, przebrzmialy dwie glupie
mowy ?

Wychodzg. Tlum wznosi silniejsze okrzyki. Hrabia
Harrach pyta zdumiony wielkorzadey:

»Czy W. E. nie nakazal wyznaczenia wojska do ochrony
J. C. Mosci 2

»w Przypuszeza pan, panie hrabio, ze Sarajewo roi sie od
zamachowceow 2 odpowiada zgryZliwie wiellkorzadca.

DWA STRZALY 21

Blady, opanowawszy sie z trudnoscia, zmienia teraz arcy-
ksiaze program, chce si¢ udaé sam do szpitala, aby sie do-
wiedzieé o rannego, zona ma wyjechaé naprzéd do konaku,
gdzie czeka déjeuner. Ale ona upiera sie, Ze bedzie mu
towarzyszyé; on ustepuje w milczeniu. Dla ostroznosci
postanawia sie obraé inna drogg, niz pierw. Mlody hrabia
Harrach, ktéry nie zdolal nic lepszego wskoraé, chee stanac
na lewym stopniu obok arcyksiecia. Ten wola na niego
gniewnie: ,,Daj pan spokoj tym glupstwom ! Jak pierw,
tylko predzej, jada jedno za drugiem cztery auta.

Thim jest gestszy, niespokojniejszy, wola Zywio, ale do-
piero gdy jakas stara kobieta wykrzykuje po czesku:
Nazdar! blade wargi Zofji uSmiechaja sie. Na poczatku
ulicy Franciszka Jézefa, ktéra lezala na pierwszej drodze,
ludzie, ciagle jeszcze bez policji, pozostawili wolna droge
do przejazdu.

,, Wskufek fatalnej omylki‘ skreca teraz pierwsze auto na
rogu w te ulice. Drugi szofer, wprowadzony przez to w blad,
jedzie za niem. Ale wielkorzadea, ktéry przed chwila
wlaénie dal owa zgryzliwa odpowiedZ, Potiorek, kiéry od-
powiedzialny jest za wszystko, wola na niego, zwracajac
mu uwage na blad, i kaze jechaé kolo grobli. Wskutek tego
auto zbliza si¢ bardzo do prawego chodnika, podczas gdy
szofer zwalnia tempo.

Nagle z prawego trotuaru, odleglego o niespelna trzy
metry, padaja dwa strzaly. Zdaje sig, Zze nikt nie zostal
raniony. Wielkorzadca, ktéry zbyt pézno spostrzega, Ze

Sarajewo roi si¢ od zamachowcéw, zerwal sig i kazal szofe-
rowi jechaé znowu tylem, aby dosiggnaé innego mostu.
Przy tym ruchu ksigfna pada na pier§ meza. Wielko-

rzadea slyszy, jak oboje malzonkowie mrucza kilka
sylab. Teraz przychodzi mu dopiero na mysl, Zze moze
cof sie stalo.
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Ale arcyksiaze siedzi wyprostowany. Swita zbiegla sig.
Nikt jeszcze nie spostrzega, ze zostal trafiony, i u niej pray-
puszczaja tylko omdlenie. Wtem tryska z jego ust krew,
cialo pochyla sie ukosnie do przodu, otwieraja uniform:
z prawej strony na szyi plynie teraz z arterji krew na zielony
mundur generalski, po poduszkach auta.

Ksiezna, ktéra siedziala oparta o niego, jakby schronila
sie pod jego opieke, jest nieprzytomna, ale nie widaé rany.
Jada do gmachu rzadowego. Wynosza ich, obok sali, gdzie
chlodza si¢ butelki z szampanem. Lekarze stwierdzaja, ze
ona trafiona zostala w brzuch, on w tetmice. Jakis§ fran-
ciszkanin udziela im razem rozgrzeszenia, potem nadchodzi
arcybiskup, ktéry ostrzegal ksigcia. Po kwadransie arcy-
ksiaze Franciszek Ferdynand von Oesterreich-Este, nastgpca
tronu monarchji habsburski’ej, nie zyje. Kilka minut przed
nim umiera Zofja, hrabina Chotek, ksi¢ina zu Hohenberg,
jedyny cztowiek, ktérego uznawal ten wrég ludzi, i wlasnie
tego czlowieka wyrzekal si¢ jego Swiat. Do niej odn;)sily gie
moze jego ostatnie sylaby, do niegé jej ostatnie sylaby: Nikt
ich nie zrozumial. Nikt nie doznaje po nim zaloby. Tylko
dzieci placza w zamku Belvedere.

Tymeczasem thum schwytal morderce. Szybko przetknal on
cyjankali, ale zaraz zwrécil znowu. Jest gimnazista, dzie-
wietnadcie lat, narodowosci serbskiej, austrjackiej przy-
naleznoéci panstwowej. Podwdéjnie symboliczne jest jego
nazwisko: Gabrjel Princip. ,,Zwiastun?* Dlaczego zwia-
stun? I jakiego pryncypu, jakiej zasady zwiastun?

W trzy godziny pézniej w zatoce Kilonskiej zblizala sie
do cesarskiego jachtu ,Hohenzollern* 16dZ motorowa.

REGATY KILONSKIE 23

Cesarz Wilhelm stal jako admiral na pokladzie pod zaglem
stonecznym i kierowal wyScigami. Gdy zwracal spojrzenie
nieco na wschéd, widzial kilka czarnych okretéw, rzuca-
jacych swoéj kontur na slofice; mnosily one Union Jack.
Taksze Churchill, minister marynarki, przyby¢ mial z temi
okretami angielskiemi, ktére od 19 lat po raz pierwszy
zjawialy si¢ zmowu na Tygodniu Kilofiskim, ale Tirpitz
wzbranial sie ,,usiq$¢ przy stole z tym awanturnikiem‘‘.
Cesarz nie odczuwal braku Anglika, tego mu juz nawet bylo
za wiele, co mu jego posel naopowiadal wezoraj o milosci
pokoju Anglji. Briand, tak, tego oczekiwal, z tym mie-~
szczaninem paryskim rad byl pogadaé, zaprosit go wczoraj
przez ksigeia Monako. Ale Briand nie przyjechat. Dlaczego ?

Ostroimoéé, nieufnoéé miedzy temi trzema krajami.
Maly Wtoch takze jest coraz bardziej powsciagliwy. Czy
moina bylo jeszeze polegaé na kim§, précz starego pana
w Wiedniu ?

1.6d% motorowa przybila teraz do kadluba okretu, kiwaja
7 niej dogéry. Cesarz macha niechetnie: niechaj mu dadza
spoksj. Ale oficer w todzi mie ustepuje, podnosi dogéry
depesze, sprytnie wklada ja do etui, rzuca na poklad, oficer
ordynansowy podnosi ja, stoi wyprostowany przed Jego
Cesarska Mogcia. Cesarz czyta, co sie wlaénie wydarzylo
w Sarajewie. Zagryza wargi, potem moéwi: ,,Teraz musze
znowu zaczynaé od poczqtku*. Regaty zostaja odwolane,
Tydzien Kilonski skoriczyl sie. Na pokladzie cesarz chodzi
tam i zpowrotem, moze my§li:

— Krélobéjey! Mnie te §winie serbskie zawsze byly
wstretne! Nie maja religji w ciele! Jak ten Piotr wygladal,
wtedy, kiedy mialem zaszczyt! Przez moderstwo dostal sie
na tron, jakze mozna tu wyhodowaé jakies uczucie dla swego
postannictwa ? U nas to poprostu nie do pomyslenial. ..
Wiec teraz kolej na malego Karola. Absolutne zero, ale




24 WRAZENIE CESARZA WILHELMA

sciéle prawomyslny, wigc trudno go ujaé grzecznostkami.
Kiedy si¢ te dobra, gruba Chotek poprowadzilo do stolu,
mozna bylo Franciszka sklonié¢ do wszystkiego... Trzeba
bedzie pojechaé do Wiednia. Ale jakze si¢ tam odbedzie
pogrzeb? Do grobowca cesarskiego ona przeciez w zaden
sposéb nie moze byé zlozona! Stary pan i tak go nie lubil. —
Wiasciwie byl to porzadny chlopak. Pieé tysigey jeleni
w polowie czterdziestki: to przeciez wyczyn! Nie mial tylko
zmyslu dla niczego wyzszego, muzyka i poezja, najwyzsze
skarby ludzkoéci, dla niego byly glupie, przeszkadzaly mu.
Co najwyzej starozytnosci. Niestety tez nie jezyki, niekiedy
byt wprost zatrwazajaco cichy... Czy tez wiedeficzycy
przedsiewezma kroki dlatego, ze ten czlowiek jest Serbem ?
Niema mowy, ci bohaterowie zawsze sie przeciez boja...
Telegram !

I pisze: ,,Wstrzasniety do glebi otrzymalem wiesé o nik-

czemnej zbroduni...*

Jak to bylo mozliwe! wola Europa. Biada tym, co ponosza
odpowiedzialnogé! Czeka ich bolesne przestuchanie!

Dzieja si¢ rzeczy ‘zdumiewajqce, rzeczy zdumiewajace
zostaja zaniedbane. Sledztwo trwa niewiele dni, przebiega
dziwnie tajemniczo. Czyzby tu mial byé kto§ oszczedzany ?
Co si¢ dzieje z Potiorkiem, z panem wielkorzadca, ktory
zargczyl za bezpieczenstwo, a po pierwszym wybuchu czul
sig jeszeze urazony ? Ktéry miedzy dwoma zamachami nie
nakazal wyslaé wojska na obrone swego pana? Ktéry
w krytycznem miejscu, gdzie nie mozna bylo jechaé szybko,
spostrzegl falszywa droge, skorygowal ja, kazal cofaé i nie
zauwazyl nawet, ze wladca i wladezyni dawno byli ranieni ?

ZDUMIEWAJACE SLEDZTWO

Bronié si¢ wprawdzie nie mégl, tem chetniej zostawiono go
w spokoju.

Co mial do zeznania szef administracji? Pan Biliriski,
ktéry zapewne wigcej wiedzial, niz arcyksieciu bylo milo ?
A czy nie czeka ostre przestuchanie jego prezydenta policji,
ktérego ludzie pozwolili staé na ulicy wjazdu ,,szesciu czy

siedmiu® znanym im oscbom z bombami i rewolwerami,

przed i po pierwszej bombie? Zaden policjant nie zostaje

uwieziony. Czyzby poza tem thwily silniejsze moce ?

Komendant miasta z Zagrzebia powiedzial péiniej
w zaufaniu swoim przyjaciolom — nie sadowi, trudno wige
to skontrolowaé —: w poczatku czerwca otrzymal anoni-
mowa denuncjacje z Belgradu, w ktérej wymienione byly
nazwiska poézniejszych zamachowcéw. Denuncjacje te
przestal rzadowi chorwackiemu, ten wegierskiemu. Ale
z Budapesztu nie nadchodzi do Zagrzebia odpowiedZ, nikt
nie jest wigc upowazniony do éledzenia awizowanych mor-
dercéw, gdy potem istotnie przechodza oni punktualnie
granice. Tymeczasem zjawia sie w urzedzie policyjnym
prawnik zagrzebski dr. Gagliardi z takim samym ostrze-
gawczym meldunkiem. T na ten protokét rzad wegierski
milezy.

Ale gdy sig tak po bratersku oszczedza rodakéw, to znaczy
gdy sie oni wzajem tak oszczedzaja, wolng pozostaje droga
gniewu i zemsty przeciwko Serbom, ktérzy jako naréd musza
byé winni tej zbrodni. Gdybyz mozna znale#é nici az do
Belgradu! marzy sie w Wiedniu. Gdybyz przynajmniej
jaki§ minister serbski byl w to uwiklany: nareszcie moznaby
sie dobraé do ich skéry! Niech pan wynajdzie te mozliwosé!
wola si¢ z Ballplatzu na droge panu Wiesnerowi, ktéry
szybko przestudjowaé¢ ma akta na miejscu przestepstwa.
Materjalu, panie radeo sekcyjny, przeciwko rzadowi serb-

skiemu!
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Wiesner szuka i wertuje, co moze; ale po dwéch tyge-
dniach, jako czlowiek uczciwy, moze zatelegrafowaé do
Wiednia tylko to. Po pierwsze: ,,Malerjal z okresu przed
zamachem nie daje podstawy do wnioskowania o popie-
raniu propagandy przez rzad serbski. Na fo, ze ruch len
podsycany jest z Serbji przez Zwiqzki i tolerowany przez
rzqd serbski, malerjal jest wprawdzie skqpy, ale wystarcza-
jacy“. Po drugie: , Wspélwiedza rzqdu serbskiego w kie-
rownictwie zamachu lub jego przygotowaniu i w doslarczeniu
broni niczem nie zostala udowodniona... Isiniejq raczej
powody, aby lo uwataé za zupelnie wylaczone“. Po
trzecie: ,,Pochodzenie bomb z serbskich magazynéw woj-
skowych jest objekiywnie bezwarunkowo dowiedzione, niema
jednak dowoddéw, ze zostaly one teraz dopiero ad hoc wziete
z magazynow, gdyz mogq pochodzié z zapaséw komitadzicw
z czasu wojny. Inne dochodzenia po zamachu pozwalajq
wnikngé w organizacje propagandy Narodnej Odbrany.
Tutaj isinieje cenny i dajqcy sie zutytkowaé materjal, kiory
jednak nie zoslal jeszcze sprawdzony; przyspieszone docho-
dzenia w {oku. Raport wymienia jako jedynych prawie
napewno winnych: serbskich urzednikéw granicznych
i celnych, jakiego$ serbskiego majora i boénijskiego urzed-
nika kolejowego.

Skutkéw politycznych nie nalezy sie wiec obawiaé: Chor-
waci i Wegrzy nie powinni, wyzej postawieni Serbowie nie
moga byé obwinieni.

Tymczasem mordercy zostaja przestuchani. Pierwszy,
Cabrinowié, syn Austrjaka z Sarajewa, objal przewodnictwo,
wyszkolil i wtajemniczyl mlodszego towarzysza, przemycik
broii przez granice. Z wieloma innymi sprzysiegli sie oni
w Belgradzie na zycie nastepey tronu.

Czyz dzieri ten nie byl jak symbol? Wijazd przypad! na
date, gdy ojcowie ich pobici zostali niegdy$é przez Turkaw,

PRINCIP

ale réwnoczesnie zamordowal wéwezas mlody Milosz Obilié
zwycigskiego Murada i stal si¢ bohaterem narodm.vyn-], ta}c
i# dzié jeszcze imie Milosza brzmi w piesniach kobl'et i 'TIIQ?-
czyzn. Staé sig drugim Mitoszem — choéby to mialo zZycie

kosztowaé!

Princip, od czterech lat gimnazista w Belgradzie,'péé.niej
sympatyk Zwiazkéw Narodowych i w ten spos6b weiagniety
w idee wielkoserbskie, mlody czlowiek o stanowezych, po-
sepnych rysach, o$wiadcza przed sadem: ‘

., Uwazalem arcyksiecia zo naszego wroga énucrlclne'go:
cheial on przeszkodzié zjednoczeniu sie wszystkich Stowian
potudniowych!*

Dlatego postanowil zabié go, a potem zabié siebie samego,
aby wszystko pozostalo w tajemnicy. Broni kazdego, kt.(z
zostaje wmieszany, odmawia podawania nazwisk, a}?y bronié
innych, nigdy nie wyciagnal ze swej idei korzy'ém-: dobro-
wolnie poswiecié cheial zycie najwyzszemu pragnientu SWego
narodu. Zachowuje sie po mesku, z prostota, z mo.no-
matskim idealizmem anarchisty. Przeciwko zapatrywaniom
jego nie przemawia nic, procz czynu, ktéry uznat za jedyny
érodek. Zostaje skazany na 20 lat wiczienia. Po trzech
latach nieustannej ciemnofci ginie. Trzej inni zostali
straceni.

Jednakze raport Wiesnera zostaje ukryty przed (.»pinja%
publiczna, nawet przed sprzymierzeficami: rzad serbski musi
pozostaé winnym. —

Czarno i burzliwie gromadza si¢ chmury nad okolica; po-
chodnie rzucaja tajemnicze §wiatla na rozmokla droge, przed
dwoma wysokiemi, czarnemi wozami, w ktérych suna )ku
Dunhajowi trumny dwojga zamordowanych malzonkow.
Kieruja sie ku Artstetten, do zbudowanego przez s;fmirgo
arcyksiecia grobowca. — Raczej z Zofja w naszym majatiu,
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niz bez niej w grobowcu kapucynéw, pomyslat kiedyé
Franciszek Ferdynand, ktéry kochal te kobiete bardziej,
nizeli symbol wladzy.

Nagle zrywa si¢ straszliwa burza; odprzegaja konie,
czekaja, niosa trumny zpowrotem do malej sali dworca
Péchlarnskiego. Znowu stoja zimne i milczace obok skrzyn
i kufréw, jakby nie mialy zaznaé spokoju, ktérego szukaly
dziefi za dniem po dlugiej podrézy poémiertnej. Pézno
przybywaja nad Dunaj, ktéry plynie cigzkiemi, smaganemi
przez deszcz falami.

Pochlarn! gdzie niegdyé panowal hrabia Riidiger. A gdy
trumny plyna wreszcie na czarnym promie przez Dunayj,
nagle wynurza sie na brzegu postaé Hagena, Giselher, Krym-
hilda i Etzel jawia si¢ taksze, aby w milczeniu przyjaé po-
tomka po tysigcu lat.

Tutaj, na tym samym zakrecie Dunaju, zaplonela niegdys
wielka pozoga, gdyz w Worms padt niewinny.

ROZDZIAL DRUGE

HRABIOWIE WOJENNI

Gleboko zatopieni w barokowych fotelach, zalozywszy
wysoko wysmukle nogi, w jasnoszarych ubraniach: tak
siedzg dwaj hrabiowie w zlocisto-czerwonym gabinecie wie-
denskiego ministerstwa spraw zagranicznych. Przez wysokie
otwarte okna wdziera si¢ z Ogrodu Ludowego zapach lip.
W poczatku lipca jeszcze w Wiedniu? Czy maja interesa
panistwowe ? Tak, zastanawiaja sie nad kwestja, czy mozna
chodzi¢ takze w zéltym surowym jedwabiu, czy tez tylko
w szarym stroju, zaloba dworska latem jest zawsze fatalna,
a czarna krepa, ktéra nosza na lewem ramieniu, sprawialaby
przy #éltem zbyt austrjacko-narodowe wrazenie. W po-

sepnie ukladajacej si¢ rozmowie staraja sie obaj wywrzeé na

siebie wrazenie ponurego nastroju: w rzeczywistoéci sa obaj

zywo uradowani wypadkiem w Sarajewie.

Nazwiska tych c.ik. kawaleréw ? Sa one dlugie, a historja
bedzie ich nazywala tylko Berchtoldem i Forgichem. Po-
niewaz jednak podstuchujemy ich w tej chwili dziejowej,
wiernoéé historyczna nakazuje przedstawié ich. Leopold

‘hrabia Berchtold von i zu Ungarschitz, Fratting i Pullitz,

minister c. i k. Domu i Spraw Zagranicznych zjednoczonych
krélestw i krajéw: owalna glowa, nieco épiczasty podbrédek,
delikatny nos, zmeczone oczy, przedwczesna lysina, krétko
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przystrzyzone wasy wokél zmyslowo miekkich ust, cynicznie
zblazowany, jeden z mnajeleganiszych panéw Wiednia,
charmeur, gdy chce, charmant, gdy musi, powierzchowny
w myéleniu, lekkomyélny w czynie, niepewny przy decyzjach,
z wyrazem przesyconego Swiatowca i sportowca, ktéry
chetniej hoduje konie do wyScigéw i wojny, niz dosiada,
ktory wogdle najchetniej z trybuny kieruje zyciem i obser-
wuje je, aby kon czy general, zolnierz czy dzokiej musieli
startowaé wedle jego pomystéw.

Drugi wyglada bardziej po mesku, typ rotmistrza huzaréw,
brunet, Madziar. Takze pickne nazwisko: hrabia Forgach
z Ghymes i Géacs, doniedawna posel monarchji w Belgradzie,
gdzie w procesie Friedjunga wpadl na pomyst falszowanych
dokumentéw, ktéremi Austrja walezy przeciw swoim Chor-
watom; wiec dosé zasluzony w sluzbie dyplomatycznej, aby
byé teraz podsekretarzem stanu swego zaufanego przyja-
ciela, a zarazem tajnym poslem Wegier u hrabiego Berch-
tolda. On to od trzech lat podnieca ciaggle nuzacego sie
szybko ministra: coé sie musi staé!

W zeszlym roku — miedzy nami méwiae, wielki blama#
Berchtolda. Ta zmaza: pokéj bukareszteniski, musi byé
powetowana: to gi6wna mysl ambitnego hrabiego. Wazrosty
woéwezas ziemie i potega trzech panstw balkanskich, zwla-
szcza Serbji. OS8mieszyl si¢ czlowiek przed wojskowymi,
ktérzy dwa razy naprézno robili mobilizacje; jesli sie chee
wogodle pozostaé przy urzedzie i opinji, nieodzowna jest
rewizja. W wubieglym roku Bulgarja przyrzekla Serbom
pomoc zbrojna nawet przeeciwko nam, chociaz stale po-
pieraliémy wolno$¢ Bulgarji. Berlin mruknal wéwezas i po-
pieral przeciwko nam dwa niestowianskie pafistwa, Rumunje
i Grecje. Dwie cigzkie porazki ministra!

Teraz nadeszla chwila rewanzu! Hasla nie potrzeba, stare
zlote stéwko prestige wystarczy. Czyz i tak za cala prasa
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zydowska nie stoja prawie wylacznie wrodzy serbom demo-
kraci? A chociaz nastgpey tronu nikt nie znosil, chyba
w Tyrolu, gdzie blogostawienstwo papieskie uczynilo go
popularnym, to przeciez latwo bedzie zrobié krzyk oburzo-
nego ludu: Prestige Austrji jest w niebezpieczenstwie przez
skrytobéjezych Serbéw! Tak si¢ obwaruje Ballplatz,
Tawolskij bedzie zgrzytal, San Giuliano pogwizdywal cicho
przez zeby, a berlificzycy, ktérzy zawsze nazywaja nas
ciamajdami, otworza geby.

Codzieri rosna niebezpieczefistwa wewnetrzne: na wszyst-
kich rogach i we wszystkich koficach lekliwoéé, nienawisé,
namietnoéé, obstrukcja, pomieszanie jezykéw. Urzednicy
rzadowi, ktérzy periraktuja zamiast dzialaé. Parlament bez
odwagi. Za rzadka inteligencja we wspélezesnych wielkich
miastach olbrzymia masa ocigzatych chlopéw, niekiedy nie
umiejacych nawet czytaé ani pisaé, uczepionych do skiby,
polujacych jeszcze w Siedmiogdrzu na niedzwiedzie. Kramar
moze sie dowiedzieé tylko przez przejaw sily monarchji, ze
ona jeszcze zyje, ale zrobié mobilizacje po raz trzeci, a potem
nie i4é na wroga? Wtedy wypalilyby karabiny wewnatrz
i mielibyémy galimatjas. Wiec ani stlowa wiecej o zwy-
ciestwach dyplomatycznych! Kazde upokorzenie czyni tych
bandytéw serbskich jeszcze zuchwalszymi. Albo musimy
zabraé im ich gwinie, albo jazda! Odkad Bukareszt jest
w Boéni, gdzie prawie polowa jest serbska, niepodobna od-
dychaé. Ten Polak Biliiski tez zdaje si¢ szczuje. Rumunéw

trzymad przynajmniej na neutralnym kiju, Ferdynanda

przyciagnaé lagodnie, przez co sie Berlin —

Berlin! Kiedy powréci taka sposobnoéé? Krélobéjstwo
dziala na Wilhelma automatycznie: ekspedycja karna jak
przeciw Chinom, sprzysiezenie przeciwko domewi arey-
ksiazecemu, opancerzena pieéé, polyskujaca bron! Wiee
wielki uniform: pismo odreczne starego pana. Ale kogo si¢
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posle do Poczdamu? Chyba malego Hoyosa, oni go tam

lubia, a on bedzie uwazal, zeby stary Szogyény nie gadal

glupstw. Ale jak wtajemniczyé starego pana? Ostatecznie
dzieje sie to w jego imieniu, a kiedy nagle wybuchnie, gotéw
si¢ przerazi¢ na $mieré, wtedy nastapi ten maly, a my
bedziemy passé. Czego nalezaloby zadaé od Berlina ?
Ogélnej wiernodci w stylu Nibelungéw: czy oni sie na to
zlapia ? Tam wszystko jest mozliwe. Z takiem przyrze-
czeniem w kieszeni moznaby ruszyé naprzéd bez skruputéw.
Hotzendorf pali sic do tego od pigciu lat, a Krobatin od
trzech. ,,Z Serbjq‘, powiedzial wezoraj, ,,moina sie zatatwié
w ciqqu czlerech lygodni‘. Szybko, zanim si¢ Rosja dowie,
co si¢ dzieje z jej ulubionym synkiem! Zreszta wszyscy
odetchneli z ulga, ze Wilhelm nie przyjezdza na pogrzeb:
gdyby nie to, obaj najmilosciwsi znowu obejmowaliby si¢ ze
tzami pokoju. Wszyscy pelni sa radoéci walki, niektérzy
uwazaja nawet lokalizacje za mozliwa.

Niebezpieczefistwa?  Czyz Moskal nie przywarowal
grzecznie przed pieciu laty, gdy Aehrenthal zabieral dwie
prowincje ? Wielki Moskal chce sie dostaé na otwarte ku
potudniowi morze i ma do tego takie samo prawo, jak maty
Serb: jest wiec nasza misja historyczng przeszkodzié w tem
obudwum. Jesli beda tego chcieli mimo wszystko, jakze
moina woéwczas zachowaé pokéj? A jesli starcie nastapi
zaraz, tant mieux pour nous! Wlaéciwie Pasicz, ten zlodziej
i bandyta, nie jest przeciwnikiem, dla ktérego warto po-
$wiecié swéj urlop letni. Ale wielka walka z Rosja, naj-
piekniejszy cel, ktérego nawet Aehrenthal nie osiagnal! Za
dwa lata Rosja bedzie gotowa ze swemi kolejami. Kto nam
zapewni to polozenie za dwa lata? Szybko! Zacznijmy od
tego pisma odrecznego dla naszego Najjasniejszego Panal

Nieco pézniej pisal hrabia Berchtold do swego posta
w Rzymie, ze rozwaiyé wszystkie mozliwodci najblizszych
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tygodni znaczyloby - podjaé przechadzke po labiryncie.
,»Chwilowo mam wrazenie, ze obrany zostalem przez Opatrznosé,
aby sie przylqezyé do ministrow, ktorzy cheieli prowadzié
polityke pokoju, a musieli prowadzié polityke wojny — od
kardynata Fleury az do Lambsdorffa —, ufam, ze z wiekszem
tylko powodzeniem, niz ostalni przedstawiciel lego kierunku‘*.

Hrabia Tisza jest przeciwny.

Najzdolniejsza glowa w panstwie, a zarazem najpotes-
niejsza, jest przeciwko wojnie z Serbja, ktéra wymyélili dwaj
pozostali hrabowie. Czy przeszkodzi jej moca swego stowa ?
Czy moze rozsadek trzyma si¢ tego muskularnego Wegra ?
Czy to jest powainy Europejezyk, ktéry swiadom straszliwej
odpowiedzialnoéci, za wszelka cene uniknaé chce wojny,
tylko aby jej uniknaé?

Nie wyglada jak pacyfista. Najlepszy szermierz i méwea
jak kraj szeroki i daleki, odwainy, porywezy, kryjacy
pragnienie wladzy pod spokojnym gestem, weczorajszy
w oligarchicznym §wiatopogladzie, jako protestant nieufny
wobec Habsburga, w glebi duszy zawzigty na wszystko poza
Wegrami: ale w tych ramach maz stanu i znawea ludzi,
zawsze ruchliwy, nigdy niezmordowany, wszedzie, gdzie sie
zjawial, pierwszy. Wyglada przytem w swoim staromodnym
stroju jak nauczyciel. Ma sie tez wrazenie, jakby ten mistrz
rapieru nosit stale maske fechtunkowa na twarzy, gdyz
wielkie, sowie okulary chroniag badawcze spojrzenie przed
innemi badawezemi spojrzeniami. Z dlugiem swojem mil-
czeniem, z szybkiemi, epigramatycznemi odezwaniami sie,
taczac w sobie ruchliwo$é ciala i ducha, ma w sobie coé
z bohatera powieSciowego dawnego stylu i oddzialywa na
zajmujace kobiety.

Ludwig: Eurspa we krwi,
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Stefan hrabia Tisza doznawal sprzecznych ueczué, gdy mi
doniesiono o zamordowaniu wroga Wegréw Franciszka
Ferdynanda. Nie grozilo juz teraz owo prawo wyborcze,
przez ktére nastepca tronu zlamaé cheial uprzywilejowanie
Madziaréw wobec Niemcéw, Rumunéw, Chorwatéw, Slo-
wakéw, rozchwiala sie idea ,.frializmu‘‘, idea samodzielnej
Jugostawiji: wszystko przez jeden jedyny strzal, Czyz hrabia
Tisza mial byé w pierwszym kwadransie bardzo nieszeze-
sliwy ?

W drugim stropil si¢ polityk: czy ambitny Berchtold nie
skorzysta z nadarzajacego si¢ pretekstu, aby po tylu prébach
nareszcie uderzyé na Serbje ? Czy Forgach da sie przegadaé
przez swego wiedeniskiego przyjaciela? Nic nie wydaje sie
Tiszy niebezpieczniejszem, niz zwyciestwo nad Serbja: po-
mnozyloby ono ilo§é Slowian w monarchji o miljony, a przez
to naruszylo §wieta zasade réwnowagi pomiedzy Wegrami
a Austrja na jej korzy$é, zaniepokoiloby tez Chorwatéw
i Rumunéw w jego kraju, zagroziloby wiec calej jego po-
lityce, opartej na poddaniu wszystkich Madziarom.

W Wiedniu dowiaduje sie Tisza rychlo, ze Berchtold za-
mierza istotnie uderzyé. Szybko trzeba teraz zagrozié
staremu panu, i Tisza pisze do swego cesarza, ,,Ze nie moge

sie zgodzié z zamiarem hrabiego Berchtolda, aby uczynié

zbrodnie w Sarajewie pretekstem do porachunku z Serbjq.
Nie ukrywalem wobec hrabiego Berchtolda, ze uwazatbym to za
zlowieszezy blqd i 2adng miarq nie moglbym dzieli¢ odpowie-
dzialnosci. Po pierwsze nie mamy dotychczas dostatecznych
punktéw zaczepienia, aby mdc uczynié¢ Serbje odpowiedzialng
i mimo ewenlualnych zadowalajqcych wyjasniert rzqdu serb-
skiego sprowokowaé wojne z tem paristwem. MielibySmy jak
najgorszy locus standi, staliby$my wobec caltego Swiata jaka ci,
co zaklécili pokdj, i rozpoczelibySmy wielkq wojne w najnie-
korzystniejszych okoliczno$ciach. Po drugie uwazem chwilg
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vbecnq, gdy Rumunje lak jakbysmy ufracili, za$ Bulgarja,
jedyne paristwo, na ktére mozemy liczyc, lezy wyczerpana, za
niekorzystnq pod kazdym wzgledem. Przy obecnem polozeniu
Batkanu najmniejszq mojq troskq byloby znaleZé odpowiedni
casus belli“. 1 poleca najusilniej nawrécié wreszcie Niemey
ku Bulgarji, wykorzystaé obecnoéé cesarza niemieckiego,
,,aby na podstawie oslainich oburzajqcych wydarzeri zwalczyé
sklonnoéé tego dostojnego pana dla Serbji i sklonié go do
czynnego poparcia naszej polityki batkariskiej*’.

List ten to male arcydzielo, sztuczka fechtmistrzowska,
gdzie uderzenie i parada nastepuja po sobie w odstepach
sekundowych. Jeéli grozi do§é wyraznie dymisja, to grozi
zarazem jako dyktator Wegier wegierskiem veto. Widaé,
ze Tisza ma decyzj¢ w reku. Czy pozostanie stanowczy ?

#®

W swojej willi w Ischl, powréciwszy szybko z uroczystosci
pogrzebowych, siedzi cesarz w stroju myéliwskim przed
pismem odreeznem, ktére polozyt przed nim Berchtold, jego
minister spraw zagranicznych. Jeéli dlugie doéwiadczenie
robi meza stanu, to Franciszek Jézef powinienby byé na
staro$é madrzejszy, niz w mlodosci. Ze nie chce wojen,
przegrawszy wszystkie, to mie czyni go bynajmniej bez-
warunkowym pacyfista, a mimo calego hiszpaniskiego izolo-
wania, jakiem ten ostatni cesarz historji otacza swoja do-
stojno$é, ma on ucho na wolanie swoich, wyczuwa i rozwaza,
czego chea oficerowie i urzednicy, Niemey i Wegrzy, ostatnie
podpory jego kunsztownego tronu. Smieré bratanka nie
porusza jego serca, nigdy go nie lubil, a niemozliwe jego
malzeristwo uczynilo mu go tak nienawistnym, ze w wiado-
moéei o zamordowaniu dwojga malzonkéw widzi juz tylko
kare Boza i méwi zaraz do swego adjutanta: ,,Wszechmocny
nie daje sie wyzywaé!”“ W trzy dui po tych okrutnych stowach




36 WRAZENIE FRANCISZKA JOZEFA

zastanawia si¢ nad widokami polowania na jelenie, ktére
ostatecznie po wszystkich stratach pozostalo dla niego
jedynym urokiem zycia. Kto bedzie rzadzil po nim, to go
malo obchodzi: przeczuwa zapewne, ze to panstwo o tak
wielu odérodkowych silach trzyma sie jeszeze tylko po-
wszechnym lekiem przed jego staroscia, lekiem, wzmaga-
jacym sie az do czci: gdyz dostojnosé, wysoko§é uniemoz-
liwia poufalo§é z tym urodzonym cesarzem bardziej jeszcze,
niz z carem Waszechrosji.

Mimo to nie wolno sie poddawaé zmeczeniu, nalezy
uwazaé, co sig porusza wewnatrz, a jesli trzeba, sprébowaé
odwrécié zewnetrznem niebezpieczefistwem wewnetrzne.
Przed kilku dniami powiedzial do posta niemieckiego, ktéry
przybyl, aby usprawiedliwi¢ nieobecnogé cesarza Wilhelma:
., Widze przysziosé bardzo ciemnq. .. i nie wiem, czy bedziemy
mogli dtuzej jeszcze przygladaé sie spokojnie, a spodziewam sie,
Ze i pariski cesarz docenia niebezpieczeristwo, jakiem jest dla
monarchji sqsiedztwo serbskie. Co mie szczegdlnie niepokoi, to
rosyjska mobilizacja prébna, planowana na jesien, a wiec
wlasnie w czasie, gdy my mamy zmiane rekruta... Z tlak
rozsqdnymi ludZmi, jak panowie Venizelos i Streit, zajdzie
si¢ niezawodnie dalej na fej dobrej drodze. Choé oczywiscie
mato moge powiedzie¢ na korzy$é krola Ferdynanda, to jednak
Bulgarja jest wielkim krajem i zdolnym do wybitnego rozwoju.
Bulgarja jest, moze z wyjatkiem Grecji, jedynym krajem
balkariskim, kiéry zupelnie nie ma sprzecznych interesow
z Austrjq. Uwazam wiec za stuszrie dbaé o stosunki z lym
krajem... Wiem, %e paniski cesarz ma pelne zaufanie do
kréla Karola, ja go nie mam. .. Gdyby$my mogli tylko od-
ciqgnaqé Anglje zupelnie od jej przyjaciolek, Francji i Rosji!‘

Oto klawiatura, objeta kilkoma chwytami, ani pro-
duktywna ani wystarczajaca, ale w prawidlowo wzietych
akordach.
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Teraz, gdy siedzi przed pismem, ktére rozwija mu plan
przeciwko Serbji, przychodza mu na pamieé tylko zle rzeczy,
a przeszlosé sama przez sie wiedzie go ku pokusom Berch-
tolda, wobec ktérych rozwiewaja sie szybko ostrzezenia
Tiszy. Wtedy juz zawiédl jego zyczliwosé ten ostatni
Obrenowicz, ten Aleksander, ktory traktowal swego ojca
Milana jak potwér, a potem przez malzefistwo ze swoja
Draga uniemozliwil wszelka dla siebie przychylnoéé. Za-
béjstwo takiego czlowicka nie bylo juz wlasciwie krélo-
béjstwem.

A jednak stary cesarz zdecydowal sie przyjaé go. W Buda-
peszcie przygotowane bylo wszystko, dzi§ trzy lata temu,
wyznaczono $wite, powozy, bankiety: i nagle ogarnal kréla
serbskiego lek, odméwil. I tego Habsburg nie moze mu
zapomnieé; tem mniej dwéch mobilizacyj, do ktérych go
tamten zmusil. A teraz taki Serb zabija Habsburga na ulicy
austrjackiej i wysyla go bez spowiedzi na tamten §wiat! Nie,
Berchtold ma racje — i podpisuje przedlozone mu pismo
odrgczne, w ktérem w ten sposéb przemawia do cesarza
Wilhelma:

..Zamach, dokonany na moim biednym bratanku, jest bez-
posrednim skutkiem uprawianej przez rosyjskich i serbskich
panslawistow agitacji, ktérej jedynym celem 'jest oslabienie
lréjprzymierza i zburzenie mego pansiwa... Daqzenia mego
rzqdu muszq byé w przyszlosci skierowane ku odosobnieniu
i zmniejszeniu Serbji. .. Zagwarantowaé jednal pokdj wowczas
Lylko bedzie mozna, gdy Serbja. . . jako czynnik polegi wylqczona
bedzie z Balkanu;... %e o przejednaniu przeciwienstw, dzie-
lacych nas od Serbji, nie mozna juz mysleé i ze trwala polityka
pokojowa wszystkich monarchow europejskich jest zagrozona,
poki to ognisko wystepnej agilacji w Belgradzie zyje nieukara-
ne“. Serbofobja: jedyna nienawi§é narodowa, na ktéra sie

duch wojny mégt poczatkowo powolywad,
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Przez to pismo odreczne zapada decyzja wojny, jak ja
w ostatnich dniach wymyslili dwaj hrabiowie wraz z wojsko-
wymi.

Nastepnego ranka stary hrabia Szogyény-Marich, Wegier,
bonhomme, od wielu lat posel sprzymierzericow w Berlinie,
zostal zaproszony na $niadanie do Poczdamu, aby doreczyé
tam pismo odreczne swego pana. Cesarz czyta dlugi list,
wskazuje potem na Bethmanna, z ktérym musi pierw mowid,
potem podchodzi do stolu. Tutaj taje, méwi sie o wielu
rzeczach, cesarzowa jest takze.

Po $niadaniu wyglada to inaczej, taraz cesarz za-
czyna sam:

,»Stanowisko Rosji bedzie w kazdym razie wrogie. .. Gdyby
doszlo do wojny miedzy Austro-Wegrami a Rosjq, to Wiedert
moze byé przekonany, ze Niemcy ze zwyklq wiernoscia sprzy-
mierzerica slanq po stronie monarchji. Rosja nie jest zresziq
bynajmniej przygolowana do wojny... Rozumiem doskonale,
Ze przy znanej jego milosci pokoju ciezko byloby cesarzowi
Franciszkowi Jozefowi wkroczyé do Serbji, jesli jednak rzeczy-
widcie uznano w Wiedniu konieczno$é akeji wojskowej prze-
ciwko Serbji, lo zaddowalbym bardzo, gdyby Austro-Wegry nie
wykorzystaly obecnej, tak dla siebie pomys$lnej chwili. Co do
Rumunji, to postaram sie o poprawne zachowanie kréla Karola.
Do kréla Ferdynanda nie mam leraz jak dawniej najmniej-
szego zaufania... Mimo to nie podnidslbym najmniejszego
sprzeciwu przeciwko trakiatowemu zwiqzaniu sig monarchji
z Bulgarja“. Przy kazdem zdaniu stary Wegier staje sie
szezebliwszy. Szybko kaze potem w domu przeszyfrowaé te
cenne slowa do Wiednia.

A jednak widzial tylko jeden zakatek duszy Wilhelma:

sztucznie umiarkowang postawe, najpierw sztywng, potem
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wspanialomyélng. Gdyz zanim jeszcze Wilhelm dowiedrzial
sig czego§ o tem pismie odrecznem, wyczytal w sprawozdaniu
swego posta wiedeniskiego, Ze ostrzegl on wojowniczych
hrabiéw powaznie i dobitnie przed zbytnim pospiechem.
Cesarz siggnal wéwezas po dlugi oléwek z korona i napisal
obok tych rozumnych stéw: ,,Kto go do tego upowaznit? to
bardzo glupio! wcale go to nie obchodzi. .. Potem, jak Zle
péjdzie, powie sie, ze Niemcy nie cheialy!! Niechaj Tschir-
schky raczy daé pokdj tym glupstwom! Z Serbami {irzeba
zrobié koniec, i to rychlo!. .. Teraz albo nigdy!

Co tak podniecilo pokojowego cesarza? Niema jeszcze
dwéch lat, jak Serbowie wkroczyli do Albanji, aby sie
wreszcie dostaé do morza, Wieded cheial wojny. Ale cesarz
bronit sig, ujat wéwezas swoje my$li w nastepujace znamienne
zdania:

,,Austrja przyjela nieostroznie szorstki, dyktatorski ton wobec
roszezeri serbskich. Moze to oddzialaé prowokacyjnie i dopro-
wadzié¢ do komplikacyj. Serbja zqda dostepu do Adrjatyku
z portami, Austrja neguje to pragnienie a limine. Rosja zdaje
sie cheieé popieraé aspiracje serbskie i moglaby sie z tego po-
wodu zetrzeé z Austrjq. .. Wowczas nastqpi dla Niemiec casus
foederis, gdyz Wieder zostanie zaatakowany przez Petersburg —
w mysl traktatu. Oznacza to dla Niemiec mobilizacje i wojne
na dwa fronty... Paryz zostanie niewqlpliwie poparty przez
Londyn. Niemcy bedq wiee musialy wystapié do walki o egzy-
stencje z trzema mocarstwamt, wystawiajge na szwank wszystko
i narazajqe sie na to, ze ewentualnie mogq zgingcé.

., Wszystko lo stanie sie dlalego, Ze Austrja nie chee mieé
Serbéw w Albanji albo w Durazzo. Jasnem jest, ze cel len nie
moze sie staé dla Niemiec haslem do niszezycielskiej wojny,
poza lem niema mozliwoedei, aby naréd niemiecki rozpali¢
jakiem$ haslem do prowadzonej z takich powodéw wojny i nikl
nie moze wziqé na swoje sumienje [ swojq (7d!)01l,?i(’{l:f¢1]11(;'.s"(,;
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wobec Boga i swego narodu wystawienia z lakiego powodu
egzystencji Niemiec na niebezpieczeristwo.

» Wychodziloby to daleko poza ramy trakiatu,. .. aby armja
I naréd niemiecki oddawane byly bezposrednio na ustugi ka-
pryséw polityki zagranicznej i niejako musialy byé do tego celu
rzymane do dyspozycji! Traktal tréjprzymierza gwarantuje
lylko wzajemny rzeczywislty stan posiadania trzech panstw
sprzymierzonych, ale nie zobowiqzuje ich do bezwarunkowego
uczestnictwa w tarciach o cudzy stan posiadania! Casus foederis
nastqpi bezsprzecznie, o ile Ausirja zostanie napadnieta przez
Rosje. Ale tylko wledy, jezeli Ausirja nie sprowokuje Rosji do
napadu.  Tutaj wlasnie mogloby powstaé takie polozenie
w stosunku do Serbji, a tego Wiederi musi bezwarunkowo unikac.
Powinien wystuchaé lub uczynié propozycje rozjemcze.

»Przez ewentualne odrzuicenie ze sirony Rosji pochwalanych
przez inne mocarstwa i mozliwych do przyjecia austrjackich
propozycyj rozjemczych Rosjanie posiqpiq niestusznie wobec
Wiednia, obarczq sie niezadowoleniem innych mocarstw,
wzbudzq podejrzenie, ze dqiq bezwarunkowo do wojny z Au-
slrja, przyczem Albanja jest tylko pozornym preteksiem, okazq
sie mqcicielami pokoju, wywolajq niecheé wszystkich ro-
zumnych”.

Z dyplomatyczna przenikliwodcia rozwiazat Wilhelm Drugi
w tym dokumencie konflikt polityczny, ktéry we wszystkich
niemal czesciach kongruowal z konfliktem z lipca 14 roku.
Przewidywanie, ze Anglja przylaczy sie, bismarckowska
teorja, ze ,,przymierze nie jest spotkq zarobkowq'*, decydujacy
punkt, Ze ten bedzie przez Europe potepiony, kto Sprowo-
kuje, uznanie, ze Serbowie potrzebuja portu: wszystko
widziane zupelnie slusznie: wystarezyloby tylko, aby po-
wiorzyl to wszystko 6 lipca 1914 roku, dokladuie tak, jak
to napisal 11 listopada 1912 roku! Cesarz niemiecki wedlug

konstytucji decydowal sam o wojnie i pokoju. Powtérzenie
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jego wlasnych mysli owego dnia uniemozliwiloby gabinetowi
wiedetiskiemu wszelka akcje, przeszkodziloby ~wiec bez
wzgledu na okoliczno$ci wybuchowi wojny Swiatowej w owej
chwili.

Zmiane jego pogladéw mozna sobie, pominagwszy psycho-
patyczne usposobienie wladey, wytlumaczyé przedewszyst-
kiem my$la o krélobéjstwie. Latwo tez zrozumieé szczesliwy
nastréj wiedenskich hrabiéw weojennych, gdy po zamachu
uczuli, ze nadeszla wreszcie chwila, kiedy moga zmienié
usposobienie cesarza, ktérego veto uniemozliwilo juz pro-
wadzenie wojny w 1912 roku.

Od tego czasu, w ciggu tych dwudziestu miesigcy, ani
kwestja sporna ani przymierze nie wzrosto. A jesli grupa
przeciwnikéw zwarla sie przez ten czas mocniej, to trzeba
bylo z podwéjna ostroznoscia opukaé kazdy konflikt, zanim
sie¢ wyzwalo los. A jednak wadzi si¢ on dzisiaj ze swoim
postem, ktéry zajmuje dokladnie 6wezesne stanowisko ce-
sarza, kléci si¢ z nim jak z woZnica, ktéry jedzie w zlym
kierunku. Dlaczego dzisiaj ,,z Serbami irzeba zrobi¢ koniec,
i to rychlo?*

Dzisiaj drugi jeszcze motyw wklada mu przylbice, proz-
nosé: ,,Tym razem zobaczq, e on nie padnie“. Poza tem
wznoszg sie glosy generaléw, zaklopotane milczenie podburzo-
nych dworakéw, dewocyjny usmiech kronprinza, nieme
spojrzenia admiraléw, szydercze zdania prasy staroniemiec-
kiej; wszystko to przy kazdej nadziei wojny i przy kazdej
nowej decyzji pokojowej cesarza zwraca mu delikatnie
uwage: oto stoi wspaniale wojsko, najpotezniejsza armja
Swiata, ale on sie_nie wazy.

I wewnetrznie préznoéé jego byla podrazniona. Jesli
Bismarckowa wierno$é dla kréla wyrastala z jego wiary, jak
utrzymywal niekiedy, to odwrotnie wiara Wilhelma pocho-
dzita z jego poczucia krélewskosci. Owo ,,z Bozej taski’” jest
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niechybnie najszczerszym tonem w duszy cesarza; a zarazem
jego éredniowieczne usposobienie zasadnicze uwalnia sie
w ten sposéb od koniecznoéci wyobrazania sobie siebie razem
z narodem: pozostaje sam. Ale jako maz na stanowisku
przenosi on te teorje, ktéra narzuca mu jego poczucie wlasnej
godnosdci, na wszystkich koronowanych kuzynéw. Fran-
ciszek Ferdynand byl nadto poéréd monarchéw jego przy-
jacielem, lub zdawal si¢ nim przynajmniej. I tego arcy-

ksiecia z najstarszego rodu powazono si¢ teraz zastrzelié,

chociaz cesarz niemiecki byt z nim zaprzyjazniony ? Z Bozej
taski i z przychylnodci Wilhelma — a jednak zabity ? Czul
si¢ zaatakowany osobiécie, niejako zobowiazany do zemsty

jako czlowiek honoru.

Dobrze to wyliczyli hrabiowe wojenni, kiérzy nie mogli
si¢ ruszy¢ bez miecza Wilhelma.

Po poludniu wezwany zostaje do poczdamskiego parku
palacowego kanclerz Rzeszy z podsekretarzem stanu Zimmez-
mannem. Obaj podzielaja jak przystoi zdanie suwerena, tem
bardziej, ze wladca, ,.nie czekajqc na propozycje kanclerza
Rzeszy“, wydal natychmiast instrukcje co do odpowiedzi
dla Wiednia: powaga polozenia, decyzje pozostawié samej
Austrji, Rumunji nie urazié, Bulgarje przyciagnaé, spér
zlokalizowaé, w powaimej chwili obowiazek przymierza.
Wieczorem Bethmann powtarza poslowi austrjackiemu te
rozkazy cesarza, ale dodaje jeszcze: ,,nalychmiastowe wy-
stqpienie przeciw Serbji jest najlepszem rozwiqzaniem*‘. Hrabia
Hoyos, ktéry siedzi przy tem, kiwa z ozywieniem glowa,
gdyz jako mlodszy i energiczniejszy od starego posla, po-
wtarzal dzisiaj wszedzie w poselstwie: ,,Zniszezymy Serbje!*

‘Nastepnego juz ranka ogarniaja tych panéw skrupuly:
Zimmermann podkresla w lidcie prywatnym do posta nie-
rnieckiego w Wiedniu konieczno$é ostrzezenia Austrji przed

z.b}/t ostremi zadaniami; ale stuszna ta mysl pozosiala ukryta
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w ligcie, list w kopercie, koperta w biurku, gdzie ja pisarz
dopiero po trzech latach odnalazl przy wielkiem sprzataniu
z okazji swego ustapienia. I Bethmann cofa sie mieco, bo
gdy Zimmermann chce urzedowo poinformowaé posta
w Wiedniu o wezorajszych rozmowach i nadmienia, ze cesarz
stanie ,,pod wszelkiemi warunkami wiernie u boku Austrji‘,
Bethmann skreéla ,,wszelkie warunki‘‘, czyniac swego pana
poprostu wiernym.

To posuwanie sie naprzoéd i cofanie Bethmanna, ta ciagla
chwiejnosé rozwijac sie bedzie przed naszemi oczyma jeszoze
cztery tygodnie a potem jeszcze trzy lata. Czlowiek ten byl
jako chlopiec prymusem w szkole, dzisiaj jeszcze caytywal
dla wypoczynku staroiytnych Grekéw w oryginale, jako
mlodzieniec zdal wspaniale egzamina prawnicze, ceniomy
byt jako mily gosé i towarzysz lowéw i w rezultacie stanowil
wzorowy przyklad dla powiedzenia Bismarcka, ze Prusy wy-
dawaly doskonalych tajuych radeéw i premjeréw, ale nie

mezéw stanu.

Nastepnego ranka, 6 lipca, cesarz wyjezdza. Plynie wigc
ojciec pafistwa po morzu Péinocnem, sekretarz stanu bawi
w Lucernie w podrézy poélubnej, pan von Stumm bierze
kapiele sloneczne na plazy nadmorskiej, szefowie armji
i floty spedzaja czas w Karlshadzie i Taraspie, naczelny
kwatermistrz jest na pogrzebie ciotki w Hanowerze, a kanc-
lerz uda sie za kilka dni do swego majatku, skad sprawuje
rzady telefonicznie. Czy% to jest obraz wojowniczego rzadu ?
W Wiedniu i Petersburgu nikt nie udal si¢ na urlop!

Cesarz przeczuwal, co moglo nastapié, bynajmniej tego
nie pragnac. Ale kanclerz, pebudzany przez generalow,
ktérym potrzeba tylko kilku tygodni wolnej reki, aby sie
dorwaé do bicia, — Pi‘)d Pretekstem? we zaniechanie podn’;i}ﬂ
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wznieciloby zagranica poploch, oddalil cesarza, ktory z wla-
Sciwego instynktu. chcial pozostaé. W tej chwili niebezpie-
czenistwa cesarz chce sie upewnié, ze wszystko jest wpogo-
towiu. Na tej samej lawce ogrodowej, tego samego jeszcze
popotudnia, przyjmuje ministra wojny, nastepnego ranka
zastegpcee nieobecnego szefa sztabu admiralskiego i zastepcéw
szefa sztabu generalnego i sekretarza stanu marynarki.
Nigdy nie odbyla sie ,,Rada Koronna®, — niestety nigdy:
gdyz tam mogliby szefowie wypowiedzies swoje skrupuly
co do Zyczeri cesarza. Audjencja Falkenhayna jest krétka.
Cesarz odczytuje mu wiederiskie pismo odreczne i memoran-
dum, czgéciowo wprawdzie tylko, gdyz obejmuja one 12 stron
druku; minister wojny skresla, ,,0 ile fo przy szybkosci wy-
darzenia bylo mozliwe*, swoje wrazenie, zZe Austrja nie jest
zdecydowana na wojne i dodaje, zwracajac sie¢ do Moltkego:
»Pobyl W. E. w miejscowosci kaqpielowej nie dozna wiec
Z pewnosciq skrécenia‘“.

Gotowy do podrézy cesarz przyjmuje nastepnego ranka
W tym samym parku palacowym réwnie krétko trzech po-
zostalych panéw. Cesarz do Capellego, zastepcy bawigcego
na urlopie wielkiego admirata: ,, W wielkie zawikiania wojenne
nie wierze. Car nie stanie po stronie krélobéjcow. Zresztq ani
Rosja ani Francja nie sq gotowe. Aby nie stwarzaé zaniepoko-
jenia, przedsiewezme za radq kanclerza Rzeszy podréz péinocng.
Chcialem pandw tylko zawiadomié o naprezonej syluacji,
abyscie sie mogli zastanowié¢ nad dalszemi wypadkami‘*,

Zaden z czterech odpowiedzialnych przedstawicieli nie-

mieckiego kierownictwa armji i floty nie zostal zapytany
o zdanie. Ci wysocy oficerowie sa tylko plytami dZwieko-
wemi, ktére maja przyjmowaé rozkazy najwyzszego wladey
wojny, wspélna narada nie istnieje. Minister wojny musi
w pospiechu odgadngé zamiary wiedericzykéw i myli sie,

gdyz podstawowego dokumentu grozacej wojny nawet mu
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sie nie pokazuje. Zarazem cesarz myli sie co do nieprzy-
jaciela; nic dziwnego, wszystko jest jeszcze w zarodku.
Jeden tylko drobiazg jest juz dzisiaj pewny: armja i flota
niemiecka, t. zn. zycie dziesieciu miljonéw mezczyzn, oddane
zostalo przez stowo jednego cesarza do dyspozycji drugiego,
a dwaj hrabiowie wiedefiscy maja od dzisiejszego dnia
»wolngq reke’ w zuzytkowaniu go, gdzie tylko spodoba sie ich
lekkomys$lnosei i ich glupocie.

, Potem ,,Hohenzollern‘ wyrusza na morze, cesarz, ktérego
mozna teraz dosiegnaé tylko na drodze iskrowej, widzi
jedynie wode, powietrze i twarze swoich pochlebcéw: przez
trzy dlugie tygodnie, podczas ktérych na ladzie ksztaltuja
sic w niezliczonych rozmowach dyplomatéw losy Europy.




ROZDZIAY. TRZECI

ULTIMATUM

Nastepnego ranka siedza przy stole narad na wiedenskim
Ballplatzu ministrowie monarchji. Hrabia Berchtold przy-
jal tych panéw, rozwazyl miejsca jak przy obiedzie, prze-
wodniczy w najelegantszy sposéb: to jego wielka chwila.
Po prawej jego rece siedzi kawaleryjska postaé hrabiego

Tiszy z nieruchomym wyrazem twarzy, po lewej wysoki
mezezyzna z siwawa brédka, podobny do Bethmanna, ale
zdrowszy: hrabia Stiirgkh, ec.-k. prezydent ministréw,
arystokrata styryjski, ktéry réwnie malo jak historja wie,
jak sie dostal na to stanowisko. Obok jego ogorzalego
oblicza widaé blada lisia twarz szlachecica polskiego Bi-
liriskiego, ktéry wie wszystko, co si¢ dzieje w monarchji,
i troche za wiele z tego, co u jej wrogéw: moze najniebez-
pieczniejszy czlowiek przy tym stole, gdzie cztery na-
rodowosci i pieé resortéw nie ufa sobie wzajem.

Ci czterej dyplomaci, w szarych ubraniach cywilnych,
gotowi sa wlasdnie rzucié sie w ramiona trzech blyszczacych
panéw w zieleni, bieli i zlocie, ktérzy siedza wraz z nimi
przy stole: sa to ¢. i k. minister wojny von Krobatin,
glowa sierzanta z balkariskiemi wasami, jaki§ admiral
jako zastepca komendanta marynarki, i baron Conrad

von Hétzendorf, gléwna osoba: czlowiek, kiéry ulepszyl
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armje austrjacka, wymyslit wyprawe przeciwko Wlochom,
w kazdym razie czlowiek, w ktérym odzwierciedla sie
wojownicza duma monarchji. Zbyt wiele wyrzeczenia
lezy w tych rysach obok stanowczofci i emergji; jest to
glowa raczej myéliciela, a zarazem czlowieka, ktéry wy-
wiera silniejsza sugestje na kobiety, niz na mezczyzn.

Hrabia Berchtold przygotowal wszystko po kawalersku
i zagaja to posiedzenie wojenne stowami, ze nalezy sie
zastanowié nad érodkami, ,,kidre irzeba zastosowaé w celu
uzdrowienia wynikiych wskulek katastrofy w Sarajewie
wewnefrznopolitycznych niedogodnos$ci w Bosni i Hercego-
winie’. Potem wyznaje swéj zamiar, aby ,,uczynié Serbje
przez przejaw sily nieszkodliwq na zawsze*. Wspéldzialanie
Berlina jest ,,bezwarunkowo z calym naciskiem zapewnione’.
Decydujace uderzenie, porachunek i jawne przyznanie sie:
,.Zdaje sobie sprawe z tego, ze wojna z Rosjq wskutek serbskiej
jest bardzo prawdopodobna®. (To decydujace zdamie fal-
szuje potem hrabia wlasnorecznie w protokéle, zastepujac
je bardziej pokojowym zwrotem, ,,Ze starcie orezne z Serbjq
mogloby pociagnqé za sobq wojne z Rosja‘“.)

Hrabia Tisza oponuje: ,,Niespodziany napad na Serbje,
bez uprzedniej akeji dyplomatycznej, jak to jest widaé za-
mierzone, na lo sie nigdy nie zgodze. Musimy bezwarunkowo
sformutowaé zadania, twarde, ale nie niemozliwe do spelnienia.
Jesli Serbja przyjmie je, bedziemy mieli za sobq wspaniale
zwyciestwo dyplomatyczne, a nasz prestige na Batkanie
wzrosnie. W przeciwnym razie i ja jestem za akejq wojskowq,
podkreslam jednak juz teraz, ze nie wolno nam stawiaé sobie
przytem za zadanie zupelnego zniszczenia Serbji, gdyz prze-
ciwko temu walczyé bedzie Rosja na $mieré i zycie i poniewaz
ja, jako wegierski prezydent minisiréw, nigdybym nie do-
puscit, aby monarchja anektowala cze$é Serbji. Zreszta
v/ojna nie jest teraz wskazana, lecz raczej niebezpieczna,




TiSZA PRZECIWKO WOJSKOWYM

Potem przemawiaja Stiirgkh i Bilifiski, obaj za wojng,
obaj wspierani rezolutng opinja owego Potiorka, ktéry
chula}by przecia¢ wewnetrzne trudnodci Boéni swoim mie-
czem. Do tej wickszodci przylacza sie minister wojny
réwnie glupim jak typowym zwrotem: ,,Zwyciestwo dy-
plomatyezne nie ma wartosci“, poleca dobitnie wojne pre-
wencyjna, chce uderzyé natychmiast i dodaje energicznie:
»Z punktu widzenia militarnego musze podkreslié, ze po-
mys$lniej byloby prowadzié wojne zaraz, niz w jakimkolwiek
poZniejszym czasie. . .
nicdbqne. Jesli nie uderzymy leraz, prowincje poludniowo-
stowiariskie bedq lo uwazaly za oznake stabosci. Hrabia
Stirgkh idzie na wszelki wypadek jeszeze o krok dalej
i nadmienia, ,,7¢ byloby pozadanem usunqé dynastje bel-
gradzkq i oddaé korong jakiemus ksieciu europejskiemu*‘.

Wojowniczoéé hrabiego Tiszy roénie, gdyz jest otoczony.
Gdy potem hrabiowie wojenni i szlachcice jednoglosnie
obstaja za niemozliwemi do przyjecia warunkami dla
Serbji, Wegry staja sie grozne: ,,Przychylilem sie do zdania
pandw o tyle, ze warunki powinny byé bardzo twarde. Ale
jesli mozna bedzie poznaé nasz zamiar postawienia warunkéw
nie do przyjecia, to bedziemy mieli niemozliwq podstawe
prawnq do wypowiedzenia wojny. O ile stanowisko moje
nie zostanie w nocie uwzglednione, wyciqgne z tego kon-
sekwencje!"* Potem wykonuje swoje uderzenie przeciwko
Bilifiskiemu i czyni go wspotodpowiedzialnym za zamach
w Sarajewie.

Teraz zabieraja glos wojskowi, minister wojny oznajmia
mozliwo$é wojny na trzy fronty, ocenia si¢ ustosunkowanie
sit i ,,prawdopodobny przebieg wojny europejskiej‘. Roz-
chodza si¢ wszyscy niezdecydowani.

Czy stanoweczoéé Tiszy przeszkodzi katastrofie ?

*

Dwie sposobnosci zostaly juz za-
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Posel niemiecki w Wiedniu, von Tschirschky-Bogendorff,
byl madry i cichy, nieufny, zreszta wytworny, dobro-
duszny i niezbyt niewspélezesny. Tak tez wygladal ze
swa twarza urzednika, w ktérej wszystko bylo delikatne,
wlosy, spojrzenie, nawet glos. Byl dawniej sekretarzem
stanu, zstapil zmowu po drabinie, dbal o szacunek dla
swego stanowiska skrupulatniej jeszcze, niz o szacunek
dla swojej osoby, nie byl prézny i zyskiwal w obcowaniu.

Zawziety byl tylko na dwér petersburski: tam go obra-
sono. Zbyt sztywny zreszta dla rosyjskiej huétawki owego
towarzystwa, musial przezyé na jakims balu dworskim,
ze pewien wielki ksiaze przez mieuwage zabral mu dame
i poprowadzit do stolu. Zazalenie, przeproszenie, prze-
niesienie. Nigdy nie zapomni tej chwili, nieufnosé jego
widzi w tem sprzysigzenie: nastréj antyniemiecki, na ktory
istnialy zreszta i inne dowody-

Mimo to w tym kryzysie pierwszym jego odruchem bylo
ostrzezenie przed przedwezesnemi krokami. ,,Nalezy lez...
mie¢ na uwadze, ze Austro-Wegry nie sq same nd $wiecie,
te fesl... obowiqzkiem wciqgngé w rachunek powszechne
polozenie europejskie’. Za te madre zdania otrzymal po-
liczek od cesarza w postaci owego komentarza na mar-
ginesie, kiéry dotarl do niego z Berlina w formie nagany
za ,,0bojetnosé’’; przylaczyla si¢ do tego dawna zawzigtosé
przeciwko Petersburgowi, przylaczyla si¢ indyferencja
polityczna jego poselstwa. Posel uczynitby lepiej, gdyby
ustapil, niz na rozkaz Berlina gral mocnego cztowieka;
pozostal jednak i zawrdeil.

0d Berchtolda dzielila go précz powszechnej nieufnosci
sprzymierzonych takze jego indywidualnosé; ale juz kaze
sie zameldowaé i o$wiadeza ,,z polecenia swego cesarskiego
pana z calym naciskiem, ze w Berlinie oczekuje sie akeji

4

monarchji przeciwko Serbji i ze w Niemeczech nie zdolanoby

Ludwig: Eurcpa we krwi.




50 WALKI WEWNETRZNE TISZY.

lego zrozumiec*‘, gdyby Wieden teraz nie dzialal, Mowa
Sasa stala si¢ nagle pruska.

Berchtold pisze natychmiast te cenne slowa swemu
nieprzyjacielowi Tiszy, do ktérego telegraf niesie poufale
»ty“. Ale Tisza ciagle jeszcze pozostaje niewzruszony.
Przeciwnie, przedstawia swe stanowisko cesarzowi w do-
bitnym ligcie.

Ale cesarz mial 84 lata i dworsko elegancka wymownosé
Berchtolda dzialala silniej, niz list nieobecnego Wegra.
Gdy wieec Tisza wéréd jednoglosnego uznania ministréw
wegierskich przedstawia w Budapeszcie swoja polityke
pokojowa, Franciszek Jézef zatwierdza plany wojenne
Swego ministra spraw zagranicznych.

Gdy hrabia Tisza prazyjezdia w tydzien pézniej do
Wiednia, jest nagle odmieniony. Co podzialalo tak silnie
na jego dusze, na jego mézg? Moze spodziewa sie za rok
wygraé dzigki wojnie wybory, ktére mimo miljonéw koron,
wydanych na przekupstwo, groza niebezpiecznie oligarsze
budapeszteriskiemu ? Moze wzruszyly go blagania jego
kuzynéw, feudalnych ziemian, ktérzy pragneliby wy-
korzystaé zamordowanie swego nastepcy tronu jako sprzy-
jajacy pretekst do walki z groszacym im konkurentem,
$winia serbska? Zazdrostki osobiste przeszkodzilty mu
tez wybadaé przynajmniej poufnie opozycje w tem wy-
jatkowem polozeniu.

Pewne jest, ze czytal tymczasem grozny dokument:
pilny apel sztabu generalnego do ministra spraw zagranicz-
nych, ktéry wprawdzie trzyma sie zdala od decyzyj po-
lityeznych, ,,musze jednak, co juz zresztq w zupelnej zgodzie
z W. E. wylozylém usinie, podkreslié ponownie, ze przy
uzyciu drogi dyplomatycznej unikaé nalezy wszystkiego, coby
przez przeciqgniecie Ilub stopniowe wzmaganie akeji dyplo-
matycznej dalo nieprzyjacielowi czas do przedsiewziecia $rod-
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kéw wojskowych. .. Je$li jednak decyzja rozpoczecia krokow
jest powziela, to akeja dyplomatyczna z uwagi na interesa
militarne powinna sie¢ ograniczyé do jednego tylko ultimatum
z krotkim terminem. ..

Spostrzega si¢ zamiar i zmienia sie zdanie. Slyszy sie
grozny ton generala w stosunku do dyplomaty, ktéry sobie
ten ton zaméwil, aby pozyskaé ociagajacego sie Wegra.
Wyraznie wskézuje ten list na poufna rozmowe, ba, zre-
dagowany jest tak szybko, ze zapomniano nawet daty,
i dopiero po latach uzupelniono ja wedle prawdopodobies-
stwa. Przez dwa tygodnie slyszal Tisza codzien te same
frazesy: prestige, przejaw sily, oznaki slabo$ci, skonczyé,
akcja; a przytem raz poraz fanfary z Berlina i raz poraz
wabik Berchtolda, ze ma u boku najsilniejsza armje Swiata,
a w Berlinie zupelnie ,;wolnq reke’“; wreszcie wyrazna grozba
najwyzszego wojskowego: za skutki zwloki ty nam bedziesz
odpowiedzialny! Musialby nie byé oficerem, musialby byé
pacyfista z przekonania, musialby nie zyé dzisiaj i tutaj
w kole panow feudalnych, aby sie temu oprzeé!

Ostatni wewnetrzny nieprzyjaciel hrabiéw wojennych
zostal wiec pokonany przez sugestje. Tisza odwiedza
poselstwo niemieckie i oS$wiadcza, ze zdecydowal sie na

ultimatum. Nastepnego dnia udziela w parlamencie buda-

peszteiskim wyjasnienia, tak dwuznacznego, Ze nawet
»Lemps w Paryzu pochwala jego umiarkowanie.

Tem gwaltowniej podjudzano opinje publiczng w Wiedniu,
gdzie zaden parlament nie przeszkadzal sferom podzegaczy
do wojny. Przewazna czeSé prasy zieje nienawiécia prze-
ciwko Serbom, przeciwko tej ,,bandzie mordercow i rabu-
sidw‘, tym ,,skopokradom‘‘, tym ,wszarzom‘, w polowie
miesigca daleko bardziej niz na poczatku, a ze z pism
belgradzkich nie inne dochodza glosy, powstaje pytanie,
kto zaczal. Ani tu ani nigdzie nie znajdzie sie na nie od-
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powiedzi: jest to delfijskie fatalne pytanie wojny, dla
ktérego kazda odpowiedZ jest sluszna, a zadna nie wy-
starczajaca.

Z najwieksza wprawdzie tajemnica, jak wolnomularze,
przystepuja hrabiowie do dziela, tak, ze nawet posel serbski
w Wiedniu ciagle tylko moze meldowaé, Ze cos sig dzieje,
ale nie co. Polecal i Hotzendorf w swoim, liScie ,,unikaé
wszystlkiego, co mogloby przeciwnika przedwcze$nie zaalarmo-
waé; trzebaby raczej pod kaidym wzgledem okazywaé pozory
zupelnie pokojowe’‘. Zapowiadaé przedstawienie na jutro
a graé dzisiaj: to uwazano za finezje.

— Czy pan co§ slyszal? — pytaja obey dyplomaci,
spotykajac sie u Sachera, gdyz zwykle przyjecia cotygo-
dniowe u Berchtolda zostaly przerwanme. A chociaz nie
slysza nic, dowiaduja sie wszystkiego; domyslaja sie,
kombinuja, krytykuja.

— Zapewniam pana, ekscelencjo, ze jeden tylko czlo-
wiek wie co§, Tschirschky, ale on nic nie powie.

— Stiirgkh wyglada podobno zatroskany ?

— Widzialem przejezdzajacego Brudermanna, promie-
nial.

— Szebeko oéwiadczyl wprost, ze gdyby sie coé stalo,
ujmie sie za Serbja.

= Zdaje sig, ze Szebeko wyjezdia jutro na urlop?
Nie ma si¢ wiec on czego obawiaé?

— Dumaine uémiecha si¢ tylko.

— Dumaine zawsze si¢ uémiecha.

Tak, Tschirschky milczy o wszystkiem, bo wie niewiele,
gdyz i przed Berlinem strzega panowie tajemnicy. Jak

to dobrze, ze Niemcy na uprzejme ogélnikowe pytanie,

co sadza o ultimatum, odpowiedzialy wielkim gestem: to
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zupelnie sprawa Austrji! Ale jakzeby mogli mieé czas
i skupienie do takich spraw, gdy inny zupelnie problem
zaprzata ministerstwo berlifiskie: czy telegrafowaé do krola
serbskiego z okazji jutrzejszych urodzin, czy nie telegrafo-
waé? Ultimatum? To zupelnie sprawa Austrji! Jeszcze
w przedpokoju wojny ¢wiatowej cofaja si¢ uprzejmi dyplo-
maci stolic cesarskich przed drzwiami i moéwiag réwno-
czeénic: Pan pierw, ekscelencjo!

BadZ co badZz melduje sie do Berlina, ze bedzie sie zadalo
manifestu kréla Piotra przeciwko ruchowi wiellkoserbskiemu,
wyéledzenia duchowych spraweéw przy wspo6ldzialaniu
austrjackiem, dymisji wezystkich skompromitowanych
w Belgradzie. Te trzy zadania, niesformutowane, znali
Bethmann w Hohenfinow, Jagow w Berlinie, Tirpitz w Ta-
raspie, cesarz na Imorzu, jedenascie do pigciu dni przed
ultimatum. Ale nikt nie jest nieufny, nikt nie zada wy-
jaénien, dostownego brzmienia.

Przeciwnie, posel austrjacki melduje z Berlina do Wiednia:
,,Cesarz [ wszystkie miarodajne sfery niemieckie najdobitniej
zachecajq gabinet wiedeniski do energicznego wystqpienia prze-
ciwko Serbji i zrobienia raz na zawsze korica z tamftejszem
gniazdem spiskowcow i pozostawiajq przylem monarchji
w zupetno$ci wybor $rodkéw; moznaby niemal powiedzieé:
nalegajq na monarchje’. Berchtold zapewnia, ,,2e 0 wa-
haniu jego albo niezdecydowaniu nie moze lu byé wogdle
mowy‘‘.  Zreszta ostateczna redakcja bylaby przedtem
doreczona rzadowi niemieckiemu.

Ale na wiedefiski zapal wojenny padaja wezesne cienie:
a co bedzie, jezeli ci bandyei serbscy zrobia nam kawal
i przyjma wezystko ? ", Wowezas musialoby sie okazaé,
pisze posel bawarski do domu, ,,czy wola poéwiartowania
Serbji jest niewzruszond. Nie zamierza sie jednak dopuscié
wogdle do tego drugiego rozsirzygnienia i nada sie nocie tres¢
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Ill.CInOleLI)Q do przyjecia... Jest sig zdania, ze jesli Rosja
nie dopusci do zlokalizowania sporu, o chwila obecna po-
mysiniejsza jest do porachunku, niz jakakolwiek poiZniejsza‘’

Samobéjstwo z obawy przed $miercia, powiedzial Bis-
marck.

Takie wiadomoéci budza niepokéj w gabinecie berlinskim.
Inteligentny czlowiek jest znowu na stanowisku. Poniewas
nie jest bynajmniej romantykiem, nawet po podrézy po-
Slubnej, zdaje sig, ze chce byé¢ cynikiem. Pan von Jagow
zostal sekretarzem stanu, jest to czlowiek doéé niski, z bez-
barwnie twardemi rysami fachowca, ma sie wrazenie, ze
widzi si¢ poza niemi czaszke, jest on mnatura bez zludzen
ale i bez wielu przesadéw, realistg, ostroznym, znawcq’
ludzi. /

Widzi natychmiast niebezpieczenstwo, kryjace sie w ce-
sarskiem pelnomocnictwie in blanco, i powiada w tym
czasie do Kruppa von Bohlen: ,,Jabym tak nigdy nie po-
stepil. Poniewas jednak cesarz ustalil juz pierw swoje sta-
nowisko, wiec teraz zaden krok przeciwko Wiedniowi nie jest
juz I.nozliwy“. Klasyczne sformulowanie gléwnego za-
gadnienia; nareszcie sceptyczny glos z Wilhelmstrasse!

Ale i ten nie idzie do cesarza i nie méwi: Panie, nie moge
ci wiecej sluzyé, — lecz obarcza si¢ wing 5 lipea, kiedy
monarcha przepisal swemu kanclerzowi polityke.

Ale Jagow ma pomysly. Prosi w tym kryzysie Ballina,
aby wyslal ostrzezenie do Haldane’a, by wzmocnié w ga-
binecie Grey’a opozycje przeciwko powstajacemu trakta-
towi morskiemu z Rosja. W sprawie glownego zagadnienia
méwi jak inni. Jest to nastréj ministerstwa tuz przed
noty, opisany przez przedstawiciela bawarskiego:
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,,Silne i pomyslne wyslgpienie przeciwko Serbji dopro-
wadziloby do tego, e Austrja i Wegry uczulyby si¢ znowu
potega mocarstwowq. .. Z lego powodu o$wiadczono tu bez
wahania, %e zgadzamy sie z wszelkiemi krokami, kidre sie tam
zadecyduje, nawet wobec ewentualno$ci wojny z Rosja. . .
W Wiedniu nie spodziewano si¢ widocznie lak bezwarunko-
wego odwiadczenia si¢ Niemiec po sironie monarchji nad-
dunajskiej, i ma sie niemal wrazenie, jakby coraz lekliwszym
i coraz bardziej niezdecydowanym sferom wiederiskim byto
niemal niemilo, ze sie ze sirony niemieckiej nie nawoluje do
ostroznodei i umiarkowania... W interesie zlokalizowania
sporu rzqd Rzeszy zainicjuje nalychmiast po wreczeniu noty
ausirjackiej w Belgradzie akcje dyplomatyczng u wielkich
mocarstw. Bedzie on z uwagi na lo, ze cesarz znajduje
sie w podrozy poélnocnej, zas szef wiellkiego sztabu general-
nego oraz pruski minister wojny sq na urlopach, lwierdzit,
iz przez akeje Austrji zostal réwnie zaskoczony, jak inne
mocarstwa. . .

,,Z mobilizacji wojsk niemieckich nalezy zrezygnowaé, a za-
mierza sie tez przez nasze placéwki wojskowe wplyngé, aby
i Austrja nie zmobilizowala calej armji, zwlaszeza stojqcych
w Galicji wojsk, by nie wywolaé automatycznie konirmobili-
zacji- Rosji, co zmusiloby zaraz nas a polem i Francje do po-
dobnych krokéw, tem samem za$ wywolaloby wojne europe jskaq. ..
Gdyby jednak do fego doszlo, to wedle tufejszych pogladow
ujrzelibyémy kuzynéw angielskich po sironie naszych nie-
przyjaciol. . . A gdy juz wszystkim paristwom europejskim
przydzielone sa decydujace role, koficzy si¢ ten wstrzasa-
jacy list dyplomaty paryskim dowcipem.

Niby waska 16d% letnia plynie statek pafstwowy miedzy
wirami i skatami z pradem; wioslowaé nie chee si¢ nikomu,
od czasu do czasu tylko dlofi jakaé chwyta za ster, abySmy
sie nie rozbili o brzeg. Zaden dyplomata niemiecki nie
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chce wojny europejskiej, w istocie spodziewaja sig wszyscy,
ze rzeczy uloza sie pomyslnie, gdyz, jak powiada sprawo-
zdanie: ,,Austro-Wegry staly sie leraz wlasciwie wskutek
swego niezdecydowania i rozbieznosci chorym czlowiekiem
Europy. Powqtpiewa sie wiec, czy Wiedenn poderwie sie
istotnie do czynu‘‘. Jedno cesarstwo watpi wiec w decyzje
drugiego, drugie za$ przeraza sie, gdy je pierwsze zacheca
w jego planach: oba pragng w sobie wzajem znale7é prze-
szkody, ktére uwolnityby je od dzialania, za$ skutki za-
niechania pozwolily przypisaé¢ drugiemu. Poniewaz zadne
nie wierzy zupelnie w swoje decyzje, zawierza sig calko-
wicie drugiemu i ma nadzieje, ze niecheé przeciwnika juz
nam obu pomoze.

Niekiedy Jagow wyprostowuje sie w pedzonej z pradem
todzi, ktéra powinien sterowaé, i odwaza si¢ na pytanie.
Cicho kaze zapytaé w Wiedniu, ,jakie sq poglady
ausirjacko-wegierskich mezéw stanu na przysze uksztallo-
wanie Serbji... Byloby dla nas lylko rzeczq wartosciowq,
aby$my sie poniekqd zorjentowali, dokqd prowadzi¢ ma
droga‘“.

Ale madrzy wiedeficzycy nie sa sklonni pokazywaé
przyjaciolom czarno na bialem calej potwornoéci, ktéra
planuja, zanim sie ona nie stanie nieodwolalna. Zwodza
poselstwo niemieckie, raz poraz przyrzekaja odpowiedZ na
jutre. Cztery razy musi baron, ktérego ministerstwo ma
do redagowania swoich ultimatéw i podobnych manifestow,
przepisywaé note, az ja rada ministrow zatwierdza. Tutaj
nastepuje znowu starcie z Tisza, ktéry juz teraz ubezpieczy¢
chce swoje Wegry przed Austrja przez ofwiadczenie re-
zygnacji ze zdobyczy; jak przed mezaljansem nastgpea
tronu rezygnowaé musi z praw dzieci, ktére si¢ jeszcze nie
urodzily. Gdy mianowicie Berchtold wyjawia swéj zamiar

podzielenia przewainej czeSci Serbji miedzy sasiednie
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f i roiczni i ie wszystko. Hrabia
panstwa, Tisza energicznie kwestjonuje wszyst&o

Stiirgkh wpada na swo6j ulubiony tenhlat: ch'ce str‘qciic’
dynastje serbska. Hrabia ma co przecl*wl:;o tej I'Oflznl‘le..
Wreszeie nastepuje zgoda, ze zatrzyma si¢ €O najwyzej
punkty strategiczne. : :
Tak wiec, hrabio Berchtoldzie, przed wielkim rabun.kw'm,
gwali ktérego maci pan pokéj Europy, wrogi przy]fi(:.lel,
z ktérym pan jest na Uy, chee panu zabrad na351naczx?1(aj]sze
kaski, zanim jeszeze gdziekolwiek padt strzat? Ale minister
uémiecha sie u§miechem Metternicha. Jeden minister chce
zdobyé kraj nieprzyjacielski. Kolega jego o= powody do
obawy, Ze tak zwiekszona ojczyzna Wwzmocni druga po-
lowe: reasekuruje sie wigc Tisza przeciwko.gr.ozq-cen‘nu
niebezpieczefistwu zwyciestwa i wylewa na swkile' i Il’lc-
chetnego towarzysza éwiatlo pokojowej moralnoéci, ktéra

chee winnego ukaraé, ale nie ograbié.

Wreszcie nota jest gotowa. Jest bardzo dluga i’ z‘agda
przedewszystkiem od kréla serbskiego przepisanego osw.ma-d-
czenia, ktére potepia wszelka agitacje wielkoserbska i nie-
swlocznie ma si¢ ukazaé W dzienniku parnstwowym, tak
jak obrazony wyjednuje sobie prawo ogloszenia'w,yroku
w gazetach. Nastepuje dziesig¢ zadan, z ktérych piec przc.a-
ciwko agitacji: tlumienie wszelkiej propagandy w prasie
i zwiazkach, rozwiazanie ,,Narodnej Qdbrany‘, kontr.ola
nauczania w szkolach, dymisja wszystkich skompromlto-.
wanych oficerow i urzednikéw, ktérych nazvsf1ska 1{sfcah
Wieden, wspétdzialanie c. i k. rzadu przy sledztwie. Mozhwa
jest wiec powszechna proskrypcja, jak to Austrje.l vtrraz
z Prusami uczynily przed stu laty w Postanowieniach
Karlsbadzkich, aby zapobiedz wszelkiemu polaczeniu ple-
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mion i pafistw niemieckich. Nastepuja punkty, dotyczace
zamachu, $ledztwo przy wspétudziale urzednikéw au-
strjackich.

To sa gléwne punkty ultimatum. Ostatnie zaostrzenia
dodal jeszcze szybko hrabia Forgach otéwkiem tus przed
odeslaniem. Stawia sie tu wigc bez pertraktacji instytucje
paiistwowe, poglady, uczucia przed stronniczy sad, z czter-
dziestoo§miogodzinnym okresem czasu do bezwarunkowego
przyjecia. Ultimatum ma byé dorgczone w Belgradzie tak,
aby — gdy je podadza do Petersburga — nie zastalo tam
juz prezydenta francuskiego, ktorego wizyta ma sie wlaénie
skoriczyé; godziny sa wyliczone. W ostatniej chwili Jagow
dowiaduje sig, 7e Poincaré opusci Petersburg dopiero
wieczorem, nie po poludniu, kaze wiec Berchtold doreczyé
note o kilka godzin pézniej. Tak oto pracuja razem, jedno
waskie ramie przy drugiem, Niemiec troszezy sie o chiwile
doreczenia noty, ktérej wprawdzie nie zna, ale za ktéra
zargezyl. Obu laczy prawdziwie dyplomatyczna mysl, ze
Francuz i Rosjanin nie powinni o tem rozmawiaé, Francuz
musi dopiero na pelnem morzu otrzymac o tem wiadomoéé.
Co§ cierpkiego a zarazem przez niespodzianke pikantnego
marzy si¢ hrabiemu Berchtoldowi, une note & la surprise.
Wie, ze ten omlet, jego arcydzielo, oznacza ultimatum do
Europy. I stary jego cesarz widzi jasno: po zapoznaniu
sie z ultimatum powiada on do Bilinskiego: »»Rosja nie
moZe tego przyjaé... Nie wolno sie tudzié: to bedzie wielka

wojnal‘

W czwartek wieczorem maja to Serbowie przeczytad,
kiedy juz czterotygodniowe niemal poszepty uczynily
oba kraje nerwowemi a ich prase zdziczala. W dwa dni
wezesniej, nareszcie, trzyma posel niemiecki w Wiedniu
ten dokument w reku. Czy sie nie przeraza ?
Czy nie biegnie do telefonu, czy nie zdaje swoim
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inski 6 i nie zada

wladzom berlinskim szczegélowego raportu i mnie 23 ‘
: : , .

upowaznienia do przeszkodzenia w wyslaniu noty w tej

formie ? . -

Nie podaje jej nawet telegraficznie., jest rz.ec.zywmcm za
dluga do szyfrowania. Jutro bedzie przeciez dor@(lz{zcina
przez Austrjaka, moznaby wiec tym dokumen'.cem, ; tor,y'
niezadlugo znaé bedzie caly $wiat, ,,skompromitowac swoj
zuyfr.
s~yN[Iiewyk01'zystane mijaja w ten spos()‘b decydujace .244 go-
dziny. Dopiero nastepnego popotudnia s'tary hmbl:al wq:-
gierski w Berlinie, ktéremu jego przelozony 'polem wi-
docznie odkladanie do ostatniej chwili, praynosi dokument
niemieckiemu sekretarzowi stanu. Jagow, ktéry zne%l fla
swoim wekslu in blanco tylko tréjke, ale nie znal ilosci
zer, jakie sie do niej przyczepi, czy'taf te'raz caly akceptl,
za ktéry cesarz przed dwoma tygodniami zafgwarantowa.l
bez narady. Przeraza sig i powiada: ,,Alez to okropnie
ostre!”* Na co stary hrabia odpowiada klasyczne S}OW?):
,,Tak, tu nic nie mozna juz zrobi¢! Jutro rano nota zostanie
oddana w Belgradzie!* .

— Tu nic nie mozna juz zrobié, — myéh‘ Jagm?r,
mysli Bethmann, ktéremu nawet wie'deﬁ.skl plep;; 1.ue
rozwiazuje jezyka. Czyz nie spostrzegaja, ze‘st:ryA lee]r
oszukuje ich nawet co do godziny dmt'qc.zerfla. d](?z.e.%
sig tylko myli, dlaczego nie interwenjuja ]es.zcze Z'lSh’fl_]
wieczorem ? Cesarza nie moznaby coprawda na _’]eg:? oku;cl‘e;
tak szybko dosiegnaé; oni mogliby j'ednak Tnowm za }?o
godziny z Wiedniem, Wiedeii za dwie godzmy‘f ze swoim
postem w Belgradzie. Bethmann, Jagow, Zlmmermalffl
uznaja wprawdzie note za ,,pod kazdym ’wzglgfien:z,za ko’sltrfgk L
zadnemu jednak nie przychodzi na 1.115‘751 %rfuf}mc oko ?:luf a
do posléw niemieckich, ktéry wczoraj 1 dzisiaj odtelzgla 0:
wany zostal do Petershurga, Paryza i Londynu, aby po
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jutrze .sluiyc' w gabinetach tych stolic za wskaznik
iﬁcydujqcych pertraktacjach. Okélnik ten powiadaprzy
iem zaj o
; umi(;};k:;v;:;‘]‘? tn(]):@ s“fego spr.zymierzefxca za ,,stuszng
e - tak napisano mianowicie przed zaznajo-
e e Enotq. Teraz potwierdzaja ci panowie urze-
ec Kuropy to bezwarunkowe przylaczenie sie do

ultimatum: staje si .
! je sie obronnie miedzy Austrj
chociaz sie note potepia. y Austrja a Europa,

doG;lly l:fadnak podczas nastepnych dni kto§ odezwal si
rabiego Berchtolda o niebezpieczenstwie jego ultf

matum 8 i

> mfilchn4l on z lekkiem poruszeniem manikiu
wanym palce i i
. y : }])i m W powietrzu, potrzasnal nieco znuzony

wa 1 skor jmi
L ygowal uprzejmie: ,, Pardon, ekscelencjo, to nie
o 7 :
um, lo terminowe rozpoczecie krokdw wojennych‘

ROZDZIAL CZWARTY

PRZERAZENI

W twardem 16zku hotelowem jakiego$ miasteczka serb-
skiego lezy posiwialy cztowiek z zuchwala twarza; ciemny,

pomarszczony, wyniszezony Pprzez zycie, ale nie do zla-

mania. Ma wlaénie za soba x-owa mOW¢ wyborcza,
powrdeil przy akompanjamencie okrzykéw zywio ze
strony przyjaciol partyjnych, jutro rano jedzie dalej,
jest zmgczony od kurzu i upalu, od frazeséw i okrzykow,
a jednak nie moze przerwaé. To Pasicz, kr. serbski prezy-
dent ministréw.

— Teraz musi nadejéé, mysh, wlepiajac wzrok w §ciane.
Dluzej niz kilka dni nie moze to trwaé. I ta przekleta podréz
wyborcza wlasnie teraz! Tam w Wiedniu maja coprawda
wygodniej. Jego cesarska mogé mianuje, palac jest gotow,
gdzie§ rezydencja letnia, i poki najjasniejsze czolo nie po-

kryje sig chmurami, minister grzeje sie W storicu laski.

A u nas trzeba na wszystkie strony chwytaé tak zwana po-
pularnoéé. J ak ten Rzymianin, o ktérym widziatem kiedy$
sztuke Szekspira, jakie si¢ on nazywal ? Wtenczas, jako
inzynier w Zurychu.

— Trzydziesci lat przewédca radykalny i ciagle jeszcze
podréze wyborcze! Czy sie wladciwie nie bylo wolniejszym
jako mlody zbieg W Bulgarji, w Szwajcarji, gleazany na
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$mieré, ale swobodny ? Czy Rosja dotrzyma tym razem
stowa? Car przyrzekt mi w zeszlym roku przez po-
danie reki: , Niech pan  powie swojemu krolowi, ze
dla Serbji uczynimy wszystko!”  Ale co ten biedak wie
o polityce! Izwolskija niema, Hartwig nie zyje, Sazonow
niepewny.

I miedzy snem a czuwaniem przesuwaja sie przed jego
duchem sto razy przemyslane wydarzenia ostatnich czasow,
z ktérych ksztaltuja sie jego plany. Mozliwe, ze my§li
o Bismarcku: czyz i on nie potrzebowal trzech wojen, aby
zjednoczyé plemiona swojej rasy ? On, Pasicz, ma wladnie
dwie za soba, kraj jego stal sie niemal dwa razy tak wielki,
dawni nieprzyjaciele, Bulgarzy i Turcy sa pobici. Gdyby
mogt z pomoca Rosji porwaé sie teraz na wstrzaénietg mo-
narchje: wéwezas ostatni poludniowi Slowianie polaczyliby
sie z Serbja i Pragnienie pietnastu miljonéw, i marzenie
Pigciu stuleci byloby spelnione! Zawsze wzorem jego byl
wladnie 6w wielki wrég jego narodu, ktory wéwezas na
swoim kongresie w Berlinie odebral wprawdzie Bognie
Turkom, ale nie zwréecit Serbji, wlagnie 6w Bismarck!
Jedli on zdobyl na Francuzach dwie mieszane prowingje,
dlaczego my nie mielibyémy uczynié tego samego w sto-
sunku do Austrji z dwiema innemi prowincjami, ktére
nalezaly do naszej rasy catkowicie, a do Austrji nawet
nie z prawa ? :

— Poprostu na spacerze kradnie ten wynmiosly hrabia
z Wiednia dwie krainy, ktéremi wolno mu bylo tylko zarza-
dzaé przed oczyma Europy. Dlaczego przewrst turecki
lepiej go do tego uprawnil, niz nas ? Mogliscie nas zmusié do
tego, aby was prosié o przebaczenie, ze zrabowaliécie Turkom
kawal ziemi, ale mysli nasze sa wolne! Czyz wiele ludéw

Europy nie stalo sic wolnemi dopiero w walce przeciwko
Austrji ?
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Z myéli tych wyrywa go pukanie: telegram z Bcgrgdu.

: . o
Ultimatum Austrji. Wracaé natychmiast!

Gdy i)rzed trzema tygodniami, trzy godziny po'zamac.';lu
wybuchla ta wiadomo$é w Belgradzie, naJma.Ldrze]s'zy :;{;l
i ieSci iedzial: ,,Daj Boze, aby sie lo nie o
k w mieécie powiedzial: ,, e ;
‘S‘::b l“‘ Ten, kto to méwil, sam nie byt Serbem, a ?esh.przi
:,volywal Boga, to klamal, gdyz od lat pragnal.quy i ‘pok
niecal konfliki: z Belgradu poprowadzié .chclal zwym?skia;
Rosje do Wiednia. Byl to pan von Hartwig, posel rosy'f]sd )
e = -
widzialny zdaleka, gdyz jego pan, car, s.w1ec‘11 ]Efogz;vilxial
iebi iei serbskich. W wieczor z
olarna na niebie nadziei ser : . ' -
E siehie godci: poselstwo rosyjskie bylo tego wieczora uro
czyécie oSwietlone. ' o
Nastepnego dnia udaje si¢ Hartwig do swego austr]aciﬂeg?
kolegi. Z niema nienawidcia podaje ekscelencja ekscelencji
dloti w udeisku wspolczucia.

— Niedlugo nastapi porachunek, mysli austrofob Rosja-

nin.
— Fajdaki! mysli rusofob Austrjak. g
W nastepnej chwili Hartwig spada z krzesta i po dwoe

minutach nie zyje. =
— Bardzo przykre, akurat u nas! myéli mlody 1)3!'01.1,
symboliki tej sceny. Cazy narody ja

nie rozumiejac
i

zrozumieja ? . | -

W pierwszych dniach po zamachu wszystkie sfery w .
i 7 i na znaj-
gradzie byly bardzo przygnebione. Alﬂ domedawéerbqkicjh
i ieli z pomoca skic

i sie zam tutaj, stad wzigli z pom

dowali sie zamachowey : ; ie

oficeréw i urzednikéw broti; nieokreélone poszepty

; . Czulo sie,
jacym nastgpié zamachu dotarly az do rzadu. G
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ze Swiat, a przedewszystkiem nieprzyjaciele uwierza w mo-
ralna wspélodpowiedzialnosé. A przytem teraz wlaénie
pertraktacje gospodarcze z monarchja byly na ukoiniczeniu.
Caly Balkan dreczony byl w ciagu lipca przez zmore. Na
nowo odczuto, jak si¢ tu stykaly dwie rasy i dwie kultury,
za ktéremi staly dwie potegi militarne; zastarzala rywali-
zacja pomiedzy Austrja a Rosja wstrzasnela tym zakat-
kiem FEuropy. Poczatkowo gazety potepialy zamach,
ale juz nastepnego dnia posel serbski w Petersburgu
oznajmil nietaktownie i glupio w prasie, Ze czyn ten
pochodzi od niezadowolonej Bosni. Tem samem wy-
buchla réwnoczesnie w Belgradzie i Wiedniu rakieta na
znak, Ze mozna zaczynaé, i oto zaczal sie w prasie
fajerwerk obelg, ktérego zaden z dwu rzadéw nie po-
wstrzymywal, gdyz oba dawaly sie chetnie oéwietlaé
bengalskim ogniem.

W dniu uderzenia w poselstwie austrjackiem wszystko
jest gotowe. Od wczesnego ranka posel Giesl zaprawia
sie w historycznej postawie: miedzy 4 a 5, brzmi rozkaz
jego pana. Nagle nadchodzi telegram z Wiednia: Po-
niewaz Poincaré opuéci Petersburg dopiero o 11, niechaj
Giesl wreczy note ,.najwczeéniej kilka minut przed 5
i natychmiast telegrafuje, czy bedzie dzialal o 5, czy
moze nawet o 6. Podniecenie Giesla wzrasta: od jednej
godziny zaleza niekiedy losy narodéw, a chociaz wystarczy,
aby zatelefonowal, Ze péjdzie o 6, nie wypada ze swojej
tragicznej roli i telegrafuje, ze ,uczyni wszystko, aby
rozpoczqé kroki dopiero o godzinie 6. Spadkobierca
Metternicha.

Godzina 6, wreczenie ultimatum. Minister finanséw, za-
stepujgcy Pasicza: ,,Nie bedzie chyba mozliwem zwolaé tak
szybko komplel rady ministréw, cze$é ministréw jest w po-
drozy !
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Giesl usmiecha sie: ,,W wieku kolei zelaznych, telegrafu
i lelefonu przy rozmiarach krolestwa nie powinno {o byé trudne
do przeprowadzenia‘‘. Historyczne zdanie.

Wrazenie jest straszliwe. Po dwéch godzinach cale miasto
wie, ze Austrja chce nas zburzyé. Powstaje powszechny
zamet, wierzy sie wszelkim pogloskom, o wszystkich prze-
woédcach méwi sie naprzemian, ze sa zabici, zdegradowani,
wypedzeni. Kiedy wszyscy chca odrzucié zadania, nastrdj
upada, gdyz czuja sie bezradni.

Nastepnego ranka przyjeidia Pasicz, konferuje do wie-
czora, bez decyzji. Wprowadza jednak zastanowienie, kaze
nastepcy tronu telegrafowaé do Rzymu i szczegblnie prze-
konywujaco do Petersburga, gdzie nota znana jest od
dzisiaj rano: ze jest bezbronny i apeluje do stowiariskiego
gerca cara.

Nagle rozlegaja sie wieczorem glosy dwéch wielkich mo-

carstw przy stole naradzajacych sie Serbéw: przerazeni
przyjmuja je jak béstwa. Ile tylko mozliwe przyjaé, radzi
Londyn; staraé si¢ zyskaé na czasie, powolaé Europe jako
trybunal rozjemeczy, radzi Paryz, chociaz tylko w formie
osobistego pogladu zastepcy dyrektora na Quai d’Orsay.
Ale wielka Rosja milczy.

Nastepnego dnia, ostatniego do decyzji, w braku tele-
gramu rosyjskiego nastréj jest zupelnie posepny. Pasicz sam
radzi pokéj. Naréd wyczerpany jest dwiema wojnami, dy-
nastja znajduje sie w niebezpieczenistwie zachwiania sie wraz
z radykalami; chlopi i oficerowie, ci co dokonali ostatnich
zwyciestw, byli wrogami radykaléw. Z leku czy prze-
zornosci usunal sie dlatego krél Piotr w maju od rzadéw,
nastepca tronu byl regentem.

. Ludwig: Europa we krwi.
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Pasicz radzi przyjecie az do najdalszych mozliwych granicg
bylo ono prawie bezwarunkowe: osiem punktéw, chociaz
czeciowo z drobnemi oslabieniami, zostaje - przyjetych,
przyrzeczone jest nawet upokarzajace oswiadczenie wraz
7z rozkazem do armji; tylko dla §cigania winnych zada sie
pierw dowodu, odrzucone tez zostaje uczestnictwo organdw
austrjackich w §ledztwie, gdyz byloby to w sprzecznoSci
z konstytucja i prawem postepowania karnego. W szcze-
gélach udaje sie naiwnosé: jak to ma byé zrobione, co tamto
oznacza.

Podczas ostatecznej redakcji powstaje w mieécie falszywa
pogloska o zachgcajacej depeszy cara. Zmiana nastroju,
wojskowi zadaja wojny, zamieszanie na ulicach. Nastepca
tronu pieszo z oficerami przyjety zostaje oklaskami, wchodzi
do zamku: rozczarowanie. Goiicy pedza z jednego poselstwa
do drugiego. Okrzyki evviva na czeéé Wloch. Rozczaro-
wanie. Pochéd do poselstwa francuskiego, gdzie mlody
attaché nie potrafi powiedziec tlumowi nic wiecej, procz
,,Sympatja®“. Pochéd do Anglika, ktéry nie daje ze soba
méwié.  Telegramy rosyjskie do najrozmaitszych ludzi
w Belgradzie nie sa odnoszone, lecz przybijane otwarte na
poczcie, wszystkie sa zachecajace. Nowe pochody ku zam-
kowi: ,,Precz z Austrjq! Biada tchérzom!‘ Nastepca tronu
traci panowanie. Tylko madry Pasicz nie daje sie zwiesé,
gdy# car milezy. Dyplomatyeznie pozostawia sobie obydwie
drogi otwarte i zamykajac przez przyjecie ultimatum jedne
wrota §wiatyni Janusa, otwiera zarazem drugie, nakazujac
w calym kraju mobilizacje.

Godzina 1. Krél Piotr siedzi jako pierwszy
przed  zlowieszczym dokumentem, ktéry za chwile
lezeé bedzie przed tuzinem kierownikéw panstwa. Naréd
jego, ktéry zaledwie odetchnal, ma byé znowu powolany

pod brox.

KROL PIOTR ROBI MOBILIZACJE 67

. Przez morderstwo dostal sie on na tron, przed jedenastu
laty; posel rosyjski widzial z okna, jak na ulicy zabijano
ostatniego Obrenowicza. Nareszcie skoficzyl sie spér dwéch
rodow, ale jak duch Banka zjawia sie on starcowi zawsze
w chwilach decyzji. Anglja odméwita. Czy to jeszcze ten
sam Sir Edward Grey, ktory odwolal wéwczas swego posta,
gdyz wiedzial, ze krél Piotr wiedzial o zamordowaniu swego
wroga? Potem wiele sie ulozylo, ale starzec wie, ze
jest ciagle jeszcze nienawidzony. Car jest wielki! Cérki
mu wprawdzie nie dal, ale jest poteiny i nienawidzi
Austrji.

Podpisuje rozkaz mobilizacji. Zestawia sie pociag dworski,
wnosi do niego zloto Banku, akta, o trzeciej dom krélewski
irzad wyjezdzaja w glab kraju ze stolicy, polozonej tuz przy
granicy austrjackiej. Twierdza, dworzec, miasto w ruchu,

garnizon z koszar, amunicja odjechala, wszystko na poludnie,
kierunek Nisch.

Nagle wynurza sie obraz, ktéry do kazdego serca bardziej
napedza przez oko zgroze wojny, niz zludny widok wojska
z muzyks i choraggwiami: to pierwsze kolumny sanitarne,
zjawiajace si¢ jak spowiednicy jeszcze przed grzechem, na-
pominajace, milczace.

Tymeczasem Austrjak spakowal manatki w domu i po-
selstwie i z niezachwiang nadzieja w odmowe serbska stoi
w ubraniu podréinem, gdy Pasicz przychodzi do niego
pieszo, aby na krétko przed szésta wreczyé mu odpowiedz
serbskag.

W kilka dni péZniej cesarz Wilhelm napisal obok tego
dokumentu znienawidzonych krélobéjcow: ,, Wspaniale dzieto
jak na termin 48 tylko godzin... Przez fo odpada wszelki
powdd do wojny, i Giesl powinien byl spokojnie pozostaé
w Belgradzie. Po tem nie nakazatbym nigdy mobilizacji*.
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Tak rozumnie zareagowal cesarz niemiecki. Wieden
udzielit jednak wyraznego polecenia, aby zywy czy umarly
przywiezé pretekst do wojny; Giesl nie ma zreszta czasu
czytaé dlugiego dokumentu: przebiega go okiem, uspokaja
sig przy kilku njezeli 1 ,,ale® i tak szybko posyla do mini-
sterjum zawczasu przygotowana odpowiedZ, Ze goniec
nadchodzi tuz po Pasiczu: stosunki zerwane. Lektura
i replika trwalyby same godzine. Ale Giesl jest czlowiekiem
rekordéw: w 35 minut po otrzymaniu noty serbskiej nidst
juz jego i jego ludzi pociag poépieszny przez wielki most
kolejowy do Zemunia, na ziemie monarchji. Przez godzing
byl najwazniejszym czlowiekiem w Europie.

O tej samej godzinie przy wrotach §w. Jana w Jenie
padla ostatnia z trzech topél pokoju, zasadzonych przed
stu laty podczas Kongresu Wiedenskiego.

ROZDZIAL PIATY

PODNIECENI

Od morza mknie otwarte auto przez rozéwietlong noc ku
miastu, wielkim lukiem okraza i opuszcza port, aby dosiegnaé
stolicy. Wielkim lukiem okrazaja mysli czlowieka we fraku
port i dwa okrety, gdzie odbylo sie wlasnie obiecujace po-
zegnanie, Widzi okret pafstwowy, strzelajacy §wiecacemi
kulami adieu w powietrze, widzi potyskujacy obcy krazownik,
odpowiadajacy na to i zdazajacy, sterujac wolno ku za-
chodowi, w strong zatoki Finskiej.

Gdyz znajdujemy sie teraz przed bramami Petersburga,
a czlowiekiem tym jest minister spraw zagranicznych cara,
ktéry wlasnie przed chwila uscisnal na pozegnanie sprzy-
mierzona dlofi glowy Francji po czterech dniach oélepia-
jacych bankietéw i powaznych rozméw. W skosnych pod-
skokach jak wymijane domy migaja przed nim obrazy tych
dni, nie moze ich pochwyecié, auto porywa z soba tempo jego
wspomniefi. Sazonow mysli:

— Dgziwnie chlodna pozostata publicznoeéé. Czy tez Fran-
cuzi wyczuli, ze oklaski byly zaméwione ? Czy zauwazyli, ze
robotnicy épiewali rewolucyjne pieéni i powiewali czerwo-
nemi chusteczkami ? Zaloze si¢, ze kieszenie ich cigzkie byty
od kamieni, Cé6% mozna byto zrobi¢? Czy mialo si¢ pokazaé

B e
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Francuzom rzez? Jego cesarska moéé zachowal sie dobrze,
nikt nie zauwazyl, jak mu ten pretensjonalny go$é dzialal na
nerwy; zachowanie jego rzeczywiscie bardziej bylo podobne
do zachowania monarchy, niz do formalnej rzeczowosci
prezydenta. Ale ta sprawa przy przyjeciu korpusu byla tez
nietaktowna! Poczciwy Poincaré powinien przeciez odczud,
Ze jest tu godciem i nie moze lajaé obcego posta: ,,Niech pan
nie zapomina, ekscelencjo, ze Serbja ma na $wiecie przyjaciot,
kiérzy jej nie opuszeza!* No tak, ale tego sie przeciez mnie
méwi, i do tego jeszcze prosto w twarz temu Wegrowi, ktory
myéli sobie pogardliwie: Pan jest przewédea partji, a ja
mam trzydziestu dwéch przodkéw!

— Szkarlatna eskorta bardzo mu zaimponowala. Czy
zauwazyl te ironje, gdy wjezdzal ze swoim socjalistycznym
ministrem do twierdzy Piotra-Pawla, w otoczeniu naszych
blyszczacych kozakéw? ,,Ci ludzie tam zadajq sobie tylko
pytanie‘, powiada Paléologue, ,.czy tych dwich rewolucjo-
nistow odprowadza sie do wiezienia®“. W takich chwilach
czlowiek musi sie $§miaé z paradoksu naszego przymierza.

Auto Sazonowa wyjechalo na prosta szose, jadacy widzi
okolice oéwietlona przez pelny ksieiyc na tle cigzkiej masy
stolicy, na sekundg odczuwa pickno takiej nocy letniej, ale
mézg jego pracuje jak w dziefi, wszystkie plany i ataki
ostatnich lat staja przed nim Zywe. Znowu plany jego
zblizaja sie do kryzysu, jak przed dwoma laty, gdy ukuwaly
zwiazek balkanski. Woéwczas uczynil cara przez tajne
umowy rozjemca Balkanu, a traktat w Racconigi przyniot
owoce.

— Czy% wszystko nie wydawalo sie bliskiem spelnienia ?
myéli dalej Sazonow. Wlochy mialy swdj Tripolis, teraz
byla kolej na nas, aby ograbié trupa tureckiego: glowa kalifa
na zlotej misie! Tak blisko lezaly cie$niny morskie, tylko
siegnaé po nie, a gdy sie bajalo carowej o owej chwili, gdy

WSPOMNIENIA SAZONOWA 71

po stuleciach zabrzmieé ma nareszcie znowu Kyrie Eleison
ku kopule Hagia Sophia, wéweczas car odwracal ucho od
hrabiego Fredericksa i innych marzycieli i zatwierdzal
nowe okrety na Czarne morze. Tylko ten przeklety
Caillaux podjudzal bankieréw paryskich i paralizowat
robote Izwolskija.

— Pasicz teraz tez nie bedzie spal. Kiedy tu byl
ostatnim razem, przystapil nieco gwaltownie do rzeczy:
,»U boku nastepcy {tronu serbskiego corka W. C. Mosci
stalaby sie carowq pansitwa poludniowoslowianskiego!*
Frazesy balkaniskie. Zachcialo sie temu chlopu przeraj-
furzyé cérke cara.

— W kazdym razie wizyta serbska byla z pozytkiem,
myéli Sazonow dalej. Exposé naszego sztabu generalnego
moglo wéwczas zwrdcié uwage na znaczenie ataku serbskiego
przeciwko Austrji: ,,Wowczas Ausirja byla zmuszona wy-
odrebnié cztery do pieciu korpusow przeciwko Serbji. W kaz-
dem sercu rosyjskiem majq ciesniny morskie tak olbrzymie
znaczenie, e przy jakiej$ zmianie musimy sie wirqci¢. Co-
prawda walka o Konstantynopol bytaby mozliwa tylko podczas
wojny europejskiej.

Auto Sazonowa wjezdia mna przedmiedcia, slyszy
wystrzaly.

— Ciagle jeszcze? mysli z mniechecia. 83 000 straj-
kujacych, w dzielnicy wyborgskiej nawet barykady.
O tej samej godzinie, gdy w Krasnem Siole nasza
gwardja cesarska grala przed Francuzem jego marsz
rewolucyjny!

— Dlaczego Maklakow kaze tylko zawsze zaraz strzelaé
do ludzi ? Czy to sie nigdy nie skoriczy ? Przeklety przemyst.
Na wsi wszystko idzie jak najpiekniej, mogloby tam jeszcze

wieki cale pozostaé spokojnie. Kiedy Jaurés dowie sig
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o iloci zastrzelonych wezoraj, wstrzasnie nam tam znowu
polowa dumy.

Auto zbliza si¢ do wielkiej grobli, jest prawie pélnoc, ale
w restauracjach ogrodowych ciagle jeszcze graja orkiestry,
po goracym dniu miasto chce jeszcze odetchnaé. Mysli
ministra przechodza od Palais Bourbon do paryskiego §wiata
bankowego, myéli o warunkach ostatnich dwéch i pét
miljardéw, ktére Francja wyraznie laczyla z nowemi kole-
jami strategicznemi przez Polske. Jak dobrze laczy zloty
laficuch wielu miljardéw oba narody wzajem. Potem przy-
pomina mu si¢ artykul, ktérym Suchomlinow podniecit przed
kilku tygodniami polowe Europy: ,,Rosja jest gotowa,
Francja musi byé takze gotowa‘, artykul, w ktérym nawoly-
wal do zaprowadzenia we Francji trzyletniej sluzby wojsko-
wej, gdyz obok swoich dwéch miljonéw wojska zimowego
potrzebuje jeszcze trzech éwierci miljona Francuzéw, inaczej
nie mozna niczego ryzykowaé. Dobrze, ze si¢ bylo tak
pewnym Poincarégo; juz w pierwszem swojem oredziu po-
wiadal: ,, W interesie cywilizacji i pokoju Francja musi byé
silna. Czego potrzeba przedewszystkiem, to energji!* Cazy

mozna zrgczniej przemilczaé rewanz ?

Minister pomysélal z niepokojem, ze depesze z Wiednia
i Belgradu znamionujg jakie$ decyzje, ma przeczucia. Ten
realista nie jest wolny od ryséw mistycznych, a odwazajac
plany i uczucia, wola nagle z auta: ,,Nie, jedZ do ministerjum!*
Portjer nocny jest zdumiony, stuzba biegnie, drzwi trzaskaja,
tylko biuro szyfréw podziwia wech szefa, gdyz wlaénie od-
cyfrowuja dluga depesze z Belgradu i melduja, ze przedloza
ja za dwadziecia minut.

— Viviani mial wigec racje. Trzeba go bylo uprzedzic.

Berchtold wyliczyl godzing, w ktdérej nasi Francuzi od-

jezdzaj a.
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Sazonow lagodzi swe zniecierpliwienie podpisywaniem.
Gdy tak siedzi w nocy przy biurku przed szeroko otwartemi
oknami, we fraku urzedowym i orderach, interesujaca jego
glowa nabiera powieSciowego znaczenia: kofcisty typ
rosyjski, wielki nos, czarne brwi w pigknych tukach, krétka,
czarna broda, wasko przystrzyzona pod wuszami, usta
opuszczone: nieco lisie.

O pélnocy przynosza mu odcyfrowane ultimatum wie-
deriskie.

Z okrzykiem zbudzila si¢ nazajutrz Europa ze swego snu
letniego. Gabinety i misje, sztaby i bankierzy wszystkich
stolic popadli w podniecenie, przerywali urlopy, zwolywali
swoich ludzi, niespokojni, cickawi, przerazeni.

Tutaj w Petersburgu wiekszoéé poteinych w gabinecie
i sztabie generalnym doznala radosnego podniecenia, od-
dawna juz przeciez lakneli wojny: ,,Ziemia obiecana Serbji
lezy na terenie dzisiejszych Austro-Wegier... Czas pracowal
na korzys¢ Serbji i na zgube jej wrogéw, kiérzy nosza juz
wyrazne znaki rozkladu®. Tak twierdzil nie jaki$ najezony
frazesami artykul, ale depesza pafistwowa, ktéra po
pierwszej wojnie balkaniskiej Sazonow dodawal rzadowi
belgradzkiemu otuchy. Jesienia 13 roku pisal Francuz
z Petersburga do domu: ,,0d poczatku kryzysu balkaniskiego
Rosja starata sie przedewszystkiem o ponizenie Ausirji na
Baltkanie, jako rewanz za rok 1908, gdy hrabia Aehrenthal
upokorzyt Rosje*. A w styczniu 14 roku rosyjski minister
wojny i szef sztabu generalnego razem ,,0Swiadczyli kate-
gorycznie ziipelnq gotowo$é Rosji do pojedynku z Niemecami,
nie mowiqe juz weale o starciu z Ausirjq‘*.

Dzisiejszego poludnia siedzialy w tym samym Petersburgu
irzy potesne pafistwa przy jednym stole,
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Gietki Francuz juz od samego rana zarezerwowal sobie
ministra spraw zagranicznych telefonicznie, obiecawszy mu
danie, ktéregoby mu dzisiaj nikt inny nie mégh zaofiarowaé:
posta angielskiego. Sir George Buchanan, nastrojony kon-
serwatywnie tam, gdzie nie po francusku, ale po rosyjsku
i w kazdym razie antyniemiecko, byl przy tem $niadaniu
w defensywie whrew woli. Natomiast gospodarz, pan
Paléologue, byt ukladny, gadatliwy, zupelnie oszolomiony
ostatniemi dniami przez swego prezydenta Poincarégo
i z pewnoécia najbardziej podniecony przy tym historycznym
stole. Juz przed trzema tygodniami wyprorokowal Brian-
dowi: ,,Jeslem przenikniety wrazeniem, Ze idziemy naprzeciw
burzy; gdzie i kiedy ona wybuchnie, nie umialbym powiedziec*:.

Natomiast Sazonow nie chcial jeszcze tego dnia wojny:
Serbja dala przeciez jednak wiedeficzykom przewage mo-
ralna, Rosja sama, mimo zapewnief swoich wojskowych, nie
byla jeszcze gotowa, minister wiedzial o tem. Myslal wige
o czeéciowej mobilizacji, aby wylaczyé Niemcy, wywrzeé
nacisk na Austrje i po jej pierwszych zwyciestwach uratowaé
Serbje. Rumunja bylaby kryta przez mobilizacje, zreszta
moznaby ja w razie potrzeby wysunaé dla obrony pokoju
bukaresztefiskiego. Zwyciestwo dyplomatyczne, mocarstwa
centralne w cieniu, chwala Aehrenthala z roku 1909 zga-
szona. Chociaz: gdyby i Niemcy przeprowadzity mobili-
zacje? Wowezas byloby sie oczywiscie zaatakowanym,
przypadek obowiazku przymierza ze strony Francji bylby
dany i zewnetrznie, otwieraly sie olbrzymie szanse, o ile
moznaby sobie bylo zapewnié Anglje. Wtedy moznaby wy-
graé co najwazniejsze, Dardanele!

Dzisiaj rano wytlumaczy! mu to z ostra jak sztylet na-
migtnoécig jego posel paryski, ktéry przybyl z prezydentem
Poincaré, ale jeszcze nie adjech;zl. To by}o marzenie lzwol-

skija.

HISTORYCZNE SNIADANIE

Nie z tego samego powodu, ale z ta sama zarliwodcia
staraja sie teraz, przy $niadaniu, Rosjanin i Francuz wy-
ciggnaé Anglika na stéwka: jesli si¢ raz opowie po naszej
stronie, spodziewa si¢ Francuz, rozpoczniemy wojne nie-
zwyciezeni! Jesli wobec §wiata opowie si¢ po naszej stronie,
mysli Rosjanin, wéwezas albo sie tréjprzymierze cofnie, albo
my zwyciezymy! Ten Francuz mysli o wojnie, ten Rosjanin
czuje jak Serb i chce mieé dwie drogi otwarte, z ktérych bez-
krwawa wydaje mu sie wlasciwie w danej chwili lepsza.

Przy stole zgadzaja sie wszyscy trzej w dwéch punktach:
Wieden oszalal, a Berlin tkwi poza tem. Raport Paléologue’a
powtarza gléwne punkty tej rozmowy:

Francuz: ,,Co konieczne, uczynimy. Weczoraj dopiero car
i nasz prezydent przyrzekli sobie wzajemnie: Bedziemy dzicdali
stanowczo i zdecydowanie.

Rosjanin: ,,A jesli ta polityka doprowadzi nas do wojny ?

Francuz: ,,Doprowadzi nas ona do wojny wéwczas jedynie,
jezeli mocarstwa germanskie zgory sq zdecydowane uzyé prze-
mocy‘‘.

Anglik: ,,Sqdze, ze my pozostaniemy neulralni, i obawiam
sie, iz Francja i Rosja zostanq zmiazdzone przez (rojprzy-
mierze‘‘.

Pauza. Gospodarz domu i gospodarz kraju milcza za-
klopotani. Potem Sazonow powiada stanowczo: ,, W obecnych
warunkach neufralno$¢ Anglji podobnaby byta do samo-
bojstwa!*

»Czyz pan nie widzi**, wola Paléologue, sekundujac mu,
..2e Anglja moze tu odegraé decydujqcq role! Dopiero przed
czterema dniami powiedzial mi car: Jesli Niemcy nie siracity

zupelnie rozumu, nie wazq sie nigdy zaczepié zjednoczonej
Rosji, Francji i Anglji. :

Sir George’owi Buchananowi wszystko to jest bardzo
przykre; powiada: ,,Obawiam sig, ze nasza opinja publiczng
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jest jeszcze bardzo daleka od tego, aby zrozumieé, czego inleres
miedzynarodowy domaga sie tak stanowczo. _ Serbjaq nie
jestesmy bezposrednio zainteresowani, a czlowiek na ulicy
nigdyby nie pochwalit wojny z jej powodu‘’.

W ten sposéb trzy mocarstwa okreslily swoje stanowiska

pierwszego dnia.

Rada ministréw trwala pieé godzin. Odroczyla sie do
rady stanu na nastepny dzief, postanowila jednak juz
dzisiaj, ze Wieden musi udzielié zwloki, aby mocarstwa
mogly przestudjowaé zebrany materjal przeciwko Serbji,
za§ ministra wojny upowazniono do zarzadzenia ,,w razie
potrzeby‘* mobilizacji przeciwko Austrji. Oficjalne wy-
jaénienie orzekalo, ze Rosja nie moglaby pozostaé obojetna.
Rano zjawil si¢ u ministra spraw zagranicznych posel
austrjacki, wieczorem niemiecki. Byli bardzo odmienni
i nie znosili sie.

Hrabia Szapary jest uprzejmym kawalerem wegierskim,
hrabia Pourtalés sztywnym urzednikiem pruskim, z koécista
glowa, siwawa brédka, szeroka warga dolna, czlowiekiem
resortu o krétkiem spojrzeniu i rozumie.

Wegier odezytuje urzedowo note do Serbji, ale Sazonow
pIzZerywa mu raz po raz: chee sie wydaé bardziej zdenerwo-
wany, niz jest, aby Wegier telegrafowal do Wiednia ,,ro-
syjskie podniecenie®.

,,Chcecie mieé zapewnienia od Pasicza? Da je wam dwa-
dzieScia pieé razy, jezeli chcecie! Ale zaqdania wasze wy-
pedzajq Serbow z ich wlasnego domu! Bedziecie cheieli ciggle
interwenjowaé! Jakiez zycie zgolujecie wledy Europie!*

Wegier czyta dalej.

GWALTOWNA DEBATA it

Sazonow: ,,Dlaczeqo gabinet wiederiski zadat sobie tyle
lrudu, jezeli wyddal juz ullimatum? Je$li monarchja pariska
uwaza sie za zjednoczonq w swych uczuciach ze wszystkiemi
narodami, to jest to omylka!*

., Byloby smutne, gdyby monarchja nie spotkala sie ze zro-
zumieniem w lej sprawie, gdzie wchodzi w gre wszystko, co
jej jest Swiete i co Swiele jest takze dla Rosjil!‘

..Idea monarchiczna nie ma z temi sprawami nic wspol-
nego. Chceecie wojny i spaliliScie mosty za sobq!‘

.,Jesteémy najbardziej pokojowem mocarstwem na Swiecie,
musimy jednak bronié swego kraju przed rewolucjq, a dynastji
przed bombami!*

., Pokojowem? Podpalacie Europe!**

Péltorej godziny trwaja te gwaltowne przymowki.

Wieczorem Niemiec oSwiadcza uroczyscie, ze Niemcy
stoja bezwarunkowo za monarchja. Sazonow powiada:

.Austrja zaproponowata zbadanie teki, kiedy juz ultimatum
bylo wyslane. Czy moze pan to pochwalaé?‘

»»Ubolewam, ekscelencjo, ze na to pole nie moge za panem
podazyé. Austro-Wegry nie zaakceplowaly wmieszania sig
do ich stosunku do Serbji. I my nie moglibysmy przyjqé
uroszczeni, ktoreby sie sprzeciwialy godno$ci naszego sprzy-
mierzerica‘. '

.. INie opuscimy Serbji w jej walce przeciwko Ausirji‘.

»Niedo$é lubicie Austrje. Dlaczego chcecie zatrué ostainie
lata czcigodnego monarchy 2

Sazonow spoglada na Niemeca nieprzyjaZnie, potem mowi
chlodno: ,,Nie, rzeczywiscie, nie lubimy Austrji. I dlaczegoz
mielibysmy ja lubie¢? Zawsze nam tylko szkodzita. A jesli
jej czeigodny monarcha nosi jeszcze koroneg na glowie, za-
wdziecza to nam. Niech pan sobie tylko przypomni, jak do-
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widdl nam on swojej wdziecznodci w latach 55, 78 i 1908!

Zarzucaé nam, Ze nie lubimy Austrjil
Minister unosi sie, posel odchodzi. Zaraz potem Sazonow
opowiada te historje Francuzowi i dodaje: ,,Rozmowa skon-
zyla sie w silnem podnieceniu‘.

Rada koronna odbyla sie nastgpnego dnia w obozie
w Krasnem Siole, i to bylo fatum! Réwnina polyskiwala
od wojsk, nieprzejrzana, mala osada roila sie od oficeréw
sztabowych, wszystko szczekalo dokola wojowniczo. Car,
lekliwy i z natury pokojowo usposobiony, otoczony byl
przy przegladach wojsk tylko oficerami, swoimi generatami,
szefami i wielkimi ksiazetami: byl zagrozony. Po $niadaniu
nadeszla jeszcze odmowna odpowiedz Wiednia, ktéry
7adna miara nie zgadzal siec na przedluzenie ultimatum:
nastréj, pierw powazny i umiarkowany, zmienil si¢ teraz
w oburzenie. Wszystko to, wraz z tonem noty, wplywem
podniecajacego zachowania Poincarégo, zdawalo sie upraw-

niaé naturalna wojowniczos$é oficeréw.

Przy positku dworskim siedzial obok cara  adjutant
cesarza niemieckiego, general von Chelius, cztowiek wysoce
kulturalny, ktéry cenil swoje humanistyczne nazwisko
i potrafil przemilczeé gniewne spojrzenia i slowa dokola.
Gubernator Petershurga wyrywa sie i méwi przy Niemcu
o mobilizacji. Masztalerz naczelny zwraca si¢ do niego
uprzejmie i powiada: ,,Co jest postanowione, nie moge panu
powiedzieé; niech pan jednak przyjmie, Ze jest to bardzo
powazne‘, traca sie z nim i méwi wyraznie jak na poze-
gnanie: ,,Mam nadzieje, ze zobaczymy sie znowu w lepszych
czasach!*
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0 széstej jeden z generaléw spoglada na zegarek i powiada
w aluzji do uplywu terminu ultimatum do Niemca: ,,W fej
chwili armaty rozpoczely zapewne ogiern na Dunaju. Gdyz
takq note mozna przeciez wystaé wtedy jedynie, gdy armaty
sq juz nabite*.

Wieczorem w operze spotyka cara przygotowana przez
wielkiego ksiecia Mikolaja owacja. Wielki ksigze przy-
czynil si¢ takze do stworzemia nastroju rady koronnej.
Olbrzymi, z siwawa broda, zuchwalem spojrzeniem, przy-
jaciel Francuzéw z dobrych czaséw paryskich, wielki
ksiaze 1 desperado, czlowiek, ktérego wyobraza sie sobie
przy kobietach i stuzbie z biczem, maz namietnej Czarno-
gérzanki, ktéra od lat intryguje przeciwko Niemcom: byl
on oddawna glowa 1 pieScia rosyjskiej antyniemieckiej
partji wojennej.

Obok niego siedzial na dzisiejszej radzie koronnej Su-
chomlinow, minister wojny, z grubego i gburowatego ga-
tunku, autor owego stynnego artykulu ,,Rosja jest gotowa‘
i memorandéw ostatnich lat o zdobyciu cieénin morskich.
Obok niego, tegoz usposobienia, Januszkiewicz, szef sztabu
generalnego; dalej stary Goriemykin, prezydent ministréw,
bonhomme, lawirujacy jak zwykle. Sazonow sam nie prze-
mawia za wojng, spodziewa si¢ nastraszyé przez mobili-
zacje. Tylko stary, wytworny hrabia Fredericks, Baltyj-
czyk, jedyny czlowiek na dworze, ktéry nie ma wrogdw,
chociaz od szeregu lat zasypywany jest honorami, nie tai
na tem posiedzeniu swojej przyjazni dla Niemiec.

Z pustem spojrzeniem przewodniczy blady, staby czlo-
wiek, przytloczony uniformem i bronig: céz zdola ten car
uczynié przeciwko tygrysowym spojrzeniom wielkiego
ksiecia, swego stryja, jesli nie ma przy sobie pokojowego
gabinetu, nawet Rasputina ? Czyz nie kladli carowi w uszy
od czasu wojny balkarnskiej, od Aehrenthala i Japonji, ze
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tylko wielka wojna u boku Francji moglaby uratowaé
blask i potege tronu? Zaledwie wskazal na trudnosci
mobilizacji w czasie wielkiego strajku, gdy naprzeciwko
niego powstaje Maklakow i dowodzi: niebezpieczefistwo
wewnetrzne moze byé zlagodzone jeszeze tylko przez
patrjotyczne wezwanie do broni. Wojna, aby si¢ ratowaé
od wroga wewnetrznego. Decyzja: mieé na uwadze trzy-
naécie korpuséw do mobilizacji przeciwko Austrji, ale wy-
konanie uzalesnié od ataku na Serbje, dzieii od ministra
spraw zagranicznych.

Czy czujesz, ponury Sazonowie, €O car Wszechrosji
przed wszystkimi generalami zlozyl w twoje rece ?

Puszke Pandory.

ROZDZIAL SZOSTY

NA MORZU

Z szmerem sunela ,,France’ przez noc. Byla to ta sama
godzina, o ktérej premjer serbski i rosyjski minister spraw
zagranicznych jechali do swoich stolic, dla powzigcia
decyzyj, ktére narzucil im krok wiedeniskich hrabiéw
wojennych. A jak myéli tych dwu mezéw kierowaly sie
wstecz, jakby wykorzystywali ostatnie chwile wypoczynku
do poréwnawczych wspomniedi, tak dzialo si¢ i tu na
pokladzie z przewédcami, ktérych ucho od szeregu lat
nadstuchiwalo w Europie zawiklan.

Poincaré przezyl swoja najwyzsza chwile. Czyz chwila
ta nie byla wigksza od owej, gdy tylke co obrany zjawit
siec na balkonie w Elysée, a szyderczy zawsze paryzanie
wykrzykiwali jego nazwisko w dowcipie? Czyz marzenia
mlodoci nie zostaly przewyiszome, teraz, gdy jechal po
lewicy marmunrowo bladej carowej przez defilade gwardji
cesarskiej, za$§ car klusowal obok wspanialego powozu?
Chyba w dni $wiateczne wznosila sie tak wysoko ukryta
ambicja tego adwokata przed trzydziestu laty. Teraz
zycie wymagalo najwyzszego napiecia, aby dokoficzyé
dziela, ktére osiagnaé bylo mozna przez dziesiatki lat
namietnej wytrwalosci. Wpedzié swéj naréd w wojne, to
bylo niemozliwe, wiedzial o tem dobrze; jesli jednak wrég

Ludwig: Europa we krwi. 6
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gémiertelny da lekkomy$lnie powod i sam zacznie, albo
gdyby mozna dowies¢ bodaj pozoru tego: co za
cudowny los byé w takiej chwili przewodnikiem
Francuzéw! Poincaré podobny byl w tej chwili do
dziewicy, ktéra przenika plomienne marzenie, aby zostaé
napadnieta.

Poza tem nie byl zreszta niewinny. Gdyz nalezal on do
owych niewielu poteznych, kiérzy we wlasnej piersi zywili
dogasajacy w narodzie francuskim plomieri rewanzu. Nie
dziwnego, byl Lotaryhczykiem i wyznaje po wojnie: ,,Za
moich szkolnych lat (tuz po wojnie roku siedemdziesiatego)
duch mdj, zasepiony po porazce, nieustannie przekraczat gra-
nice, ktérq narzucit nam pokdj frankfurcki, a gdy zstepowatem
ze swoich powietrznych szlakéw, widziatem dla swego pokolenia
podstawe egzystencji jedynie w nadziet odzyskania kiedys
utraconych prowincyj. Tego najglebszego przezycia swojej
mlodoéci nie mégt nigdy zapomnieé, mégl wiec po wojnie
jeden z jego przyjaciélt wychwalaé go ,.za zdumiewajqcq
ciqglos$é jego postepowania‘’.

Ulegala ona przerwom, gdyz z dyszacego zemsta mlo-
dziefica wyrést maz stanu, ktéry nauczy! sie czekaé. W cza-
sie kryzysu boénijskiego o$wiadezyl i on swoim sprzy-
mierzonym wyraZnie, ze Francja nie da sie nigdy weiagnaé
w wojne dla rosyjskich intereséw na Balkanie; ba, w sierpniu
12 roku ostrzegal Sazonowa: ,,Nie liczcie na naszq pomoc
militarnqg na Balkanie, nawet gdybyscie zostali zaatakowani
przez  Austrje!* Wkrétce potem jednak, w listopadzie
12 roku, dokonal decydujacego zwrotu, ujawniwszy ku
wielkiej radosci Izwolskija, ktérego zreszia nie znosil,
,,zupelnie nowy punkt widzenia‘: ,, Rozrost terytorjalny Austrji
zakwestjonowalby réwnowage powszechng Europy, d tem
samem interesa wlasne Francji*‘: Francja moglaby przytem
,,z05taé uwiklana w operacje militarne*’. (Jest to tchérzowskie
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oméwienie wszystkich dyplomatéw europejskich, aby unik-
naé feralnego slowa wojna; tak jak sie méwi nowotwér
zamiast rak.) W styczniu roku 14 kazal nawet Poincaré
przez Delcassé’go ,,zapewni¢ (Rosjan) w imieniu fran-
cuskiego ministra spraw zagranicznych, ze Francja posunie
sie tak daleko, jak tego Rosja bedzie pragnqé®. To decydujace
pelnomocnictwo in blanco, ktére Paryz dal teraz Peters-
burgowi, odméwiwszy go przed dwoma laty, bylo
wprawdzie ograniczone do pewnego szczegblnego przy-
padku (Liman von Sanders w Konstantynopolu), mialo
jednak podobny efekt psychologiczny, jak to, ktére dal
cesarz Wilhelm Wiedniowi, odméwiwszy go przed dwoma
laty. W tym samym miesiacu powiedzial prezydent do
Judeta: ,,Rosja ma olbrzymiq przysziosé, sily jej sa
w pelnym rozwoju. .. Za dwa lata Dbedzie wojna.
Wszystkie moje wysitki bedq skierowane na to, bySmy byli
w gotowosci‘‘.

Poincaré chodzi tam i zpowrotem po pokladzie, mysh
o ostatniej godzinie dworskiej, kiedy car, jako jego gosé
tu na pokladzie, wymienial z nim toasty i zawsze z uzna-
niem szed! za jego sugestywnemi slowami. Czy beda one
mialy trwaly skutek? Car przejrzal go dobrze, gdyz opo-
wiadal zaraz potem jego dunskim krewnym: ,,W kazdym
razie pan Poincaré nie pragnie jak ja pokoju dla samego
pokoju. Wierzy on w dobrq wojne‘‘.

Prawdopodobnie przebiega prezydent w tej godzinie
my$la raz jeszcze ostatnig epoke. Czy to doprawdy dopiero
pieé tygodni, jak tworzyl z nerwowym Vivianim gabinet ?
Wybory do izby w kwietniu, potem te djabelskie wybory
Scisle ze zwyciestwem socjalistéw w maju, a wreszcie
weiagnal jeszeze premjer kilku przeciwnikéw trzyletniego
okresu sluzby wojskowej do izby. Paléologue przyplsywal
sobie zwyciestwo: on go mial przekonaé,
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A co mégl myéleé w tej chwili Viviani na pokladzie
»France“? Ruchliwszy i bardziej cyniczny niz Poincaré,
mniej pedantyczny, wydaje sie on prawdziwym szefem
sztabu generalnego obok jego postaci marszaltka. Czy nie
nagmiewa sie w duchu z towarzyskiego podniecenia Pa-
léologue’a i ze specjalnie sprowadzil z Paryza Lemaitre’a,
aby przygotowal kwiaty do obiadu w poselstwie ? Coprawda
potem posel jego zakomunikowal mu wazne oznaki na-
stroju: podczas rewji w namiocie wielkiego ksiecia dwie
Czarnogérzanki, Anastazja i Milica, natrajkotaly mu
W uszy: ,, 10 sq historyczne dni, wie pan! Swiete dni! Do-
statlam dzisiaj depesze od ojczulka, Ze z kolicem miesiqca
bedziemy mieli wojne! Czy pan wie, ze mdj ojciec to bohater,
jak w Iljadzie? Niech pan popatrzy na to pudetko, z kidrem
sie nie rozstaje! Pomysli pan pewnie, Ze to cukierki. Ale
tam jest ziemia lotarynska, zabralam jq z tamlej strony gra-
nicy, kiedy przed dwoma laty bylysmy we Francji. Tutaj
wszystko pokryte jest ostem, zerwalam go w Lotaryngji, na
obszarze anektowanym, calq gar$é, i potem kazatam znowu
siaé nasiona! Zobaczy pan, po Auslrji nic nie zostanie,
Alzacja powrdci, nasze bronie spotkajq sie w Berlinie! —
i nagle urwala i dodala cicho: ,,Musze si¢ pohamowaé, car
pairzy na mnie‘‘.

Dwaj Francuzi, przebieglejsi niz ich koledzy w Berlinie,
ale wecale nie mniej przygotowani do wojny, silniej weia-
gnieci w maszynerje republiki, ale obznajmieni ze wszyst-
kiemi sztuczkami, za pomoca ktérych oszukuje sie thum,
zastanawiaja sie nad parnoécia przed burza tych dni uroczy-
stoci, rozwazaja stowa histerycznych wielkich ksiezniczek,
jak sie one pézniej ukazg w pamietnikach; nastréj ich po-
dobny jest do nastroju widza, ktéry podczas pauzy wy-
obraza sobie nastepny akt i pragnie, aby mial on taki

a nie inny przebieg.
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Nagle zbiega po schodach majtek, podaje dtugi radjo-
telegram: jest to przestane na drodze iskrowej ultimatum
Wiednia do Serbji. Wybawienie! Poincaré skraca droge
powrotng. Viviani zaczyna w nocy jeszcze udzielaé Pa-
ryzowl instrukcyj. Pelna para! Kierunek: ojczyzna!

O nastepnym zachodzie slofica, na wysokosci Malmé,
stoja dwaj zwierzchnicy pafstw na mostkach swoich
okrgtéw, rozgladaja sig dokola, kaza swym oficerom patrzed,
obliczaé i znowu patrzeé. Kazdy z nich moglby z latwoécia
przewidzieé, ze grozace zawiklanie Europy wzywa i dru-
giego do domu i Ze kursy ich moga sie teraz krzyzowaé.
W tych samych godzinach niosta ,,France swego prezy-
denta przez Baltyk do Dunkierki, ,,Hohenzollern* cesarza
do Kilonji. Obudwum 'bily serca w wojowniczem wy-
czekiwaniu, obaj zdawali sobie sprawg, 7e powietrze dokota
drga od fal elektrycznych, nagérze w kabinach stuchali ich
oficerowie radjowi belkotu obcych depesz iskrowych, ale
ach, wszystko bylo zabezpieczone szyframi. Mimo to
prébowanoe na pokladach wrogich okrgtéw odcyfrowania;
potem zaniechano tego.

Panowie obu okretéw rozwazali w tych dniach los.

Francuz miotany byl sprzecznemi uczuciami: ze pragnal

rewanzu, opowiada sam, musial wiec pragnaé narzuconej
wojny; jako Lotaryfczyk musial sie jednak lekaé zburzenia
swojej Sciflejszej ojezyzny, z drugiej zaé strony, poniewaz
nie mégt atakowaé, powinienby #yczyé sobie przesuniecia
ewentualnych planéw niemieckich do roku 1917. A jednak
— ostatnio nawet wlasnie u cara — méwil doéé wyraznie.
Co myslal cesarz, to wobec jego chwiejnej natury wynikalo
z nastrojéw i okolicznodci: tygodniami calemi otoczony
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tylko przez wojskowych i innych ludzi, ktérzy go od lat
studjowali, a przed odjazdem, jak motory okrgtowe, zostali
¢wiezo naoliwieni przez stojacych poza nimi ludzi berlin-
gkich, w atmosferze ,,Admirala oceanu Atlantyckiego,
nie styszac znikad po mesku politycznego ostrzezenia,
w mniejszym jeszeze kontakcie ze wezystkiemi klasami

swego narodu, niz w domu, a przytem uczeiwie oburzony

zamordowaniem przyjaciela — musi on z konieczno$ci
myséleé to, co wskazuja notatki, ktére wlasnorecznie po-
wypisywal na pokladzie ,,Hohenzollern na marginesach

najéwiezszych depesz:

Sprawozdanie wiederiskie, w ktérem posel méwi o wy-
sitkach Berchtolda, aby wynalezé niemozliwe do przyjecia
warunki dla Serbji. Notatka cesarza: ,,0proznié sandzak!
A wiedy awantura bedzie gotowa! Ausitrja musi go bez-
warunkowo zaraz dostaé zpowrotem... aby przeszkodzié do-
tarciu przez Serbje do morza!*

Misza chee dzialaé statecznie i ostroznie, co przeszkadza
Berchtoldowi. Notatka cesarza: ,, Wobec mordercow, po tem,
co zaszlo! Absurd!... Mniej wiecej jak w czasie wojny
$laskiej: ,Jestem przeciwko radcom wojennym i naradom,
zwlaszeza, ze partja pokojowa przewaznie jest gorq. Fry-
deryk W.*“.

Raport z Londynu, iz rzad spodziewa sig, Ze Berlinowi
uda sie nie dopuécié do niemozliwych do spelnienia zadan
Wiednia. Notatka cesarza: ,,Skad ja do fego! To mnie
weale nie obchodzi! Co to znaczy niemozliwe do spelnienia ?
Te draby prowadzily agitacje i dopuscily sie mordersiwa,
trzeba ich teraz ugiaé!** Londyn spodziewa sie, ze Wieden
nie bedzie si¢ upieral przy sadaniach, ktére maja na celu
wojne. Notatka cesarza: ,,To niestychany bezwstyd bry-
tyjski. Nie jestem powolany a la Grey do dawania J. C. Mct
Cesarzowi przepiséw, jak ma sirzec swego honoru !‘‘
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Przyrzeczenie Jagowa, ze sic Londynowi wyjasni, iz na
te kwestje wewnetrzne nie mamy zupelnie wptywu. Notatka
cesarza: ,,Musi to byé jednak powiedziane Grey’owi bardzo
powaznie i wyraznie! Zeby widzial, ze ja sie nie znam nd
zarfach... Serbja to banda rabusiow, ktorych trzeba uwiezié
za przestepstwo!... Prawdziwie brytyjski sposéb myslenia
i wspaniatomy$lnie rozkazujqcy sposob posiepowania, Zycze
sobie, aby byt napietnowany. Wilhelm I. R.

Meldunek z Wiednia, wedle ktérego Berchtold mial
Rosjanina zapewnié solennie, ze Austrja nie pragnie od
Serbji ziemi. Notatka cesarza: ,,Osiol! Sandzak musi
odebraé, bo sie Serbowie dostanq nad Adrjatyk:‘.

Sprawozdanie z Londynu o pierwszej idei Grey’a w spra-
wie konferencji. Notatka cesarza: ,,Ja si¢ nie przylaczam;
chyba, ze Austrja wyraznie mnie o lo poprosi, co nie jest
prawdopodobne. W kwestjach honoru i zycia nie zasiega sie
cudzych rad*.

Raport z Petersburga o grozbie Sazonowa, ze jezeli
Austrja polknie Serbje, on bedzie prowadzil wojne. No-
tatka cesarza: ,,No, wiec!‘

Sprawozdanie z Rzymu, ostrzegajace przed stanowiskiem
Wioch. Notatka cesarza: ,,To glupie bzdury i ulozy sie juz
samo‘‘.

Bethmann melduje, iz jego zdaniem zachowanie Niemiec
powinno pozostaé chwilowo spokojne. Notatka cesarza:
,»9pokdj jest pierwszym obowiqzkiem obywatelskim! Tylko
spokoj, zawsze tylko spokoj!!! Spokojna mobilizacja fo prze-

ciez takze co$ nowego‘‘.

W takim nastroju przybyl cesarz do Poczdamu.




ROZDZIAL SIODMY

NIEZDECYDOWANI

Anglja byla podniecona. Co to za duch wojenny wszedl
w ten spokojny naréd, przez madroéé pacyfistyczny, przez
polozenie neutralny, przez wlasciwosci rasy ostrozny! Od

szeregu tygodni méwilo sie i pisato o ochotnikach, dzialach,
amunicji, zanim jeszeze na kontynencie nazwy te i wy-
obrazenia staly sie popularne. Co si¢ stalo, co tak wstrzasnelo
wyspami ?

Jedna z nich, Irlandja, powstala przeciwko pozostalym,
a gdy liberalny gabinet chcial ja uspokoié nowemi swobo-
dami, jedna z jej prowincyj odpadla, zagrazajac przemoca
wprowadzeniu swobéd. Protestanci z Ulster protestowali,
nie cheieli pozostaé na swojej wyspie sami ze znienawidzo-
nymi braémi poludniowymi i woleli raczej umrzeé jako stare
panny angielskie, niz zawrzeé malzefistwo z sasiadem. Nie-
winnosci sweji_bronié chcieli barykadami i flintami; ale do-
piero gdy polul{niowi ich bracia stali sie aktywni, zabroniono
wwozu broni do Irlandji, zbadano wybrzese, poszukujac min
i dzial, a kiedy rzad czul sie uwolniony przez powstanie
w Ulster od Home Rule, zaskoczony zostal zamieszkami

na potudniu. Co robi¢? myélal krél ze swymi ministrami.
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Czy mamy daé $wiatu widowisko brytyjskiej wojny do-
mowej ?

Gdy sie tak jeszcze zastanawiali, nowa wrzawa prze-
mkneta przez miasta i drogi, garnizon Curragh, gdzie oddawna
éwiczono Zolnierzy, powstal przeciwko Urzedowi Wojennemu
w Londynie, wyzsi oficerowie odméwili ministrowi wojny
postuszenstwa, chcieli obalié rzad, ktéry wydawal sie im
zbyt lagodny w stosunku do Irlandji. Jak pamieé Iudzka
siega, rzadzil w Anglji rozum i liczba, rzadzila tez wyobraznia
1 awanturniczosé, ale nigdy niemal nie rzadzit jeszcze miecz.
Teraz polyskiwal on tam na wyspie, ba, nawet we wlasnym
kraju migotal przez powietrze, parlament, z ktérego wy-
wodzil si¢ rzad, zdawal sie zagrozony przez kilku oficeréw,
przez korpus ochotniczy, nie wierzono oczom i uszom, po-
$rodku Anglji zdawalo sie ludziom, e sa w Savern. Asquith
uratowal siebie i gabinet, zrobiwszy sie nagle sam ministrem
wojny.

Wsréd takiej wrzawy zabrzmialy strzaly z Sarajewa. Co
nas obchodzi Serbja? méwil czlowiek na ulicy, odwracal
gazete i szukal najnowszych telegraméw z Belfastu lub
Curragh. Niewielu tylko wiedzialo, jakie walki wstrza-
saly gabinetem, nikt — jakie duszami przewédcow. Co
dziwna, skladal si¢ on w istocie tylko z pigciu mezéw:
dwaj inni mieli znaczenie przez swoja opozycje. Z po-
zostalych trzej byli w okrecie padistwowym balastem, dwaj

© zeglarzami.

Asquith, z glowa Dickensa i usposobieniem Rzymianina,
patrzy na $wiat madremi oczyma, a kiedy méwi, usta bez
zarostu ksztaltuja ostro beznamieine mysli, ktérym to-
warzyszy oszezedny gest Anglika. Zawsze opanowany, nie-
kiedy wahajacy sie, realista, ale z pewnego rodzaju lgkiem
przed szybkiemi decyzjami, wydaje sie¢ raczej kierownikiem

domu, niz gabinetu. Jest on za ,,zaszczyinym pokojem’’ i po-
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czatkowo przypatruje sie konfliktowi bardzo zdaleka. Na
wszechéwiatowym kongresie pokojowym przed szesciu laty
powiedziak: ,,0lbrzymie zbrojenia przeprowadzane sq nie dla
ozdoby albo dla przyjemnosct, ale w celu zuzytkowania ich
w chwili potrzeby, moze przy jakim$ przypadkowym wybuchu
temperamentu !

Lord Haldane jest rozwazniejszy: humanista, z glowa
starego kardynala jakiego$ Tintoretto, z ciemno-§wiecgcem,
milczacem usposobieniem. Dla Niemiec czuje stabosé: dla-
tego poznaje lepiej stabosci Niemiec. Uprawial on literature
i pedagogike W Getyndze, studjowal w Weimarze, zaprojek-
towal dla Londynu politechnike wedlug berliniskiego wzoru;
zaufanie krola Edwarda uczynilo go ministrem wojny, aby
powiekszyl mala armje angielska, zreformowal sztab gene-
ralny na niemiecki wzér, — zrobil go wiec los kowalem broni
przeciwko krajowi, ktéry lubi. Tem bardziej wydawal sie
zdecydowany uzyé tej broni tylko w razie koniecznosci
i przed dwoma laty powréeil zaklopotany z Berlina, gdzie
daremnie proponowal umowe co do ilodei i szybkoéci
budowy floty, gdyz Tirpitz umowe te sabotowal. Pod-
czas tych pertraktacyj, ktore utrudnialty mu bardzo

dysonanse pomiedzy cesarzem, kanclerzem a wielkim
admiralem, rozczarowanie sprawily mu nietyle zadania,
ile ludzie, wniést ducha porozumienia, znalazl nieufnosc.

Czyz nie musial byé zatroskany z uplywem dni

lipcowych ?

Jeszcze bledszy stal sie jego przyjaciel Sir Edward
Grey, ktéry od o$miu lat jako minister spraw ze-
wnetrznych powstrzymywai od wojny nietylko Anglje, ale
cala Europe. W tym najdziwniejszym z pieciu charak-
ter6w mieszaly sie skrupuly narodowe Anglika, ktéry
w kaidej wojnie widzial niebezpieczenistwo dla swego
kraju, skazanego mna wwoz czterech piagtych chleba,
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z myélami FEuropejczyka i pragnieniami chrzescijanina
o pacyfistycznem usposobieniu, na ktére zaden dyplomata
w Europie nie mégl sobie wéwezas pozwoli¢ i kitéremu
wlasna jego polityka mimo wszystkich dobrych zasad
powaznie zaszkodzila.

Byt on pustelniczy, trudno go bylo spotkaé w towarzystwie,
przez straszliwe nieszczescia pozbawiony zony, pozbawiony
brata, przyjaciel ptakéw, zamilowany rybak, wiec cztowiek
cierpliwy i przezorny, bez pretensjonalnosei i ambicji niesie
na week-end swe uduchowione rysy, wielkie, gleboko osa-
dzone oko, milczaco waskie usta, w lasy i chetniej mialby
na wargach wiersze Wordswortha, niz przeméwienia parla-
mentarne. Podrézuje malo, nie méwi obcemi jezykami,
boduje na wsi wiewiérki, lubi dzieci, milczy wiele. Ale
kiedy przemawia w Izbie Gmin, wszystko milknie, gdyz
méwi zdumiewajaco pieknym stylem, bez spojrzenia
na galerje, i w formie staroangielskiego lorda wyglasza
nowoczesne idee.

A jednak nie byl doéé silny, aby w zupelnej anarchji
Europy uniknaé sieci przymierzy, i nazbyt sie oddalil od
wybrzeza, tak ze gwaltowny wicher ostatecznie mégt jednak
pochwycié jego okret. Gdyz i jego ogarnela wielka nie-
ufnoéé wszystkich wobec wszystkich, a pod groza wzrostu
floty niemieckiej, po odrzuceniu w Berlinie planu haldane’ow-
skiego, posunal sie tak daleko, ze dawne, ustne tylko ugody
kréla Edwarda z Francja mogly zostaé rozszerzone w trak-
tat, w myél ktérego przy okreélonych okolicznoéciach Anglja
obja¢é miala na wypadek ataku z trzeciej strony obrone
francuskiego wybrzeza péinocnego. Jedynym dokumentem,
przez kitéry wigzal swoja ojezyzne z wojna, byl list do posta
Cambona, w ktérym na wypadek cigzkiego zagrozenia
Francji obiecywal wspélna narade, czy sie wspdlnie
wystapi.
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Ale juz przez ten decydujacy list, ktéry z pominieciem
gabinetu znany byl tylko niewielu jego czlonkom, oddawal
z wolnoéci Anglji wiecej, niz w nim mozna bylo wyezytadé.
On sam wierzyl w ,,wolna reke’; w istocie zwiazal Anglje
moralnie. Czyz oficjalne narady, a bardziej jeszcze prywatne
zbratanie sie¢ szefa marynarki i sztabowcéw, nie stwarzaty
atmosfery, ktéra zwolna musiala przytlumié wolny oddech
ministra spraw zagranicznych? Wielki historyk Anglji,
Gooch, méwi o ,faktycznych zobowiqzaniach® takze tam,
gdzie ich formalnie nie bylo, Lloyd George o ,,0b0-
wiqzku honoru‘‘, Churchill nawet o ,,pofozeniu, w kidrem
mieliSmy wprawdzie obowiqzki, ale nie korzysci sprzy-
mierzerica. .. ByliSmy moralnie zobowiqzani przyjsé Francji
z pomocq‘.

Gdy para krélewska odwiedzila Paryz w kwietniu 14 roku
i Grey poczul wiatr kontynentalny, cofnat si¢ przed nowemi
wiezami, nie mégl juz jednak przeszkodzi¢é marynarce po-
rozumienia si¢ w czerweu z Rosja o tyle, ze Anglja — ciagle
jeszcze w przypadku defensywy — ,zatrzymalaby® dla
Rosjan ,,na morzu Pélnocnem* czegéé floty niemieckiej. Nie
mégl przeszkodzié temu, ze kiedy on méwil i marzy! o pokoju
i porozumieniu, czlonkowie sztabu generalnego, z Sir Henry
Wilsonem na czele, podszczuwali swoich ludzi do wojny,
mianowicie do wojny z Niemcami; Ze plany wysadzenia
na lad szeciu dywizyj zostaly szczegélowo opracowane i zZe
zazylo§é miedzy trzema sztabami generalnemi i admiral-
skiemi wzrastala stale. Posel rosyjski mégl latem 14 roku
pisaé z Londynu do domu: ,,Watpie, czy moznaby znaleié
silniejszq gwarancje wspdlnych operacji militarnych na wy-
padek wojny, niz duch tej koalicji, jak on sig feraz okazuje,
wzmocniony przez ugody wojskowe . Grey’owi i jego rzadowi
pozostalo wiec jako jedyne wyjécie, ,.nie patrze¢ fakiom
w oczy’’, pozostaé uczciwym przez nieSwiadomosé, i jak
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twierdzili jego konserwatywni przeciwnicy, nadal ,,siedzieé
niezdecydowany i probowaé frwaé ze wszystkiemi stronami
w przyjazni‘‘.

Tak sie stalo, ze wiosna 14 roku, zagadniety w Izbie Gmin,
ukryl owa ugode z Rosja. Bronil sie poZniej slowami:
nZobowiqzania polityczne nie powinny byé trzymane w ukry-
ciu: przygolowania morskie i wojskowe konieczne sq na wij-
padek wojen, muszq wiec byé zachowywane w lajemnicy.
W naszym wypadku postarano sie, aby te przygolowania nie
zawieraly w sobie zobowiqzari politycznych. Ze to bylo
formalng prawda, dowodzi to na nowo zupelnej bezbronnosci
wszystkich krajéw Europy, leku wszystkich ministréw, ich
pragnienia ukrycia si¢ za armatami, gdyz do tego pchata ich
powszechna anarchja Europy.

Decydujace czynniki tego narodu kupcéw, ktéremu nigdy
nie wolno bylo cheieé zniszczenia swego najwickszego od-
biorcy, naogé! mimo wzrastajacej konkurencji prowadzity
do takiego stosunku, jak miedzy Sparta a Atenami: ,,Nie
dopuscimy nigdy do zburzenia Aten‘, temi stowami odrzu-
cila Sparta propozycje tebafiska, »8dyz Grecja bez Aten
bylaby jak czlowiek bez jednego oka‘. Wazrastajaca liczba
i wzrastajacy niepokéj spokrewnionego narodu niemieckiego,

jego duch policyjny, a przedewszystkiem migotanie jego

lénigcego miecza czynily cesarza i Rzesze niepopularnymi
na wyspie; ale o planowanym ataku nigdy nie bylo mowy
ani mysh.

Mimo to Grey wiedzial, jak latwo przy obludnym, naiw-
nym stanie prawa miedzynarodowego mégt kazdy zapomoca
tak zwanego ,,naruszenia granic oskarzyé inuego o napaéé,
ktéra sam przedsigbral lub ktérej pragnal.

Lloyd George byl w gabinecie Celtem, wiec kawalkiem
poety, a przytem jako ubogi syn tkacza znawea ludu. Prze-
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bieglogé i pierwiastek ludowy, wymowno§é i energja wzma-
galy si¢ w nim do takich podniet, ze zwolna musialo mu
przypasé w udziale przewodnictwo, do ktérego byl poniekad
za silny. Byl on réwnie rozmilowany w doéwiadeczeniu zycia,
jak Asquith w teorji prawa, réwnie demagogiczny i zadny
poklasku, jak Grey wyrachowany, milujacy pokéj i samotny.
Najlatwiej bylo mu my$leé oczyma, wiadomoéei o urzadze-
niach marynarki i kopalh zdobywal sobie ad hoc w minach
lub na morzu. U Niemecéw studjowal zagadnienia spoleczne,
ale odwrécony od sztuk i nauk, pozostal obey najlepszym
stronom tego narodu i nie lubial go prawie tak samo
jak Francuzéw. Mimo to patrzal jasno i przed szeSciu
juz laty pytal swoich rodakéw: ,,Czyz nie mozecie pojac,
jak zrozumialemi sq troski Niemiec? Czyz i wy nie
zbroilibyécie sig i okopywali, gdyby kraj wasz na wypadek
mosliwej wojny europejskiej byt tak weisniety miedzy
wrogow?* Raz poraz pietnowal zbrojenie si¢ na wyScigi
jako nierozumne. W gabinecie byl tym cztonkiem, ktéry
zdawal sie najmniej §wiatowcem, najmniej tez typo-
wym Anglikiem.

Ostatni byl jednem i drugiem. Churchill, potomek
ksiecia Malborough, pét-Amerykanin z krwi i znawca §wiata,
by} niewatpliwie sktonny do wzmocnienia kraju, ktory do-
pomégl mu do dzwigniecia sie i mocy. Ani rozwazny jak
Grey, ani spokojny jak Asquith, ani natarczywy jak Hal-
dane, ani ludowiec jak Lloyd George, wléezyl sie przez dwa

dziesiatki lat, wysoce uzdolniony jako poeta i historyk, niby

pol-wléczega przez wojny i czesci §wiata, przez sztuki
i techniki, pisal wspaniale ksiazki o administracji wojska,
o wolnym handlu, a zarazem stale o sobie samym, zawsze
fantastyczny, zawsze bystrooki, szybkonogi. Dokonal wiele
przy odbudowie floty angielskiej, jako parwenjusz znal sie

na woinie: on i Enwer Pasza byli przeciez wowczas jedynymi
) y
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bodaj ministrami Europy, ktérzy przedtem walezyli jako
zolnierze frontowi.

Wsrod pigeiu decydujacych gabinetéw Europy, ten gabi-
net, ktéremu przewaznie nadawala charakter wymieniona
piatka, najmniej cheial wojny, najdtuzej ja zwalezal, a jednak
jej nie zapobiegl, chociaz wlagnie ten gabinet mégl jej za-
pobiec.

Od péltora roku budzil nowy posel niemiecki pochwaly
w Londynie, zazdro$é w Berlinie. Ksiaze Lichnowsky, ktéry
na kraj swojej misji patrzal réwnie przychylnie, jak na
ojczyzne, zwalczal zawsze skutki budowy floty niemieckiej
przeciwko Anglji i sklaniania si¢ Niemiec ku Austrji. Ze
lubil Anglje bardziej niz Austrje, bylo to tylkoe o tyle i tylko
tak dlugo bledem, az nie dotarl na szezyt, = ktérego jedynie
przebudowaé mozna bylo polityke niemiecka. Bardziej
Tliezalez'ny od swoich kolegéw wskutek stanowiska, majatku
1 przyjazni z cesarzem, ktéry méwit mu ,,ty* i prosit go
0 prywatne raporty, staral si¢ ksigze uprawiaé z peryferji
polityke centralna, zwiekszal sobie przez to ilo§é wrogéw
W ministerstwie i utrudnial przyjaciclom dzialanie na jego
korzyéé. Uchodzit za dyletanta, gdyz nie byl ani pruskim
urzgdnikiem z cala jego ciasnota i wszystkiemi cnotami,
ani wlasciwie pracujacym kierownikiem misji, lecz
ograniczal si¢ do pobudek osobistych; gdyz posiadal idee.

,Rozumial sile Anglji i slabo§é Austrji na podstawie ich

historycznych warunkéw i osobiécie czul potwierdzenie

‘tych pogladéw, gdyz chociaz byl wlaécicielem ziemskim

w Austrji, rodzina jego z czaséw ojca byla tam nielubiana,
natomiast w Londynie usposobienie jego i zachowanie
bylo lubiane,
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Lichnowsky wnosi jako pierwszy ton Europejezyka do
debaty wiedenisko-berlifiskiej, pisze natychmiast do Berlina,
ze byloby mu ,.frudno napietnowac calq nacje serbskq jako
naréd nikezemnikow i modercéw. .. Polityke Austrji uwazaé
nalezy za awanturniczq, gdy% nie prowadzi ona ani do rady-
kalnego rozwiqzania problemu, ani do zniweczenia ruchu
wielkoserbskiego. Wielokrotnie ostrzega, jeszcze w przede-
dniu ultimatum, przed popieraniem awantury balkafskiej:
., Wreszcie co dotyczy zlokalizowania sporu, to przyzna mi pan,
ze gdyby doszlo do starcia oreznego z Serbjq, bedzie ono na-
lezalo do poboznych zyczeri. Uwazam wiec, ze wszystko zalezy
od tego, aby zqdania ausirjackie zostaty tak sformutowane, by
z pewnym naciskiem ze strony Petersburga i Londynu mogty
zostaé w Belgradzie przyjete, nie tak za$, aby z koniecznosci
prowadzity do wojny ad maiorem illusirissimi comitis de
Berchtold gloriam‘‘. Te ostrzezenia, za ktéremi w nastepnym
tygodniu nastapil szereg podobnych, stawiaja go w dziejach
w zaszezytnym gronie trzech dyplomatéw niemieckich,
ktérzy patrzeli wowezas stusznie.

Jagow, ktéry takze oddawna juz nie wierzyl w dogmat
Austrji, ale nadal modlit si¢ do niego, zacytowal przeciwko
Lichnowsky’emu Wilhelma Buscha: ,,Jezeli spoteczerisiwo
nie odpowiada ci juz, wyszukaj sobie inne, o ile znajdziesz’.
Wieden» jest oslabiony przez kryzysy balkaiiskie i miemal
juz nie jest mocarstwem: dlatego musieliémy go wspiera!
,,Pewnych grzmotéw w Pelersburgu nie da sig wprawdzie
uniknaé, ale w gruncie rzeczy Rosja nie jest teraz gotowa do
boju. Francja i Anglja takze nie bedq feraz pragnely
wojny... Tymczasem nasza grupa staje si¢ coraz stabsza. . .
Jesli lokalizacja nie da sie osiqgngé i Rosja zaatakuje
Ausirje, nie mozemy poswiecié Austrji... Nie pragne wojny
prewencyjnej, ale jezeli sie walka nadarzy, nie wolno nam
zmykac.

»NIE WOLNO NAM ZMYKAC* o7

List ten, zwlaszcza w koticowej czeéci, dowodzi, jak nawet

lepsze glowy w tych sferach nie umialy przezwyciezyé swego
wychowania w korpusie i kasynie.

Podczas gdy z poczatkiem kryzysu u wszystkich dyplo-
matéw wychwala sie meska postawe, u Berchtolda nawet
»mbardzo dobry nasiréj‘, co do Lichnowsky’ego, to dyplomaci
obey juz z poczatkiem lipca méwia o ,,jego zatroskanym wy-
gladzie*, co przemawia za nim. 7 mimo zupeinie odmiennego
trybu Zycia rozumial si¢ z Grey’em, przemawia to za oby-
dwoma. Wspélnie rozwigzali oni wlaénie po latach per-
traktacyj dwa trudne zagadnienia, w Azji Mniejszej i w Afryce
portugalskiej; mogli wigc i teraz byé wobec siebie szczersi,
niz jakiekolwiek inne analogiczne pary. Na bezposrednie
pytanie daje Grey postowi bezpoérednia odpowiedz: formal-
nych ugéd nie ma Anglja z Zadnej strony; ale stosunki
z Francja i Rosja sa ,,bardzo intymne‘.

Przeciwko Serbji skierowana musiala byé cala dusza
Grey’a: krwawe czyny i skandale wyniosly te dynastje
i stracity wdél. Grey pamigtal zamordowanie ksiecia
Michata, uprowadzenie nastepey tronu, abdykacje Milana,
mezaljans Aleksandra, zamordowanie obu, skandale na-
stgpcy tronu Jerzego. Mimo to pierwsze jego stowa (24-go)
o ultimatum sa: ,,Ta nota prrewyzsza wszystko, co dol ychezas
w lym rodzaju widziatem. .. Jest ona najstraszliwszym doku-
mentem, jaki kiedykolwiek skierowany zostal przez jedno
panistwo do drugiego niepodlegltego panstwa‘.

Powiedzial to do posta Austrji Mensdorffa, rozumnego
hrabiego austrjackiego; on i posel niemiecki sa spokrew-
nieni z rosyjskim postem, hrabia Benckendorffem, a nieza-
dlugo, wskutek swoich misyj, stana si¢ wrogami; tak jak

1 trzej wladey wykorzystuja kuzynowstwo, aby wyrwaé ludy

z braterstwa. A oto posréd upioréw krokéw dyplomatycz-
nych, not, konwencyj, przymierzy czyni Grey jako pierwszy

Ludwig: Europa we krwi. 7
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w BEuropie rzecz najnaturalniejsza: méwi do Lichnowsky’ego
o straszliwodci wojny we czworo: ,,Kiokolwiek pozostanie
zwyciezeq w takiej wojnie, jedno jest pewne: ze nastqpi zupetne
wyczerpanie i zubozenie, przemyst i handel zostanq zniszczone,
sita kapitalu zniweczona; skutkiem stanq sie ruchy rewolucyjne,
spowodowane bezrobociem**.

Podczas tych pierwszych dwéch dni Grey, zaalarmowany
przez pogloski o stanowczoéci Petersburga, przemawia na
trzy strony: Do Serbéw przez przedstawiciela: ,, Radze przy-
jaé, ile tylko mozliwe, ale zasiegnqé tez opinji innych misyj*.
Do Austrjakéw: ,,Teraz idzie o to, aby sprobowaé, co mozna
jeszeze uczynié dla zapobiezenia grozqcemu niebezpieczeristwu'’.
Do Niemcéw: ,,W zupelno$ci uznaje uprawnione pragnienie
zado$éuczynienia ze strony Austrji, jak rowniez cheé¢ ukarania
wszystkich 0sob, pozostajqcych w zwiqzku z modersiwem. . .
Licze... z pewnoscia na lo, ze po mobilizacji austrjackiej
nastqpi rosyjska. Wowczas, jak sqdze, bedzie odpowiednia
chwila, abysmy razem z wami, Francjq i Wiochami podjeli
sie posrednictwa miedzy Austrjq a Rosjq. Bez waszego
wspoldziatania wszelkie posrednictwo byloby bezowocne .

Typowy przykiad posrednictwa miedzynarodowego; do-
wéd, ze ten Anglik poczatkowo stawial pokéj Europy ponad
systemem przymierzy i réwnowag. :

Obaj postowie telegrafuja do swoich ministerstw, ale
Lichnowsky dodaje zaprawde prorocze stowa: ., Propozycja
Grey’a jest jedynq mozliwosciq unikniecia wojny Swiatowej,
przy ktérej my ryzykujemy wszystko, a nic zyskaé nie mozemy.
Jesli Francja zostanie wciqgnigla, Anglja nie bedzie mogla
pozostaé obojetna‘“.

Zarazem wysyla Grey trzecie wezwanie, do Petersburga:
,,Tutaj, sqdze, opinja publiczna nie bedzie lego pochwalala,

abysmy z powodu serbskiego przypadku spornego zaplqtali sig
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i wojne. Gdyby ona jednak wybuchla, moglibysmy. . . zostacé
weiqgniect, dlatego zalezy mi na fem, aby jej zapobiec. . .
Jedyna mozliwosé pokoju polega na tem, ze pozosiale cztery
mocarstwa wspolnie zazqdajq od Ausirji i Rosji, aby nie prze-
kraczaly granicy. Gdyby Niemecy przylaczyly sie do tego
pogladu, jestem stanowczo zdania, ze Francja i my powinni$my
dziata¢ w tym sensie‘.

Tegoz wiec dnia zameldowal Niemiec swemu ministerstwu
jako domyst to, co Anglja meldowala jako mozliwo$é swoim -
poselstwom, takze berliriskiemu: Ze zapewne nie pozostanie
ona neutralna.

Tutaj zaczyna sie tragiczne zawiklanie. Od tej chwili
walkuje Grey w glowie to jedno pytanie: — Czy mam po-
wiedzieé Swiatu, czy mam powiedzieé Niemcom glogno to,
co méwie poufnie swoim postom: zeby zawrécily, bo wybuch
wojny spowoduje tez mobilizacje Anglji ? Paryz i Petersburg
czekaja na nasze zbawcze stowo. Daé mi go nie wolno, gdyz
tylko parlament moze rozstrzygnaé te kwestje zycia. Jezeli
zwiaze dzisiaj swo6j kraj przez ,,tak”, jutro kraj ten moze
mie zdezawuowad, gdyz ani ja, ani Asquith, ani nikt nie wie,
co powie czlowiek na ulicy, co powie prasa i parlament,
jesli dojdzie do tego. Wszystko bedzie wéwezas zalezato od
okolicznoSci, od pozoru, czy si¢ atakowalo, czy bylo zaatake-
wanym.

— A jednak powinienem grozi¢! mysli dalej. W Berlinie
i Wiedniu wojskowi pra do wojny, zas straszliwe wojsko
Niemiec, bardziej gotowe, niz wojska ich nieprzyjaciél, moze
si¢ spodziewaé zwyciestwa nad dwuprzymierzem, ale nie nad
tréjprzymierzem.

0§ tych walk wewnetrznych zobrazowal potem Grey
w stowach: ,,Unosilo sie przede mna niebezpieczeristwo, tak
straszliwe, e kazde stowo musialo byé obliczone na to... aby
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fego niebezpieczeristwa uniknqé: ze mianowicie Francja i Rosjd,
ufajqc w nasze poparcie, moglyby si¢ rzuci¢ w ryzyko wojny
z Niemcami; ze jednak poparcie to nie daloby sie urzeczywistnic
i ze gdy bedzie za pdzno, uczyni sie nas odpowiedzialnymi, iz
weiqgnelismy ich w fatalng wojne’”.

Jak w starozytnych tragedjach widoczne tu jest rozpacz-
liwe polozenie czlowieka poteznego, ktéry wszystkiemi sitami
serca i ducha uniknaé chee falszywego kroku, ktérego burzy-
cielskie skutki przewiduje; ale ktéry, cokolwiekby czynil,
skazany jest przez fatum na uczynienie tego falszywego
kroku, a to wskutek staboéci, ktéra przed laty pchnela go do
polowicznej umowy. Mala wina, czysta wola, wielki zamet,
uczeiwe usilowanie, dramatyczny koniec: jak w tragedji

Aischylosa.

ROZDZIAL OSMY

WYCZEKUJACY

Gorgezkujac siedzi w poépiesznym pociagu czlowiek,
trzy dni, lezy trzy noce sam, myslac, goraczkujge: moézg
Izwolskija jest najbardziej udreczonym mébzgiem w Europie,
serce jego najnamietniejszem w tych dniach. Niby symbol
mknie on teraz wlaénie z Petersburga do Paryza, przez
Niemcy: niby goniec zgrozy. Tak dlugo upragniona, tak
blisko odczuwana — a jednak przedwezesna!l Dlatego
wlagnie, ze cala jego istota lakmela tej wojny, ostrzegal
zawsze przed przedwczesnym wybuchem, ostrzegal swego
ministra przed machinacjami Hartwiga w Belgradzie. Nie
przed rokiem 1917 i tylko przy pomyélnym starcie! Niechaj
czas sprawi, aby znienawidzona Awustrja zbutwiala: wéw-
czas nadejdzie wielka godzina Izwolskija! Ale dzisiaj?
Czy Paryi zdecyduje si¢ na zbyt wiele, czy na zbyt malo ?
Oszukany jest o pare lat moze, o pare godzin napewno !
Gdyby tylko depesza z Belgradu nadeszla byla do Peters-
burga o dwie godziny wezeéniej, znajdowalby sie na po-
ktadzie ,,France, ktéra go tutaj przywiozla, nikt nie
zatrzymalby go tutaj, gdzie uczniowie jego, ba, nawet jego
wrogowie dostatecznie go zastepowali; u boku prezydenta
spedzitby te najwazniejsze dni Zycia, bezpowrotnie bogate
gﬁdziuy, podczas ktérych obmys’laiby z dwoma kierowni-
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kami Francji kazde posunigcie na szachownicy, kazdy
wspélny krok zbadalby w ciszy samotnego okretu wo-
jennego, wyprébowal, postanowit!

Jeszcze na dworcu warszawskim przysiegal Paléologue,
ze to jest chwila wlasciwa, i rzekl cicho: ,,Cetle fois c’est
la guerre!“, ale on nie mial przeciez pobudki osobistej:
zemsty! To byl okrzyk duszy, ktéry od pieciu lat grzmial
nieustannie w glowie dyplomaty rosyjskiego.

Czlowiek ten w przesadnej swej elegancji uosabia typ
,,barina* rosyjskiego o europejskiej kulturze: to jeden
z owych rosyjskich arystokratéw prowincjonalnych, kiérzy
czuja sie istotna elita Rosji, w domu méwia tylke po
francusku i juz jako liceiSci spogladaja z pogarda na
»szary lud* i jego niewymuskanych przewédcéw. Wycho-
wany w tradycyjnym spisku przeciwko petersburskim
dostojnikom i faworytom dworu, w madrej ambicji uzywa
niezlamanej potegi starej cesarzowej wdowy jako atutu
przeciwko tym sferom. Schlebia w Kopenhadze i intry-
guje w Petersburgu, jest to dyplomata starej szkoly,
skamienialy w jej formach.

Mija teraz szesé lat, jak siedzial w Buchlau, morawskim
zamku, jako go§é Austrjaka, naprzeciwko niego, w wy-
sokich fotelach przy kominku hrabiego Berchtolda, lampy
pality sie, kawa byla podana, sluzba niewidzialna, drzwi
zamkniete: wtedy dal sig okpié przez hrabiego Aehrenthala.
Czyz duch Gorczakowa nie unosit sie po pokoju? Przed
trzydziestu laty zawarl on byl tajny traktat z Austrja:
gdyby chciala ona kiedy zabraé i zatrzymaé dwie prowincje
tureckie, ktére wziela w zarzad, Boénie i Hercegowing,
Rosja ma milezeé; takie samo milezenie zachowalaby
Austrja, gdyby Rosja chciala zrewidowaé ugode co do
cieénin morskich. Wowczas byla chwila odpowiednia, aby
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wypelni¢ te umowe, po ktérej twoércach bielaly juz tylko
kobci w ich uroczystych grobowcach.

A jednak dal si¢ przy tym kominku oszukaé przez
Austrjaka, nie mégl sie ukry¢ przed interpelacjami dumy
i musial ustapic.

Zemsta za Buchlau! To jest od tego czasu jego jedyna
myél. Ueczeti jego wroga, ktérego nienawidzil juz w Peters-
burgu, gospodarz domu przy owem spotkaniu, ten sam
Berchtold zostal tymczasem wiedefiskim ministrem spraw
zagranicznych. Pobié Berchtolda, zdruzgotaé Austrje, gdy
nadejdzie odpowiednia chwila, to stanie sie motywem
wszystkich jego czynéw. I intryguje z Serbami, podjudza
Tittoniego do ruszenia na Tripolis, podzega Batkan do
wojny ze Stambulem, t. zn. z Austrja, a potem znowu
Rumunje; zostaje postem w Paryzu, aby podszeptywac
Francji. Z Caillaux nic nie mozna zrobié, to tchorz i przy-
jaciel Niemcéw. Ale potem przychodzi Poincaré, nie-
zdecydowany pan Louis musi opuécié Petersburg, wszystkie
stanowiska zostaja obsadzone przez ludzi przychylnych
carowi, Poincaré wprowadza si¢ do Elysée, wplyw jego
wzrasta stale zamiast upadaé, komplementuje cara w Pa-
ryszu, a gdy Izwolskij pokazuje mu swoje nowe dzielo,
tajny traktat serbsko-bulgarski przeciwko Turcji, Poincaré
wola, nie dokotficzywszy jeszcze czytania: ,,To jest insiru-
ment wojny!” Potem powiada do Rosjanina: ,,Gdyby
starcie mialo pociqgnaé za sobq zbrojnq inferwencje Niemiec,

. wowezas i my nie bedziemy zwlekali ant chwili z wy-
pelnieniem swoich zobowiqzart wobec Rosji‘‘.  Podkreéla
wprawdzie, ze Niemcy musialyby by¢é strona atakujaca.

0d czaséw Agadirui znowu od rozmowy dwéch sprzy-
mierzonych zbudzila si¢ na nowo drzemigca idea rewanzu

ze strony Francji, angielska wizyta krélewska wzmocnila

ja ostatecznie, Zawsze _zmierzajacych do wojny bylo kilka
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tuzinéw, kilka tylko set ludzi, — tutaj jak i we wszystkich
zakatkach Europy, — ale glosy ich byly donoéne, stanc-
wiska potezne, wabiki kuszace. Pisal wiec rosyjski hrabia
Benckendorff w lutym 13 roku do Petersburga: ,,Gdy po-
wtarzam rozmowy Cambona ze mnq, krétkie wymieniane
stowa, i dodaje stanowisko Poincaré’go, powstaje we mnie
mysl, bliska prze$wiadczenia, Ze ze wszystkich mocarstw
Francja jest jedynem, kiore, zeby nie powiegéieé, iz pragnie
wojny, z najmniejszem widzialoby jq ubolewaniem‘‘. Poincaré,
od siedemdziesigtego roku pierwszy prezydent, zasiadl przy
stole posta niemieckiego, ale jego serce lotarynskie bilo
mocno pod purpurowa wstega, tak mocno, ze doslyszal to
nawet baron von Schoen. Z tym urzednikiem wazyli sie
moéwié otwarcie, Barthou powiedzial mu prosto w oczy:
,,Oddajcie nam Alzacje i Lotaryngje, a bedziemy najlepszymi
przyjaciotmy w $wiecie!* W owym roku liczyli si¢ z wojna:
gubernator Paryza, general Miehel, zada w komisji bud-
zetowej nadzwyczajnych zapaséw maki dla stolicy, gdyz
,»jest to rok nadzwyczajny, nie wiemy, czy w marcu lub kwietniu
nie bedziemy sie mobilizowaé!‘

W maju wyrazil sie posel belgijski, ze Francja stala sie
bezsprzecznie bardziej szowinistyczna: ,,Powiadajq, ze leraz
pewni sq zwyciestwa*: zarazem powiedzial do niego pewien
stary dyplomata: ,,Gdyby teraz nastqpil jaki$ trudniejszy
konflikt, zwierzchnicy obu paristw muszq sie pogodzié w prze-
ciqgu trzech dni, albo bedzie wojna!* W koficu maja po-
wstalo podniecenie, gdyz na scenach berliiskich wystepo-
wali zolnierze z legij cudzoziemskich w mundurach; zarazem
ukazywal Paryz Niemcéw w nedznych rolach. W dniu
$wieta narodowego po raz pierwszy ukazaly sie przy rewji
kolerowe wojska.

0d dwéch dni ultimatum do Serbji wprawia we wécieklosé

ministerjum i prase; zwlaszcza ze wzgledu na termin, Niky
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nie wierzy w zapewnienia Niemiec, iz nie wiedza o niczem,
uwaza si¢ je za kierownika Wiednia. Renta francuska
spada nizej, niz kiedykolwiek od roku siedemdziesiatego,
trzeba zamknaé gielde, wszyscy sadza, ze Niemecy chea
wojny. W ministerjum siedzi stary pan Bienvenu-Martin,
zastepuje obu prezydentéw, ktérzy plyng po morzu, posyla
nieustannie elektryczna iskre przez morze, ale brak talentu
i blasku mowy osobistej. Najpierw pertraktuja wiec
w sprawie wczorajszej propozycji Grey’a odbycia kon-
ferencji. Zastepca ten rozmawia z poslem niemieckim:

., Wasz apel do nas, by wspélnie ulrzymaé pokoj*, mowi
pan Bienvenu, ,,wywart tutaj niezwykle korzysine wrazenie*.

,,.Niemey 1qczq sie z Francjq w gorqcem pragnieniu pokoju‘’,
powiada baron von Schoen. ,,Miejsce, na kidre trzeba wply-
waé, lezy w Petersburgu‘’.

,,Co do mnie, jestem gotow wywrzeé¢ uspokajajqcy wplyw na
Petersburg, jesli tylko Austro-Wegry stworzq do tego podstawe
przez zapewnienie, ze nie majq na celu aneksji‘.

., Wspdlne perswazje mocarsiw w Wiedniu nie dadzq sie
pogodzié z naszem stanowiskiem, aby pozostawié Austro-
Wegry i Serbje sobie samym‘‘.

Czy oni klamia? Czy to metny zapach gabinetow? Nie
naprézno nosza swe imiona. Slusznie pisze cesarz, ktory
coprawda chee tem dosiegnaé tylko Francuza, pod ostatnim
raportem parysk m: ,,Klauzulowane brednie!*
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PROTESTUJACY

Gdzie si¢ podzial rozsadek? Czyz opuscil Europe, da-
remnie ukazawszy si¢ kilka razy z blagalnem spojrzeniem
za fotelami dyplomatéw? Czy ta cicha sie¢ przygotowan
doprowadzila go do rozpaczy? Gluche przymykanie wy-
watowanych podwéjnych drzwi, wymijajacy uscisk dioni
dyplomatéw, szelest ksiazek z szyframi, szmer telefonow,
rozwijanie si¢ map sztabu generalnego, klamany uSmiech
wszystkich tych panéw i kréléw? Czy znuzyl sie lekka
mimika tych postaci, pracujacych bez przeszkody za
zamknietemi drzwiami starych palac6w nad malemi ma-
szynami piekielnemi, aby wybuchnety punktualnie o okre-
§lonej godzinie i pogrzebaly kule ziemska ze straszliwym
hukiem ? Beznadziejnie opuscil rozsadek gabinety, poézedl
na ulice.

Wrzawa idzie przez miasta. Rozsadek wmieszal sie
miedzy miljony, gdyz wyrzeklo go si¢ dwudziestu czy
trzydziestu panéw Europy, wmieszal si¢ migdzy bezimien-
nych, gdyz zdradzili go wielcy panowie z dlugiemi na-
zwiskami. ~ Teraz podburza niewolnikéw do protestu.
Gotowi sa, nie trzeba ich przekonywaé! Mrucza glucho,

spoceni; za swemi imadiami i tokarkami, kotlami i mlotami
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parowemi, motorami i walcami stysza, co gazeta moéwi im
o grozacej burzy.

Ale wieczorem ida silnym krokiem ze stromej szarosci,
z dusznej ciasnoty swoich przedmiefci do wspanialych
siedzib pieniadza, kilku przyjaciol razem, inni z Zomami,
i zanim si¢ spostrzegli, bez woli niemal, spotykaja sie
tysiace podobnych gléw na ozywionych rogach ulic, gdzie
szklane drzwi kawiari wpuszczaja wrzawe ulicy i wy-
puszezaja halas orkiestr. Tam spotykaja si¢ znuzeni,
podnieceni, nie znaja sie, a jednak si¢ znaja, odzienie
ich, spojrzenie, barwa lacza ich w pracujacych wspolnie
mysélach.

Jest wéréd nich kilku mlodych ludzi, ktérzy gwizdza
i wolaja: Chodzciez z nami! Wiem, gdzie jest ministerjum!
Naprzéd! I naraz tworza sie kolumny, ustawiaja si¢ piat-
kami, 6semkami, gdyz tak sa prayzwyczajeni, z czZasoOw
wojska, z czaséw demonstracyj, dziewezgta czepiaja si¢ ich,
kobiety opuszczaja ramiona i ida obok mezéw. Guniewnie
potyskuja guziki i oczy uzbrojonych policjantow, jeszcze
ich przepuszczaja. Teraz ministrowie i postowie, sekretarze
stanu, generalowie i radcy, lordowie, hrabiowie i wieley
ksigzeta opuszczaja swoje fotele, podchodza do. otwartych
okien: gdyz ulica szumi.

Czyz to mie brzmi jak krok marszu, zanim jeszcze wy-
dali§my rozkaz maszerowania? Kto sie zbiera w hufce,
zanim jeszcze cesarz czy prezydent podpisali dekret?
Czy wy go chcecie wymusié ?

,,Pokéj! Pokdj! Precz z wojnq!*

— Ach tak! Socjaly! U$mieszek blaka sie na ustach
wiedefiskich hrabiéw wojennych, z przerazeniemn spoglada
wdét kanclerz berlifiski, nienawiSeia polyskuje oko wiel-

kiego ksigcia, niemo bada premjer londynski liczbe, ton
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i gest tlumu, a Francuz, ktory z niego pochodzi, zagryza
wargi.

»Erieden! Frieden! Wir wollen keinen Krieg!*“ brzmi '
z tysiecy ust od Brandenburger Tor, na r6g szerokiej
Wilhelmstrasse, a z zapachem przestonecznionych lip

wznosi si¢ co§ jak para z przepoconych ubran tysigcy do
okien niskiego i dlugiego ministerjum.

»Erieden! Frieden! Nieder mit dem Krieg!** brzmi o tej
samej godzinie z wiedeniskiego Burgringu, a ze stopni
zamknietego starannie parlamentu docieraja okrzyki ponad
wierzchotkami wypelnionego tlumem Ogrodu Ludowego
do barokowych okien na Ballhausplatzu.

»A bas la guerre! Vive la paiz!* brzmi o tej samej go-
dzinie z obu wielkich mostéw na Sekwanie ku Quai d’Oxsay,
a kolo ciemnych okien palacu Elizejskiego grzmia kroki,
za§ porywajace diwieki marsyljanki uderzaja, domagajac
sie wolnoéei ludéw, o éciany domu tego samego prezydenta,
ktéry na morzu niecierpliwie wyczekuje zawiklad i liczy
na zuchwalstwo generaléw carskich, — dopiero co przeciez
pokazywali mu przy dzwieckach te] samej marsyljanki
wojska cesarskie. :

»Peace! Peace! No war!* brzmi o tej samej godzinie
na Trafalgar Square, za§ szermierze idei pokoju domagaja
si¢ ze stopni najwickszego pomnika wojennego pokoju dla
calego $wiata.

Tylko w Petersburgu wrzawa umilkla o tej godzinie:
szybko rozpedzono tu, stratowano, powystrzelano de-
monstrantéw knutami i szablami, kopytami koniskiemi
i rewolwerami. Patrjotéw, tak, patrjotéw chetnie styszy
si¢ 1 widzi w tlumie; na czele auto, w mniem general,
dalej studenci i oficerowie, Spiewajac i powiewajac sztan-
darami, suna tak przez gtéwne ulice. Na wszelki wypa-
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dek organizuje sie potajemnie i szybko cenzure listéw
i telegramow.

Za zaslona, §wietsza niz zastona Sais, pracowali dyplomaci
wielkich mocarstw dla wywolania wojny, od ktérej wy-
krecili sie potem wszyscy decydujacy szefowie urzedéw.
Ci jednak, ktérych oni skazywali w milczeniu swych gabi-
netéw na $mieré, ci ktérych bezwzgledny nakaz pafistwa
zmuszal do maszerowania, gdy tylko zawarczy beben, ci
zbudzili sie i byli zdecydowani si¢ bronié: bezsilnie pod-
niosty zwiazki pokojowe Swiata idealistyczny glos, bez-
silnie uczynil Watykan kilka lekliwych krokéw.

Poniewaz losami Europy kierowala prawie calkowicie
jedna klasa, druga klasa powolana byla, aby je zmienié.
Poniewaz potezni nigdy nie mogli si¢ zgodzié na trybunal
rozjemeczy, bezsilni zebrali sie przed pétwiekiem i usitowali
uratowaé dla ludzkosci to, czego pragneli dla swojej klasy.
Poniewaz filozofowie i nauczyciele prawa jakby z prézni
tylko wolali ku ludom swoje moralne mysli pokoju, trzeba
bylo historji §wietego egoizmu najubozszych i najbardziej
uci$nionych, by wydali okrzyk przeciwko wojnie. Po-
niewaz niczego nie mogli sie spodziewaé po walce 1 ambicji
narodéw, wlasnie przed ich mnawpél znieruchomiatym
wzrokiem odsltonil si¢ falszywy patos sztandaréw i prze-
méwien, zwycieskich bitew i pie§ni o bohaterach, i luna-
tycznemi ruchami szukali w ciemnoSci szorstkich, koscistych
palcéw wrogich braci. Niewzruszenie spogladaly najwyzsze
zlomy kunsztownej piramidy w otaczajaca je pustynie:
woéwezas dolne szczeble, jeczac pod jarzmem stuleci, po-
czely sie wolno, cal za calem, poruszaé.

., Poniewaz wojna spada przedewszystkiem na barki klasy
roboiniczej i nietylko zabiera jej chleb, ale i krew, poniewaz
zbrojny pokdj paralizuje sity produktywne..., uchwala sie

przytaczyé sie w zupelnosci do Kongresu Pokojowego w Ge-
8 P
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newie i dqzyé jak najrychlej do rozbrojenia oraz ufworzenid
Zwiqzku Wolnych Stanow Europy“. To byla pierwsza
rezolucja robotnikéw przeciwko wojnie, powzigta na kon-
gresie w Lozannie. Przez spory sekt, przez zmienno$é
programéw utrzymywala sie ta idea, co kilka lat wieszczona
na nowo, i pozyskiwala miljony. Czterdziestoletni pokdj
nie udpil tych duchéw: teraz byla chwila, aby wyrzucié
z siebie wielkie ,,Nie!‘

Ultimatum hrabiego Berchtolda zagrzmialo w sferach
ich przewédcow niby sygnal, a kiedy dyplomaci szyfrowali
tysiace depesz, aby sie nie porozumieé, robotnicy ich kra-
jow nie potrzebowali drutu, aby w oslupieniu pierwszego
poranka, o tej samej godzinie we wszystkich oérodkach
calego Swiata podyktowaé swoim kierownikom te sama
mysl jako wyraz woli mas.

Najwazniejsze zdania z manifestow:

Berlin. Odezwa zarzadu partji socjaldemokratycznej:

»»Ani kropla krwi zoinierza niemieckiego nie ma byé poswie-
cona zqdzy wladzy dostojnikéw ausfrjackich!... Grozi wojna
swiatowa! Klasy panujqce, ktére w czasie pokoju kneblujq
was, wzgardzajq, wykorzystujq, cheq was zuzytkowaé na mieso
armainie. Wszedzie musimy wolaé w uszy rzqdzqcych: nie
chcemy wojny! Niech zyje miedzynarodowe bralerstwo
ludow!**

,»Yorwirts, 25 lipea: ,,0ni cheq wojny, wojny cheq te
elementy bez sumienia, co majq wplywy w Hofburgu wie-
deniskim i nadajq tam fon. Oni cheq wojny — z dzikich okrzy-
kéw czarno-zdttej prasy agitacyjnej brzmi fo juz od szeregu
tygodni. Oni chcq wojny — ullimatum austrjackie do Serbji
wypowiada to wyraZnie wobec calego swiata. . .

..Dlalego Ze krew Franciszka Ferdynanda i jego Zony po-
plynela pod strzalami oblqkanego fanatyka, poptynaé ma
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krew tysiecy robotnikéw i wloscian, szalona zbrodnia prze-
wyzszona ma byé przez daleko bardziej szalonq zbrodnie.

,,Gdyz ultimatum flo jest w swej redakeji jak w swych
sqdaniach tak bezwstydne, iz rzqd serbski, kiory przed
niem pokornie ustqpit, musi sie liczy¢ z mozliwosciq, ze
miedzy obiadem a deserem zostanie wypedzony przez masy
ludowe.

,,BluZnierstwem szowinistycznej prasy niemieckiej bylo
podzegaé drogiego sprzymierzerica do ostafnich granic w jego
zachciankach wojennych, a niewqipliwie przyrzekl tez pan
Bethmann Hotlweg panu Berchioldowi, ze bedzie kryl jego
tyty. Ale w Berlinie prowadzi sie rownie niebezpiecznaq gre, jak
w Wiedniu‘‘.

,»,Leipziger Volkszeitung®, 24 lipeca: ,,Sfery szowinistyczne
w Austrji zbankrutowaly zupetnie, ich wycie nacjonalistyczne
przestaniaé ma ich gospodarczq ruine, a morderstwa i rabunek
wojenny wypelnié majq ich kasy‘.

Wieden. ,,Arbeiterzeitung®: ,,Kazdy punkt tej noty hra-
biego Berchtolda potyskuje, jak od krwi, krwiq, ktéra ma byé
przelana w sprawie, posiadajqcej wszelkie mozliwosci honoro-
wego zalatwienia pokojowego... W imieniu fych, co cierpiq
i marniejq, zrzucamy odpowiedzialno$é za nieszezescie na tych,
co uczynili ten krok, kidry zaprowadzi nas w siraszliwq prze-
pasée.

Budapeszt: ,,Na progu wojny o$wiadczamy w imieniu pro-
letarjatu wegierskiego, ze nardd nasz nie chee wojny i ze uwaza
tych, co ja wywotujq, za przestepcow godnych pregierza dzie-
jow*:.

Parys: Pismo Hervégo i jedenascie innych gazet paryskich,
szedé zwigzkéw zawodowych i stowarzyszenia pokrewne rzu-
caja réwnoczeénie haslo strajku generalnego, podobniez pro-

wincja, nawigzujac do rezolucji, jaka powzigl wlasénie jej kon-
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gres: ,,Z posréd wszystkich Srodkéw do zapobiezenia wojnie
i sklonienia rzqdéw do sqdu rozjemezego uwaiamy za
najpodainiejszy  strajk generalny we wsz ystkich zaintereso-
wanych krajach*‘.

»»Humanité“: ,,Nofa ausirjacka jest straszliwie osira. Wy-
daje si¢ ona obliczona na lo, aby jak najglebiej upokorzyé
U zdruzgotaé nardd serbski. Warunki, jakie Austrja narzucié
chee Serbji, sq tego rodzaju, ze trzeba sobie zadaé pytanie, czy
reakcja wojskowa i klerykalna w Ausirji nie pragnie wojny
{ nie chee jej uczynié nieuniknionq. Bytaby fo najpotwor-
niejsza zbrodnia‘.

Tak i zupelnie podobnie wolaja dzisiaj i jutro z Lon-
dynu, Rzymu i Bukaresztu, z Berna i Sztokholmu, prze-
wédey czwartego stanu, a kable niosa podobne uchwaly
z Nowej Zelandji i Kalifornji. Takze pisma demokratyczne
ostrzegaja:

Petersburg. ,,Riecz*“: ,,Ultimatum austrjacko-wegierskie
jest skwifowaniem sie z pyszatkowatemi depeszami paryskiego
Matin.  Jako jedyna mozliwos$é dla tréjporozumienia, by
uniknqé weiqgniecia w konflikt, pozostaje zlokalizowanie kwestji
serbskiej i unikanie jakiegokolwiek zachecania Serbjic‘.

Oskarzaja nawet slusznie Austrje w Berlinie:

»Z narodéw i rzqdéw, ktére ze wzgledu na swe stosunki
przymierza staczajq sie w to potworne polozenie, zaden nie
chee wojny. Naréd niemiecki jest absolutnie pokojowy, calq
mocq swej duszy pragnie powstrzymania nieszeze$cia, a je-
steSmy przekonani, ze we Wioszech, we Francji i w Anglji
panuje to samo pragnienie pokoju. Takze rzqd niemiecki nie
taknie wojny, podobnie jak taden z zainteresowanych rzqdoéw.
Nigdy jeszcze nie wybuchnela wojna, kidrejby ci, co jg majq
prowadzié, tak malo pragneli, a jednak, wbrew woli naroddw
I kierujqeych niemi osobistosci, katastrofa wszechswialowa
zblz"iyla sie. Czy to bylo nieuniknione, czy to sie wszystko
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musiato tak slaé, nie motna leraz rozwazaé, — opinja pu-
bliczna Niemiec zostala, jak nadmienialiSmy niejednokrotnie,
postawiona wobec faktu dokonanego... Europa czeka na
monarche lub meza stanu, kisryby po porozumieniu sie z pro-
wadzqeq wojne Ausirjq wystapil ze skuteczng propozycja ugo-
dowq pomiedzy zagroonemi paristwami‘’. (Teodor Wolff
w ,,Berliner Tageblatt.)

Z ré6wna odwaga jak znajomoscia rzeczy napisal 30 lipca
»laik, ktérego zaden z dyplomatéw nie traktowal po-
waznie, berlifiski lekarz Artur Bernstein proroczy artykul
w ,,Berliner Morgenpost“; artykul ten zostal zlozony, ale
nie mogl byé wydrukowany, gdyz juz przed wieczorem ob-
wieszczenie stanu »grozacego niebezpieczenistwa wojny‘‘ unie-
mozliwito ukazanie sie¢ pisma z takim artykulem. Dopiero
w 5 lat pézniej, gdy brak olowiu zmusil do robienia po-
rzadkéw, znaleziono sklad i uratowano ten doniosty do-
kument od zapomnienia. Czytamy tam:

»Nie ulega juz watpliwosci, ze Mikolajewicze z lej i z lamtej
strony chea wojny. .. - Wojskowi wielrzq chwate, a Ze od-
powiedzialni politycy w Niemczech nie majq nigdy glosu, gdy
rozmawiajq wojskowi, Bethmann i Jagow ulegng. Przeciwko
Bethmannowi przygotowane sq jeszcze pewne szezegélne po-
zycje bezpieczenstwa. Jezeli sie bedzie dlugo zamykal, padnq
ostre strzaly, w sam $rodek jego najprywatniejszej egzystencji.
Brudne 1o, ale jednak jest takze wkoniecznosciq narodowq‘“. . .

Za kilka dni nikomu nie wolno bedzie mowié, a tem bardziej

pisaé prawdy.

»Dlatego wiec w ostatniej chwili: Podzegacze wojenni mylq
sie. Po pierwsze: lréjprzymierze nie istnieje. Wilochy nie
przylaczq sie, w kaidym razie nie po naszej sironie; jezeli
wogdle, to stanq po stronie entente’y. Po drugie: Anglja nie
pozostanie neutralna, lecz poprze Francje. . . Anglja nie do-

pusci, aby niemieckie oddzialy wojskowe przeszly przez Belgje,

Ludwig: Europa we kiwi.
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co od roku 1907 jest powszechnie znanym planem strafegicz-
nym. Ale jesli Anglja walczyé bedzie przeciwko nam, to
stanie przeciwko nam caty Swiat angielski, zwlaszcza Ameryka.
Prawdopodobnie jednak caly wogdle Swiat. Gdyz Anglja
wszedzie jest szanowana, jesli nie kochana, czego my o sobie
niestely powiedzie¢ nie mozemy. Po irzecie: Japonja nie za-
atakuje Rosji, ale prawdopodobnie zaatakuje nas... Po
czwarte: paristwa skandynawskie (nasi ,.bracia germariscy‘)
sprzedadzq nam, czego majq za wiele, ale poza tem nie sq nam
zyczliwe. Po piqte: Austro-Wegry dorastajq pod wzgledem
wojskowym zaledwie moze Serbji lub Rumunji. Gospodarczo
mogaq akurat same przeglodowaé ze 3 do 5 lat. Nam nic nie
mogaq dué. Po szdste: Rewolucja w Rosji nastqpi co najwyzej
dopiero wiedy, gdy Rosja zostanie pokonana. ..

,,Nasi poslowie znajq polozenie doskonale. I pan von Beth-
mann musi je znaé. Jest rzeczq nie do pomySlenia, aby po-
zwolil on ludziom nieodpowiedzialnym wciqgnqé panstwo
w Irzy lub piecioletniq wojne, zrzucajqc z siebie odpowiedzial-
no$é z obawy przed stronnictwami staroniemieckiemi i mili-
tarystami. Czy wyjdziemy ostatecznie jako zwyciezcy z lej
najstraszliwszej wojny, jakq $wiat widzial, to sprawa dalsza.
Ale nawet gdybySmy wygrali wojne, nie wygramy nic. ..
Pieniedzy jako odszkodowania wojennego nie znajdzie sie pod
koniec tej rzezi nigdzie... Niemcy prowadzq wojne o nic,
tak jak przglaczyly sie do wojny o nic. — Miljon trupow,
dwa miljony kalek i 50 miljonéw dlugéw — to bedzie bilans
lej ,rzeSkiej, radosnej wojny‘. Nic wiecej*.

Natomiast ,,Berliner Lokalanzeiger’* — aby tylko przy-
toczyé przyklad na setki podiegaczy wojennych — pisal:
,,Calkowite wrazenie noty austrjacko-wegierskiej daje sie ujqé
w stowa: twardo, ale sprawiedliwie. Znajdq sie moze ludzie,
kidrzy bedq uwazali zqdania noty wiederiskiej za zbyl ostre;
mozna im przedstawié tylko fakty, kiére zmusily monarchje
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naddunajskq do tego kroku. Jesli inaczej zakwestjonowana
bylaby wiara w lrwalosé idei monarchistycznej w Europie,
musi sie ostaé poczucie sprawiedliwosci i solidarnoSci pari-
stwowej oraz monarchistycznej nawet tam, skqd Serbja
liccy na pomoc. Serbja spelni zqdania ausirjackie albo
zginie*‘.

Wiederiska ,,Reichspost’’ sabotowala nawet akecje¢ Grey’a
i pisala — jak widaé na skinienie Berchtolda — olbrzymiemi
literami swego dodatku nadzwyczajnego: ,,Wzniesiony
miecz Austro-Wegier nie moze juz byé powsirzymany nawet
przez propozycje pojednawcze Anglji!*

Ze wzrostem niebezpieczenstwa wzrasta tez w ostatnich
dniach lipcowych sprzeciw protestujacych, ale teraz cie-
niuja sie juz charaktery narodéw i widok ich podebny jest
do czerwonego wachlarza, ktérego odecinki przechodza od
pomaranczowego do fioletowego.

7 Rosji nie dochodzi niemal zaden glos: jak zelazne
kleszcze zaciskaja si¢ palce kozakéw na gardiach, ktére
chca krzyczeé. Dopiero w niejakiej wolnosci dumy, na
poczatku wojny, bedzie sic mégt podniesé glos.

Jedli zwolennicy miedzynarodéwki sa tutaj cicho dlatego,
ze wladey wydaja sie zdecydowani na wojne, to sa oni
cicho i w Anglji, ktéra sadzi, Zze pozostanie neutralna.
Pisma londytskie nie alarmuja, ,,Financial News podaje
nawet az do 4 sierpnia na pierwszych trzech stronach

wylacznie gielde i wiadomoéci gospodarcze. Niewielkie

znaczenie maja drobne pochody w Westend, gdzie lon-

dyfiscy Francuzi z kilkoma mlodziedcami usiluja wzniesé
jedne obok drugich swoje sztandary w leniwem powietrzu
miejskiem goracego lipca. Ani ulica ani gielda, ani robotnicy
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ani przedsigbiorcy nie wierzq powaznie w wojne na wyspie,
a ze wszystkich argumentéw przeciwnych ulotka socja-
listéw wybiera tylko najpopularniejszy:

»Dlaczego mamy pomagaé Rosji do zawladniecia konty-
nentem?  Pieédziesiqf miljonéw funtéw wydaliémy podeczas
wojny_krymskiej dla Rosji, kidra grozi naszemu paristwu
indyjskiemu. W oslatnich jeszcze tygodniach strzelano na
ulicach owej stolicy do spokojnych obywateli. Co jest dla nas
niebezpieczniejsze: 65 miljonow z naszej krwi, zajelych handlem
i pokojowym przemystem, czy 170 miljonéw Rosjan, nie-
wolnikéw zmurszalego samowtadztwa! ?*

Ulica angielska najpézniej zacznie protestowad, ale tez
najpézniej — nie, nigdy nie skoriczy.

W Berlinie tworzyly sie juz nastepnego dnia pochody
mlodzieficow, ktérzy szli przez Unter den Linden z chora-
gwiami i pie$niami, wolali ,,Precz z Serbjq!** i czuli sie
szezeSliwi, Ze po raz pierwszy policjant pozwalal im prze-
chodzié i krzyczeé. Kto widzial tych chlopeéw i awantur-
nikéw, ich bezmyélna energje zyciows, ktéra szukala sobie
ujécia, zapominal o nich szybko, gdy wszedl na jedno
z dwudziestu siedmiu zebran, gdzie dziesiagtki tysieey
robotnikéw glucho, z wrzawg i gniewem oklaskiwalo te
rezolucje:

wAusirja  swojem brutalnem ultimatum wypowiedziala
Serbji wojne. .. Proletarjat rosyjski bohatersko ukazat
krwiozerczemu caratowi grozqce Mane-Tekel... Plomiennie
zaprotestowal roboinik francuski jak i niemiecki przeciwko
zbrodni podzegaczy wojennych. Nieprawdq wiec jest, ze
wielkie masy tych krajéw znajdujq sie w nastroju wojowni-
czym.*  Przez 32 miasta przemystowe Niemiec brzmial
tego wieczora ten sam okrzyk.

Ale protest dozwolony byl tylko na zamknietych zebra-
niach, tylko pod dachem, aby go ucho Boga nie tak latwo
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doslyszalo. Pod wolnem niebem dozwolene bylo tylko
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hurra, zgéry przeznaczany dla cesarza ,,wieniec zwycigzey*,
tylko nienawi§é do braci po drugiej stromie granicy poli-

tycznej.

A jednak kilkuset ludzi odwazylo sie na to; z Friedrich-
strasse ruszyli na Unter den Linden, ze stanowczoécia
§piewajac piesnirobotnicze. Z drugiej strony, przez Branden-
burger Tor, suneli mlodzieficy slawiagcy Niemecy ponad
wszystko. Konna policja, starcie, zamet, trotuary oczy-
szczone, tlum rozegnany kopytami kofiskiemi, na rogu
Wilhelmstrasse nowe manifestacje, na Schadowstrasse
nowe starcia. Jezdnia na Unter den Linden drzy od kopyt
jeZdzcow, ktérzy skupiaja sie coraz ciasniej. Kto sie
opiera, zostaje aresztowany. Kopytami konno, razami
pieszo pchaja coraz bardziej podnieconych robotnikéw
wtyl, aby przypadkiem poslowie dokola nie mogli zobaczyé
z balkonéw i zatelegrafowaé do doméw, ze w Niemezech
ktokolwiek nie pragnie wojny.

W ten sposéb wypierany jest ttum wzdluz Unter den
Linden, a gdy pobici robotnicy cofaja si¢ ze épiewem ku
polnocy, tamci Spiesza do zamku. Tutaj cesarz broni sie
przed swoim narodem: palac odgrodzony jest wielkim
lukiem. Glosy miloéci, pieéni poddanych nie moga dotrzeé
do wiadcy.

Dwa dni ma jeszeze ,,Vorwirts* czas wolaé prawde:
»INa mobilizacje mocarstw jest tylko jedna odpowiedz: trwala
mobilizacja ludul* A wreszcie: ,,Cesarz niemiecki jako
sprzymierzeniec Austrji niesie w faldach swej togi wojne lub
pokoj, od niego zalezy decyzja... Niestety kamaryla podze-
gaczy wojennych dziala tu z najwieckszq bezwzglednosciq, aby
pokrzyzowaé wszelkq akcje rzqdu i przeprowadzié rzecz po-
lwornq — wyniszczenie Europy!*




118 NIEKORONOWANY KROL

Atoli cesarz, ktéry tego nie czytal, ktéry nigdy jeszcze

nie widzial socjalisty twarza w twarz, ale dowiedzial sie
tylko o demonstracjach, notuje na marginesie raportu:
., Tego nie wolno tolerowaé. W razie powldrzenia proklamuije
stan oblezenia, a przewodcow wszystkich razem tutti quanti
kaze zamknaqé.

Jajko Kolumba!

Co za palec Bozy! Czyz wlasnie w tej chwili nie siedza
przewédecy wszystkich ludéw razem w Brukseli, gdzie jest
ich siedziba ? Rano uradzili miedzy soba wywrzeé jak naj-
silniejszy nacisk na swoje rzady i juz odlozyli kongres na
9 sierpnia i to do Paryza, aby pokazaé calemu éwiatu, ze
sa zgodni. Ale wieczorem goraco wzmaga sie w olbrzymim
cyrku, osiem tysiecy robotnikéw brukselskich tloczy sie
i pokazuje sobie prowodyréw na trybunie: ten oto, ktéry
przewodniczy, to Vandervelde, ich rodak, znaja go wszyscy:
stal si¢ nieco blady i ostrozny, jak Troelstra obok niego.
Ale tam obok blyszczy zdecydowana glowa idealisty Keir
Hardie’go, przynosi on pokojowe zyczenia Anglji, a obok
niego siedzi Rubanowicz, ktéry dopiero co kierowal wlaénie
uciazliwym strajkiem w Petersburgu. Haase, przewédca
Niemcéw, bardzo madry, raczej moze bierny niz namietny:
na niego, jako glowe najsilniejszej partji na éwiecie, skiero-
wane sa wszystkie spojrzenia, pochwala on to, co si¢ wezoraj
wieczorem stalo w Berlinie, i wyraza pragnienie, aby okrzyk
pokojowy jego braci stal sie bronia przeciwko wszystkich
Tirpitzom i Berchtoldom.

Ale co to! Ktéz to wehodzi po nim na trybune? Bar-
czysty mezczyzna z lwia glowa, moznaby go przyjaé za
Cheruska, taki jest jasnowlosy i wielki. Ale posluchajcie
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tylko jego glosu, gdy sie uciszyl szmer tysiecy! Bo dlatego,
ze go kochaja, nie daja mu mdwié, przez kilka minut. To
jest ich przewddca, to jest dzisiaj sumienie Europy. .P(‘)v
chodzi z kraju rewolucji i wolnosei, dla nich poluje w gestwinie
przebieglych partyj swej ojezyzny, wywoluje ich pod
niebem owego kraju. To niekoronowany krél miljonow
w obu éwiatach, rycerz braterstwa i piewca miltodei czlowieka.
To trybun. To Jaurés.

Ten, kto tam stoi, nie wysoki, ale silny, czlowiek w polowie
pieédziesiatki: czy to prorok wspolczesny ? Czy to przy-
jaciel ludzkosci? Nie wyglada fanatycznie, nie owiewa go
tragizm; co go napelnia, zdaje sie byé tylko radodcia zycia
i pragnieniem darowania jej wielu braciom. Ubogi chlopiec,
utrzymywany przez protektoréw w czasie studjow, w dwu-
dziestym piatym roku juz deputowany i profesor filozofji,
zebral w ten sposéb olbrzymia sume wiedzy, aby dowie$é
sobie i ludziom tego, co serge jego wiedzialo od poczatku.
Ale jego miltosé do ludzi — zasadniczy rys tego dzieciecego
lwa — najsilniej w przeméwieniach sptywala na innych,
na jednego, trzech, czy tysige. Tak jak kocha Francje,
gdzie podrastal w pigknej okolicy Langwedocji, tak sa.mo
silnie i naturalnie kocha Europe i rie moze zrozumied,
:dlaczego czeéei jej zwalczaja sie. Dla pojednania nie dla
walki, ze sprawiedliwoéci nie z nienawidci stat sie socjalista,
i tak tez brzmi jego mowa.

Céz on powie w tej chwili dziejowej?

,,»Rola nasza jest latwiejsza, niz rola naszych towarzyszow
niemieckich. Nie polrzebujemy zmuszat swego kraju do
pokoju, pragnie go on sam. Ja, kiéry sie nigdy nie lekalem
braé nienawisci szowinistéw na swojq glowe, gdyz cheiatem
zblizyé Francje i Niemcy, mam dzisiaj prawo glo$no wydaé
$wiadectwo za swoj kraj. Oswiadczam uroczyscie, ze rzqd
Francji pragnie w tej chwili pokoju. Godny podziwu 1'241;1
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Anglji toruje pojednanie i doradza Rosji rozwage i cierpli-
wosé. Gdyby sie to jednak nie udalo i Rosja ruszylaby jutro
do boju, wéwezas robotnik francuski oswiadezy: Nie znamy
lajnych traktatow, tylko jawny, z ludzkosciq i kulturq. ..

»INiezliczone razy stawiano nam w domu za przyklad
dzielngch socjalistéw niemieckich. Wezoraj zerwany zostal
Jalszywy pozdr, tysigcami manifestowali nasi towarzysze
berliriscy. Nigdy jeszcze proletarjat niemiecki nie wyswiadezyl
ludzkosci takiej przystugi. Socjalisci francusey byli miedzy
nimi i wolali w pochodzie na Unier den Linden: Precz
z wojng!... Gdyby sie w przemocy mechanicznej
i w oszolomieniu pierwszych walk udato absolutnym wladcom
zapali¢ masy, at $mieré i nedza pocznq wszedzie szezerzyé
zeby, az lyfus dopelni dziela armat, wéwezas wszystkie armje
zwrocq sie przeciwko swoim rzqdom i zapytajq: gdzie wasze
powody dla tych stoséw trupéw! Wiéwezas rozpetana rewo-
lucja powie im: Precz, i proscie Boga i ludzi o taske! Jesli
jednak uda nam sie uspokoié burze, ludy zawotajq: Cheemy
uniemozliwié¢ temu upiorowi powstawanie z grobu co szesé
miesiecy i straszenie Swiata!. . .

»Dziekuje towarzyszom niemieckim w imieniu francuskich
i Slubuje: nadal bedziemy ich wspierali w zdecydowanej
walce przeciwko attylowemu atakowi podzegaczy wojennych,
wierni az do $mierci!*

Cyrk driy od poteinych okrzykéw. Osiem tysiecy ludzi
opuscilo swoje miejsca, ciala ich cheg sie wyprezyé, gdyz
dusze ich wyprostowaly sie. To prawda! Tak czuja oni
wszysey! Czy nikt nie dostyszal ostatniego stowa na koticu
mowy ? Smieré!

Nigdy juz Jean Jaurés nie wzniesie lwiego glosu do
thumu.
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Paryz ma nowa sensacje. Od czasu, gdy walczono za
i przeciw Dreyfusowi, od dwudziestu lat nie przezywal

Paryz #adnego wydarzenia tak namigtnie, jak proces
zony Caillaux, bylego premjera, ktéra zastrzelila redaktora
, Figaro‘ przez zemste za jego kampanje polityczna, a co-
prawda nietylko dlatego. Gdy Europe drgczylo ultimatum,
jak zmora, ktéra spadla na jej sen letni, paryzanie stuchali
z drzeniem przeméwien oskarzycieli i obroficéw, zas pisma
przed depeszami z Wiednia i Belgradu zajmowaly sie
w codziennych szeregach opiséw postawa eleganckiej mor-
derczyni. Nie wszyscy wiedzieli, ze skutki polityczne
zamordowania Calmette’a i zamordowania arcyksigcia
krzyzowaly sie ostatecznie, i Ze uniewinnienie madame
Caillaux bylo zarazem uniewinnieniem oskarzonej miloSci
pokoju Francji.

Zmeczenie i pragnienie zwolnienia si¢ dla nowego, wiek-
szego wydarzenia, wplynelo zreszta na opinje publiczna,
ktérej musieli sluchaé i sedziowie, gdyz bracia tych, co
krzyczeli w Berlinie, suneli juz i przez bulwary Paryza.

Socjalifei wolali do swoich:

,,0d soboty ptynie przez wielkie bulwary zahipnotyzowany
Hum, ktéry krzyczy: Do Berlina, niech zyje wojnal...
Jesli dzisiaj wieczorem ci szaleficy nie zostanq zmuszeni
do milczenia, jufro bedzie po wszystkiem. Wiec naprzod,
dzisiaj wieézorem o dziewiqtej, przybywajcie wszyscy przed
dom ,,Matin** i wolajcie: Precz z wojng!*

Nastgpnego dnia: Wezwanie do przygotowania strajku
generalnego w Paryzu. Dzies to historyczny: gdyz dzisiaj
rano po raz pie.vszy podniést si¢ glos socjalisty w trwodze
sumienia: miedzy ojczyzna a ludzkodcia. Przed siedmiu
laty radowal sie on jeszcze w Stuttgarcie: ,,Francuski
sztab generalny jest przez nas antymilitarystow moralnie
rozbrojony; wie on, Ze wojna oznacza powstanie proletarjatu.
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To Hervé, a to, co wyrzuca z siebie teraz w dwéch wielkich
artykulach swojej gazety, oznacza poczatek kryzysu
miedzynarodéwki, kryzysu, ktorego koniec za kilka dni
zadecyduje o losie Europy. Shluchajcie dzisiaj jego glosu:
co go tak wzrusza? Chwiejne uczucie problematycznej
duszy ? Czy wiara w atak Niemiec ?

,.Jakto! Nasze piekne marzenie o strajku generalnym
przeciwko wojnie, gdzicz ono teraz? Marzyliémy, %e po-
wiedziemy ludy przeciwko rzqdom, aby je zmusié do podda-
wania sie w konfliktach {rybunatowi rozjemezemu. Ale
skrzydla nasze zltamaly sie pod naporem twardej rzeczy-
wistosci, i spadliSmy na ziemie, kaizdy na swojq ziemie
ojezysta, z lq jedynq mysla, by jej w tej chwili bronié, jak
ojcowie nasi, przed brutalno$ciq inwazji!... Gdybyz io
byla wojna w obronie malego, ujarzmionego narodu! Ale tu
idzie o prestige cara, o honor rzqdu rosyjskiego! Rabelais,
Voltaire, Wiktor Hugo na te slowa wybuchneliby w grobach
$miechem. Honor Mikolaja nie zniesie, aby skrzywdzono
Serbje! Tak wrazliwy nie byt wcale honor lego pana sprzy-
mierzenica wowcezas, gdy ujarzmial Finlandje, gnebit Polakoéw
i Zygdowl. - .
Rosji moze tylko zwiekszyé niebezpieczenstwo, nie dajqe

Nasza grupa w Izbie sqdzi, ze inferwencja

gwarancji dla biednej Serbji. Toby znaczylo tylko graé gre
imperjalistéw niemieckich i czué, ze nadeszla ich godzina!l*

,,0jczyzna jest w niebezpieczeristwie!*

wola mnastepnego
dnia. ,,Ojczyzna rewolucji jest w niebezpieczeristwie! Tulaj
w Paryzu skreslilismy juz z piesni miedzynarodowki strofe
o generalach, a tak oczyszczona miedzynarodéwka jest niczem
innem, jak marsyljankq, kiérq ojcowie nasi $piewali przed
stu laty !

Czy slyszy sie za tak wspaniala stylizacja obroty i wykrety
zaniepokojonego ?  ,,0jczyzna rewolucji jest w niebezpie-
czeristwie I*

,,0JCZYZNA REWOLUCJI*

Ale masy wydaja si¢ jeszcze stanowcze. Na wieczér

po manifestacjach berlinskich zapowiedziane jest w Paryiu

olbrzymie zebranie Confédération Générale: zostanie ono
w ostatniej chwili zabronione, ,,gdyz mowey zamierzajq
wspominaé o Srodkach ku przeszkodzeniu mobilizacji!*‘ Czy
to echo Wilhelma? Czy panowie republiki czytali jego
cesarska notatke? Waszelkie $rodki przeciwko wojnie sa
przez panstwo zabronione. Nie tworzyé grup, pacyfiseil
Rozejéé sie, bracia! Nasz prestige jest w niebezpieczenstwie!

Nastgpnego dnia jakie§ pismo ilustrowane w Paryzu
daje rycing, na ktére] przedstawiony jest z lewej strony
cesarz, z prawej Poincaré, obaj witani okrzykami, gdy
powracaja do swoich rezydencyj. Od obu spodziewaja sig

oba ich narody dzisiaj jeszcze pokoju.




ROZDZIAL DZIESIATY

KONCERT EUROPEJSKI

Powréémy jeszcze raz do ciasnoty gabinetéw! Shuchajmy,
co tak bardzo przewodnikéw pafstw rozgorycza! Cay
widok wielkiego przeznaczenia sparalizuje nasze serce, gdy
oskarzymy biedne kreatury, co staraja sie uciec przed jego
biegiem ? Czy pertraktacje odstonia donioste problemy,
ktore sita tylko moze rozwiazaé?

Nawet to, co one przestaniaja, jest niczem wiecej, jak
wzajemnym lekiem grup przed soba, rozrostym do olbrzy-
mich rozmiaréw. To, co méwia do siebie dwa tuziny panéw,
odwazajacych teraz losy Europy, nigdy nie bedzie tragiczne,
co najwyzej smutne, nigdy wzniosle, tylko émieszne. Zaden
z tych niezliczonych, co w pieé lat pézniej, po stracie swoich
synéw i mezéw, szukali w pismach swego narodu pociechy
w przefladowaniu niewinnej ojczyzny i znajdowali ja
w djabelskiem sprzysiezeniu wroga, nie powinien nigdy
czytaé tej miedzynarodowej prawdy: wybuchnalby prze-
klefistwem, ze to najdrozsze mu zycie, wraz z miljonami
innych, zostalo zniweczone dla niczego: dla zbrodniczej
lekkomyénosci kilku hrabiéw wiederiskich, dla opieszalogci
dyplomatéw niemieckich, dla zadzy wladzy wielkich
ksigzat rosyjskich, dla slaboéci nerwéw koronowanych
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kuzvné.w — dla ludzi, co w winie i zgdzy, w celach i pragnie-
nia(‘:h, w talentach i wystepkach nigdy nie przekraczali
przecietnodci i w jednem tylko byli wielcy: w érodkach,
ktéremi oszukiwali i prowadzili do zguby nie§wiadome

miljony.

Hrabia Berchtold uémiechal si¢. Nauczyl sie on kryé
rozczarowanie czy zawéd pod neutralizujaca maska kawalera;
nawet gdy konie jego zle startowaly, usmiechal si¢ na
trybunie. Nie dal wige nigdy poznaé po sobie, jak bolesna
byla mu slawa jego powracajacego z Serbji rumaka. Prze-
bieglty Pasicz uznal si¢ za pokonanego, krél wolnego kraju
zobowiazal sie potepié publicznie idealy rasy i narodowoéci,
wydali¢ obroficéw swojej ojezyzny wedle nakazu groznego
sgsiada. Mezowie stanu Europy odetchneli 1zej, gdy rankiem
po ostatniej scenie w Belgradzie przeczytali kapitulacje
Pasicza.

Tylko Berlin byl niezadowolony. Juz dwa razy zostal
przez swego sprzymierzeiica decydujaco oszukany, gdyz
Berchtold byt uczniem Metternicha, a Bethmann nie byl
uczniem Bismarcka. Z oszukaticzym zamiarem przemilczal
Berchtold berlificzykom stwierdzona urzedownie ,,niedo-
stateczno$é* wynikéw Sledztwa serbskiego, tak iz Berlin
wierzyl w ,,wystarczajqcy* materjal, ktéry jedynie mogl
poniekad usprawiedliwié ultimatum wobec Europy. Po-
dobniez zapewnil Berlin, ,,ze Austro-Wegry. .. bynajmniej
nie majq na celu wzrostu terytorjalnego dla siebie*, przemilezal
jednak, ze gabinet wiedeniski, znowu wbrew ostrzezeniom
Tiszy, uchwalil wlaénie ,,zmniejszenie Serbji na korzysé

innych panstw,
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Teraz ani sprzymierzeniec przez swego posla, ani wlasny
posel nie nadestal do Berlina doslownego brzmienia odpo-
wiedzi, i dopiero, gdy po cennych dwudziestu czterech
godzinach posel serbski przyniést ja sam, mogla ona byé
wystana takze cesarzowi do Poczdamu. Byla godzina 10 wie-
czorem, gdy nadszed! historyczny akt. Monarcha odlozyl
lekture.

Nastepnego ranka czyta akt; zdumiony oddycha z ulga:
Bég uwolnil go jeszcze raz od koniecznodci prowadzenia
wojny, widocznie Jego dion prowadzila piéro serbskie!
Czyz nie dowiddl, ze si¢ nie leka? Czyz prawie nie rzucil
rekawicy ? Wieden zwyciezyl, Bukareszt jest ostrzezony,
Sofja zachecona. Jeszcze jeden gest honorowy, a wiernosé

Nibelungéw uratowala zgrzybialego sprzymierzeﬁca!

Cesarz pisze na marginesie: ., Wspaniale dzielo, jak na
termin czterdziestu o$miu godzin tylko. To wiecej, niz sie
mozna bylo spodziewaé! Wielkie zwyciestwo moralne dla
Wiednia; ale przez to odpada wszelki powdd do wojny, i Giesl
powinien byt spokojnie pozostaé w Belgradzie!  Po tem nie
nakazalbym nigdy mobilizacji!**  Zarazem do Jagowa:
Pertraktacje moglyby wyjasnié ostatnie punkty, ale Austrja-
kom musiataby byé dana satisfaction d’honneur, musza
oni stanaé na obcej ziemi, mieé¢ Belgrad jako zastaw w reku.
Na tej podstawie bedzie posredniczyl.

Czlowiek nerwowy, ktéry sie boi, aby sie okazaé bo-
jazliwym, ze stownikiem rezolutnego oficera; samowladea,
przyzwyczajony osiagaé, co mu sig zachce: chora dusza
tego czlowieka, ktéry zawsze chce sprawiaé pozér, miotana
jest od impulsu do grozby, od nowego impulsu do ustep-
stwa, i zdradzalaby na czele fabryki, towarzystwa, rodziny
brak stalogci, ktéra wielkiemu pafnstwu moze on za-
pewnié tylko przez mesko wolnych ministréw.
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W tych dniach jest nasirojony zupelnie pokojowo; co
pada jeszcze z jego dloni na cierpliwe biale marginesy
dokumentéw ? Obok artykulu, ktéry domagal sie od niego
przewidywania stanowiska Rosji:  ,,Nie moglem wyjsé
- zalozenia, %e car stanie po stronie bandytéw i krélobdjeow.
Do takiego usposobienia Germanin nie jest zdolny, jest ono

slowianskie i tacitiskie®.

Tymeczasem hrabia Berchtold kazal oglosié tak zwane
dossier przeciw Serbji, mozna je tez nazwaé ,,Note Expli-
cative* lub uzyé jakiego innego wyrazu ze stownika rokoko.
Zupelnie w wytwornym stylu owej epoki lubi ten cieni
jakiego§ seigneura takie zwroty, ktére odslaniaja z okien
gabinetu jego wizje wojny $wiatowej. ,,Po raz to pierwszy
od powstania tréjprzymierza angazuje si¢ wielka partja*.
,Nalezy wyjawié, ze uwaga ta uczyniona jest bez jakiego-
Lolwiek wrogiego zamiaru przeciwko Rosji*‘; a gdy wreszcie
wszystko postawione juz jest na karte, méwi o ostatniej
prébie ,.powstrzymania** wojny europejskiej.

Czuje si¢ ten styl, ktéry naéladuje pigkne krzywizny
i spirale palacu fischerowskiego, w ktérym pisane byly
te stowa, i rozumie sie, jaka troska napawa tam pytanie,
kto ma teraz ,doreczyé wypowiedzenie wojny. Giesl
musial przeciez zaraz wyjechaé, wystanie poczta byloby
niepewne, moznaby zaprzeczyé prawidlowemu otrzymaniu,
parlamentarz nie bylby przed wypowiedzeniem wojny
odpowiedni. Wreszcie znaleziono prosta i sprytna droge:
zatelegrafowano 28 lipca, 0 11 przed poludniem, po francusku
przez Bukareszt do Belgradu:

,,Poniewaz Kr. Serbski Rzqd nie odpowiedzial w zadowala-
jacy sposéb na note, kidra zostala mu dnia 23 lipca doreczona
przez Posta Austrjacko-Wegierskiego w Belgradzie, widzi si¢
G, i K. Rzqd zmuszony sam objaé staranie o ubezpieczenie
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swoich praw i interesow i w {ym celu zaapelowaé do potegi
oreza. Austro-Wegry uwazajq sie wige od tej chwili za pozo-
stajqce na stopie wojennej z Serbjq.

Austrjacko-Wegierski Minister Spraw Zagranicznych
hrabia Berchtold**.

Za to pierwsze wypowiedzenie wojny odpowiedzialny jest
Wieden sam. Gdyz w tej samej chwili, kiedy do berliniskiego
Urzedu Spraw Zagranieznych nadeszla wiadomosé o tym
kroku, ktérego sie spodziewano, ale ktéry uwazano jeszcze
za mozliwy do powstrzymania, redagowano tu wlaénie
depesze do Tschirschky’ego, aby wedle wskazowek cesarza
»zaposredniczyt pokij*. W kilka godzin pézniej kazal
Berchtold o$wiadczyé w Berlinie, ze i ostatnia angielska
propozycja posSrednictwa uprzedzona zostala przez fakty,
to znaczy przez jego czyny. Natomiast Bethmann zatele-
grafowal do czterech wielkich gabinetéw: Niemey ,.dazq
nadal’“ do sklonienia ,,Wiednia, aby si¢ jawnie rozmoiwit
z Petersburgiem**.

Od tej chwili, gdy pokéj powalony jest na ziemie, jego
zwyciezea ,,hrabia Berchtold jest w bardzo dobrym nastroju
i dumny z licznych powinszowari, jakie nadchodzq do niego
ze wszystkich stron‘‘. Radosne uczucia hrabiego byly krétkie;
w dwa lata pézniej odpowiedzial na zapytanie o polozeniu
wojennem: ,,Daj mi pan spokdéj. Wojna nudzi mie juz
oddawna!*

Tego pierwszego dnia wojennego KEuropy zostaje tez
po raz pierwszy zmobilizowany Bég. Gdyz stary cesarz
jest ,.$wiadomy doniostosci Moich decyzyj i powziqlem je
w ufnosci w sprawiedliwo$é Bozq‘. Za nim nastepuje w dwu-
dniowym odstepie Bég niemiecki w telegramie cesarza:
»Lacze swoje modlitwy z Twojemi, aby Bdg byl z nami.
Bog rosyjski dobiega do mety dopiero jako trzeci, o Nim to
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moéwi car do posta niemieckiego, wskazujac w niebo: ,,Tu
lylko Jeden moze pomoc!** Po tych trzech wezwaniach
szanuje sic Boga niemal réwnie malo, jak czlowieka: wlecze

sic go czesto w pole.

W imie Boze grzmia wiec owej nocy pierwsze strzaly ku
niebu. Tylko kilka strzaléw, ale echo ich mnie chce prze-
brzmieé! KEuropa stala sie krajem gérzystym: kulisy na
kulisach, tysigce kulis spietrzyly sie tej pierwszej nocy
wojennej miedzy narodami, nikt nie wazy sie patrzeé
w doline sasiada, tak wysoko wznosza sie skaly i lodowce
miedzy ludZmi, ktérzy wezoraj jeszcze mimo odmiennej
mowy tak latwo sie porozumiewali, wymieniali prace
i towary, myéli i kobiety. Europa stala sie krajem alpejskim,
i dlatego niezliczone echa tego pierwszego strzalu beda
potrzebowaly az czterech lat, aby wreszcie zamilknaé.

Komedja satyryczna po pierwszym strzale serbskim:
27-go, gdy hrabiemu Berchtoldowi zaleze¢ musialo przede-
wszystkiem na tem, by skusié ociggajacego sie cesarza
do podpisania wypowiedzenia wojny, powiedzial w swoim
odnotowanym na piSmie raporcie bezposrednim: ,,Wedlug
meldunku komendanta 4 korpusu oddzialy serbskie ostrzeli-
waly wezoraj z parowcéw na Dunaju koto Temes-Kubin
nasze wojska, i w ten sposcb, po odpowiedzeniu na ogieit,
wywiqzala sie wieksza utarczka. Kroki nieprzyjacielskie sq
lem samem faktycznie rozpoczete’*. Na koricu dodal dlatego
Berchtold w wypowiedzeniu wojny stowa: ,,A fo fem bardziej,
ze wojska serbskie zaatakowaly juz jeden oddzial c. i k. wojsk
pod Temes-Kubin“. Bylo to tak prawdopodobne, ze stary

pan musial w to uwierzyé i podpisal.

Zaledwie hrabia zdobyl cenny podpis, wykreélit zpowro-

tem z wypowiedzenia wojny owe strzaly rzekomo ata-

kujacych Serbéw, ktérych pierwotne prawdopodobieiistwo

Ludwig: Europa we krwi. 9
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byloby trudne do sprawdzenia, i wytlumaczyl si¢ z tego
29-go przed cesarzem slowami: ,,Poniewat wiadomosci
o potyczce pod Temes-Kubin nie zoslaly polwierdzone,. . .
pozwolitem sobie. .. wyeliminowaé ze skierowanego do Serbji
wypowiedzenia wojny zdanie o ataku**. Hrabia Berchtold
oszukal wigc nietylko sprzymierzenica, ale i swego wlasnego
cesarskiego pana, przemilczawszy przed nim przynajmniej
odpadniecie tego powodu do wojny.

W Berlinie prowadzili pertraktacje poslowie Francji
i Anglji. Jules Cambon: krepy, o malych, rysich oczach,
jest czlowiekiem, ktory wie wszystko, co si¢ dzieje w Ber-
linie, wiele, co w Paryzu, i przewazna czesé, co w Londynie,
skad informuje go brat jego, tamtejszy posel. Ten lubiany
Francuz, $wiatowiec, nie szowinista, citoyen, niezainte-
resowany w kolach bizantyjskich, mieszczanin paryski,
mieszka tu nazbyt chetnie, aby bezuzytecznie wystepowaé
ostro, i zamierza opusécié piekny palac na Paryskim placu
dopiero po wielu latach. Sir Edward Goschen, jego kolega
angielski, bardziej powsciagliwy, bardziej kulturalny, raczej
ceniony niz lubiany, pragnie tego samego, i niejednemu juz
wspoélnie zapobiegli.

Podobniez dzieje siec w Wiedniu ich dwum kolegom,
z ktérych stary pan Dumaine réwnie chetnie lyka nawpét
francuskie powietrze dworu habsburskiego, jak posel
angielski, Sir Maurice de Bunsen, niemieckiego pochodzenia,
wnuk posta pruskiego w Londynie. Wszyscy czterej, zwla-
szeza dwaj Anglicy, maja w tych dniach za zadanie prze-
prowadzié propozycje konferencyjne Anglji, nastgpujace
szybko jedna za druga. Gdy wiedetiezyecy odrzucili ,,upiora
konferencji* pod pretekstem tej nazwy, Grey zaproponowat

JAGOW I GOSCHEN 131

tozmowe miedzy czterema posiami: — Jezeli bede ich mial
wszystkich przy jednym stole, mysli, nie wstanie nikt, zeby
bodaj z rewolweru wystrzelic.

Najpierw wiec interwenjowal w Berlinie Anglik i nie
otrzymal odpowiedzi odmownej. Nazajutrz z przedpoludnia
na poludnie wiatr si¢ zmienil, i Jagow rzekt do Goschena:
,,Toby znaczylo ustanowi¢ rodzaj trybunalu rozjemeczego!*
Wieczorem przychodzi jeszcze raz Francuz. Napomina nie-
mieckiego sekretarza stanu, z ktérym od lat jest w dobrych
stosunkach: daremnie.

,,Czy jestescie zobowiqzani i$¢ za Ausirjq wszedzie z zawiq-
zanemi oczyma? Czy nie dowiedzial sig Pan dzisiaj rano
o odpowiedzi Serbji ?*

,,Nie mialem jeszcze na to czasu !

,,Szkoda. Przekonalby sie pan, Ze Serbja, z wyjqtkiem
kilku drobiazgow, poddaje sie w zupetnosci. Teraz powinienby
pan zaproponowaé Wiedniowi, aby sie tem zadowolnit.  Czy
tez Niemcy chcq wojny ?*

,,Wiem, ze pan tak sqdzi. Ale to jest absolutnie niestuszne**.

Cambon méwi o odpowiedzialnoéci, chce odejsé, potem
zwraca sig jeszcze raz do Niemca, swoboduie, ale przyjazniej,
niz méwit wezoraj Berthelot w Paryzu:

»Mam dzisiaj rano wrazenie, Ze wybita godzina odpre-
zenia. Niechze pan oddziata na Wiedern, aby to przyspieszyc!
Jest rzeczq bardzo waznq nie dopuscié¢ do powstania w Rosji
opinji, ktéra moglaby pociagnat za sobaq wszystko®.

W trzy minuty pézniej siedzi Francuz u Anglika w po-
selstwie, oddalonem o trzy domy, ten slucha go, ale jednak
nie wolno mu méwié:

,,0 Anglji mysle {o samo co pan, drogi przyjacielu. Na

nieszczescie jednak nie jeslem upowazniony do powiedzenia

tego“.
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Tragiczny punkt: Grey wobec hamletowego pytania,
z ktérem nie moze sie uporaé. Coraz to na nowo ostrzegal
w tych dniach poslta niemieckiego przed pierwszym strzalem
Austrji. Teraz, tego samego dnia, (27-go), niemal o tej
samej godzinie, kiedy odbyla sie owa rozmowa berliniska,
Rosjanin nalega na niego w Londynie, aby si¢ nareszcie
opowiedzial:

wBerlin i Wieden wierzaq w neutralnodé Anglji... Niech
pan nareszcie wystqpi, a zmusi ich pan lekiem do pokoju‘‘.

Grey: ,,Churchill wydal przeciet naszej flocie rozkaz nie
udzielania urlopéw z manewréw. Czyz fo nie oddziala wy-
raznie na Berlin? Mimo lo nie wolno panu bynajmniej
rozumie¢ tego dowodu tak, jakobysmy przyrzekali przez to
co$ wiecej, nizeli akcje dyplomatyczna!*

W godzine péZniej siedzi na tym samym fotelu przy biurku
Grey’a kuzyn Rosjanina, hrabia Mensdorff z Wiednia.
Do niego Grey powiada:

. Pierwsza flota, ktéora przypadkowo lezy w Portlandzie
i miala sie dzisiaj rozjechaé, nie rozjedzie sie. Niech sie pan
w tem nie dopafruje grozby! Wobec mozliwosci pozogi euro-
pejskiej, nie mozemy w lej chwili rozpuszczaé swoich sit
bojowych. Nie jest to tez jeszcze chwila, aby powolywaé
rezerwy. Niech pan jednak wnioskuje juz teraz o naszem
zaniepokojeniu‘.

Dreczace polozenie ministra, kiéry przy rzetelnej woli
pokoju przez zastrzezenia swoje i p6lslowka stal si¢ dla obu
stron, a wreszeie dla siebie samego podejrzanym!

Petersburg: ten sam dylemat Anglika. Od owego pierw-
szego $niadania we troje, duet francusko-rosyjski brzmi
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nieustannie w uszy posta angielskiego. Juz nastgpnego
dnia siedza znowu we troje w gabinecie Sazonowa.

Sazonow: ,,Nie pozyskacie Niemiec dla sprawy pokoju,
jesli nie oswiadczycie otwarcie swojej solidarnosci z nami
i Francjq, w tym kryzysie, gdzie wolnosé Europy stanowi
stawke !¢

Buchanan, ciggle wbrew swemu sercu, a tylko wypowia-
dajac instrukcje: ,,Myli si¢ pan, sqdzqe, iz Anglja przystu-
zylaby sie dzielu pokoju, gdyby zakomunikowala rzqdowi
niemieckiemu, %e w razie poparcia Austrji orezem bedzie
mial do czynienia w réwnej mierze z niq, jak z Francjq
i Rosja‘.

Paléologue wstaje, ruchem prawdziwie francuskim wska-
zuje na portret Gorczakowa w pokoju i wola: ,,Spdjrz-pan
{utaj, czcigodny Sir George’u! W tym pokoju pariski rodzony
ojciec ukazywal temu wielkiemu czlowiekowi niebezpieczenistiwo
niemieckie, w lipcu 70 roku. Ale on pozostal niewzruszony.
Niech sie pan strzeze, aby Anglja nie popelnila dzisiaj tego
bledu, za ktéry Rosja musiala woéwczas drogo zaplacié !

Buchanan, cicho, wzruszajac ramionami:

,,Wie pan, e stara si¢ pan tylko przekonaé przekonanego®.

Dwaj aljanci milcza i zastanawiaja si¢ z wysitkiem, jak

moznaby teraz rozmowe te wzmocni¢ w Londynie.

Druga grupa w Petersburgu: poslowie niemiecki i austrj acki

nawzajem sobie nie ufajacy, zaleznie od swego charakteru

inaczej traktowani sa przez Sazonowa; urzednicza mina
niemieckiego hrabiego Pourtalésa jest dla Rosjanina nie-
zno$na i zmusza go do wiekszej szorstkosei, nizeli to jest
pozadane miedzy poérednikami; wegierska kurtuazja hra-
biego Szapary sklania go do wiekszej uprzejmosei, nizeli
to przyjete wiréd przeciwnikéw. Zreszta Rosjanin ten chetnie

obraza kaidy kraj wobec _;posla d.rugiegov
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Sazonow nie pragnal jeszcze wojny, do ktorej bedzie sie
mégl uciec, gdy uzna za stosowne, ale nieustepliwosé mo-
carstw centralnych sklonila go do podnieconych stow wobec
Niemeca.

,,Nienawi$é wobec Ausirji oslepia pana*‘, mowi Niemiec.

,,INienawi$¢ nie odpowiada memu charakterowi, panie

hrabio. I wobec Ausirji nie czuje nienawisci, tylko pogarde.
Znamy daleko idqce plany Austrji. Najpierw ma byé¢ po-
tknieta Serbja, potem przyjdzie kolej na Bulgarow, az bedziemy
ich mieli nad morzem Czarnemf‘.

,,Wie pan przeciez, ekscelencjo, ze idzie tylko o ekspedycje
karnq i ze Austrja nie mysli wcale o zdobyczach®.

W dwa dni pézniej:

,»Musi pan interwenjowaé w Wiedniu. Niech pan pomoze
znalezé most‘, méwi Sazonow.

A tymczasem wy zamierzacie sie zbroi¢?** pyta Pourtales.
., Pewne przygolowania, abysmy nie byli zaskoczeni, ale nie

mobilizacja! Postanowilismy zaczekaé z tem, az Ausirja zajmie
wobec nas wrogie stanowisko**.

.. Musze pana ostrzec: wielkie niebezpieczenistwo lezy w takich
$rodkach, ktore z tatwosciq moglyby wywotaé $rodki ze sirony
przeciwnej.

Temi slowami utrafit hrabia Pourtalés lepiej w ducha
wojny, niz wiedzial: przepowiedzial wlasne zycie, wegeta-
tywna wole, zemste tej poteznej i kunsztownej maszyny,
ktéra wkoncu wymyka sie swemu konstruktorowi. Zdefin-
jowal zarazem maszyne rosyjska, kolosalniejsza i brutal-
niejsza, ktora za killa dni zetrzeé sie miala straszliwie z nie-
miecka, gdyz panowie ich nacisneli guziki. Hrabia Pourtalés,
junkier i oficer, potepil system, ktéremu sluzy. Sazonow
nawiazuje znowu nastepnego dnia (27-go);
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,,Czy Ausirja nie moglaby sie zdecydowaé na zlagodzenie
nieco formy swoich zqdarn ?**

,,Nie moge panu zrobi¢ zadnych widokow, ale radze panu,
jesli czerpie pan jakie$ nadzieje ze swoich konwersacyj z hrabiq
Szdpdry, zwrdcié sie wprost do Wiednia“.

Czytelnik wydaje westchnienie ulgi: nareszcie ,,wprost!*
Bo kiedy Europa driy o los miljonéw, gabinety nie rozma-
wiaja wprost, nie méwi sie odpowiedz, pertrakcje, niebez-
pieczenistwo zycia, wojna, lecz nota, rozmowy, zawiklanie,
przejaw sity, — i nikt nie oblicza w tych nieprzewietrzo-
nych salach, jak sprawozdania z takich pertraktacyj
ludza narody, ba, jak otaczaja one chmura czola samych

pertraktujacych.

Teraz Sazonow jest gotéw podjaé zaraz mysl Niemca:
byla to przeciez jego wlasna mysl. Jako taka ostabilaby ona
jednak jego pozycje wobec Wiednia, jako mysl niemiecka
jest juz nawpol wiedeiska: a zarazem zyskal Rosjanin na
stanowisku wobec Anglji: pokazuje, ze mozna sie obejsé
i bez Grey’a. Telegrafuje natychmiast do Wiednia.

Teraz rozmawia Sazonow uprzejmie z Wegrem, klamie
coé nieco§ o sympatjach dla Austrji, ujmuje ultimatum,
i kiedy "Wegier oéwiadezyl urzedowo, ze ,,nie jest upowaz-
niony do dyskutowania i interprefowania tego dokumentu*®,
ze wigc tego, co powie, nie bedzie uwazal za powiedziane,
rozmawiaja jak dwaj rozumni fachowcy na temat zadan
Wiednia wobec Serbji: siedem uwaza Rosjanin za mozliwe
do przyjecia, dla pozostalych trzech proponuje zmiany
i koficzy:

.. Krétko mowiqe, idzie. . . wlasciwie tylko o stowal*

Sazonow, nie znajac jeszcze 0 tej godzinie kapitulacji
Serbji, chce wige tylko pozbawié Wiedeﬁczykéw zupeinf:%{;o
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»ZWyciestwa dyplomatycznego® (zemsta za Buchlau!) i wy-
raza na zakoticzenie swoja ,,najwyzszq radodé g Iozmowy
z przeciwnikiem.

— Tylko trzy punkty? mysla obaj i telegrafuja do
Wiednia. Sazonow ma dekret mobilizacyjny w kieszeni:
to go czyni. silnym. Teraz czyta odpowiedZ Serbji i zlosci
sie, Ze zaczynaja sami dobiegaé do konca, widzi jednak, ze
wladciwie idzie jeszcze tylko o dwa punkty, wiec z tem
wigksza ufnoécig spodziewa sie rychle;j zgody Wiednia.
Wszyscy wyrazaja zachwyt nad nowa bezposredniq droga
pertraktacyj, jaka si¢ teraz ukazuje; Grey nazywa ja
»lepszq od swojej wlasnej*.

Nie wiedza, ze Berchtold, ktérego wlasny poset porozu-
miewa sie wlasnie w Petersburgu, o tej samej godzinie reda-
guje wypowiedzenie wojny wobec Serbji, gdyz za wszelka
ceng pragnie wojny.

Czyz mialo sie w Wiedniu Po raz szésty daremnie czekad
na pretekst przeciwko Serbji? Nie! Istnieje wiee w tych
dniach tylko sumaryczne odrzucanie wszystkich propozyeyj,
skadkolwiekby przychodzity. Wyliczyli§my juz cztery: pro-
pozycja Rosji przedluzenia ultimatum, pierwsza propozycja
Grey’a odbyecia konferencji. Teraz odrzucona tes zostaje
kategorycznie propozycja Rosji odbycia »konwersacji*,
a gdy wreszcie Serbowie kaza powiedzieé, ze moze ostatecznie
pPrzyjma i ostatnie dwa punkty, Berchtold odpowiada, 7e
pozostaloby jeszeze wiele znakéw zapytania; wogéle po wy-
powiedzeniu wojny A.ustrja stawia zupelnie inne warnnki,
niz pierw, &

ZAKLOPOTANIE JAGOWA

Jezeli Wieded jest twierdza, myéla obey, to musnn-y
pierw bombardowaé fort Berlin. Czy i on pozos.;tame
niezwycigzony ? Stanowisko Berlina do propozyeyj po-
jednawczych: . '

Pierwsza propozycja: Gdy przedstawiciel rosyjski prosi
o przedluzenie terminu, zostaje zatrzymany, aby w chwili
uplyniecia terminu Jagow mégl powiedzieé:

,,Obawiam sie, ze jest za pozno*. : .

Wiec Austrja zdecydowana jest na wojne z Serbjq

"Nie idzi ] Idzie o ekspedycje karng w lokalnej

,,Nie idzie o wojne. S

()Q‘

sprawie‘. '

Anglikowi, kiéry z polecenia Grey’a prc.)ponu]e to s'ar‘n‘(:
przedluzenie terminu, odpowiada Jagow, Ze ,,naiychmzasi‘
(godzina 10 rano) przestal te propozycje swemu polzlow1
w Wiedniu z poleceniem poméwienia o tem z Be.rchto ,enil.
W rzeczywistosci telegrafowal Jagow do. Ts?hlrs'c.hky. eg'o
o 4-ej po poludniu, wladnie dlatego, Ze wu'adzm}‘, 1z te%ml'rf
mija o 6-ej, a Berchtold jest w Ischl, nic wiec zmienié

juz nie mozna.

Druga propozycja: Grey zaprasza na konferencje, Berlin
ofwiadeza, ze mogloby to sprzymierzeficowi, ,.nie by¢ na
2

reke’’. .

Trzecia propozycja: Rosja prosi, aby wywarto 'namsk na
Wieden, by sie zgodzil na bezposrednia konwers‘acJQ.l JagoY
przyrzeka chlodno, cofa to jednak n.awp’01 s Zwa:f?.
,,Nie mozemy jednak zadnq miarq wywiera¢ na AUusirje
presji‘. !

Czwarta propozycja: Grey proponuje .tym razem uc]:ymc
odpowiedz serbska podstawa pertraktach: Bethmafm o ;;a?.:
arkusz w te i tamta strone. To niemile! C(.) tu r.o 16
Posta austrjackiego instruuje w' ten 91)05.61),' ze. maz’e ,0.11
‘_z ulga zatelegrafowaé do Wiednia: ,, Rzqd niemiecki zapewnid
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najsolenniej, ze w zadnej mierze nie przylgeza si¢ do pro-
pozycyj, a nawet stanowczo przeciwny jest ich uwzglednieniu,
i jedynie dla spelnienia pro$by angielskiej, komunikuje je
dalej*. Dodaje wprawdzie, ,,2e Niemcy przy kazdem poszcze-
golnem zyczeniu Anglji oswiadezq jej najdobiiniej, iz w zadnej
mierze nie popierajq tego rodzaju prob interwencji w stosunku
do Austro-Wegier*. Co jednak czul i myélal Bethmann
wéwezas, 27-go, zdradza komentarz, ktory zatelegrafowal
wieczorem do Wiednia.

O tej samej mianowicie godzinie poczely sie oczy, panoéw
na Wilhelmstrasse nareszcie otwieraé, a to naskutek nowej
alarmujacej depeszy Lichnowsky’ego: ,,Jesli w obecnych wa-
runkach dojdzie do wojny, bedziemy mieli Anglje przeciwko
sobie**. Teraz nareszcie poczal Bethmann pojmowaé nie-
bezpieczeristwo swego $lepego popierania Berchtolda. Ale
zamiast zatrabié energicznie do odwrotu, zadepeszowal tylko
swemu postowi w Wiedniu to: po odrzuceniu propozycji
konferencji niemozliwoécia jest ,,odrzucaé i tej inicjatywy
Anglji a limine*‘, nie narazajac si¢ ,,na postawienie wobec
calego Swiata... w roli istoinych podzegaczy do wojny. . .
Uniemozliwiloby (o i naszq wlasng pozycje w kraju,
gdzie musimy uchodzi¢ za zmuszonych do wojny... Nie
mozemy wiec odrzucaé roli posrednika,... zwlaszeza, e
Londyn i Paryz nieustannie wywierajq nacisk na
Petersburg*‘.

»Musimy uchodzié* — wonny kwiatek dyplomatéw, poki
zielenieje w cieniu szyfréw; gnijacy, gdy kiedy$ historja wy-
rabuje las i wyciaga go na $wiatlo! Kiedy Bethmann za-
komunikowat dalej propozycje angielska w tonie, ktéry nie-
dwuznacznie odradzal jej przyjecie, zamierzal stworzyé do-
kument historyczny dla Niemiec. Gdy w pieé lat pdzniej
karty te zmartwychwstaly, zamienil sie on w dokument
!ﬁstoryczny przeciwko Bethmannowi,
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Aby sie upewnié, ze Wieden nie da sie na to nagle zlapa¢,
kaze jeszeze powiedzieé, ze sie tu jest.,,n.aw.et slanowczo‘
przeciwko podrednictwu Londynu i komunikuje ](.3 tylko dalej
dla spelnienia prosby angielskiej*. G(.ly nazajutrz naw;:t
pokojowy cesarz Wilhelm nalega na niego, aby’Berchto.d
zadowolnil sie ,,zastawem w reku‘, Bethmann k.on.czy swoja
instrukcje do Wiednia tem historycznem zd{amem:‘ .

,,Idzie wylacznie o to, by znaleté modus, kioryby umozliwt
urzeczywisinienie upragnionego przez ALfsim-ngr‘ljl . celu,
sparalizowanie Zywolnosci propagandy lUlBlI(‘O_SEI‘bSkle], be%
réwnoczesnego wywolywania wojny Swiatowey, gdyb?
ona ostatecznie byla nie do uniknietia, poprawienie dlcf
nas w miare mozno$ci warunkdéw, w jakich ma ona byc

adzona‘. :
pr(.)]UZéli to juz jest obled, to przeciez ma m(‘afodg. Nigdzw
nie slyszy si¢ miernej lekkomy#$lnosci lepiej, L w tem .]31111“0-.-
kratycznem zdaniu kanclerza, ktory wprawdmfz bynffl]n'fnfej.
nie pragnie, jak generalowie, wojny, ale ktéry widzi J(?J
zblizanie sig, a jednak, nawet po zdecydox.vanym nawrom}e
sWego éesarza,' nie kiwnie palcem, ab.y :]q po.wstrzym}z:c:
myslac jedynie o zrecznem przesunieciu v.vmy x./vo ec
§wiata, ,.jesli ostalecznie wojna $wiatowa jest nie do

unikniecia*‘.

Nastréj wojenny w Carskiem Siole. .Milczenie -Austr_]l
i wymijajace odpowiedzi Berlina wyzwolity n:j\legama gene-
ralow: Sazonow, ktéry widzi si¢ pozostawiony samem.u
sdbie, nie potrzebuje sie jui wahadé, i te?az, gdy genf._rralimw;le
od szeregu dni juz czynia przygotowania, sam‘ prze}dm]e 0
mobilizacji, mianowicie w gubernjach pohldmo'wu-wsc,mqu
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nich: moskiewskiej, kijowskiej, odeskiej, kazanskiej. Puszka
Pandory otwiera sie, szparka wprawdzie tylko, ale ktéz ja
potrafi zamknaé zpowrotem! Generalowie sa w pochodzie.
Wezoraj odebrali juz jakiemu$ parowcowi niemieckiemu
aparat iskrowy, dzisiaj naskutek zazalenia zwréecili.

W ten nastréj wpada depesza cesarza, ktéra od trzech dni
juz wyjednana byla poufnie, ale nie wystana; wezoraj jednak
dopiero, gdy cesarz chcial nawrécié, a Bethmann mieé winna
Rosje, przedioiyl swemu panu projekt z takiem uzasadnie-
niem. Cesarz wzywa w tej depeszy pomocy cara w zala-
godzeniu sporu, gdyz obaj maja powody do ukarania krélo-
béjstwa.

Teraz general Chelius spotyka ksigcia Trubeckoja, ktory
stuzy przy dworze, i ksiaze powiada (29-go): ,,Dzieki Bogu,
telegram waszego cesarza! Ale obawiam sie,- Ze jest za
pozno !¢

Chelius: ,,Nie moznaby sie wéwczas dziwié, gdyby po
waszej mobilizacji nastapilo powolanie niemieckich sit zbroj-
nych®.

Trubeckoj staje na te stowa przerazony i powiada, ze musi
si¢ uda¢ do Peterhofu. Bystrouchy Chelius okresla to jako
wrazenie, ,,ze zarzqdzono tu mobilizacje z obawy przed mo-
gqcemi nastqpi¢ wypadkami, ale bez zamiaréw agresywnych,
a teraz jest sig przerazonym tem, co sie zrobito®. Ten psycho-
logicznie zupelnie trafny wniosek wyjaénia stanowisko
rosyjskie w owych dniach, nie oskarzajac go jednak, i zyskuje
na znaczeniu, gdyz pochodzi od niemieckiego generala
i potwierdzony zostal przez niemieckiego cesarza uwaga:
»stusznie, tak jest*. Zarazem daje on najlepsze wyjaénienie
psychozy gabinetéw europejskich. Chelius zmajduje juz
teraz przed wybuchem wojny formule leku wszystkich

przed wszystkimi, lekkomyélnoéci nielicznych, co rozpetal;
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wojne, ktérej moina bylo uniknaé, a wiec koniecznosci
instancji, do ktérej Europa moze si¢ odwolaé, gdy jej
mezowie stanu znowu utraca kiedyS panowanie nad
nerwami.

Jeszcze 30-go mozna bylo Europe uratowaé. Wszystkie
mocarstwa uznaly prawo Austrji do udzielenia Serbji
nauczki, do obsadzenia niektérych jej czesci jako gwarancji
za wypelnienie takich zadan, ktéreby nie naruszaly suweren-
noéci Serbji. Berchtold, ktéry prazyrzekl to gabinetom,
w rzeczywistoéci zas chcial zniszczyé Serbje, dal przez to
przeciwnikom do reki érodek do pohamowania Austrji. Za-
razem jednak uSmiechal sie¢ na wszystkie strony i oszu-
kiwal zarazem sprzymierzerica wroga, az wreszcie nawet
Bethmann wybuchnal 29-go gwaltownemi slowami do
Tschirschky’ego:

,,0bserwuje stanowisko Rzqdu (wiedenskiego)... ze wzra-
stajqcem zdumieniem. W Petersburgu osSwiadcza swoje desin-
teressement terytorjalne, a pozostawia go w zupelnej nieswiado-
mosci co do swego programu, Rzym karmi nic nie mowiqcemi
frazesami o kwestji kompensacyjnej, w Londynie hrabia Mens-
dorff darowuje Bulgarji i Albanji czeSci Serbji i przeciwstawia
sie uroczystym o$wiadczeniom w Petersburgu. Z tych sprzecz-
nosci musze wyciaqgnaqé wniosek, ze . .. Rzad tamfiejszy nosi sie
z planami, kiére uwaza za wskazane taié przed nami, aby sobie
na wszelki wypadek zapewnié poparcie Niemiec*.

Z tego systemu oszustwa wiedefiskiego czerpia wojowniczo
usposobieni Rosjanie pozadane preteksty, aby opgtaé swego
stabego gosudara.

Car, najbardziej pokojowy czlowiek na Swiecie, choé
wszystko brzaka kolo niego szablami, chetnie cofnalby sie
jak cesarz; w przeczuciu telegrafuje do niego po pélnocy
(29-go): ,,Przewiduje, e bardzo rychlo ulegne wywieranemu

na mnie naporowi.
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Czy bardziej wzruszajace czy émieszne jest to zdanie,
w ktérem najpotezniejszy monarcha $wiata, ostatni samo-
wladca historji, przyznaje sie do swojej bezsilnosci? I czy
adresat, ktéry Smieje sic z tej slabosci, nie spostrzega
weale, jak bardzo polozenie jego podobne jest do polozenia
kuzyna ? Wieczorem tegoz dnia car wskazuje najrozum-
niejsza droge: ,,Byloby wskazane przedstawié problem
austrjacko-serbski Konferencji Haskiej... Twdj kochajqcy
Cie Nicky‘. i

Niezadlugo i krél Anglji wejdzie w elekiryczny krag tele-
graméw, i ujrzymy u progu katastrofy wszech§wiatowej
trzech koronowanych kuzynéw, ktérzy mianuja sie Georgie,

Willy i Nicky: dziedzic6w poteznych niegdy$ rodéw, z kto-
rych jeden pod koniec uciekl, drugi zastrzelony zostal
W piwnicy.

Gdy 28-go Wegier opuszcza gabinet Sazonowa, spotyka
w przedpokoju Francuza, ktéry pyta:

,,Gzy ma pan pomyslne wiadomosci z Wiednia ?**

,.INic nowego. Koto foczy sie‘.

Znowu ktos, nie wiedzac o tem, oskarza Europe.

Wegier odchodzi. Nadchodzi Niemiec. Francuz wyglasza
do niego w przedpokoju napuszona mowe, Niemiec od-
powiada:

. Przywoluje Boga na swiadka. Niemcy nastrojone sq po-
kojowo. Historja dowiedzie, ze stuszno$é jest po naszej stronie
i ze sumienie nasze nie ma sobie nic do wyrzucenia®.

,»Gzyz jesteSmy juz tak daleko, ze musimy przywolywaé
wyrok historji 7*

»INie mozemy pozostawié, nie pozoslawimy swego sprzy-
mierzerica na lasce losu!‘

Francuz wpuszcza Niemca pierwszego do ministra.
W przedpokoju Anglik powiada do Francuza:
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,, Polozenie pogorszylo sie jeszcze... Nie waqlpie juz, ze
Rosja przylaczy sie do wszystkiego. Blagalem wlasnie Sazo-
nowa, aby nie dopuszezat do jakichkolwiek $rodkéw mili-
tarnych, ktéore Niemecy moglyby uwazaé za wyzwanie. Trzeba
pozostawié rzqdowi niemieckiemu catkowiiq odpowiedzialno$é
{ inicjatywe ataku. Angielska opinja publiczna wowezas (ylko
oswol sie z myslq przyjecia udzialu w wojnie, je§li napasé
wyjdzie zupelnie niewaipliwie od Niemcow... Zaklinam
pana, niech pan poméwi z Sazonowem w lym samym
duchu !I*¢

Czyz ten Anglik nie wypowiada dzisiaj w poludnie zu
pelnie tych samych myéli, czy nie wypowiada ich temi
samemi slowami, co dzisiaj wieczorem zatelegrafuje je
kanclerz niemiecki do Wiednia? Rola zaatakowanego: ideal
wszystkich wojowniczych dyplomatéw Europy! Lekarze
denerwowali sie wzajemnie, od o$miu lat i od oémiu dni,
teraz zrzekaja sie wszyscy pokoju i sprzeczaja sie tylko
o swoje diagnozy, aby przy sekcji zwlok mieé racje.

Teraz zjawia sie u Sazonowa jako ostatni jego przyjaciel,
Francuz, zastaje go podnieconego, dowiaduje sie szczegolow
1 ostrzega:

,,Niajdrobniejsza nieostrozno$é z paniskiej strony pozbawilaby
nas pomocy Anglji

,4»’.

Sazonow: ,,Wiem o tem. Ale nasz sztab generalny jest nie-
. . . 2 . . . 4 o6
cierpliwy i jest mi niezmiernie trudno pohamowac go-.

W ciagu nastepnego dnia Wiedeni ostatecznie odrzuca
konwersacje**. Teraz Sazonow chce iéé na pewnego. Przyj-
muje pokolei postow:

Najpierw rozmawia rozumnie z Wegrem, ktory daremnie
doradzal w Wiedniu ustgpliwoéé, a teraz musi tu odgrywaé

najbardziej przykra role.
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Rosjanin: ,,Przeprowadzimy dzisiaj czesciowq mobilizacje,
ale wojska le nie sq przeznaczone do zaalakowania was. Bedq
one staty w golowosci z broniq u nogi. Jest to $rodek ostroznosci,
gdyz Ausirja ma przewage czasu a i poza tem mozliwosé
szybszej mobilizacji*‘.

Wegier: ,,Mimo to uczyni to u nas najsilniejsze wrazenie,

Rosjanin uspokaja go jeszcze raz. W czasie tej ,,poufnej
wymiany mysli*: telefon: ostrzeliwanie Belgradu! Sazonow
jest nagle jak odmieniony, gwaltownie wybucha teraz prze-
ciwko postowi:

.»Gar ma racje, cheecie tylko zyskaé przez pertraktacje na
czasie, a tymcezasem ostrzeliwacie bezbronne miasto! Co cheecie
jeszeze wlasciwie zdobyé, kiedy bedziecie mieli stolice! O czem

tu mamy jeszcze mowié, jezeli tak postepujecie!*

Czy to warcza motory wojska ? Skuleni siedza w trzech
potwornych garazach szoferzy na swoich olbrzymich ma-
szynach, naciskaja guziczki maszyn, aby zaczely warkotaé,
prawie rownoczesnie w trzech stolicach. Kto zawarczal
o pare minut wczeéniej, to interesuje jeszcze tylko kilku
historykéw, ktérzy chea patrjotycznie uratowaé swoich dy-
plomatéw. Czy znacie Hamleta? ,,Samo przez sie nic nie

jest dobre ani zle, myS$lenie czyni je dopiero takiem®.

Wobec posta niemieckiego jest Sazonow dzisiaj spokoj-
niejszy, gdyz wezoraj bylo starcie, protest, pojednanie,
rosyjskie usciski, ,,konflikt usuniety*. Dzisiaj: ,,Dalsze po-
stepy rosyjskich zarzqdzern mobilizacyjnych zmusilyby nas do
mobilizacji, a wéwczas wojna europejska bodaj, %e nie databy
sie juz powsirzymac.

»TECHNICZNIE NIEMOZIIWE*

Sazonow: ,,Zamelduje o tem J. C. Mosci®,
Po Niemcu nastgpuje Anglik, ktéremu Sazonow, powra-
cajac do propozycji Grey’a, zaleca pospiech.

Wszedzie biegna obok siebie dwie réwnolegle: generalowie
Europy daja ostroge ministrom, aby biegli szybciej i predzej
przybyli do celu, niz przeciwnicy; ministrowie Europy po-
ciagaja generaléw za cugle, aby ich nie ponosili, gdyz oba
rodzaje tych wladcow sa zarazem rumakami i jezdzcami.
Westchnienie Sazonowa, ze z najwicksza trudnoécia tylko
moze pohamowaé swéj sziab generalny, car Wszechrosji za-
telegrafowal cesarzowi, cesarz przemilezal podobne westchnie-
nie przed swoim synem, premjerzy wszystkich czterech
paiistw wydali je moze w tej samej chwili. Bo jesli kon stal
tak dlugo w stajni, ze oduczyl sie niemal biegania, to gdy
sic go nareszcie okulbaczy i dosiedzie, wali kopytami
w drzwi stajni, ktére juz skrzypia, aby Je przemoca otworzyé.
Ale c6z to wszystko obchodzi spokojnych ludzi za drzwiami,
ktérzy nie chca byé stratowani?

Dzisiaj wige potwierdza petersburska rada wojenna:
urzedowa mobilizacja przeciwko Awustrji, potajemne roz-
poczecie mobilizacji powszechnej, gdyz czesciowa jest
»lechnicznie niemozliwa®.

Tutaj konflikt, ktérego motywy dawaly sie teraz zbadaé

i zwazyé, zaczyna zbaczaé w dziedzine psychopatyczna: od

tej chwili tylko stronnicza wola moze odréznié w Europie
sprowokowanego od prowokujacego. Przez stowo ,,tech-
nicznie* zapedzono wéwezas ministréw, zapedza si¢ dzisiaj
historykéw w kat. Uniform ustalit pojecie strategicznej
nauki tajemnej, ktérej nie masz rozumieé, lecz wierzyé, za
gmina mruczy: credo, quia absurdum est.

Ludwig: Europa we krwi.
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Natychmiast kaze car, zawsze jak i cesarz starajac sig
niezwlocznie zneutralizowaé wrazenie swoich stanoweczych
decyzyj, powiedzieé postowi niemieckiemu, ze rozkaz mobili-
zacyjny nie jest aktem nieprzyjazni przeciwko Niemcom.
Nie kryje si¢ w tem nawet intryga generaléw, jest to tylko
reasekuracja cara przed jego wlasna trwoga; gdyz generalowi
wydaje si¢ to polecenie przykrem, omija posta i kaze prosié

niemieckiego attaché wojskowego.

Major niemiecki, ktory zawsze zjawial sie w mundurze
punktualnie co do minuty i méwil po rosyjsku, przychodzi
dzisiaj po cywilnemu z godzinnem opéznieniem i powiada
po francusku:

,,.Wiemy z cala pewno$ciq, Ze mobilizacja wasza jest w toku‘‘.

,,Moj parol kawalerski, ze sie pan myli‘.

,,Nie waipie, ale mamy niemylne dowody‘®.

,,Czy pragnie pan mego stowa honoru na pismie ?*

,,Nie, dziekuje*.

,,No, wiec powtarzam panu: w tej chwili ani jeden czlowiek
i ani jeden kor nie jest jeszcze wezwany pod bron*.

Rosjanin czuje sie formalnie uprawniony do tego kawa-
lerskiego klamstwa, gdyz ma jeszcze ukaz carski w kieszeni.
(Pewien oficer sztabu, ktéry mimochodem styszal wszystko,
potwierdza cala rozmowe, z ta pickna tylko odmiana, Ze
ukaz w tym czasie ,,lezal na stole*.) Dokument ten nosit pod
stowem Mikolaj podpisy trzech ministréw, wojny, mary-
narki i spraw wewnetrznych i oglaszal ,,powszechnq mobili-
zacje*. Posel brytyjski w Berlinie potwierdzit wowezas, ,,2e
w czasie, gdy cesarz niemiecki zgodnie z prosbq cara interwen-
jowal w Wiedniu, Rosja mobilizowala sie*“. Prawidlowiej
byloby powiedzieé, ze w czasie, gdy car i cesarz, obaj,
uniknaé checieli mobilizacji, Januszkiewicz i Moltke,

obaj, pracnwali nad nia. Mimo to pozostaje faktem, ze
4
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Rosja przed innemi padstwami zmobilizowala cale swoje
panstwo.

Ale jeszeze wojskowi rosyjscy nie zwyciezyli: znowu
chwycit Wilhelm Drugi za szprychy kola. Wieczorem
otworzyt mianowicie car nowy telegram cesarza, w ktérym
ten wypowiadal si¢ za pokojem, o ileby car wstrzymal
mobilizacje. Car, pozostajacy pod wplywem swojej suge-
stywnej, chorowitej zony, za ktéra stal Rasputin jako prze-
ciwnik wojny, uczul ulge, widzac w tem atut przeciwko
swoim generalom. O jedenastej w nocy kaze sie polaczyé
ze swoim ministrem wojny. Suchomlinow, zatopiony
w pracy mobilizacyjnej, slyszy przez telefon glos swego
wladcy, ktéry odezytuje mu telegram, ale — tutaj istnieja
dwie wersje — nie moze si¢ zdecydowaé na bezposredni
rozkaz, lecz pyta tylko natarczywie:

,,Czy rzeczywiscie niemozliwe jest ograniczyé mobilizacje ?*

,,Niemozliwe. Mobilizacji nie mozna hamowaé i puszczal
znowu, jak wozu... Niechaj W. G. Mosé zazqda jeszcze
meldunku szefa sztabu generalnego!*

Niezwykle wyraznym staje si¢ tu sposéb myslenia ministra,
dla ktérego zredukowanie mobilizacji jest straszniejsze niz
wojna; przezyjemy niezadlugo te same uczucia u jego nie-
mieckich kolegéw. Goraczkowe chwile. Po chwili telefon
dzwoni znowu: Januszkiewicz, szef sztabu generalnego.

,,C0$ strasznego! Przed chwilq telefonowal car, abysmy
zredukowali powszechng mobilizacje do czesciowej! Odpowie-
dziaddem: technicznie niemozliwe. Upieral sig jednak. Cesarz
niemiecki dal mu podobno stowo honoru. Co mam robié¢ ?*

,,Niech pan nic nie robi*.

,»Dzieki Bogu!‘

W.nocy z 29 na 30 lipca zostalo wige faktycznie zmobili-

zowane cale panstwo Rosyjskie. Jak pelne sa te noce
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upiornych gloséw trwogi, klamstw, fatum, unoszacego sie
przez oéwietlone ministerstwa wszystkich stolic calej czesci
$wiata!

Nastepnego ranka posel niemiecki zjawia si¢ u Sazonowa:
pad jakiemi warunkami Rosja zgodzitaby si¢ na demobili-
zacje? Debata. Ostatecznie minister pisze propozycje,
ktéra lagodzi ultimatum. Propozycja ta idzie do Berlina.
Pozostaje ona formula: gdyz tam liczy si¢ teraz juz tylko
cyframi, juz nie wielkosciami. Minister jedzie do swego
pana.

Gabinet cara w Peterhofie. Wielkie okna na pierwszem
pietrze, rozleglty widok na zatoke Finska, dwa biurka z pa-
pierami, kilka obrazéw wojennych, fotele skérzane, pro-
stota. Codziennie zjawia sie tu jak zly duch Januszkiewicz,
prawa reka brutalnego wielkiego ksigcia i stryja cara,
Mikolaja Mikolajewicza; Sazonow przychodzi tylko raz na
tydzien. Dzisiaj po poludniu, jest 30-ty, odezytuje, stojac
przed carem, nowa depeszg cesarza niemieckiego: Jezeli
Rosja mobilizuje sie przeciwko Austrji, nie moze on po-
éredniczyé. Sazonow odklada depesze na biurko.

,,Nie mozemy juz zapobiec wojnie. Niemcy jawnie usuwajq
sie od podredniczenia, starajq sie tylko zyskaé na czasie.
W tych warunkach uwazam, ze W. C. Mo$é nie powinien
zwlekaé dluzej z podpisaniem rozkazu powszechnej mobili-
zacji‘e.

Car, blady, urywanym glosem: ,,Niech pan pomysli o od-
powiedzialnodci, jakaq biore, stuchajqc pariskiej rady, na
siebie! Niech sie pan zastanowi, e idzie tu o wyslanie lysiecy
a tysiecy ludzi na $mieré!“

,,Ani sumienie W. G. Mo$ci ani moje nie bedq sobie mialy
nie do wyrzucenia, jezeli wojna wybuchnie. W. G. Mosé
i rzqd uczyniliScie wszystko, co mozliwe, aby zaoszczedzil
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Swiatu tej straszliwej proby. Od tej chwili myéleé trzeba o bez-
pleczensiwie panstwa. Wojna wybuchnie przeciez w oznaczonej
przez Niemcy chwili‘.

Do przekonania cara potrzebowal minister .,dobrej go-
dziny“‘. Wreszcie car powiada stanowczym tonem. ,,A wiec,
Sergjuszu Dymilrjewiczu: niech pan zalelefonuje szefowi
szlabu generalnego, e udzielam rozkazu powszechnej mobili-
zacjicc.

Sazonow klania si¢, wychodzi do przedpokoju do budki
telefonicznej, komunikuje Januszkiewiczowi rozkaz. Potem
car podpisuje ukaz do senatu. Szef sztabu geuneralnego,
ktéry przewiduje ponowne odwolanie ze strony swego
cesarskiego wladcy, w porozumieniu z Sazonowem pozostaje
przez caly dzied niedosigiony. Zarazem staraja sig¢ obaj
o to, aby kolejno§é mobilizacji, zameldowana zostala do
Paryza i Londynu pogmatwana i sfalszowana.

. Dziei przed decyzja militarna Rosji Anglja ostrzega
jeszcze raz i grozi na obie strony.

Benckendorff, ktory posiada ,,naluralny poglad na ludzi
L rzeczy i ktérego codzienne meldunki o Grey’u czyta sie
jak biuletyny o nastroju wielkiej hetery, czuje zblizanie
sie chwili decydujacej. Lichnowsky musi codziennie bronié
uporu Wiednia, ktéry potepia, i doradzaé w Petersburgu
poérednictwo, ktérego nie moze nawet przeprowadzié
w Berlinie.

Ale juz ciagly upér Wiednia utatwil gabinetowi angiel-
skiemu zmiane stanowiska, ktorej pragnat on tylko czeéciowo.
Grey, ktéry przez pieé dni opieral si¢ pokusie, obawiajac
sie, iz przez groZne prazylaczenie sie do jednej strony moze
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przyépieszyé wojne, ktéra wlasnie przez te grozbe chee
powstrzymaé, widzi teraz ratunek tylko w tym watpliwym
érodku. O tej samej godzinie, gdy w Petersburgu general
rosyjski wskazuje na zegar, aby daé majorowi niemieckiemu
swoje podstepne stowo honoru, w Londynie sekretarz
stanu powiada do posta niemieckiego:

,,Polozenie coraz si¢ zaostrza. Wiednia nie mozna w zaden
sposéb zrozumieé.  PerirakfowaliSmy ze sobq w przyjazny
sposéb, jak zawsze, odkqd pan tu jest. Nie wolno mi jednak
ludzié pana. Pdki konflikt ogranicza sig¢ do Austrji i Rosji,
mozemy staé na uboczu. Gdyby jednak weiggniete zostaly
Niemcy i Francja, wéwczas Anglja musiataby przy pewnych
okoliczno$ciach powziqé szybkq decyzje‘*.

— Wiecej nie moge powiedzieé, mysli Grey. Moze teraz
uwierza juz panowie w Berlinie. Aby i§é zupelnie pewna
droga, zakomunikowal on przed godzinag o tem postano-
wieniu Francuzowi Cambonowi, dodawszy jednak: ,,Niech
pan nie wyciqga zadnych definitywnych wnioskow z naszego
rozkazu do floty. Anglja nie jest dzisiaj bynajmniej bez
zastrzezeri po sironie Francji, jak w sprawie Marokka, gdyz
wéwezas wydawaliscie sie  bezposrednio zagrozeni przez
Niemcy. Anglja nie ma zobowiqzari. Muszg to panu po-
witorzyc.

Tegoz wieczora dowiaduja si¢ gabinety Paryza i Peters-
burga, Berlina i Wiednia o tem stanowisku Anglji. U sprzy-
mierzonych osiggnal Grey swojem ostrzezeniem zupelne,
u nieprzyjaciél swoja grozba polowiczne powodzenie.
Paryz, Petersburg i Berlin czuja sie dos$é niepewne, aby
sie powstrzymaé; ale Wiededi pozostaje w oburzajacej
lekkomy#lnoéci zdecydowany zlikwidowaé calg sume z nie-
mieckiego akceptu in blanco.

*
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W Berlinie nastréj zasepil sie dzisiaj:© Spostrzega sig,
%e sytuacja staje sic powazna, Rosja si¢ mobilizuje. Zaklo-
potanie, ktére nie uznaje wlasnej opieszalosci, przechodzi

w gniew i zwraca si¢ przeciwko Wiedniowi.

Najbardziej przeraza si¢ cesarz. Czyz si¢ nie cofnal,
zabraniajac przez to wyciagania jakichkolwiek wnioskéw
ze swego poprzedniego stanowiska? Gdy w jakims$ raporcie
czyta o ciezkiej odpowiedzialnosei, jaka obarcza sie Austrja,
pisze na marginesie: ,,T0 byla (roska, kidra mie przejeta
po przeczylaniu odpowiedzi serbskiej**. Gdy mowa jest
dalej w raporcie o nadziei, ,,ze cesarz udzieli Austrji cennej
rady, aby nie przeciqgala struny®, pisze obok: ,,To sa
frazesy, %Zeby zrzuci¢é na mnie odpowiedzialno$é. A mna
rade, aby powierzyé rozstrzygnigcie haskiemu trybunalowi
rozjemczemu, znajduje tylko jedno stowe: ,,Absurd!“

Pod tym wzgledem nie zmienil zdania od siedmiu lat.

Wieczorem odbywa rade koronna w Poczdamie, mini-
strowie i generalowie siedza przy stole: postanawia sie
mobilizacje na wypadek powszechnej mobilizacji rosyjskiej,
ale nie uchwala sie jej jeszcze. Gest cara w strone Hagi
zostaje zignorowany, gdyz mobilizacja jego uniemozliwia
prawie to wyjécie. Ale co sie dzieje z Anglja? Cierpliwosci.
Tego wieczora dokona Bethmann swego arcydziela.

Tejze nocy nadchodzi z Londynu niedwuznaczne ostrze-
Zenie, w ktére dotychezas nie wierzono postowi. Smiertelne
przerazenie! Wiec jednak! Co robié? Odtrabié! Kazaé
cesarzowi jak najszybciej jeszcze raz telegrafowaé do cara!
Po poludniu (30-go) odchodzi depesza, doradzajaca groznie
pokéj.

Bethmann zalamuje sie. Stara sie uratowaé, stara sie

usunaé, co mozliwe; telegrafuje do swego posta wieden-

skiego: ,,JesteSmy wprawdzie golowi spelni¢ swoj obowiqzek:
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przymierza, musimy jednak oprzeé sig lekkomyslnemu weiq-
ganiu nas przez Wiedei bez uwzglednienia naszych rad
w pozoge wszech$wialowq*. Poza tem brzmi ostrzegawezo
upiorny glos Bismarcka: ,,0d chwili, gdy sie dojdzie w Wiedniu
do prze$wiadczenia, ze most miedzy Niemcami a Rosjq jest
zerwany, Niemcy stanq wobec niebezpieczenistwa, iz w pewnym
sensie bedq uzaleznione od Wiednia, a wreszcie zaryzykujq
mienie i krew za wiederiskq polityke balkariskq®. Proroczy
duch! Dokladnie to stalo sic w lipcu 14 roku.

Gdyby kanclerz wyslal swij telegraficzny sprzeciw cztery
dni wezesniej, Europa bylaby uratowana. Dazisiaj byt on
bezuzyteczny, bez wzgledu na to, ze — jak twierdzono —
rozmy$lnie nie zostal przez Tschirschky’ego zuzytkowany
w Wiedniu.

Gdyz teraz przejeli cugle Urzedu Spraw Zagranicznych
wojskowi. Generalowie telegrafuja: Moltke ,,doradza

usilnie’* Wiedniowi natychmiastowa mobilizacje calego

wojska: brzmi to jak pierwszy rozkaz niemiecki. Nastapia
po mnim tysiace. Dowédca armji niemieckiej wdziera sie
tu tak decydujaco w polityke sprzymierzeticza, ze Berchtold,
gdy Conrad czyta mu 31-go dwuszpaltowe depesze berlin-
skie, wola: ,,To doskonale! Kio rzqdzi: Moltke czy Beth-
mann? Kazalem pana prosié, gdy: mialem wrazenie, ze
Niemey si¢ cofajq. Teraz mam jednak z miarodajnej strony
wojskowej uspokajajqce wyjasnienie**.  Dopiero naskutek
tego w Wiedniu ,,postanowiono prosié J. C. Mosé o zarza-
dzenie powszechnej mobilizacji*“. Stary cesarz ueczynil to,
ale jak mala mial nadziejg, co odczuwal, §wiadezy jedno
z jego zdahi z owych dni, wypowiedziane do Conrada von
Hotzendorfa: ,,Jezeli monarchja ma juz zgingé, niechaj
przynajmniej zginie przyzwoicie!*

W Berlinie kazal wieczorem rzadzacy general von Moltke
kanclerzowi cofnaé jego decydujaca grozbe wobec Wiednia:
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s Prosze zlecenia chwilowo nie wykonywaé*; tylko zamierzone
uzasadnienie, ,,poniewas sziab generalny donosi, ze przygoto-
wania (Rosji) sklaniajq do szybkich decyzyj*, opuszezono. Jak
twierdzi Lerchenfeld, Moltke ,,wyrazit sie juz przed szeregiem
niiesiecy, %e z punkiu widzenia militarnego chwila jest lak
odpowiednia, iz nie przewiduje, kiedy moglaby podobna

66,

powrécié teraz potwierdza sprawozdanie bawarskiego
pelnomocnika wojskowego w Berlinie, ze Moltke wysila
»ealy swoj wplyw na to, aby wyjatkowe pomyslne okolicznodci
do natarcia zostaly wykorzystane; zwraca on uwage na fto,
ze Francja znajduje si¢ wiasnie w tarapaiach wojskowych,
ze Rosja czuje si¢ bardziej niz niepewna; nadto pomysina
pora roku, Zniwa prawie zupelnie sprzqiniele, wyszkolenie
rekruta ukorniczone‘‘.

Ten raport sprzymierzonego wojskowego oéwietla wnetrze
takich mézgéw: te same dokladnie slowa, nie zapisane
wprawdzie, wypowiedzieli z pewnoscia o tym samym czasie
Januszkiewicz w Petersburgu i Conrad w Wiedniu. Nie-
przyjaciel niepewny, zniwa sprzatniete, pora roku pomyslna
do wojny. Dziwna, ze tak myélacy i decydujacy panowie
we wszystkich bez wyjatku krajach potrafili si¢ ustrzec od
bohaterskiej émierci!

W poludnie ,nieznane* czynniki podsunely oficjalnemu
pismu ,,Lokalanzeiger* mysél opublikowania mobilizacji,
ktérej jeszcze nie zdotano wywalczyé, jako faktu dokonanego.
O pierwszej zjawia sig w Berlinie 100 000 dodatkéw nad-
zwyczajnych. Wszysey dyplomaci telegrafuja ich tre§é
do swoich stolic. Jagow telefonuje do posléw i odwoluje.
Nikt w to odwolanie nie wierzy. Posunigcie to bylo zreszta
zbyteczne, gdyi Petersburg zarzadzil mobilizacje juz przed
nadejsciem falszywej wiadomosci berlifiskiej. Car telegrafuje
znowu o posrednictwo. Cesarz pisze na marginesie (30-go):
»0 lem wogdle niema mowy! To tylko manewr, aby nas
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powsirzymaé i zwiekszyé jeszeze juz uzyskanq przewage
w czasie. Mdoj urzad sie skoriczyl. W.

Méj urzad sie skonczyl. Czy stychaé glosy jego generatéw ?
Niema tu nikogo, ktoby prébowal uprawiaé polityke, t. zn.,
my$leé my§lami drugiej strony: poréwnacé presje, wywarta
na lekliwego cara przez jego wojskowych, z presja, wywarta
na lekliwego cesarza, i silnem slowem wesprzeé kuzyna!l
Irytowawszy Europe przez 25 lat swemi przemdwieniami,
irytowawszy Europe przez 25 dni swoja nibelungowa wier-
noscia, nie pragngc sam wojny, wybucha wreszcie cesarz
w obliczu swego jedynego naprawde znienawidzonego wroga
temi stowami, ktére mnotuje na marginesie ostatniego
raportu petersburskiego:

., Wiec ostawione otoczenie Niemiec stalo sie wreszcie naj-
zupelniejszym fakiem, mimo wszelkich wysitkéw naszej
polityki... Wspaniadly czyn, ktéry budzi podziw, nawet
u lego, kio ginie przez niego. Edward VII jest po $mierci
silniejszy jeszcze ode mnie, ktory zyje!... I wpadlismy
w sieci we wzruszajqcej nadziei, ze uspokoimy przez to Anglje!!!
Wszystkie prosby, wszystkie ostrzezenia z mojej strony prze-
brzmialy bezuzylecznie. Teraz nastepuje tak zwane podzigko-
wanie angielskie za fo! Z dylematu wierno$ci sprzymie-
rzericzej wobec czcigodnego starego cesarza powstaje dla nas
syluacja, ktéra daje Anglji upragniony pretekst do zniszczenia
nas... Teraz irzeba wszystkie le machinacje bez zmilowania
ujawnié!! Zas nasi konsulowie w Turcji i Indjach, agenci
etc., muszq zapalié caly S$wiat mahometariski w dzikiem
powstaniu przeciwko temu znienawidzonemu, klamliwemu,
nie posiadajqcemu sumienia narodowi kramarzy; bo jesli
my mamy zgingé, niechaj Anglja uiraci przynajmniej
Indje. W.*

Jak fale wodospadu mkng jedne przez drugie prawdziwe

uczucia, spaczone mysli, urazy i wzburzenia w tych zda-
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niach, antycypujacych najlepsze hasta nastepnych lat
niemieckich. Jakie to ciasne, a jednak jaka namietnosé

zemsty, jaki ogieni szezerej nienawisci, ktéra monarcha

jednego poteznego panstwa zywi wzgledem drugiego,
gdyz czuje pogarde swego angielskiego wuja! Gdy sie go
tak widzi, przystepujacego réwnie pesymistycznie, jak jego
sprzymierzeniec w Wiedniu, do przedsiewziecia, od ktorege
moglo go uratowaé jedno ,.nie*, mozna sobie tylko zadaé
pytanie, co go wreszcie sklonilo do odwazenia si¢ na to
whrew swemu przeczuciu: nienawisé do Anglji czy lek przed

generalami ?

Do poselstwa niemieckiego w Wiedniu nadchodzi pilne
wezwanie Bethmanna, aby przeprowadzié propozycje an-
gielska. Natychmiast, zanim jeszcze generatowie berlinscy
zdazyli to odwolaé, melduje sie posel u hrabiego Berchtolda
na éniadanie. Rozchodzi si¢ wprawdzie o godziny, idzie
wprawdzie o losy Europy, jednakie dandysowata postawa
gospodarza domu zmusza posta do odczytania jego zlecenia
dopiero ,,po uprzqinieciu od stolu‘; gdyz tacy panowie
nigdy nie traca apetytu. Hrabia Forgach, kiéry takze byt
przy éniadaniu, robi notatki. Berchtold stoi ,,blady i mil-
czqey’s; w ostatniej chwili widzi, Ze jego nieunikniona wojna
jest zagrozona! Co trzeba przedewszystkiem zrobié ? zadaje
sobie pytanie. Przebraésig! Gdyz chee pojechaé do cesarza.
Tymeczasem Niemiec jeszcze raz przemawia drugiemu
hrabiemu do sumienia. Ten uwaza raczej za wskazana
powszechna mobilizacje, ktéra Conrad ma dzisiaj wie-
czorem otrzymaé od cesarza. Berchtold ,,szarpany jest
na wszystkie sirony najrozmaitszemi wplywami®, cytuje
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si¢ Tisze. Zupelnie nie mozna sie niestety wykrecié i dopiero
nastepnego dnia pod naciskiem Berlina wyraza sie zgode
na czysto formalne przyjecie posrednictwa Grey’a w uwarun-
kowanej odpowiedzi: Wiedes »I0zwazy blizej* propozycje
angielskie, o ile ofensywa serbska moze trwaé nadal.

Ale nawet to spéznione, to éwiartkowe ustepstwo zostaje
przez hrabiego Berchtolda powstrzymane, az nie moze
juz szkodzié: w Berlinie posel angielski daremnie zapytywat
raz poraz przez dwa dni o odpowiedz z Wiednia. Wyslana
ona zostala dopiero w 24 godziny pozniej do Berlina, stamtad
nigdy do Londynu. Generalowie rzadzili. Zamiast tego
ogloszono w Wiedniu powszechna mobilizacje, o godzine
pézniej, niz w Petersburgu.

W kazdym razie stosunek miedzy cywilnymi a generalicja
w Wiedniu i Berlinie byt bardzo rozmaity: w Berlinie, gdzie
generatowie byli dzielniejsi od dyplomatéw, rzadzili genera-
fowie; w Wiedniu, gdzie bylo naodwrét, sprytni dyplomaci
potrafili jeszcze nawet po wybuchu wojny rozkazywaé
generalom. Jak to robili, wskazuje telegram, ktory niechaj
bedzie wydobyty =z ukrytego zakatka i wystawiony na
$miech grozy $wiata potomnego. 28-go otrzymal miano-
wicie general broni Potiorek, kiéry zostal wystany, aby
zdobyé Serbje, a juz na Boze Narodzenie siedzieé bedzie
pobity zpowrotem w Wiedniu, telegram, ze ,,male potyczki
przeciwko Serbji byltyby pozZqdane, nafomiast wieksze anga-
Zowanie sie, kitore mogloby doprowadzié¢ do niepowodzenia,
niepozqdane**,

W stolicy siedzi wigc minister, kiéry wymyslit wojne,
czuje sie jednak zagrozony przez potezniejszych ministréw,
widzi grozbe konferencji, majacej na celu zapobiezenie jego
wojnie, ma wiec wszelki interes w tem, aby szybko uderzyé,
by armaty zmusity dyplomatéw do milczenia. Dlatego
kaze telegrafowaé na front: Naprzéd! Ze jednak jego
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zaafanie do panéw generaléw jest niewielkie, dodaje,

5 O Lo g ey i rski
prosze tylko bez ,,angazowania si¢* (wyrazenie kawalerskie

zamiast bitwa), przy ktérem mogloby sie co$ staé. Tylko
pare strzaléw w powietrze, aby Europe, a przedewszyst'kienf
sprzymierzenica méc oklamaé twierdzeniem, ze krok angielski
.»P0 rozpoczeciu krokow nieprzyjacielskich ze strony Serbji. . .
uwaza za spoézniony‘c.

Ale zarazem wuczynil tez Berchtold krok w kierunku
Petersburga: teraz pozwolit swemu poslowi rozpoczaé
z Sazonowem ,konwersacje’‘, t. zn. omawiaé ultimatum,
ale nie pertraktowaé o jego ,uprawnieniu*‘! Dlaczego
uczynil teraz to, przeciwko czemu wzbranial si¢ przez pieé
dni? Teraz byt pewien, ze Rosjanie i Niemcy juz sie po-
wasnili: teraz mogl maly Metternich zawréeié w imieniu

Austrji. Nastepne dni dostarczaja dowodu.

W Berlinie ogloszono réwnoczesnie (31-go) ,.slan nie-
bezpieczenstwa wojennego**, wynalazek sztabu generalnego,
aby w przypadku wojny méc sie zmobilizowaé przed mobili-
zacja. Wojskowi pochwalali stanowcza postawe Wiednia.
Znano wprawdzie najnowszy krok Berchtolda w kierunku
Petersburga, krok, ktéry z uwagi na to, ze przeciez Austrja,
a nie Niemcy, miala spér z Rosja, powinienby auto-
matycznie odwolaé¢ i sprzymierzerica; ale generalowie
rzadzili. ‘

Przez godzine staral sie posel angielski teraz jeszcze
naklonié¢ pana von Jagowa do przyjecia najnowszej pro-
pozycji grey’owskiej.

Jagow: .Skierowalismy do Rosji dwunastogodzinne

ultimatum®®.
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Goschen: ,,Dlaczego domagacie si¢ demobilizacji rosyjskiej
lakze na potudniu ?*

Jagow: ,,Aby nie mogla utrzymywaé, ze cala jej mobili-
zacja skierowana jest tylko przeciwko Austrji*‘.

Nastréj w berlifiskim Urzedzie Spraw Zagranicznych,
wedlug sprawozdania hrabiego Lerchenfelda, podanego
tutaj w skrdceniu:

.»Propozycje niemiecko-angielskq, mozna bylo w Wiedniu
przyjaé... Moltke o$wiadcezyt juz przed szeregiem miesiecy,
ze chwila jest do wojny tak odpowiednia, iz nie przewiduje,
kiedy moglaby podobna powrdcié. Powody: przewaga artylerji
niemieckiej, Francja i Rosja bez haubic, przewaga niemieckiego
karabinu piechoty, zupelnie niedostateczne wyszkolenie kawa-
lerji francuskiej... Socjaldemokraci zgodnie ze swoim 0bo-
wiqzkiem demonsirowali prrzeciwko wojnie, teraz jednak
zachowujq sie zupetnie cicho... Cesarz po niejakiej zmianie
nastroju teraz bardzo powazny i bardzo spokojny‘‘.

Petersburg byl zupelnie‘tak samo zdecydowany. Posel
niemiecki jedzie po poludniu do Peterhofu do cara, po-
- wiada: ,,Pragnieniem mojem jest olwarcie opisa¢ W. G. Mosci
wrazenie, jakie powszechna mobilizacja rosyjska musi wy-
wrze¢ w Niemczech. Bedzie ona trakfowana nietylko jako
grozba i wyzwanie w stosunku do Niemiec, ale takze jako
obraza cesarza niemieckiego, ktory przeciez ciqgle jeszcze
stara sig posredniczyé‘.

Car stlucha, ,,nie zdradzajac najmniejszq ming, co sie
dzieje w jego duszy‘‘; potem powiada: ,,Czy saqdzi pan lak
rzeczywiscie 2

Pourtalss: ,,Jedyne, co mogloby teraz powsirzymaé wojne,
byloby to cofniecie rozkazu mobilizacji*.

Car: ,,Byl pan zapewne sam oficerem i wie pan, Ze takie

rozkazy z technicznych wzgledéw nie dajq sie juz cofac .
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Potem pokazuje mu depesze i rozpoczety list do cesarza
niemieckiego; nie uwaza sig jeszcze za zupelnie pokonanego,
gdyz wysyla jednego z generalow: do Berlina. Ten rosyjski
general pokoju réwnie nie przybyt do Berlina, jak odkladane
przyjecie posrednictwa ze strony Berchtolda do Londynu.

Poniewaz réwnoczeénie Niemecy uzaleznily wojne lub
pokéj od cofnigcia mobilizacji rosyjskiej, nalezy stwierdzié
formalnie, ze do wojny doszlo dlatego, iz nikt nie moze
,Jbez nieszczgécia® powstrzymaé mobilizacji.

Nastepnego dnia kolo pélnocy hrabia Pourtalés doreczyl
ultimatum niemieckie. Sazonow pytia:

,,Dlaczego nie wystarcza wam stowo honoru cara, dane
waszemu cesarzowi ?*¢

,.Dlatego, ze wazne ono jest poty tylko, poki istnieje mozli-
wo$é usuniecia nieporozumienia rosyjsko-austrjackiego w spra-
wie Serbji. Czy moze mi pan zagwaraniowaé, Ze Rosja golowa
jest utrzymaé pokoéj, nawet gdyby do porozumienia z Ausirjq
nie doszlo?

,,INa to pytanie ‘nie moge odpowiedzieé twierdzqco®.

,,Nie moze wigc tez pan braé nam za zle, ze nie mamy za-
miaru dawaé Rosji dalszej przewagi w czasie przy mobili-
zacji‘.

Konieczno§é te potwierdza posel serbski, ktéry réwno-
czeénie zatelegrafowal z Petersburga do domu, ,Ze Rosja
obecnie w tym celu... przeciqga periraktacje, aby. .. zdobyé
czas, polrzebny do skoncentrowania swojej armji. Gdy bedzie
golowa, wypowie Austrji wojne‘.

Tylko wniosek nie byl sluszny. Gdyz w kilka godzin
po tej rozmowie na lufie armatniej prowadzil Sazonow
rozmowe zupelnie przyjacielska z postem austro-wegierskim:

»Nie ruszymy sie, poki trwa konwersacja z Wiedniem,
majqea na celu porozumienie. Zreszlq wy pierwsi zrobiliscie
mobilizacje‘.
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Wegier protestuje z oZzywieniem. Sazonow przerywa ten
sztubacki spér ze znamienng ironja: ,,Dajmy pokdj tej
chronologji!** Potem rozmawiaja o ultimatum, jak przed
pieciu dniami. W rezultacie Sazonow oéwiadcza, iz doznal

istotnej ulgi.

Zanim jeszcze ultimatum doreczone zostalo w Petershurgu,
cesarz wyglosil (31-go) swoje pierwsze przemowienie wojenne
z zamku berlifiskiego, méwigc w niem o mieczu, o Bogu
i o nieprzyjacielu.

Tymeczasem Berlin stal do$é bezradnie przed formalna
kwestja wypowiedzenia wojny. Na wszelki wypadek
napisano dwa (zawczasu takze dla Francji), ale stalo sie
przytem, jak z Faustem przy przekladzie biblji. Najpierw
miato byé: accepter la guerre octroyée; ale to bylo nie dobre,
bo gdy zajrzano do encyklopedji, okazalo sig, ze taka wojna
daje si¢ przetlumaczyé takze jako ,,zezwolona®. Potem
napisano cos o przymusie, trzeba bylo jednak i to skreélié,
pominigto wreszcie powod do wojny i napisano: reléve
le défi, przyjmuje sie wyzwanie.

O godzinie 1-ej w poludnie zatelegrafowano je postowi,
o 5-¢j mialo byé tam doreczone. O 2-ej nadeszla nagle do
Berlina nowa depesza cara. Ale chwilowo nikt nie mysélal
o tem, aby przedewszystkiem wstrzymaé telegraficznie
u posta wyméwienie wojny, chociaz byla to najrozumniejsza
depesza cara: ,,Rozumiem, Ze jeste$ zmuszony zarzqdzié
mobilizacje, pragnetbym jednak od Ciebie tej samej gwarancji,
jakq ja Tobie datem, ze mianowicie $rodki fe nie oznaczajq
wojny 1 ze pertrakiujemy nadal®.

Badz eo badz Jagow i Zimmermann jada do zamku, aby
powstrzymaé mobilizacje. Chociaz ten decydujacy krok
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nie udaje im si¢, jeden pozostaje nadal dwa, drugi trzy lata
na swojem stanowisku.

O 5-ej po poludniu nadjezdzaja auta z zamku, wzdhuz
Unter den Linden, stoja w nich oficerowie, ktérzy potrza-
saja chustkami i wolaja przez zlozone w trabke dlonie:
Mobilizacja!! Tium wydaje okrzyki radosci i biegnie na
wszystkie strony.

Tylko na zamku samym, w atmosferze krélewskiej,
wszystko odbywa sie z pruskim porzadkiem. Raport brzmi:
»INa rozkaz cesarza wyszedt krotko przed godzing 5 z portalu
zamku policjant, kiéry oznajmit wyczekujqcym, ze mobilizacja
zostala postanowiona. Gleboko wzruszony ttum zaintonowat
choral: Dzigkujcie wszyscy Panu!*

Urzad Spraw Zagranicznych zatelegrafowal wypowie-
dzenie wojny swemu poslowi petersburskiemu nietylko
po francusku, ale jednocze$nie w dwéch redakcjach, aby
musial on zagraé troche role gonca, odnoszacego depesze;
szto mianowicie o dwie mozliwosci: odmowe lub milczenie
przeciwnika.

Hrabia Pourtalds nie kaze noty, ktérej dyktando po
odcyfrowaniu mialo trwaé pigé minut, przepisaé¢ w dwéch
redakecjach, lecz ,,z braku czasu* chowa ja w podwdjnej
redakeji i jedzie (1-go) do Sazonowa.

»P0 {lrzykrotnem zapyteniu, czy nie chce mi udzielié
odpowiedzi na mdj ostatni krok,. .. odezytatem mu zgodnie
z instrukejq oSwiadezenie* i pozostawil papier nieprzyjacie-
lowi. Kiedy odszed!, Rosjanin czyta to podwéjnie zredago-
wane niemieckie wypowiedzenie wojny:

»Poniewaz Rosja nie przychylila sie do tego zqdania (nie
uwazata za pofrzebne na #qdanie to odpowiedzie¢) i przez fe

Ludwig: Europa we krwi. 11
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odmowe (stanowisko) dala do zrozuumienia, Ze postepowanie
jej skierowane jest przeciwko Niemcom, mam zaszezyl za-
komunikowaé W. E. z polecenia swego Rzqdu co nastepuje:
J. C. Moéé Cesarz, moj najdostojniejszy wladca, w imieniu
swego paiistwa przyjmuje wyzwanie .

Tak zreczny byl hrabia Pourtales.

Po pélnocy nadchodzi do cara do Peterhofu nagle nowa
depesza cesarza niemieckiego, ktéry w ostatniej jeszcze
chwili chcialby odwrécié wojne; nadana jest w Berlinie
w trzy godziny po przestaniu wypowiedzenia wojny, cesarz
ostrzega w niej stanowczo przed najmniejszem naruszeniem
jego granic, suspenduje wiec wypowiedzenie wojny. Pod-
pis: Willy.

Ostatnia nadzieja powstaje w carze, mysli: — To przeciez
rodzaj odwolania wypowiedzenia wojny, a -w kazdym razie
dodatkowe uwarunkowanie!  Weczoraj wyslalem swego
adjutanta do Berlina! Jezeli powstrzymam wojska na gra-
nicy, wszystko da sie jeszcze odwrécié! Telefonuje natych-
miast do Sazonowa tre§é depeszy i kaze szybko zawezwaé
posta niemieckiego.

Jest kolo czwartej mad ranem, poczyna juz szarzeé
zlekka. Hrabia Pourtalés pakuje sie przez cala noc. We-
zwany teraz, ma wrazenie, ze slyszy upiora. Co? Cazy to
rzeczywiScie prezydent ministréw, ktéremu on dopiero
co wypowiedzial wojng? Co car otrzymal? Nowa depesze
cesarza ? Boze wielki! Sazonow potwierdza z naciskiem
dostowne brzmienie i godzine nadania berlifiskiej depeszy
cesarza, potem pyta:

Jak mam powiqzaé len lelegram z pariskiem wypowie-
dzeniem wojny ?*

Jeszeze raz wélizguje sie rozsadek w grono slabych lub
wystepnych dyplomatéw: ostatni raz! Co podszepnie on
hrabiemu niemieckiemu? Czy nie zawola do telefonu:

POURTALES ODWIESZA SEUCHAWKE 163

Ide!, nie zazgda kapelusza i auta, nie poépieszy tam, aby
za pieé minut trzymaé w reku bezcenna depesze swego pana
lub choéby jej odpis?

Nic podobmnego. Jest on przeciez dyplomata, t. zn.
nauczono go, co wypada, gdy sie wypowiedzialo wojne.
I Sazonow slyszy przy telefonie tylko nastepujace (podane
we wlasnych pamietnikach Pourtalésa) stowa:

,,Ubolewam, Ze nie moge w tej sprawie udzieli¢ informacji.
Moze telegram jest wczeSniejszy niz ten, w ktorym mi polecono
udzieli¢ zakwestjonowanego os$wiadczenia.  Zresziq musze
prosi¢ o zwrocenie sie do przedstawiciela amerykariskiego,
kitory objal nasze inferesa. Za czlery godziny odjezdzamy‘.
I odwiesza stluchawke.

,»Moze*, ,,zakwestjonowane o§wiadczenie’, ,,zreszta musze
prosié“: chléd, lekkomyélnoéé, pragnienie unikniecia kom-
plikacyj: typowe zachowanie dyplomaty europejskiego. Ale
po przegranej wojnie nie zostaje pan hrabia ani oSmieszony
przed narodem z powodu swego ,,podwdjnego’ wypowie-
dzenia wojny, ani pociagniety do odpowiedzialnoSci za
wyparcie sie depeszy cesarza.
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Balkan to masywna wyzyna, lezy groZna i rozciagnieta

jak jej nazwa, a jak przez polyskujacy jej tupek przebijaja
ciemnoszare kamienie wulkaniczne, tak i te 25 miljonéw
ludzi na pétwyspie zdaja sie oSwietlone odblaskiem kultury
zachodniej, ciagle jednak wstrzasane namietnoéciami swych
ras. Zachéd cheial je oszukaé swoja wiedza, swemi sztukami,
one jednak rzucily za to lawe swoich wulkanéw az na
jego réwniny i azjatyckiem swem zachowaniem maecily
spok6j narodéw Europy.

Lub moze: co nas obchodza komitadziowie serbscy
w walce przeciwko carom bulgarskim, o miasta, ktérych
nazwy jezyk nasz prawie mie potrafi powtérzyé? Co nas
obchodzi spér dwéch serbskich doméw ksiazecych i ich walka
z Grekami i Albaficzykami o jaka$§ Macedonje, ktéra od
czaséw wielkiego Aleksandra wegetuje nawpét nieznana ? Co
nas obchodza gospodarowie Walachéw i intrygi ich nastep-
c6w miedzy Rosjanami a Turkami o Besarabje? Ile warte
sa dla nas podziemne drogi ostatnich sultanéw, co trucizna
i sztyletem zdobywali panowanie po piramidach zwlok
calych narodéw i ktérych srodki przejeli ich mieszczanscy
mordercy ? ,,Nawet nie tyle, co koSci jednego grenadjera
pomorskiego!*
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Poczatkowo byli zbyt przebiegli, aby si¢ zdecydowaé.
Wazystkie pie¢ padstwa balkasiskich pozostaly podczas
pierwszych miesigcy czy lat neutralne.

Rumunja potajemnie zlaczona byla z tréjprzymierzem;
jak jednak to czwérprzymierze zamienito sie w praktyce na
dwéjprzymierze tylko, okazalo sie rychlo. Kiedy hrabia
Czernin, nowy posel austrjacki, zaproponowal rok przed
wojng, aby to tajne przymierze przedstawié izbie, stary
krél przerazil sie Smiertelnie. Slaby jak inni krélowie Eu-
ropy, ale z gruntu uczciwy, Hohenzoller i podczas wojny
duniskiej adjutant kronprinza Fryderyka, maz poetyzujacej
ksiginiczki, blizszy w kazdym razie uczeiwym, a wiec bez-
silnym chlopom swego obcoplemiennego kraju, niz adwo-
katom balkanskim, ktérzy nim rzadzili, — dopuszczal krél
Karol partje kolejno do zlobu i niczego sie wigc bardziej
nie obawial, jak jawnego zwiazania sie z ktérejkolwiek
strony.

A jednak mozna bylo zdobyé nawet liberaléw, szkole
paryska, ktérzy rzadzili od kotica roku 13, gdyby sie im dalo
Siedmiogérze, gdzie miljony Rumunéw od wiekéw stuchaly
Madziar6w. Wéwczas proponowali, zupelnie po myéli
Franciszka Ferdynanda, mniej lub bardziej luzny zwiazek
z monarchja, ale Tisza odrzucit to, a i stary cesarz byl tem
bardziej przeciwny, Ze jego siostrzeniec byl za tem. Tem
silniejsze wrazenie wywarto jego zamordowanie w Buka-
reszcie; ujrzano émieré przyjaciela Rumunji.

Ultimatum wiederiskie ,,w niewiele godzin* zmienilo ten
nastroj. Razem z Serbja zwyciezono wlasnie, Austrje
wznano za szalong, widziano, ze rozpetuje ona wojne,
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w ktérej zamecie dawne roszczenia do Siedmiogérza latwiej
dawaly sie urzeczywistnié przez mneutralnych, niz przez
sprzymierzeficow. Krél balkariski z niemieckiem sercem
nie pozwolil postowi Austrji doczytaé ultimatum do kotica,
lecz zawolal zaraz: ,,To wojna S$wiatowa!** i potrzebowal
wiele czasu, aby si¢ zorjentowaé politycznie. Powierzyl to
swemu dziennikowi: ,,Nie jest stwierdzone, Ze morderstwo zo-
stalo przygotowane w Belgradzie. Czul, ze tajne jego przy-
mierze unosi si¢ w prézni, a gdy w kilka dni péZniej Austrjak
przemawia mu do honoru, ze musi si¢ przylaczyé, gdyz
traktat jest traktatem, stary krél rzuca si¢ z glosnym
placzem na biurko i usiluje zerwaé sobie z szyi Pour le

mérite.

Tymeczasem cesarz niemiecki telegrafuje ,,jako Hohen-

zoller** niemal groznie do Bukaresztu. Rada koronna. Krdl
proponuje okazanie pomocy sprzymierzonej Austrji; jeden
tylko, Piotr Carp, zgadza sie z tem. Wszyscy pozostali za-
przeczaja istnieniu przypadku przymierza, gdyz Wieded
dzialal w Belgradzie bez uprzedniego skomunikowania sig.
Prawdziwym jednak powodem nieprzyjazni sa Wegry, bo
dlaczego maja pomagaé temu Smiertelnemu wrogowi w wy-
grzebaniu sie z matni? Krél zapewnia w kazdym razie, ze
Austrja moZe pozostawié swoja granicg rumuriska bez
obrony: ,,Péki ja jestem krolem, Rumunja nigdy nie wy-
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ruszy przeciwko Austrji

Ale premjer Bratianu, o usposobieniu i wyksztalceniu
francuskiem, mysli sobie, Ze starzy panowie moga umieraé,
i na wszelki wypadek zamawia nowe armaty, oczywiscie

u Kruppa.
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Bulgarja przez nienawi§é do Serbow i nieprzyjazi z Rosja
od czasu ostatnich odwiedzin na dworze carskim i ostat-
niej wojny pociagana byla w strong Niemcow; do tréjprzy-
mierza bylaby przystapila, gdyby jej ono zagwarantowalo
zwrot utraconych prowincyj. Mimo to bedzie sie zwlekalo
rok, zanim si¢ zawrze sojusz. Natomiast Czarnogérze, ktére
jest serbskie, ale nienawidzi Serbji, szybko si¢ decyduje:
kr6l Czarnych Gér oddawna kupowal w Paryzu i Wiedniu
papiery rosyjskie, Spieszy wiec ,,z namietno$ci na pomoc
swoim uciénionym braciom, z ktérymi Rosja jest w przy-
mierzu. Czy spodziewa sie, ze utrzyma wysoko akeje ro-
syjskie przez zwyciestwa swojej armji, czy tez wierzy
w akcje rosyjskie i dlatego poswieca im swoja armje ? Przegra
pieniadze, wojne i kraj.

Krélowa Grecji byla w ciagu lipca goSciem swego cesar-
skiego brata w Berlinie. Zadat on przystapienia do tréj-
przymierza, wskazujac na turecko-bulgarski sojusz z Niem-
cami, ktéry nie istnial jeszcze. Konstantyn wzdraga sie
popieraé swego wezorajszego wroga, Bulgarje: ,,W (ym
wypadku nie stangtbym po sironie Ausirji przeciwko Slo-
wianom, jak powiedziane jest w telegramie W. C. Mosci*.
W silnych slowach jest ten pierwszy odruch kréla czysto
grecki.

Cesarz jest oburzony, gdy jednak wiadcza poza nie po-
maga, przyjmuje moralizatorska: ,,Uwazam za naluralne,
ze jut wspomnienie Twego ojca, ktéory padl z reki modercy,
powsirzyma Cie od tego, by stanqé po sironie serbskich skryito-
bojeow**. Jezeli nie, grozi mu natychmiastowym atakiem
trzech sprzymierzonych i zerwaniem stosunkéw osobistych,
gdy siostra jest jeszeze w jego domu. Nieustraszenie tele-
grafuje krél w odpowiedzi, Zze pozostaje neutralny.

W Konstantynopolu — podobnie jak w Londynie i Wa-

szyngtonie posiadali Niemcy dobre przedstawicielstwas
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tylko Wangenheim i Lichnowsky ostrzegali w lipcu 14 roku
zadlepiona centrale, Bernstorff nie ulagkl sie w roku 1916
nawet Ludendorffa, dylentanckiego dyktatora. Przeciwko
zwigzaniu si¢ z Turcja wypowiedzial sie baron von Wangen-
bheim; byl on wspaniala postacia, bardzo uzdolniony,
o lekkich rekach, uprzejmy, przebiegly, miltoénik sztuk
i znawca kobiet: pod kazdym wazgledem przeciwiefstwo
typowego dyplomaty niemieckiego. Gdy teraz Berlin nalega
na niego, aby skltonil Turcje do przymierza, dyplomata ten
odpowiada przekonywujacemi argumentami: minister wojny
proponowal mu przymierze, ale on wykrecil sie od tego.
Cesarz obok tego raportu: ,,Bzdury. Niech sie tylko raz
przylacza, reszta jui sie znajdzie.  Sama sie przeciez
ofiarujel!!*

Ta notatka cesarza, w niezdecydowanej chwili, rzucona
bez dalszych pytaf, sama — nieinaczej jak za czaséw
Ludwika XIV — zadecydowala o kwestji tureckiej. Wangen-
heim uznal ja za ,,peremptoryczny rozkaz** i whrew swemu
zapatrywaniu zawarl owo dla obu stron — summa sum-
marum — zlowieszcze przymierze.

Jakby w przeczuciu zostalo ono zawarte na cztery lata,
skoficzylo sie wiec dokladnie réwnoczeémie z silami obu
kontrahentéw.

Od szeregu lat nalezaly Wlochy do tréjprzymierza jeszcze
tylko na papierach, ktére, nieznane dla wigkszosci, z6tkly
w zamknietych szafach zelaznych. 7 Rosja i Francja po-
rozumialy sie; nienawi$é narodu odnosila sie tylko do
sprzymierzonej Austrji. 7 podwéjna wiec ostroznoscia
musiala Austrja dzialaé, jesli chciala sie dla swych przygéd
upewni¢ co do towarzysza. I istotnie zapytywal Wieden
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w Rzymie przed rokiem, czy moze walczyé z Serbja, ale
z Rzymu nadeszlo to samo veto, co z Berlina. San
Giuliano, stary, ostrozny przewédeca Wloch, ostrzegal jak
Giolitti przed ta ,,pericolosissima aventura®.

— Idémy wigec tym razem na wlasna reke, pomyséleli
hrabiowie wiedenscy. Ale wszystkie sztuki Metternicha, za-
warte w tuzinach- instrukcyj dla posléw, zawiodly wobec
wyrafinowania Rzymu, i zanim jeszcze ultimatum zostalo
podpisane, minister wloski zwalczal je juz i oSwiadezyl
pbslowi niemieckiemu, ze wedle opinji ich teoretykéw prawa
zaden rzad, a wiec i Serbja, nie moze byé uczyniony od-
powiedzialnym za agitacje polityczng, nie moznaby wiec
zadaé od Wloch wspéldziatania, gdyby Austrja zamierzala
wystapié przeciwko Serbji. Takze niemiecki sekretarz stanu
uznal, ze w konflikcie serbskim nie zachodzi dla Wioch przy-
padek przymierza.

Posel niemiecki w Rzymie, o stusznym pogladzie, ale po-
zostawiony przez Berlin w nie§wiadomosci, pan von Flotow,
ostrzegal od poczatku, podczas gdy austrjacki, pan von
Mérey, rownie bierny, lecz uparty i zadlepiony, przeszkadzal
wszystkiemu, co mogloby sprzymierzeiica pozyskaé. Akcja
tej sceny rozgrywala si¢ przewaznie poza Rzymem, w miej-
scowosciach kapielowych, gdzie latem ministrowie i dyplo-
maci lecza w Fiuggi podagre, tak jednak, ze ministrowie
uciekali zawsze autem do Rzymu, gdy sie obawiali nieprzy-
jaznych krokéw i znikali znowu stamtad, gdy nadjezdzali
scigajacy ich dyplomaeci.

Rozwiala sie wiec tez préba Wiednia, aby w ostatniej
chwili przynajmniej okazaé uprzejmoéé: Austrjak Scigal jak
na filmie ministra spraw zagranicznych do Rzymu, aby
w przeddzienr doreczenia Serbji zakomunikowaé mu o ulti-
matum. Minister nie mégt go przyjaé, odjechal, potem
Austrjak zachorowal, a jego naiwny radca poselstwa dopiero
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nastepnego dnia pojechal nad morze do ministra, ktéry
dawno juz wiedzial o wszystkiem.

Pod wzgledem faktycznym nic nie mozna bylo zmienié:
obaj, premjer i minister spraw zagranicznych, Salandra
i San Giuliano, pierwszy intrygant, drugi stary przyjaciel
Niemiec, o$wiadezyli: Wlochy pozostana neutralne, gdyz
tréjprzymierze jest obronne, za§ Wieded wystepuje prze-
ciwko Serbji zaczepnie; zreszta w myél artykulu VII trak-
tatu, bedziemy mieli roszczenia do kompensacji zdobyeczy,
ktéreby mogly wzmocnié Austrje na Balkanie.

Niczem sig¢ potem rzad berlifiski nie zajmowatl tak gorliwie
i rozumnie, jak codziennem naleganiem na Wiedeni, aby
szybko zaproponowat Wlochom co$, co sklonitoby je do wy-
stapienia. Pod zadnym wzgledem nie byt Wiederi bardziej
skapy i ograniczony. Niemiec nalegal tak dalece, ze wreszcie
na wlasna odpowiedzialno§é zaczal méwié w Rzymie o Va-
lonie, co odrzucono tam pogardliwie. Natomiast Austrjak
coraz natarczywiej odradzal z Rzymu wszelkich propozycyj,
ktére zwigkszylyby tylko zadania, i wzniést si¢ do po-
réwnania: ,,7oby przeciez byto, jakby sie wolalo do przy-
jaciela, ktéry wpadt do Dunaju: Nie wyciqgne cie; ale jezeli
sie wydostaniesz o wlasnych sitach, musisz mi daé odszkodo-

wanie!**

Gdy pan von Mérey rzucit sie w rwacy prad tego po-
réwnania, nikt go nie wyciagnal. Nie zauwazyl, ze to raczej
Austrja rzucila si¢ odwaznie do Dunaju i ptynac do Belgradu,
wolala za siebie: Czujg sie djablo dobrze! Przy takim sporcie
Nibelungowie tylko coprawda pozostaja cierpliwi. Pan von
Mérey jest jednak tak rad, ze prosi, aby mu wolno bylo
ofwiadezyé w Razymie: ,,Jezeli Wlochy nie spelniq az do
ostainiego czlowieka swego obowiqzku przymierza, wowezas

{ my bedziemy si¢ uwazali za zwolnionych zupelnie od o0bg-
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wiqzkéw sojuszniczych i trakiowali Wlochy jako nie nalezqce
juz do {réjprzymierza‘‘.

Istotnie, jest zastluga hrabiego Berchtolda, ze nie za-
akceptowal tej pociesznej propozycji swego posta. Widzial
przed soba rzymskich teoretykéw prawa, ktorzy po takiej
grofbie czepiaja si¢ poly znienawidzonego sprzymierzerica
i wolaja wraz z Wotanem: Ciagnij, nie moge cie utrzymad!
Przeciwnie, napomknal o odszkodowaniach, gdyby Austrja,
poparta przez Wlochy, zdobyla co§ na Balkanie.

Ale krok ten byl o wiele za maly, i o wiele za pézno
uczyniony, gdyz tymczasem dojrzalo postanowienie Anglji,
zaé z mala flota i jeszcze mniejsza obrong wybrzezy nie mégh
si¢ polwysep zdecydowaé 7adng miara na wojne morska
z potega morska. San Giuliano zazadal wiec zakladow swojej
neutralnosci. Gdy wreszeie rzucil stowo Trentino, pan
von Mérey przerwal rozmowe slowami:

,,Jesli w ciqgu ubieglych lat bylem kiedy w naszych debatach
niedyplomatycznie szorstki, naprawiam feraz ten blqd przez to,
ze nie odpowiem na patiskie niedopuszczalne wywody gru-
bjanstwem‘*.

Tym zwrotem z trzeciego aktu dumasowskiego zwolnit
austrjacki maz stanu Wlochy, ktére chcial pozyskaé, cofnat
si¢ po rycersku i pozwolil im rzucié si¢ w ramiona rywala.

Gdy jednak cesarz Wilhelm przeczytal wymijajaca de-
pesze Wiktora Emanuela, nietylko napisal obok niej: ,,Bez-
czelnosé! Eajdak!*, ale ogarnelo go nagle prawdziwe ob-
jawienie, i odnotowal ze wspanialem zrozumieniem rzeczy:
,»Sprzymierzericy odpadajq od nas juz przed wojng niby zgnile
jabtka! Zupelna porazka niemieckiej wzgl. ausirjackiej dyplo-
macji zagranicznej. Tego irzeba bylo i mozna bylo uniknqé®.
Nigdy nie patrzal Wilhelm Drugi stuszniej i nie méwit

Prawdziwiej s
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Gdy w Brukseli sunal przez ulice 6w olbrzymi thum, ktéry
rozpalila historyczna mowa Jaurésa, i wolal: Precz z wojna!
posel niemiecki zameldowal o tem do Berlina, dodajac:
s, Przemowienie, ktérego tre$é nie wymaga powtorzenia‘®.

Ow pan von Below otrzymal wezoraj przez strzelca ta-
jemnicza koperte z rozkazem otworzenia jej dopiero po tele-
graficznem zleceniu. W istocie Niemecy — wspélezujacy
sedziowie, ktérzy odczytuja wyrok émierci tuz przed egze-
kucja — niedlugo pozostawili delikwenta w dreczacej nie-
pewnosci. Przeczuwal to oddawna. 0Od szeregu lat plan
hrabiego von Schlieffena, ktéry uwazal zwyciestwo mad
Francja za uzaleznione od przemarszu przez Belgje, uwa-
zany byt przez przewédcéw Belgji za prawdopodobny,
chociaz Niemcy stale temu zaprzeczali.

Przed trzema laty zaprzeczyl temu Bethmann w reichs-
tagu, przed pietnastu miesigcami Jagow na komisji, ale
podezas wizyty pokoronacyjnej belgijskiej pary krélewskiej
uczynil cesarz na ten temat przy stole tak »dowceipnq‘
uwage, ze sekretarz stanu jeszcze na dworcu daremnie usito-
wal zalagodzié jego wrazenie na przerazonych wladcéw.
Przypadek ten, a réwnocze$nie budowa niemieckich kolei
strategicznych i wech agentéw francuskich tak dalece
wzmogly obawe przed inwazja niemiecka, ze brukselski sztab
generalny pertraktowal z brytyjskim attaché wojskowym,
aby w razie wtargniecia Niemcéw powiadomié o wszystkiem
angielski oddzial portowy, o drogach, zapasach, amunicji.
Uméw nie zawarto, ministrowie nie pertraktowali, wielo-
krotnie powtarza sie w aktach: tylko gdyby Niemcy mieli
wtargnaé. Ze niema mowy o napasei Francji, nie dowodzi
to poczatkowo niczego na korzyéé Francji, tylko zaufania
Belgji do Francji.

Przez ciag dwéch pokoledi bylo odwrotnie. Prusy, dla
zapobiezenia podbiciu Belgji przez Ludwika Filipa, za-

CIEN BISMARCKA 173

proponowa}y pozostalym czterem mocarstwom uwarowanie
jej wieczystej neutralnodci na wzér Szwajcarji, i na gruncie
tej wlaénie neutralizacji zbudowane zostalo krélestwo. Prusy
byly wiec z podréd pigciu chrzestnych ojcéw nad kolyska
Belgji najblizszym. Umowa ta byla wzorem wspélczesnej
zgody: po pierwsze jako dobrowolne o$wiadezenie niena-
ruszalnosci spornej dziewicy, wzmocnione przez przysiege,
po drugie dla Zjednoczonych Stanéw Europy, ktére przeciez
chca byé w coraz szerszym zakresie niczem innem, jak
zneutralizowanemi krajami, po trzecie dla zjednocznia dwu
jednakowo niemal silnych ras w celu wspélnego gospodaro-
wania pofrodku nacjonalistycznej Europy. Do tego przy-
laczala sie w zakresie spraw wewnetrznych najbardziej
demokratyczna konstytucja owej epoki.

Ale czemize wiecej jest ostatecznie najuroczystsza umowa,
jak strzepem papieru, ktéry drze zmieniony interes! Tak
myslal Napoleon III, ktéry chcial mieé Belgje, i zapropo-
nowal Bismarckowi uznanie Zwiazku Pélnocnoniemieckiego,
jezeli poprze go w zdobyciu Belgji. Bismarck odméwil,
przechowal nieostrozne dokumenty Francji i wyslal je,
dopiero wyruszywszy w pole, Anglji, ktérej mneutral-
noéé byla mu potrzebna. Pod Sedanem czeéé otoczonego
wojska mogla sie byla schronié na terytorjum belgijskie,
ale granica byla zamknigta, i Napoleon stracil tron
przez barjere kraju, ktérego choragwiami zamierzal swoj
tron przystroid.

Gdy jednak z poczatkiem owej wojny posel belgijski
zwrocil sie o ponowne uznanie neutralnoéci, Bismarck nie
rzek! w odpowiedzi nic o ochronie malych narodéw ani
o zaprzysigzonych traktatach, tylko te trzezwe stowa: ,,Dziwi
mig, ze czlowiek o pariskiej przenikliwo$ci moze mie podejrze-
waé, iz bytbym lak naiwny, aby pchnaé Belgje w ramiona
Franeji!*
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Dzisiaj bylo to jasnym celem owego zapieczgtowanego
listu do posta niemieckiego. (Do calego tragizmu dolaczyl
si¢ jeszcze ten moment komiczny, ze w Berlinie referent
belgijski byl na urlopie, zamknal swoja szafe z aktami i po-
zostawil poszukujgcych dyplomatéw w zamieszaniu przed
tym tajemniczym schowkiem.)

Londyn skierowal réwnoczeénie w sprawie Belgji zapy-
tania do Berlina i Paryza: Paryz obiecal uszanowaé umowe,
Jagow wykrecil sie: odpowiedzia swoja zdradzilby plany
strategiczne Niemiec. Stary, wytworny pan Davignon,
minister spraw zagranicznych Belgji, kiwa glowa; widzi
potwierdzenie dawnego podejrzenia. Posyla przedstawiciela
do posta niemieckiego, aby wplynaé na niego. Powtarza on
Niemcowi zapytanie Anglji, odpowiedz Francji, dodaje
nawet, ze Francuz chce swoja odpowiedz oglosié¢ dzisiaj
publicznie w prasie brukselskiej. Na to prostuje sie pan
von Below na swoim fotelu, spoglada — wedle sprawozda-
nia — pélprzymknietemi oczyma w sufit i z fonograficzna
dokladnoécia powtarza wszystko, co juz styszeli. Potem
kaze podziegkowaé ministrowi, czestuje goScia papierosem,
aby zakoficzyé oficjalng cze$é rozmowy, i powiada tonem
zupelnie zmienionym:

»Jestem zreszlq przekonany, ze Belgja nie ma sie czego
obawiaé ze sirony Niemiec. Z pewnosciq damy takie samo
o$wiadczenie*.

Zaklopotanie na zamku, w ministerjum, w stolicy; caly
kraj czuje lek jak przed burza. W przerazeniu zadaja sobie
wszyscy pytanie: jak to bylo mozliwe, zeSmy zaméwione
u Kruppa i dawno wykonane czeSci obwarowania pozo-
stawili tam na skladzie, dlatego tylko, ze nasze roboty ziemne
nie sa jeszcze gotowe? Co za donkichoterja!

Krél Albert, cichy, ostrozny, madry, po matce Hohen-
zoller, zainteresowanie dla budowy okretéw, podrézy, Konga,

e T
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sklonnoéé do sztuki modernistycznej, Saint Saénsa, Cezara
Franka; krélowa, piekna jak wiele ksiginiczek z Bawarji,
corka czcigodnego ksiecia Karola Teodora, kiéry zostal
z zamilowania lekarzem i ze wspélezucia przywracal tysia-
com biednych ludzi wzrok: w tem malzenstwie, ktére po-
siada trzy do czterech pokoleri niemieckich przodkéw,
panuje szlachetno$é, powsciagliwo$é i owa mieszanina
kultury galijskiej z niemiecka, ktéra historja i polozenie
rozpowszechnily w calym kraju. Teraz krdl pisze bardzo
lojalny list per ,,ty* do cesarza, aby przypomnieé mu jego
liczne zapewnienia.

W tym samym tonie, co wczoraj, przemawia nastepnego
ranka posel niemiecki do ministréw, do prasy. O trzeciej
zjawiaja sie w ,,S0ir* stowa: ,,Dach waszego sqsiada bedzie
sie moze palil, wasz wlasny dom napewno bedzie bezpieczny‘‘.

Kiedy dyplomaci staja sie poetyccy, przewaznie staje sie
nieszczeScie. Cala Bruksele ufa temu zdaniu, po trzech
godzinach zna je kazde dziecko w tym matym kraju. Réwno-
czesnie wiadomo§é: wtargniecie Niemcéw do Luksemburga.
Bruksela wydaje westchnienie ulgi: tem mniej potrzebuja
naszego frontu!

Nagle, pod wieczér zjawia si¢ Below w ministerjum. Przed
trzema godzinami otrzymal rozkaz otworzenia tajemniczej
koperty. Przeczytal i nie byt zdumiony. Ma polecenie
przedstawié swoje ultimatum jako otrzymane w tej chwili,
jedzie, wrecza swoja note.

Belgijczyk czyta: Poniewaz posiadamy pewna wiadomosé,
ze ofensywa francuska nad Moza ,,bezwqipienia®® wymaga
przemarszu przez Belgje, a obawiamy sie, iz Belgja nie bedzie
si¢ mogla sama przeciwko temu obronié, wiec Niemcy sa
przez to zagrozone i musza dla wlasnego bezpieczeristwa
uprzedzié atak, zatem ,,fakze ze swej strony wkroczyé na tery-

torjum belgijskie**. Jezeli Belgja pozostanie przytem Zzycz-
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liwie neutralna, prayrzeka sie jej warost terytorjalny kosztem
Francji. Przy przyjaznem stanowisku Niemey beda placilty
za swoje wojska i wynagrodza wszelkie szkody, przy nie-
przyjaznem — wojna. Decyzja w ciagu dwudziestu czterech
godzin.

Belgijezyk, zdumiony juz tylko tonem i uzasadnieniem,
milezy; potem méwi ze wzrastajacym gniewem: ,,Spodzie-
walibySmy sie wszystkiego innego, ekscelencjo! Niemcy, ktore
utrzymywaly, ze sq naszym wiernym przyjacielem, podsuwajq
nam dzisidj haniebnq role!‘

Rada ministréw orzeka jednogloénie: nie. Wieczorem
i w nocy posiedzenie w zamku bez przerwy az do czwartej
nad ranem: jednoglosna uchwala sprzeciwu. Tej nocy posel
niemiecki przychodzi o pél do drugiej do brukselskiego
Urzedu Spraw Zagranicznych, aby zakomunikowaé: ,,Lof-
nicy francuscy rzucali bomby, kawalerja przekroczyla granice
zupelnie bez wypowiedzenia wojny!*

»Gdzie sie lo stalo, ekscelencjo ?*
.» W Niemczech, panie baronie‘.

» W takim razie nie rozumiem, poco fatyguje sie pan tulaj
w nocy, aby to wlasnie w Brukseli zameldowad*.

»ADbY pan z lego zlamania prawa narodéw wywnioskowal,
ze Francja przedsieweZmie i inne podobne czyny‘.

Ten groteskowy nokturn byt przedostatnia czynnoscia
urzgdowa posla niemieckiego w Brukseli. W godzine poZniej
Francuz telefonuje do ministerjum: ,,Zmienne $wiatla na
niebie! Niewqtpliwie aeroplany niemieckie!** Francuz go-
raczkuje: sa to gwiazdy, ale ze sie zmieniaja, w ten symbol
wierzy tej nocy kazdy. Francja proponuje pomoc zbrojna.
Belgja dziekuje i prosi tylko o dyplomatyczna, aby odjaé
Niemcom wszelki pretekst. Telegrafuje tez do Anglji
0 ,interwencje®.
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Tymezasem o 7-ej rano uplywa ultimatum niemieckie.

Dopiero w 23 godziny pézniej oSwiadezyl posel niemiecki,
ze Niemey ,,w0 razie polrzeby uzyja sity oreza®. W trzy go-
dziny poZniej pierwsze oddzialy miemieckie ostrzeliwane sa
pod Gemmenich przez zandarméw belgijskich.

Zarazem za§ posel niemiecki trafiony zostaje ogniem
karabinowym mnoty, jego pan iskrg elektryczna prosto
w serce: ,,Mam zaszczyl zakomunikowaé W. E., ze Rzqd
Krolewski od dzisiejszego dnia nie moze przyznawaé Panu
charakteru dyplomatycznego i zrywa stosunki urzedowe*. Krél
telegrafuje dzisiaj do cesarza po francusku, z wzorowa
postawa:

. Przyjazne uczucia, jakie okazywalem w stosunku do
W. C. Mosci i o ktorych W. C. Mo$é mnie czesto zapewnial,. . .
nie pozwolity mi ani na chwile przypuszczaé, ze W. C. Mosé
zmusi nas do okruinej decyzji wybierania w obliczu Europy
miedzy wojnq a bezecno$ciq, miedzy wiernos$ciq wobec umow
a wzgardzeniem naszych obowiqzkow miedzynarodowych.

Albert.*

Ludwig: Europa we krwi.
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WAGA

Na bagnie wzniesione byly przymierza starej Europy.
Kazdy wabil drugiego, czekal, az bedzie sie moégl powazyé
na rzecz wzbroniona, potem wolal: Rabu$ naruszyl moja
prawng granice, na pomoc! Poniewaz moralno$é chrzesei-
jatiska zabraniala napaéci, tylko obrona mogla uchodzié

za cel; aby wige wymusié przypadek obowiazku przymierza,

kazda grupa wyczekiwala napadci grupy przeciwnej. Jak
gleboko ironiczng jest ta prawda, ktéra napisal poset
francuski w Monachjum na temat obowiazku przymierza:
»»Niewielka liczba 0s6b, kiore znajq traktat, zdaje sie go roz-
maicie interpretowaé‘.

Ale i bez przymierzy mozna bylo zapali¢ same narody,
ktore przeciez faktycznie staczaé musialy wojny i ponosié
ich cigzary, a przedewszystkiem mozna bylo zapalié klase
najnizsza tylko przez przekonanie jej, Ze sie zostalo zaata-
kowanym. Kazdy staral sie wiec skonstruowaé atak dru-
giego. Potrafiliby sie tygodniami calemi trzymaé zbrojnie
w szachu i daliby przygladajacemu sie $wiatu czas na
wypowiedzenie decydujacego stowa nieuzbrojonego roz-
sadku.

Ale wola generaléw niewidzialng iskra wybiegla z zasadzki

ich palacéw stolecznych az do strazy przednich, tupiacych
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juz niecierpliwie jako pierwsi aktorzy. Waszedzie byly
patrole z 5, z 20 ludzi, ktdre przekraczaly granice. Wiek-
2086 ,naruszeny granicy*, na kiérych wspieraly si¢ teraz
przewaznie wypowiedzenia wojny, aby spowodowac ,,przy-
padek obowiqzku przymierza‘, byla wiec prawdziwa; sklamana
cze$é brzmiata prawdopodobnie i mogla si¢ sta¢ za godzine
prawda. Daremna strata czasu bytoby decydowaé w walce
tych dokumentéw, ktore poZniej staraly si¢ po obu stronach
dowie$é whasnej niewinnoéci! Waznym jest tylko zamiar
przewddeéw ztyhu, lekkomyélno§é forpoczt zprzodu i dwu-
znacznodé traktatéw, ktére na jedno i drugie liczyly. ,,Samo
przez sie nic nie jest dobre albo zle, myglenie czyni je dopiero
takiem‘‘.

Weszystkie sztaby Europy wynajdowaly teraz naruszenia
granicy, aby w kraju wywrzeé nacisk na ociagajacych
sie dyplomatéw. Po fantazji Berchtolda, jakoby okrety
serbskie ostrzeliwaly wojska austrjackie, niemiecki sztab
generalny zaksiggowal na swoje dobro atak Rosjan pod
Jatisborkiem (Johannisburg): ,,Przez to samo Rosja rozpo-
czela wojne przeciwko nam*, dyktowali dyplomaci z ulga
gazetom.  Jaki§ maty dowddca oddzialu, nie wiedzae
0 zaszlem tymczasem niemieckiem wypowiedzeniu wojny,
istotnie przekroczyl granicg.

Wazniejszem bylo dla Francji, aby byé zaatakowana:
nietylko socjalidci, ale ich wrogowie w kraju, bankierzy,
nie byli w nastroju do przylaczenia si¢ do hymnu carskiego;
za§ rozstrzygajacy sprzymierzeniec, Anglja, uzaleznial
swoje stanowisko wlagnie od napaéci niemieckiej na Francje.
Tzwolskij, nie znajacy skrupuléw sekundant paryskich
przyjaciét wojny, telegrafowal niejedno, co odstonila potem
rewolucja rosyjska. Jego attaché wojskowemu zwierzyl sie
podobno francuski minister wojny cynicznie: ,,Mozemy
przeciez spokojnie oswiadczyé, ze w najwyiszym inleresie
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pokoju jesteSmy gotowi zwolnié swojq mobilizacje, co nie musi
byé dla nas przeszkodq w konlynuowaniu swoich przygoto-
wan, a nawet wzmocnieniu ich, byle (ylko w miare moznosci
unikaé masowych lransportéw. Gdy potem Niemcy nad-
chodza istotnie, Izwolskij telegrafuje z zapalem do swego
szefa:

»»Niemey malemi oddzialami przekraczajq granice. Da lo
rzqdowi mozno$é oswiadczenia wobec Izby, e na Francje
dokonano napasci. Wkroczenie Niemeéw do Luksemburgu
widziane tu jest bardzo chetnie, gdyz wywola ono niewqipliwie
prolest ze strony Anglji i wezwie jq do czynu. Jeszcze do-
kliwszem dla Anglji- byloby naruszenie neutralnodci Belgji,
W kidre sie tutaj wierzy*‘. Szatariski dokument, odstaniajacy
cynizm tych sfer Europy! Zarazem publikuje Paryi jako
miejsca napaei niemieckich: Longwy, Cirey, Delle pod
Belfortem.

Niemcy nie maja szczeScia w tej sprawie: twierdzili to
samo, ale mogli méwié¢ tylko o ,rozmaitych punkiach®,
0 ,.miejscowosciach niemieckich®, o usitowaniu niszezenia
kolei pod Wesel, Kochem w Nadrenji; powolywali sie
zarazem nawet na golehie pocztowe, ktére przelatywaly
pod Bazylea przez granice, i na przebranych oficeréw fran-
cuskich, ktérzy mieli ja przekroczyé w autach pod Walbeck.
Szczegblnie te auta, z ktorych jedno mialo sie zatrzymagd,
a potem skierowaé ku Holandji, zameldowane zostaty do
Londynu jako ,,najciezsze do pomyslenia** naruszenia
granicy. Bomby, ktére réwnoczeénie mialy byé zrzucone
przez lotnikéw francuskich na linje kolejowa koto Norym-
bergi, zostaly pézniej zdementowane. Do Rzymu zameldo-
wano w celu dowiedzenia przypadku przymierza o lekarzach,
ktorzy mieli pod Metzem zatrué studnie bakeylami cholery.
Stanowily one symbol 1 sierpnia, symbol, ktérego zaden

poeta nie zdola przeScignaé, a w powszechnej trwodze,
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ktéra niby olbrzymiemi reflektorami projektowana byla
z wewnatrz nazewnatrz, aby niebo i ziemie przeszukiwad
w poszukiwaniu wrogéw, tylko dyrektor policji w Stut’f-
garcie zachowal humor, meldujac: ,,Chmury przyjmuje
sie za balony, gwiazdy za samoloty, osie roweréw za
bomby*‘.

Inna droga byla otwarta. Dzigki najwyzszej ostroznosci
i jednostronnoSci mobilizacji niemieckiej mozna bylo
w Paryiu wzmocnié jeszcze potgine elementy antywojenne,
op6#nié przystapienie Francji do wojny. Francja, jako
jedyny z zagrozonych krajow, cofnela wprawdzie pod .na-
porem socjalistéw swoje wojsko o 10 kilometréw od granicy;
ale mialo to przedewszystkiem na celu wplyniecie na de-

cyzje Anglji.

W Paryzu posel niemiecki ograniczyl si¢ do roli postanica,
tyle tylko, ze nie doreczal ,,nakazanych not** zamknietych.
Na obligatoryjne pytanie co do neutralnosci Francji otrzymall
obligatoryjna odpowiedZ, ze postapi ona ,zgodnie ze swemi
inleresami*‘, co z uwagi na odsetki od pozyczonych Rosji
miljardéw krylo w sobie piekna dwuznacznosé. Gdy
Viviani okreéla nastepnego dnia postepowanie posla jako
niezwykle, a pytanie jego jako grozbe i czeka, czy Niemice
zaiada wreszcie paszportéw, ten odpowiada tylko: ,,Jeslem
gotow do drogi‘‘.

Tegoz dnia Cambon zatelegrafowal z Berlina do Paryza:
poniewa# komunikacja telegraficzna z Paryza do Berlina
jest utrudniona, musi dzialaé samodzielnie, nie zamierza
jednak zadaé paszportéw, lecz daé sie wyrzucié. Obaj
postowie postepowali logicznie z uwagi na charakter swoich
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przymierzy: obaj chcieli doznaé przemocy, aby méc wolad
o ratunek.

Tymezasem robi si¢ mobilizacje, w Paryzu o 3-ej minut 40,
w Berlinie o 5-ej. I ten problem stanowi diugo jeszcze
potem przedmiot zazdrosnego sporu narodéw; kazdy cheial
byé ostatni. Ale Ze przy tem wszystkiem idzie raczej
o sily wewnetrze, nizeli o wskazéwke zegara, mozemy
oéwiadezyé dzisiaj z ironja Sazonowa: ,»Dajmy pokdj lej
chronologji !

W wybuchowy nastréj poselsiwa niemieckiego w Paryzu
spadla depesza berlifiska: byla to zdumiewajaca oferta
Niemiec wobec Francji: jezeli pozostanie neutralna,
Niemecy nie zaatakuja jej, beda jednak musialy
dla jej zabezpieczenia zajaé twierdze Toul i Verdun.
Jezeli mi przyrzekniesz, Ze nie napadniesz mnie w czasie
pojedynku z twoim przyjacielem, to zadam za to pierw
twojej fuzji.

* Do wreczenia tej oferty juz nie doszlo; tegoby jeszcze
brakowalo Delcassému, ktéry wkrétce potem przy rekon-
strukcji gabinetu objal teke spraw zagranicznych, przystu-
gujaca mu w wojnie z Niemcami.

Wreszcie kto§ musial jednak uczynié pierwszy krok,
a byl nim nie Moltke lub Pau, nie Castelnau lub Tirpitz,
lecz maly general w Berlinie, ktéry miat zastgpowaé policje,
a nosit potezny tytul: Komendant naczelny w Marchji.
Zakomunikowal on poprostu Urzedowi Spraw Zagra-
nicznych, Ze jest zmuszony ,,wobec autentycznie dowiedzio-
nych naruszeri granicy zastosowaé w stosunku do poselstwa
francuskiego i Francuzéw w- Berlinie fe same Srodki, jakie
uzyle juz zostaly w stosunku do poselstwa rosyjskiego
{ Rosjan®. Tu juz nawet sam Jagow ujal czerwony
olowek i napisal obok: ,,Co fo za $rodki! Nie jestesmy
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jeszcze na  slopie wojennej, wiec dyplomaci sq jeszcze
akredytowani®*. .

Gdyz i to wypowiedzenie wojny trudno bylo sporz:%d.u'c:
zenowano sie umotywowaé je wymijajaca odpowiedzia
Francji, uchwycono si¢ wiec naruszonej grani?y i.boml)
norymberskich. Tego bylo jednak za wiele clerl?hwemu
drutowi miedzy Berlinem a Paryzem: wzbranial sie prze-
nieé¢é to wypowiedzenie wojny, a gdy posel w Paryzu
chcial odczytaé depesze, znaczki poprzewracaly sie dogoéry
nogami.

Pan von Schoen zorjentowal sie w kazdym razie, ze
szlo tu o wypowiedzenie wojny, skonstruowal je wiec
sobie sam i uzasadnit je po poludniu wobec pana Vivianiego
bombami norymberskiemi, ktére pozostaly jeszcze czytelne,
ale ktére niezadlugo po wyslaniu depeszy posel pruski
w Monachjum zdementowal w Berlinie.

Na tej groteskowej podstawie rozpoczela si¢ ,,wojna

. . 3
francusko-niemiecka‘.

Ciagle jeszcze Brytanja trzymala wage w rgkacl.l, ale'
oczy jej nie byly zawiazane, lecz spogladaly najsilniejszemi
szklami na kontynent, aby wysledzié, gdzie kietkowaly
silniejsze nadzieje.

Wszechniemey, przynajmniej cywilni, maja o Anglji
klasyczne pojecie: ,,Maly hufiec wojska niemieckiego
wystarcza, aby zupelnie zatkaé usta bohaterom z tamtej strony
kanatu... Musimy tylko przerzuci¢ tam jedng dywizje,
a Anglja bedzie zalatwiona®. Dyplomaci berlifiscy ze swej
strony mieli wrazenie: przebiegla, zazdrosna, ale po}oior%a
doéé daleko na wodzie, a jej kilka tysigcy zolnierzy nie
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wyladuje jeszcze, gdy my bedziemy juz w Paryiu; zreszta
ludzie, ktérzy na wszystkiem chea zarobié i juz dlatego
pozostang neutralni. Jeszcze w ostatniej chwili, gdy Grey
kazal powiedzieé, ze Wieden i Petersburg musza sie jak
najszybciej zdemobilizowaé, inaczej wszystko bedzie stra-
cone, Zimmermann sadzi, ze Lichnowsky chce sie swemi
ostrzezeniami ubezpieczyé przed wpadnieciem a la Pour-
talés i radby w ostatniej chwili przez uspokojenie Anglji
zaprezentowacé si¢ cesarzowi jako wielki dyplomata i ztowié
fotel Bethmanna. Lichnowsky, ktérego nieprzyjaciele
w obrebie poselstwa obnosili takie nastroje, dowiedzial sie
o nich i rzekk: ,,To pocisk Stumma!* Bardziej sceptyczni
byli generalowie. Juz Schlieffen nauczyl ich liczyé sie ze
stawka Anglji. Cesarzowi nienawiéé macita krétkowzroczne
oko, tak ze niby dotkniety miopja po operacji bielma widziat
w tym wypadku znowu bystro. Jego osobiste zamilowanie
do floty i kolonij kazalo mu mysgleé o érodkach pertrakto-
wania z ta dynastja, chociaz to byli kuzynowie, a ze po-
wszechnie panowalo zdanie, iz tam wszystko mozna kupié,
rozchodzilo si¢ na radzie koronnej w Poczdamie 29-go tylko

0 wysoko$é ceny. Dano wiec kanclerzowi oferte dla tych
,handlarzy*.

W wojowniczym nastroju powrécit Bethmann autem do
Berlina: mobilizacja byla postanowiona, ale jeszeze po-
wstrzymana. Bethmann napisal jednak sam, ,,ze mobilizacja
nieuchronnie pociqga za sobq wojne*. Bylo pézno, poprosit
jeszcze Sir Edwarda Goschena na godzine 10-3.

— Czy wypowie on dzisiaj wieczorem (29-go) to upragnione
stowo ? myglal Anglik, wechodzac po szerokich schodach do
kanclerza Rzeszy. Ale ¢62 musial uslyszeé:

»Chetelibysmy uczynié panu na wypadek konfliktu na-
slepujqeq propozycje wzamian za neutralnosé Anglji‘,

ARCYDZIELO BETHMANNA

— Tak nagle, w nocy, bez uprzedniego sondowania,

i odrazu z dwukropkiem ? pomyslal Goschen.
ibys azie zwycieskiej wojny
ierwsze przyrzeklibySmy w razie zwycres

,,Po pierwsze przy .“y y .
nie odbieraé Francji ziemi*, rzekl Bethmann.
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,,Gzy lo dolyczy i kolonij: -

Tego nie moge obiecac, odpowiedzial Bethmann prze-
29 ‘o 3 1 : : : : o
razony, gdyz o tem nie bylo mowy w ofercie poczdamskiej.
e VA Yo & ; . n i
— Po drugie szanowaliby$my Holandje tak dlugo, jak dlugo

& o 19
czyniliby to przeciwnicy .
Teraz zaproponuje mi zaraz nienaruszalno$é Tybetu,
pomyslal Goschen; ale Bethmann ciggnat:
lgji zalez Francji
,,Po trzecie, co dotyczy Belgji, to zalezatoby od . 1L,
czy Niemcy uczujq si¢ zmuszone wkroczyé tam. W kazdym
: i i inie
razie zagwarantowalibysmy nienaruszalno$é¢ Belgji po wojnie,
: u
jesli w miedzyczasie nie bedzie walczyla  przeciwko
nam‘*.

— To sen, pomyslal Goschen, niemozliwe, aby to
byt gabinet kanclerza niemieckiego. Ale zmusil sie do'
odpowiedzi: ,,Nie sadze, aby Anglja mogla teraz dawac

S : : S
przyrzeczenia.  Skieruje jednak propozycje paiiskq

Londynu‘.

. ; . . 9,

W 36 godzin péiniej przyniést Anglik odpowiedz Grey ..1.
Uslyszawszy ja, stoi Bethmann przerazony, ale stara sig
. Jestem leraz tak zawalony

nie daé nic poznaé po sobie: . . ! ‘
powaznemi Sprawami, e musze pand prosic 0 udzielenie mi
e
tej odpowiedzi na pismie".
o
: B e o
i yaz ¢ neutral g
Anglik uwazal kwestje tralnodei Anglji za dosé p
S S e ol
waing, aby przynie$¢ notg; idzie po mnia 1 dmgF ]fg
: iej ; y.Cj gdyz Francja
Anglja odrzuca w mniej propozycje, goy o
moze byé obezwladniona i bez strat terytorjalnychs

4 z [ i kosztem
,zwlaszeza za$ dlatego, ze len handel z Niemcami koszien
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Francji oznaczalby dla nas haribe, kiérej dobre imie Anglji
nigdy sie nie pozbylo. Pan kanclerz Rzeszy zqda od nas
wyrzeczenia sie wszelkich zobowiqzar i interesow, jakie
mamy w zwiqzku z neutralnosciq Belgji; uroszezenie fo
musimy odrzucié**.

Bethmann kreci papier w reku na wszystkie strony.
Czyzby to ostatecznie nie bylo arcydzielem ?

Churchill jest szczesliwy. Chodzi po calym Londynie
z oferta Niemiec, czy nie warto wojowaé z takimi ludZmi.
Ale wszyscy strzega sie glosnej decyzji, gdyz czlowiek na
ulicy nie jest ani wrogiem Serbéw, ani przyjacielem Balkanu,
a liberalne pisma pisza jeszcze ciagle, ze nas ta sprawa
wecale nie obchodzi. Trzeba wyczekaé chwile, wszystko

zalezy teraz od rezyserji.

Do Lloyd George’a przybyli juz kilka dni przed owa
oferta berliiska przewédcy wielkiego handlu i gieldy
i zazadali w imieniu swoich sfer neutralnoéci: nawet
zwycigska wojna zrujnowalaby ich, zaé jako neutralni
stana si¢ wreszcie bankierami Europy. Gdy odeszli,
Lloyd George myélal znowu o Niemecach przyjazniej
i na nowo popart Grey’a. Ale teraz, po propozycji
Bethmanna ?

Poniewaz Grey mieszkal wlagnie u lorda Haldane’a na
Queen Ann’s Gate, ludzie czytali, ze u Haldane’a zbieraja
si¢ zawsze dyplomaci, jest on wiec panem polozenia. W istocie
nie byt nim nawet Cambon, ktéry przeciez dwa razy dziennie
zapytywal Grey’a i zupelnie jak petersburczycy za-
checal do jasnego wypowiedzenia sie; o nastroju ber-
linekim powiadamialy Cambona codziennie raporty jego
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: o
brata - posla dokladniej moze jeszcze, iz Grey’a jego
raporty. 0

Czy nareszcie nadeszta chwila ?* zapytal Cambon i sthumit

Dl
westchnienie.

jdzi sk iemi ie zupelnie

,,Nadejdzie ona, gdy stanowisko Nle.mlec bedzie zup :
wyjasnione*, rzekl Grey niepewnie 1 poszed! na posie-
dzenie gabinetu. Czujac tam chwiejne nastroje, tele-
grafuje na mnowo do Goschena: ,,Tylko zyskac I'lr(l
czasie, aby nikt nie uderzyt!* W najlepszych swych
chwilach wierzy jeszeze w pokéj powszechny; za wsze.]kq
cene stara sie go utrzymad, gdyz nienawidzi wojny
i kocha Anglje.

— Dlaczego nie bylem silniejszy, mysli niekiedy. Co mi
po naszej prawnej wolnoscil Jeste$my jednak moralnie
zobowigzani! Czego sie w tych dniach spodziewa, a zarazem

obawia, to roztamu w gabinecie.

Wewnetrzny jego niepokdj wzrasta w tychﬂdnigch, ze
zwykla szczerofcia przedstawia (SO-g(.)) sWoj dylema.tl:
jutrzejszemu Wrogowi, postowi austrjackiemu: ,,Doz-adza]-(g
mi dwie przeciwne drogi: stangé bezwarunkowo 1,30.st1'0m’e
Rosji i Francji, co mogloby zapobiec wojnie. Albo‘ o$wiadezyé,
ze Anglja bez wzgledu na okoliczno$ci pozostanie neuiralna:
ale i to nie zapobiegloby wojnie*.

Zarazem staral sie posel miemiecki od niego, cesarz 'nie-m
miecki od kréla dowiedzieé sie warunkéw, pod jakiemi#
mogliby zagwarantowaé neutralnosé Franc.]l. Ale- oczkat
sieci zadziergnigte sa zbyt silnie, aby czlowiek o na_]lepsz'e]
woli mégl sie z nich wyswobodzié, i Paléologue m‘a racje,
piszac: ,,Pora obliczen, posunie¢ dyplomatycfzny.ch. ml.ng'la. o
Nie istnieje juz inicjatywa osobista, nie isinieje ]u.z moat
ludzka, ktéra moglaby sie oprze¢ samoczynnemil me..cham:mowl
rozpetanych mocy*. Chociaz Poincaré telegrafuje do Lon-
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dynu do kréla,

aby ze stanowczoécia pracowali we #rzech
dla utrzymania pokoju, zas krél odpowiada tak moral-

nemi slowami: to jednak obaj wiedza, co to znaczy,

a tytul ,.drogi i wielki przyjacielu®, ktéry wedle ZWY-
czaju obaj obieraja, z kazdej strony jest tylko nawpol
prawdziwy.

Tak, gdyby sie Niemecy zdemobilizowaly, wéwezas Anglja
zmusitaby swoich przyjacisl do uczynienia tego samego!

Ale na to jest za pozno: gdyby nawet Zasugerowano cesa-

rzowi abdykacje, syn jego pojechatby nazajutrz autem
z dzwi¢czna muzyka na rzeéka, radosng wojne.

Cicho dochodza jeszcze do ucha cesarza dwa wezwania
ponad kanalem:

»Belgrad padi, Serbja jest ukarana, niech W. C. Mosé
skloni teraz Austrje do zawrécenia., -« Tylko W.C. Mosé
moze... Niechaj Bodg bedzie z W.

C. Mosciq teraz i zawsze.
Daisy*.

A obok tego inna osoba prywatna,

subtelniejsza i waz-
niejsza, prosi

cesarza o przeslanie przez swoich przyjaciot
pewnej propozycji do Petersburga i Wiednia. Daisy to
pickna angielska ksiezna Pless, druga osoba to lord Roth-
schild.

O dwadziedcia lat mlodsza i o dwadziedcia la

t starszy
od adresat

a, elegancka i czarujgca, madry i potezny, to
dwa glosy przyjacielskie. Daremne, Daisy odklada cesarz
nabok, pod drugim telegramem pisze:

»M0oj stary, bardzo
czeigodny znajomy 14

Pod tem notatka Zimmermanna:
»Odpowied? w imieniu J. . Mosci 2  Obok odpowiedz:

»Poniewas kable zamkniete, bezcelowa.  Stumm®.

Czy to sie slyszy glosy z Wilhelmstrasse? Nieustannie
mimo tak zwanego zamkniecia kabli telegrafuje sie z Berlina

do Londynu. Ale tutaj grozi ostatnie male niebezpieczen-
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Rogjanom, wiec: . Bezcelowa. Stumm.

Nareszcie gabinet londytiski zostal.z. 'tego. ‘.napr@iem‘:a
wyzwolony przez Belgje. Ze Niemcy cheieli d:i me.J wt?rgl?:;,:
twierdzili Churchill i Kitchener stale. Czy .Delg]a 7d ;3(;}” .
wala sie na opér, to bylo watpliwe: po stlfh?m.ach’ c‘a;wn(.)J
tradycji Anglja musiala oporu tego pragnacjdl 110}:.1;1"&&8{2‘;
Czy» nie bronila ona od Pierwszeg.() Edwarda yJ' ;{\Ia i
nadbrzeznych przeciwko Hiszpanji, .Bourbonom { tp ]
leonowi? Zadne mocarstwo mnie powinno ?anowai\lz t:i_
wybrzeza: dlatego zagwarantowano mu Wieczna Neu
nos¢. ;

Obrona slabyt&h? Jakzeby woéwezas Anglja ’mo-gui
odrzucié propozycje Bismarcka, aby Za‘gv:ra)rantow?c 1116111-
tralnogé Luksemburgu? To byla jz.:lkas s'rodlqdo‘wa (21;3‘1
wica, ktérej czei Anglja, jak sadzila, ITle bedzie nio.g ;
ustrzec. Ale flandryjska dziewczynfi nie m.ogl’a .nja ;zer;
do nikogo, jej zamek nadmorski musial pozostaé ogroder
kwietnym, bez oreza i obrony. )

Gladstone dal niegdy$ dowéd. Ten pionnier Prazva nflrodq.)w;
pacyfista, zajadly Anglik, poprzed'n%k i wzér (;reyha, PlS:-
w roku 70 po odstonigciu przez Bismarcka owyec - na}j{l
leoniskich zachcianek na Belgje: ,,Bylobg{’dla 17.a.?' m.e).nofl‘z‘-

wosciq patrzeé, jak wolno$é i niepodle.gﬂlosc,p.ada].q 0{11111;;1;
i powiedzial na swoj sposob prawde, nl,e poswug’ca-l]qc Jero 50-

wigcej niz trzeba za te idealy. Gdy rox.vnoczeiﬁle za}g lj. :

nowal obu walczacym rzadom gwaram‘:](; Anglji za ‘e o]@(;

po pierwsze dla uwarowania prawa mlqdzynarodov‘veg(:t:)i

drugie dla zapobiezenia nadmiernemu Wzrvos.to'w1 I:) a(f‘

jakiego§ mocarstwa kontynentalnego: prawdziwie p

gielsku.
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Wszystko to unosi si¢ w tych dniach przed oczyma gahi-
netu, w nastepnych latach wojny przed oczyma angielskiej
opinji publicznej, ktéra najwyzsze swoje interesa masko-
wala moralnoécig i rozumnem wejrzeniem obrala sztandar,
dokota ktérego zgrupowali sie wszyscy przyjaciele prawa.
Zwlaszeza Lloyd George przez dlugie lata wykonywat
ten gest pieczetarza prawa we wspanialych przems-
wieniach i pozyskal sumienie Europy, aby je potem znowu
utracié w Wersalu. On przedewszystkiem wiedzial, ze
prosta wigkszo§é w Izbie Gmin nie wystarczala, aby
przeprowadzi¢ te wojne w kraju, ktérego armja skla-
dala si¢ z ochotnikéw, ktérego doroste corki - kolonje
w obeych cugéciach $wiata staly sie samodzielne i kry-
tyczne.

Dolaczalo si¢ do tego szczegélnie u niego i u Churchilla
naturalne pragnienie utrzymania sie przy potedze, ktéra
przez kwestje irlandzka byla juz i tak zachwiana. Tylko
wojna mogla jeszcze raz ostabié konserwatystéw, gdyz
wlasnie oni, tutaj jak i wszedzie, jako lordowie, junkrowie,
agrarjusze, bardziej byli wojnie przychylni, niz liberalni
kupey i robotnicy, ktérzy tutaj jak i wszedzie pragneli
pokoju. Gdyby liberalowie znajdowali sie wéwezas w opo-
zycji a nie w rzadzie, bezwatpienia przelamaliby wole
wojenna konserwatystéw. Tak zaé czuli sie popierani
przez swoich przeciwnikéw.

A jednak wlagnie w tych ostatnich dniach nietylko
postawa gabinetu, ale i postawa Grey’a byla niepewna.
Przed zarzutem machjawelizmu obronily go wobec historji
cztery propozycje pofrednictwa nawet wéwezas, gdyby
znajomosé jego charakteru nie $wiadezyla o czems prze-
ciwnem. Ale chociaz milowal on pokdj, a zaden interes nie
mégh skusié Anglji do wojny, czul jednak, ze honor Anglji

i jego oddany jest w zastaw przyjaciotom, i wiklal sie
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5 i iac raz bardziej w skutki
en sposéb w ostatnich dniach coraz b j

"VL . . .o :
polityki przymierzy, ktéra daremnie bromila si¢ prze

ciwko tej nazwie. 29-go przemilczal wobec p-()sla'\ nie-
mieckiego, ktéremu dawal tak powazne ostrzez.e.ma dla
Berlina, #e nie rozpuszczano floty, a wiee m(rblhzfowan.o
sie czeSciowo. 30-go wszczal jeszeze raz k1:0k1 poéredni-
czace w Berlinie i Petersburgu, doradzajac to samo
w Paryzu. - .
Ale 31-go stal si¢ chwiejny. Niewatpliwie przyczym.ly
sie do tego pewien list i pewne memorandum, ol')a w podnie-
cajagcym tonie, z pobudzajacemi, madrze na .]ego uspos?-
bienie obliczonemi argumentami; otrzymal je tego dnia
od swoich dwéch wspélpracownikéw, Crowe’a i Nicolsona;
obaj oni byli zdecydowanymi pionierami entente’y, Cr'owe,
od 30 lat eczynny w Urzedzie Zagranicznym, posiadal
szczegélnie silny wplyw. . .
W gabinecie napomknal juz Grey przedt.e,m, ze w razTe
trwalej meutralnogci Anglji musialby ustap.lc; ale Illk.t m('
wiedzial, czy Asquith nie przyjatby moze jego ustaplen-}a,
o ileby tylko i druga partja, zgrupowana do.kola C.hurchlll.n
i Lloyd George’a, na wypadek neutralnoéle z‘glosﬁat swo.]e
ustapienie. Gdyz rozlam w gabinecie grozil me?)ezpleczme.
W trzech cesarstwach, gdzie wladcom przystugiwala suwe-
renna decyzja o pokoju i wojnie, nie istnialy takie zz'x-
gadnienia, za§ Paryz podtrzymywal koalicje; w L(')ndyr'ue
jednak zwalczaly si¢ w ostatnim tygodniu przed 4'SIerpn,1a,
cicho raczej niz jawnie, dwa skrzydla rzadzacych 11}.)61‘“-110’“’,
przyczem widok na stanowisko prezydenta mmlstm;v
zamacil snaé niektérym ministrom widok na Europe. Ale
myél, ze Anglja moglaby w chwili najwiekszego kr?lzysu
przez rozlam partji na dwie grupy zostaé naglfa bez ga}nne.ttzf
byla dla kazdego polityka angielskiego réwnie straszna jak

j X i atkowo razem; jeszcze
wojna. Dlatego trzymano si¢ poczatkow i
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31-go gabinet odrzucil wszelkie wigzanie si¢ 1 ofwiadezyl,
ze neutralnosé jest jedynym Srodkiem, aby przeszkodzié
zupelnemu upadkowi kredytu europejskiego; moglo to
bardzo istotnie** wplynaé na stanowisko Anglji.

Drigc stoi Cambon i obawia sie, ze utraci kunsztownie
w ciagu szeregu lat przygotowana dla Francji szanse:
doznaje uczué Mefista, ktéremu kilka aniotkéw zabraé
chce dusze Fausta, gwoli ktdrej stuzyt tak dlugo. Ba, musi
spokojnie wysluchaé od Grey’a, ze Rosja przyspieszyla
kryzys ,,i wywolala wrazenie, jakoby mobilizacja niemiecka
zostala przez Rosje wymuszona®. (Znamienne wyznanie,
obcigzajace Rosje.) Cambon moze wigc ostrzec tylko przed
powtérzeniem bledu angielskiego z roku 70, przez ktéry
,dopu$cila ona do olbrzymiego wzrostu potegi Niemiect.
1 sierpnia, mimo wypowiedzenia wojny, polozenie Grey’a
nie umocnito sie; w kazdym razie wzbrania si¢ czynié
Niemcom jakiekolwiek przyrzeczenia, nawet gdyby nie
tkneli Belgji. Stanowisko to, chociaz na wszystko bylo juz
za p6zno, obciazaloby Anglje, gdyby Moltke sam nie wyznal,
,,2e nawel neutralno$é Anglji za cene respektowania Belgji
okupiona bylaby za drogo, gdyz wojna zaczepna mozliwa
jest tylko na linji Belgji*.

W straszliwych swych kleszczach chwyta sig Grey w owych
dniach ostatniego Srodka: proponuje, aby Niemcy i Francja
stanely uzbrojone na gramicy i nie ruszaly sie, a wéwezas
Anglja pozostanie jako gwarant neutralna. Niemey chwytaja
si¢ tej sposobnosci: bylby to przeciez niezréwnanie szcze-
sliwy traf, Zze mogliby te wojne na dwa fronty, ktoérej
sic od dziesiatek lat obawiali, prowadzié¢ tylko na jeden
front! Gdy jednak Grey komunikuje t¢ odpowiedz
Cambonowi, dodaje chlodno, jakby nie znal obowiazku
przymierza Francji: ,,Jezeli Francja nie moze skorzystaé
z tej propozycji, w takim razie jest widocznie zwiqzana przez
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jakis sojusz, w kiorym Anglja nie ma udzialu i kidrego warun-
koéw nie znamy‘.

Wéwezas Cambon porywa sie do niebywalej jeszcze sceny,
wolajac: »Odmawiam prrzestania tego o$wiadczenia do
Paryza! Wiécieklo$¢ i oburzenie bylyby odpowiedziq! Mdj

naréd powiedzialby, zes$cie nas zdradzili!*

Czy Grey moze
przywolaé przyjaciela do porzadku? Czy serce jego nie
musi mu wybaezyé wszelkiego podniecenia? Coprawda on
nie podpisal wekslu in blanco dla Francji, jak Wilhelm dla
Austrji; ale od oSmiu, a szczegblnie od dwéch lat dawal
stale do zrozumienia, Ze w godzinie potrzeby staniemy
przy was. A teraz? ,,W takim razie flota niemiecka moze
wjecha¢ do kanatu i napa$é na nasze bezbronne wybrzeze!*
wola Cambon.

»L0by zmienilo u nas nastréj opinji publicznej*, odpo-
wiada Grey ustepliwie. .

Nastepnego przedpoludnia, 2-go, — (Cambon wprawil
w ruch wszystkie sprezyny i wéréd posiedzenia kazal zamel-
dowaé o niemieckich naruszeniach granicy) —, doprowadza
Grey gabinet do tego, Ze gwarantuje obrong wybrzezy
francuskich na wypadek zaatakowania ich przez Niemcéw,
ale tylko pod warunkiem zgody Izby Gmin; ale tam opo-
zycja wypowiedziala sie juz przeciwko przystapieniu do
wojny. Gabinet pochwala mobilizacje calej floty, ktéra
przedwezoraj odrzucil i ktéra Churchill wezoraj samowolnie
zarzadzil. Nadzieja Cambona roénie: z drzeniem oczekuje
wkroczenia Niemcéw do Belgji, na ktére wszyscy wtajemni-
czeni od dziesigciu lat liczyli na wypadek wojny. Podeczas
$niadania umiarkowanych ministréw po tem posiedzeniu,
wyraza si¢ powszechnie poglad, ze ,,gabinet zostaje w do$é
przebiegly sposéb weiqgany w wojne na korzyié Franejit.

Gdy potem Grey stawia Francji i Niemcom owo fatalne

Pytanie, czy uszanuja Belgje, tylko Cambon daje to przy-

Ludwig: Europg we krwi. 13
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rzeczenic, Lichnowsky musi na rozkaz Berlina odmoéwié
jasnej odpowiedzi. Tego wlasnie potrzebowal Grey w tej
chwili, chociaz przedtem szczerze sie tego obawial: nareszeie
mial popularny powéd do wmieszania si¢ Anglji do wojny,
powéd zrozumialy dla czlowieka na ulicy!

Juz weczoraj précz dzielnego podsekretarza stanu Tre-
velyana wystapilo czterech czlonkéw gabinetu, aczkolwiek
decyzja nie byla jeszcze ostateczna, lecz miala byé dopiero
powzigta przez Izbe Gmin; dwaj z nich po pogwalceniu
granicy belgijskiej cofneli swoja dymisje. Pozostalo wiec
ostatecznie tylko dwoéch ludzi, ktérzy reprezentowali dwa
§wiaty i dwie generacje: 76-oletni, piegkny, wytworny prezy-
dent Tajnej Rady, lord Morley, zwany w calej Anglji ,,Ho-
nest John*, symbol angielskiego skrzyzowania umiejetnosci
literackich i politycznych; i przewédca robotniczy John
Burns: olbrzym, ktéry pél wieku temu jako dziesigcioletni
chlopiec krecil i przycinal éwiece, potem wszystkiego sam si¢
nauczyl, zostal socjalista, gdyz Mill nie wystarczal mu, raz
poraz pozwalal si¢ wiezié, a teraz, bedac od szesciu lat mini-
strem, cofnal si¢ ofiarnie, aby podkreslié veto poteinych
zwigzkow.

To byli w calej Europie jedyni dwaj ludzie, ktérzy po-
siadajac wladze, wzbraniali si¢ podpisaé dokument, o ktérego
niestusznoéci we wszystkich przeciez gabinetach niektérzy
ludzie byli przekonani, ale milczeli. Przez ten podpis, ktorego
nie dali, przez te wladze, ktérej sie zrzekli, przechodza
Morley i Burns do historji zaszczytniej, niz wszyscy cesarze,
ksiazeta, generalowie i ministrowie, ktorzy w tych dniach
mniemali, #ze umocnia swa -wladze przez dekrety wo-
jenne, a utracili ja. Gdyz tylko Pasicz i Lloyd George
przetrwali w nieprzerwanej pelni wladzy koniec wojny,
ktérej poczatek podpisali, a i ¢i dwaj utracili ja rychlo
potem, . podezas gdy Macdonald, ktéry zgodnie z prze-
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konaniem usunal si¢ od zarzadu partji, odzyskal wladze
dopiero w dziesigé lat pézniej.

Nastepnego jednak dnia posypaly sie przed i w czasie
posiedzenia Izby Gmin meldunki: wkroczenie Niemcéw do
Belgji wiadomem sie stato w poludnie, depesza kréla Alberta,
wzywajaca pomocy, podczas posiedzenia. Przeszkodzono
tu przedewszystkiem protestom mniejszoéci. Macdonald,
przewédca radykalny, ograniczyt sie w Izbie do niewielu
stéw przeciwko Grey’owi; w dwa dni pézniej Labour Party
oddala swoje glosy przeciwko wojnie. Dala przez to przy-
Klad, ktéry dluzej trwaé i $wiecié bedzie w historji, niz nazwy
wszystkich bitew, jakie na ladzie i morzu wygrane i prze-
grane zostaly w tej wojnie.

Po raz pierwszy ujrzano Grey’a niespokojnego, chcial
szybko dojéé do stowa, pojmowal doskonale dziejowe zna-
czenie swojej mowy. Zwyciezyl, nie dlatego, ze mowa ta
byla wybitna, ale ze byla jedyna w Europie, gdzie kierownik
polityki zagranicznej przedstawial reprezentantom narodu
argumenty i kontrargumenty, interesa i uczucia, caly kom-
pleks nieuchwytnych okolicznosci, aby ludzie ci mogli decy-
dowaé, czujac swobodnie. We Francji i Belgji postawiono
wprawdzie pytanie, ale pozostalo ono retoryczne, gdyz
z parlamentéw tych jeden zdobyl sobie postuch dopiero po
wojnie, drugi nie mégt powiedzieé nie. Tylko w Anglji rozto-
czyl minister przed czynnikami odpowiedzialnemi caty obraz:

»Do dnia wezorajszego nie obiecalismy wiecej, jak poparcie
dyplomatyezne. .. O$wiadezylem tylko postom francuskiemu
[ niemieckiemu, ze opinja angielska skioni sie prawdopodobnie
na strone Francji, gdyby paristwu temu narzucono wojne. Na
Lkonferencje miedzy wojskowymi zezwalalem zawsze tylko pod
lym warunkiem, ze oba rzqdy pozostanq nieskrepowane, jak
naprzyklad podezas kryzysu marokarniskiego. W roku 12
udzielilismy sobie wzajemnie pewnych wyjasnien, aby za-
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pewnié wolnosé rzqdéw (odezytuje swoja korespondencjg
z Cambonem z listopada 12 roku). ...Francja tylko ze
wzgledu na swdj honor wmieszana zostala przez stego sprzy-
mierzerica w konflikt., JesteSmy z niq oddawna w przyjesni,
@ o ile przyjati pociqga za sobq obowiqzki, niechaj kazdy za-
pyta wlasnego serca i wlasnego uczucia i wedle tego oceni miare
obowiazkow.

,,M6j poglad osobisly jest nastepujqcy: flota francuska lezy
na morzu Srédziemnem, wybrzeza pdlnocne i zachodnie sq
nieobronione. Gdyby nadeszla jaka$ obca flota i zaatakowala
te flote, Anglja musialaby sie ruszyé. Francja, sqdze, ma prawo
wiedzieé, i to wiedzie¢ natychmiast, czy w razie zaatakowania
jej nieobronionych wybrzezy podtnocnych i zachodnich moze
liczyé na pomoc Anglji... W sprawie Belgji wchodzq dzisiaj
w gre nasz honor i nasze interesa przynajmniej rownie silnie,
jak w roku 1870. Nie mozemy lzej trakiowaé swoich obowiqz-
kéw, niz to czynit Gladstone**. (Odczytuje odpowiedzi obu
panstw i apel kréla Alberta.)

,.Jesli niepodieglo$é Belgji bedzie stracona, lo koniec lez
z niepodleglosciq Holandji. Zastanéwcie sig, jakie interesa
brytyjskie wchodzq w gre, jesli sie w takim kryzyste cofniemy.
Czy to, co pod koniec wojny bedziemy mieli zaoszezedzone na
sitach, réwne bedzie co do miary wartosci temu, co ulracimy
na powazaniu? Zresziq nie wierze, aby jakies mocarstwo, czy
wezmie udzial w wojnie, czy nie, moglo pod koniec korzystaé ze
swojej przewagi. My, ze swq potezna flota, jesli weimiemy
udzial w walce, nie o wiele wiecej ucierpimy, niz gdybysmy
pozostali bierni, gdyz w kazdym razie bedziemy musieli przez
le wojne ucierpie¢ straszliwie. Nasz handel zagraniczny
ustanie, a w najpomyslniejszym nawet wypadku nie bedziemy
pod lkoniec do$é silni, aby odwrdcié to, co mogloby sie
staé: zjednoczenie sie calej Europy zachodniej pod jednem
jedynem mocarstwem przeciwko nam... Je$li kraj pomysli
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o flem, co wchodzi w rachube, {o bedzie, sqdze, stanowczo
i wylrwale popieral rzqd*.

W mowie tej wszystko jest odwazome, mic nie prze-
sadzone, mniewiele =zatajone. O &wigtodci traktatéw
pada tylko jedno slowo. Anglja wiedziala, ze we wszyst-
kich gabinetach mozna wedle upodobania komentowaé
niewygodne traktaty.

Po tej mowie liberalnego ministra, ktéry whrew progra-
mowi swojej partji i whrew wlasnemu sercu przemawial za
wojna, stalo sie, ze jego liberalni przyjaciele siedzieli przy-
gnebieni i milczeli, natomiast jego konserwatywni prze-
ciwnicy wybuchneli glo§nem uznaniem. Gdyz stowa Grey’a
przemilczaly swéj wewnetrzny cel glowny, i w tem lezy
co§ jakby tragiczna sprawiedliwo$é przeciwko wlasnej
stabosci.

Dopiero Asquith wypowiedzial to wkréice potem, 6 sierp-
nia, w Izbie Gmin: ,,Walczymy, aby w tych dniach, gdy
ludzkosé ze wszech stron zdaje sie byé opanowana przez przemoc,
stanqé w obronie zasady, iz male narody nie mogq byé wbrew
uczeiwosci miedzynarodowej uciskane przez samowole wielkiego
i przemoznego mocarstwa. Nie sadze, aby kiedykolwiek naréd
jaki z czystszem sumieniem przylqczyl sie do wielkiego sporu ;
9dyz nie walczymy ani o rozrost, ani o korzysci wlasne,
lecz w obronie zasad, na kidrych opiera sie cywilizacja
$wiata‘*‘.

Anglja rzucila na szale swoje Zelazne, swoje srebrne
1 swoje powietrzne kule ducha.

W trakcie tych pertraktacyj miecdzy Berlinem a Lon-

dynem zdawalo si¢ przez chwile, jakoby wojnie francusko-

m,emx.eckiej mozna bylo zapobiec przez gwarancje angielska.,




PRZERAZENIE MOLTKEGO

Zaszlo tu wprawdzie nieporozumienie, ale rozwazanie tego
wypadku odslania jednym rzutem wladeza nature owej
maszyny wojskowej, ktdrej nie potrafi wiecej zatrzymadé ten,
kto ja nakrecil. Przerazenie rosyjskiego szefa sztabu general-
nego w Petersburgu, gdy car chcial mu ja zabraé z rak,
ogarnelo w dwa dni pézniej (1-go) jego niemieckiego kolege
w Berlinie. Po owej wyzwalajacej wiadomosci londynskiej
rzekl mianowicie cesarz do Moltke’go: ,,A zafem poprostu
wyruszamy calq armjq na wschod !

Moltke: ,,To niemozliwe, W. C. Mo$ci. Pochodu miljono-
wego wojska nie mozna zaimprowizowaé. Jesli W. C. BMosé
bedzie obstawaé przy lem, aby poprowadzié cate wojsko na
wschod, bedziemy mieli tylko dziki hufiec niesubordynowanych
zbrojnych bez zaopatrzenia‘.

Cesarz: ,,Wuj pariski dalby mi innq odpowiedz!*

Moltke: ,,Jest rzeczq zupelnie niemozliwq ruszyé
inaczej, niz wedlug planu: silnie nra zachdd, slabo na
wschod*.

Po tej rozmowie cesarz telegrafuje do kréla angielskiego:
.»Z powodow lechnicznych musi sie moja juz dzisiaj po potudniu
zarzqdzona mobilizacja na dwa fronty, na zachéd i na wschod,
odbyé zgodnie z przygotowaniami. Rozkaz przeciwny nie
moze byé wydany... Spodziewam sie, ze Francja nie stanie
sie nerwowa‘‘.  Aby zlagodzié te nieunikniong grozbe marszu
ku granicy, rozkazuje potem cesarz: ,,16 dywizja w Trewirze
nie ma i$¢ do Luksemburgu‘.

Moltke, ktéry opisuje te scene, wyznaje: ,,Doznawalem
uczucia, jakby serce miado mi peknaé. Raz poraz grozilo nie-
bezpieczenstwo, ze wymarsz nasz ulegnie zamieszaniu. Gdy
powrdcitem do domu, bylem jak rtamany i wylewalem 1zy
rozpaczy... Siedzialem tak w ponurym nasiroju bezczynnie
w swoim pokoju, az o 11-ej wieczorem wezwano mig znowu do
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J. C. Mosci“. Wyjasnienie, omylka, wojna z Francja, wy-

marsz jak przewidziane. Moltke koficzy: ,,Nie moglem
przezwyciezyé wrazen tego przezycia. Co$ bylo we mnie
zburzone, czego niepodobna byto zpowrotem odbudowaé, ufnosé
i wiara byly wstrzq$niete®.

Logika maszyny przytloczyla konstruktora, uczynila go
swoim niewolnikiem. Januszkiewicz i Molike, przez cale
zycie w myslach swych, pracy, wizjach, pragnieniach skiero-
wani ku wojnie, przezyli najstraszniejsze chwile, gdy cenne
ich zabawki, nareszcie puszczone w ruch, nagle mialy znowu
stangé. ,,Co$ bylo we mnie zburzone*, pisze wédz, zanim
rozpocznie swoje dzielo zburzenia.




ROZDZIAL TRZYNASTY

OSZUKANI

Gdzie pozostaly masy ? Czy ulice miast opréznity sie juz,
wypedziwszy wszystkich mezczyzn pod broh na granice,
wezystkie kobiety we lzach do doméw? Czy krzyki bez-
silnych miljonéw nie zdotaja zagluszyé dziesieciu samotnych,
metalicznych rozkazéw mniewielu poteznych? Czy roz-
sadek nie wzigl sie do dziela, aby umocnié ofiary i kazaé
im uj$é z rak ofiarnikéw, drwiac ze $éwietoéei takich
oltarzy ?

Ciagle jeszcze szemrza ulice. Zanim rozkazy $mierci
zaplona na domach, ofiary ciagle jeszcze suna z bru-
talnemi okrzykami przed tajemnicze palace kaplanéw
i groznie wykrzykuja wgoére do ich okien swoje pragnienie
zycia.

Ale juz sa bez przewédeow! W zamknietych pokejach,
nieinaczej niz dyplomaci, siedza naczelnicy pracujacego ludu
przy stolach i naradzaja si¢ godzinami. Ich krzesla sa
twardsze, ich cygara tafisze, ubrania zwyczajniejsze,
brak sluzacych, ktérzy zamykaja drzwi, nie widaé tu

bezglodunego kancelisty, ktéry u tamtych pochyla z prawej

strony grzbiet nad teka z aktami, choé eksecelencja

LUD POCZYNA USTEPOWAC

dawno juz patrzy w inng strong. Ale i oni maja juz
tajemnice przed tlumem i oni stali si¢ juz kaplanami.
Czuja juz, ale taja jeszcze, ze jutro beda moze musieli
zamilknaé.

Moze. Jeszcze maja nadzieje, i tylko stabsi wéréd
nich, tylko ci, co zmegczeni sa juz dlugim oporem, co
dzieciom swoim zabezpieczyli oszczednosciami byt, zwracaja
sie juz ku myéli narodowosciowej i chcieliby is¢
z panstwem.

Berlin: ,,Zwolane na niedziele zebranie w Treptowskim parku
skierowane jest przeciwko wojnie. Dlatego w razie odbycia si¢
fego zebrania nalezy sie w dzisiejszych powainych czasach
obawiaé niebezpieczenristwa dla spokoju publicznego*‘. Biada,
kto podnosi glos przeciwko wojnie! Mdglby przeciez urato-
waé pokéj! Na 39 zebraniach ludowych usilowali potem
socjaliSci osiagnaé pod dachem to, co zabronione bylo
pod golem niebem. Daremnie. W dwa dni péZniej
prébowali znowu na 17 zebramiach. Policja rozpedza
wszystlkie. ’

Czuje sie silna. Czyta przeciez ., Vorwirts i slyszy, jak
si¢ on cofa z pomrukiem: ,,Nie bedziemy przezywali nad-
chodzqeych wypadkéw z fatalistyczna obojetnosciq, pozostanie-
my wierni swojej sprawie, przeniknieci wznioslq wielkosciq
swojej misji kulturalnej. Ze straszlimq surowosciq godzq osire
przepisy prawa wojennego w ruch robotniczy. Czyny nie-
opalrzne, bezuzyleczne i falszywie zrozumiane ofiary szkodzq
w tej chwili nietylko jednostkom, ale calej naszej sprawie.
Wzywamy was do wytrwania, az przyszlosé mimo wszystko
nalezeé bedzie do jednoczqcego ludy socjalizmu’’.

Socjaldemokrata Hofmann w sejmie bawarskim: ,,Sloimy

bezposrednio przed wydarzeniem hisloryeznem, kiore mogloby
zakwestjonowaé (rwanie panistwa { moze zatqda ostalnieqo
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czlowieka na obrone ojczyzny. Gdyby za kilka dni naréd nie-
miecki mial byé powolany pod broti, i socjaldemokraci bronié
bedq ojczyzny“.

Gdy partja rozpoczela ten odwrét, czuta: do rewolucji
cztery miljony wyborcéw sa za stabe, wiec poddanie sie.
Bedziemy postuszni, ale z protestem, nigdy nie zatwierdzimy
w reichstagu pieniedzy na wielkie morderstwo. Nasze gniewne
milezenie zdradzi naszym wrogim braciom po tamtej stronie,
co czujemy. Ponad glowami oficeréw uéciéniemy sobie nie-
zadlugo dlonie!

Tak postanawia napozér wiekszoéé, nieliczni przemawiaja
na naradach inaczej. Rezolucyj niema. Szybko wysyla sie
meza zaufania do Paryza, aby radzit wspélnie z Jaurssem,
ktéry przedwczoraj jeszcze obiecal Niemcowi Haasemu
stanowczo, ze sie sprzeciwi! Najlepiej byloby wypo-
wiedzieé¢ réwnobrzmiace veto w izbach wszystkich oérod-
kéw wojennych. Tegois wieczora wyjezdza do Paryza
Herman Miiller, aby pokazaé przeciwnikowi sumienie
Niemiec.

Ale robotnicy niemieccy byli Niemcami. Lzono ich
wprawdzie od trzydziestu lat, jako bezojczyZnianych; ale oni
wspominaja przeciez chetnie dwa lata stuzby. Teraz kusi
znowu sposobno$é do wydostania sie z kierata, panstwo za-
troszezy sie o dzieci w domu. Niebezpieczeristwo ? Jakby
jutro nie mégl peknaé kociol, a przeciez nie kazda kula
trafia! Przewédcy za§ wiedza, jak tlum myéli, wiedza,
ze sa za slabi na rewolucje: jednem slowem uwolnia sie
wobec swoich sumiei od winy: Krwawy car jest naszym
wrogiem !

Bethmann dziala jak dyplomata: Teraz opublikowaé

szybko pokojowa depesze cesarza, ukrvé zaé wez stko, czem
1 ¢ ) ¥ )

od czterech tygodni podjudzalismy sie wzajemnie do wojny,
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a wreszeie i propozycje cara odwolania sig do konferencji
haskiej! Naprzéd! Pomysélcie o swoim Beblu, ktéry cheial
walezyé z carem! Walezymy o wolnoéé przeciwko pano-
waniu knuta barbarzyhcow!

Gdyby tylko trzy punkty akecji zagranicznej byly tak
subtelnie przemyélane, jak ten jeden wewnetrznej, unikne-
loby si¢ wojny $wiatowej. Tam pycha pchata do lekko:
myélnoéci, tutaj trwoga do rozwagi. Jesli si¢ uda podsuns%c
tej wojnie nielogicznych sojuszéw idealna nié pI‘ZGWOfllqu
walki z hordami azjatyckiemi, czerwony sztandar musi sig
zwingé; moze wprowadzono nawet roztam pomiedzy jego
szermierzy.

Tak, juz brzmia dysonanse gloséw.

,,Badischer Volksfreund*: ,, W fej straszliwie powaznej
chwili zamilkngé muszq namietno$ci partyjne... Socjal-
demokracja uczynita wszystko, co byto w jej mocy, aby uniknaqé
wojny. Zrzuca ona z siebie wszelkq odpowiedzialnosé za lo, ze
zaszlo lak daleko. Polityka jej nie od wczoraj ani przed-
wezoraj, ale od dziesiqtek lat skierowana byta na lo, by uniknqé

lej straszliwej katastrofy‘‘.

,,Chemnitzer Volksstimme*: ,,Wszystkich nas lrapi jedno
tylko pytanie: czy chcemy zwyciezyc?... Przedewszystkiem
odczuwamy obowiqzek walczenia przeciwko rosyjskiemu pa-
nowaniu knuta. Niechaj kobiety i dzieci niemieckie nie stanq
sie ofiarami bestjalstwa rosyjskiego, bo gdyby iréjporozum.ieme.
zwyciezyto, Niemeami nie bedzie rzqdzil gubernator angielski
albo francuski republikanin, ale car rosyjski... Nie z 01<:1‘zy.-
kami hurra i nie z nienawisciq przeciwko robotnikowt rosyj-
skiemu, nie z Bogiem za kréla, ale za wolno$é niemieckq pojda
nasi lowarzysze w boj, zdecydowani nie dat sie przewyiszyé
w wypelnieniu obowiqzku wobec ojczyzny prrez zadneqgo

z patrjolow w stowach,
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,,Eissener Arbeiterzeitung“: »»Jesli teraz kraj ten zagrozony
zoslanie decyzjami Rosji, wéwezas socjaldemokraci, wobec
faktu, iz idzie tu o walke z krwawym caratem, miljonkrotnym
przestepcq wobec wolnosei i kultury, nie dadzq sie zadnemu
krajowi przescignqé w wypetnieniu obowiqzku i w ofiarnosci...
Precz z caratem! Precz z hordq barbarzynstwa! To bedzie
woéwezas hastem*.

Naprzéd, gérniku niemiecki! Brata z sasiedniej kopalni
lotaryniskiej, ktorego sztolnia zbliza sie¢ do twojej, Ze niemal
uslyszalby$ uderzenie jego mlota, brata tego zastrzel pod
wezwaniem Boga niemieckiego na rozkaz kréla; ale celujac,
mysl z cala zarliwoécia, e kochasz wroga, ktérego zabijasz,
nienawidzisz kréla, ktéremu ztosyles przysiege, ze wszystko
to nad Marna dlatego tylko sie dzieje, iz inaczej krwawy car
jako wladca Niemiec zhaiibitby twoja cérke! Zamet juz
jest, ale nie jest jeszcze powszechny. ,,Podejrzanymi za-
bojeami (yranéw* nazywa réwnoczeénie »Leipziger Volks-
zeitung® swoich braci, ostrzega przed cytowaniem teraz
Marxa i Bebla, ktérzy popierali wéwezas wojne rosyjska,
-»9dyz dzisiaj synowie tych, co stali na barykadach, wspierajq
oltarze i korony, kiéremi ojcowie ich niegdys zachwiali. . .
Kiozby cheial twierdzié, ze Srodkowoeuropejskie paristwo, kidre
prowadzi wojne z Rosjq, zaniesie dzisiaj rewolucje do Rosji!. . .
Zamiarem rzqdu niemieckiego jest podjudzié robotnika niemiec-
kiego do wojny z Rosjq, powolujqe sie na przestarzalq ideologje.
Oszustwo lezy jak na dloni!*

Jeszcze po wypowiedzeniu wojny ironizuje ,,Vorwirts®
usitowania przedstawienia tej wojny jako koniecznodci socja-
listycznej i ostrzega przed wszelkiem jej akceptowaniem
przez zgode w reichstagu, gdys wéwezas car zawolalby:
»0l0 wiadomo$é, kidrej mi potrzeba! Teraz wlasna nasza
rewolucja jest zduszona w zarodku!  Terasz moge rozpelad
bestje nacjonalislycznq/ Jestlem ura.louwn;]!“
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Jutro bedzie musial ,,Vorwirts mowié inaczej, gdyz
dzisiaj zapada decyzja. Jeszcze przed dwoma dniami zarzad
partji oéwiadczyl kanclerzowi, ze musza odrzucié kredyty.
Dzisiaj ?

Siedza teraz, okolo stu ludzi, w pokoju frakcji. Obok
pomarszeczonych glow z ludu, rzemieélnikéw, ktérych piesé
W podnieconej mowie surowego glosu spada z grzmotem na
st6l, obok $mialkéw z zuchwalem spojrzeniem, twardym
podbrédkiem, w za wielkim kolnierzyku, stary?n, wycero-
wanym krawacie, siedza tam doktorzy i adwokaci, zeanFrz-
nie podobni do mieszczan, gdyz pochodza z .mch.
Przedstawiciele wiekszodéci powstaja na posiedzeniu i po-
wiadaja:

Z nowej ,,bialej ksiegi*® wynika, ze Rosja pierwszaloglosi.’fa
mobilizacje, potem nie czekajac na nasze wyp0w1ed"ze‘nm
wojny, przekroczyla granice. I na zachodzie wedlu.g Of:lC].‘fll-
nego sprawozdania Francuz znajduje si¢ juz na z1e'm.1 nu.e-
mieckiej: wiec wojna obronna! Ale w takiej wojnie n%e
wolno nam glosowaé przeciwko kredytom, z ktérych prawie
polowa uzyta ma byé dla Zon i dzieci biednego lu(.lu.. Po-
niewaz my, czwarta cze$é posléw, nie mozemy przeciez prze-
szkodzié uchwaleniu, odmowa nasza sprawitaby w masach
wrazenie, ze inwazja lub porazka sa dla nas obojetne, moze
nawet pozadane. Na strajk generalny moze si¢ odwazy¢ telT
tylko, kto jest doéé silny, aby siegnaé po rzady. Inac’ze].
wojna domowa pomoze tylko nieprzyjacielowi. Tak méwi
wiekszo§é.

Najlepsza glowa na zebraniu, Kautsky, jest za powstrzy‘r-
maniem si¢ od glosowania, jak Bebel w roku 70, ale pozostaje

odosobniony.

Gdyz mniejszoéé pod Haasem, Ledebourem, Liebknech-

tem odrzuca powolywanie sie ma owe dawne czasy, gdy
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w reichstagu zasiadalo dwéch socjalistéw; dzisiaj 110 re-
prezentuje prawie trzecia cze$é ludnodci. ,,Biala ksigga®
moze byé sfalszowana! Dlaczego rzad, kiéremu nigdy nie
ufaliémy, ma dzisiaj méwié prawde ? Zgoda nasza, poniewaz
jesteSmy najwiecksza partja Europy, wywolalaby wszedzie
poploch, prawdopodobnie zburzylaby cala miedzynaro-
déwke. Depesze wezorajsze i dzisiejsze, z Londynu, Paryza,
Medjolanu, Brukseli nawoluja nas do oporu. Kto przyznaje
pieniadze, staje si¢ tez wspélodpowiedzialnym za prowadze-
nie wojny i cele wojenne. Niechaj si¢ kanclerz dzisiaj jeszcze
zobowiaze, ze mie bedzie robil zdobyczy. Odrzuci on to,
a wowczas nasze odrzucenie kredytéw stanie sie jasnem
w oczach mas.

Godzinami calemi trwa spor. Mniejszoéé zastanawia sie,
ale zrzeka si¢ votum separatum, aby nie oslabiaé partji:
wierzacy dwéch Swiatéw prébuja jeszeze trwaé razem pod
jednym dogmatem. Glosowanie: 78 na 14. Haase, prze-
wodniczacy, postuszny dyscyplinie podejmuje sie odezy-
tania w reichstagu uzasadnienia, przeciwko ktéremu
glosowal.  Jedno zdanie przeprowadzila mniejszosé:
»Z chwilq gdy wojna stanie sie wojng zdobywezq, zwrécimy
sie przeciwko niej najostrzejszemi S$rodkami**.  Ostatni
krzyk pacyfistycznego sumienia! Gdy wieczorem przed-
stawiono kanclerzowi to oSwiadczenie, prosi on, aby
ten warunek, warunek decydujacy, w tej formie skreglid.
Jest to rozmowa poufna. Zdanie w tej formie zostaje
skreslone.

To stanowisko socjalistéw mniemieckich wywolalo za-
granica takie przerazenie, ze dziennik partyjny w Buka-
reszcie po tygodniu komentuje te wiadomosé jako falsz
1 wydrwiwa nieugieta ,,Wiener Arbeiterzeitung®, ktérej
berliiskie sprawozdanie ma przed soba, jako nowa gazete
rzadowa.
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Poniewaz partja austrjacka z miljonem tylko wyborcow

byla jeszcze slabsza, musial Wieden szybciej jeszeze skapi-

tulowaé. Rzad mégl sie odwazyé napisaé w swojem pismie:
., Wedle miarodajnych wiadomosci znajduje sie w monarchji
austro-wegierskiej wielka ilo$¢ wywrotowych elementow, w naj-
wyzszej mierze niebezpiecznych dla bezpieczenistwa publicznego
i panistwowego. Organa rzqdowe wydajq wiec wezwanie do
wszystkich, aby z patrjotycznego poczucia obowiqzku pod kaz-
dym wzgledem unieszkodliwiali {e niebezpieczne elementy. . .
Doniesienia we wspomnianym kierunku mogq byé w razie
potrzeby kierowane do czynnego w ministerstwie wojny
urzedu bezpieczenstwa wojennego*‘.  Przez dwa tygodnie
zwalczali socjaliSci austrjaccy namietnie prowokacje hrabiego
Berchtolda. Dazisiaj styszeli ,,$pizowy glos historji, zdziera
sie zaslone z bezczelnej komedji polityki caratu‘‘. Ale co na-
prawde czuli ci przewédcy, wynika z ironicznego zdania na
koticu: ,,Zycie za cara, — cala kulturalna ludzko$é odgrywa
operowq akcje jako krwaweq groleske wszechswiatowaq!*“ Mimo
to dzien berlifiskiego przyznania kredytow sSwigcony jest
w ,,Wiener Arbeiterzeitung® ,,jako dziert najdumniejszego
i najpolezniejszego wzniesienia sie niemieckiego ducha‘*. I tak
samo w Budapeszcie i Pradze, we Lwowie i Klagenfurcie,

wéréd wszystkich narodéw Austrji.

Powéd? Oszustwo rzadéw europejskich wobec
narodéw! W trzech z poéréd pieciu wielkich gabinetow
daje si¢ ono udowodnié na podstawie dokumentéw.

W Anglji tradycja zabrania takiego oszustwa, a kontrola
ministréw przez Izbe Gmin czyni je niemoiliwem. Deku-
menty brytyjskie — jedyne ktére rzad wydal dobrowolnie,
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gdyz w trzech cesarstwach uczynita to rewolucja — trzymaly

sie tej staroangielskiej zasady; prawie wszystkie wysilki od-
krycia formalnych réimic pomiedzy ,blekitna ksiega*
z sierpnia 1914 a zbiorem dokumentéw z roku 1926 i od-
szukania falszerstw rozchwialy sie; sa tam niezgodnoéci, ale
nigdy o charakterze decydujacym. Oczywiécie zbi6r ten jest
niekompletny, ale niewiele opuszczono na korzyéé Anglji.
Prawda jest natomiast, ze luZne porozumienie Grey’a
z Francja i Rosja z lat 12 i 14 mialo miejsce bez wiedzy
Izby Gmin, a nawet bylo przez niego trzymane w tajemnicy
przed polowa gabinetu, tak ze ,,Manchester Guardian® mégt
pisa¢ 4 sierpnia: ,,Wczorajsza mowa Sir Edwarda Grey’a
ujawnila, ze od szeregu lat ukrywal on calq prawde*. Takze
czg8é prasy w decydujacych chwilach balamucila spokojny
tlum najlichszemi klamstwami o niemieckich pomyslach,
wymystach i zamiarach.

,,Z(’)ltej ksiegi‘* francuskiej nie mozna jeszcze zbadaé, ale
pofrednio mozna i tu wnosié o falszerstwach; juz to, Ze po-
trzeba bylo az 4 miesiecy na jej opublikowanie, wydaje sie
podejrzanem. Francuscy przyjaciele prawdy doniesli do-
tychezas o 5 falszerstwach. Zatajono w ten sposéb przed
narodem uéwiadomienie rzadu francuskiego co do powszech-
nej mobilizacji w Rosji, podkreslono wla.za wole pokoju,
dowiedziono niemieckiej woli wojny. Dwa z tych numeréw
stanowia prawie zupelnie zmyslone dokumenty, ktére Poin-
caré na pézniejsze zapytanie daremnie staral sie wyjasénié
»wzgledami na lajemnice szyfréw*‘. Dalsze wystepki przeciw
autentycznosci w owej ,,z6ttej ksiedze* znajdujemy w opinji
francuskiego teoretyka prawa Larnaude’a, dziekana wy-
dzialu prawnego w Paryzu, oraz profesora prawa miedzy-
narodowego Lapradelle’a, ktérzy pracujac dla urzédowej
komisji podczas pertraktacyj pokojowych, oparli ,,karno-
prawna odpowiedzialno$é Wilhelma Drugiego® miedzy innemi
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na tak zwanym ,,liscie hunna®, w ktérym cesarz pisaé mia}
do Franciszka Jézefa: ,,Serce moje krwawi, ale wszystko musi
byc spustoszone ogniem i mieczem, mezezyzini, kobiety, dzieci
i starcy muszq byé zgladzeni, ani drzewo ani dom nie mose
pozostaé. Przy pomocy lych czynow zgrozy, kiore jedynie zdolne
sq pokonaé tak zdegenerowany nardd jak Francuzi, wojna
zakoriczona bedzie przed uplywem dwéch miesiecy, gdybym
natomiast cheial sie kierowaé ludzkiemi wzgledami, musiataby
lrwaé lata**. Zmyélenie tego listu jest tem bardziej zdumie-
wajace, ze chciano, aby wielki naréd psychologéw uwierzyl
w tak niepsychologicznie wymyslony dokument. Takze
stynne ,,Urzedowe i Tajne Memorandum o wzmocnienin armji
niemieckiej** w ,,z6ttej ksiedze** z kwietnia 13 roku, rzekomo
dzieto Ludendorffa, jest najwidoczniej zmys$lone.

Falszerstwa rzadu rosyjskiego ujawnione zostaly przez
publikacje bolszewicka: zamiast 79 numeréw, ktére rzad
opublikowal 7 sierpnia 14 roku, znane jest dzisiaj 208.
Z poéréd dokumentéw, ogloszonych w chwili wybuchu wojny,
mniej wigcej czwarta czeéé jest sfalszowana, szezegélnie do-
tyezy to telegraméw pomiedzy Sazonowem w Petersburgu
a jego postem Izwolskijem w Paryzu. Celem bylo ukazanie
ograniczonej do lokalizacji, wiec warunkowej woli wojny ze
strony - Niemiec jako bezwarunkowej, dalej stlumienie
wszystkiego, co moznaby sobie tlumaczyé jako silng wole
wojny ze strony Rosji i Francji; meldunki o wlasnych srod-
kach ku wojnie byly zlagodzone, o austrjackich — za-
ostrzone.

Najwiecej klamal hrabia Berchtold. Potrzebowal on pot
roku, az zakomunikowal poddanym w swej ,,CZETWonej
ksiedze 69 dokumentéw; w cztery lata pézniej rewolucja
opublikowata 382 jako ,,Dodatki i uzupelnienia*; zawieraja
one najwasniejsze Zrédla do kwestji winy wojny. Z 69 do-
kumentéw Berchtolda 9 nie daje si¢ skontrolowaé, 12 bylo

Ludwig: Europa we krwi, 14
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niemozliwych do sfalszowania, gdyz znane byly innym mo-
carstwom, 10 podano prawidloweo. 38, wiec dwie trzecie
57 mozliwych do sfalszowania dokumentéw, bylo sfalszo-
wane. Siegnijmy do tych falszerstw:

Jesli w Nr. 6 pisal posel z Belgradu, ,,ze chwila jest po-
myslna (do wojny), i zaréwno zewnelrzno jak i wewnelrzno-
polityczna sytuacja daje korzysine przewagi i sposobnosci —
prawdopodobnie oslatnie w naszej epoce*, to tego wyraznie
prowokujacego zdania brak zupelnie. Ultimatum i jego
komentarz sa o dwa dni antydatowane (por. Berlin). Gdy
powtérzone sa korzystne dla Austrji uwagi pana Bienvenu
z Paryza (Nr. 11), brak decydujacege dodatku: ,,Na kie-
rownictwo polityki zagranicznej nie ma on (minister sprawie-
dliwosei) oczywiscie zadnego wplywu®. W Nr. 13 brak
ostrzezenia gabinetu paryskiego przed ultimatum do Rosji.
Raport o mobilizacji serbskiej zostaje tak polaczony z mel-
dunkiem o zerwaniu stosunkéw z réznych telegraméw
(Nr. 23 i 24), ze moznaby przypuszczaé, jakoby mobilizacja
serbska spowodowala zerwanie stosunkéw przez Austrje, gdy
w istocie byto naodwrét. W Nr. 28, telegramie z Petersburga
z 26-go, skreslono decydujace zakoficzenie po o$wiadczeniu
niemieckiego attaché wojskowego: ,,Odniostem wrazenie
wielkiego zdenerwowania i zatroskania. Uwazem wolg pokoju
za szezerq. .. Zasadniczy rys nasiroju: nadzieja na Niemcy
i na poérednictwo J. C. Mosci*.

W Nr. 31 skreélone sa liczne pokojowe propozycje Sazo-
nowa, np. z 27-go, aby krél Wloch, wiec sprzymierzeniec

przeciwnika, poéredniczyl w sporze. Gdy Berchtold upo-

waznia swego posta w Berlinie do oéwiadczenia, ze ,,nie
ma na celu zadnych zdobyezy terytorjalnych®, to brak (Nr. 32)
decydujacego dodatku: ,,nie angazujqc sie w sposob wiqzqey .
W Nr. 38 skre§lono dwa miejsca, §wiadczace o nastroju

pokojowym Sir Edwarda Grey’a. W telegramie do Berlina,
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Nr. 42, znikl wylaniajacy sie nagle general Conrad von
Hotzendorf: w telegramie tym zadal on mianowicie juz
28-go, wiec przed mobilizacja rosyjska, ,,aby zaréwno
Austro-Wegry, jak i zgodnie z calkowilq sytuacja takze
Niemey przedsiewziely natychmiast dalekoidqee $rodki za-
radcze**.  Podczas gdy obciazajacy telegram hrabiego
Suogyény z 28-go zupelnie jest skreélony, gdyz Berlin
odrzuca w nim posrednictwo angielskie i tylko formalnie
komunikuje je Wiedniowi, odpowiada Berchtold w swojej
»ozerwonej ksiedze* przeciwieristwo tego, co wykazuje
odnaleziony pézniej dokument.

Nastepnie sfalszowane zostaje ostrzezenie Bethmanna
z zawiadomieniem o grozbie angielskiej (Nr. 44). Nr. 47
zawiera 8 falszerstw: w tym telegramie posta austrjackiego
w Petersburgu zatajone jest zlowieszcze wrazenie ostrzeli-
wania Belgradu na Sazonowa, jak réwniez o$wiadczenie,
7e mobilizacja rosyjska (ktéra zostala wskutek niego zade-
cydowana), nie ma celéw agresywnych. Nr. 56 usuniete
sa wyjasnienia Sazonowa, ze mobilizacja nie oznacza jeszcze
wojny i Ze mnapozér powaznie pomyslana konwersacja
sprawila mu ulge.

Rzad niemiecki wreezy! 3 sierpnia reichstagowi memoran-
dum z 30 numeréw i 7 oddzielnych dokumentéw; gdy
w roku 1919 rewolucja wydala rzeczywiste ,,Dokumenty
niemieckie, bylo ich az do tego dnia ponad 700. Pozo-
stawmy na uboczu 7 oddzielnych dokumentéw i rozwazajac
pozostale 30, ograniczmy sic do wypadkéw bezspornych;
przedewszystkiem wylaczyé nalezy znowu 7 numerdw,
nie nadajgcych sie do sfalszowania, gdyz znane byly prze-
ciwnikom. Z 23 nadajacych sie do sfalszowania dokumen-
téw, sfalszowal rzad 18. Z posréd nich caly szereg odmnosi
si¢ do punktéw, z ktéremi wiaze sig niemiecka wspélwina
W wywolanin wojny; jasnym jest wiec zamiar ukrycia tej
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wspélwiny przed narodem. Z poéréd tych falszerstw wymie-
nimy nastepujace:

Zalacznik 1, zawierajacy okélnik do Serbji, przesunicty
jest z 21 na 23 lipca, aby zataié, 7e rzad niemiecki i po
zapoznaniu sie z ultimatum wiedeniskiem, o ktérem rzekomo
dowiedzial si¢ nie wezeéniej, niz przeciwnik, zgadzal sie
7 niem. W zalaczniku 11 opuszczone jest koncowe zdanie
niemieckiego attachée wojskowego w Petersburgu: ,,Uwa-
zam pragnienia pokoju za szczere. W zalaczniku 18, stano-
wigcym depesze generala pruskiego z Petersburga z dnia
30 lipca, skreslone jest decydujace $wiadectwo: ,,Mam
wrazenie, %e zarzqdzono tu mobilizacje z obawy przed majqcemi
nastqpi¢ wypadkami, bez zamiaréw agresywnych, a leraz
jest sie przerazonym tem, co sie uczynito®*. W zalaczniku 24,
niemieckiem ultimatum do Rosji, skrelono wazne zdanie
koricowe, z ktérego wynikalo przekonanie rosyjskie o weze-
éniejszej mobilizacji niemieckiej. Z zalacznika 27, odpo-
wiedzi Vivianiego na ultimatum, skrelono jego nadzieje
na poérednictwo angielskie i opamietanie si¢ dwéch gléwnych
stron walczacych, a skre§lono to poto, aby wywolaé wra-
zenie ostrej odmowy i koniecznodci niemieckiego wypo-
wiedzenia wojny,

A przedewszystkiem brak wszystkich obciazajacych
dokumentéw do Wiednia i z Wiednia! Ze zrecznoscia,
ktéra dyplomaci niemieccy moga si¢ pochwali¢ dopiero
po uplywie decydujacego lipca, mianowicie 1 sierpnia
i tylko gdy idzie o wprowadzenie w blad wlasnego narodu,
wytrzebiono wszystkie bledy wlasnego rzadu i prawie
wszystkie ostrzezenia rzadéw obcych. O zbrodni Berchtolda,
o stabodci Bethmanna, o akeepcie in blanco Wilhelma,
o dalszem posrednictwie Grey’a nie wolno si¢ bylo dowie-
dzieé niemieckiemu czytelnikowi lub redaktorowi; jedli

ukazywano poddanym tylko wiarolomstwo cara, podstepy
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Sir Edwarda, odmowe Vivianiego, musial czlowiek na
ulicy, musial nawet posel liberalny lub socj aldemokratyczny
powiedzie¢ sobie: Tak, zostaliémy podstepnie napadnigci!
Naprzéd w obronie zagrozonej ojczyzny! Gdyby cesarsko-
niemiecki rzad oglosit 3 sierpnia cz¢éé choéby decydujacych
dokumentéw, 4-go socjalici niemieccy glosowaliby stanowczo
przeciwko kredytom wojennym. W tem stusznem przewi-
dywaniu rzad sfalszowal ,biala ksiege®*.

W Rosji, drugiem obok Ausirji pafistwie atakujacem,
zahuczal sprzeciw roboinikéw w rodzaju jakiegos prze-
czucia tuz przed samym kryzysem: huczal jui przecies.
od dziesigtek lat. 150 000 ludzi podjelo podobno strajk.
Takze érodki zywnosci zdrozaly juz w polowie lipca w obu
stolicach i dokola nich trzykrotnie, tramwaje, komuni-
kacja okretowa byly uszkodzone, fabryki broni za-
mkniete, koleje przerwane, druty zdarte. Nawet minister
spraw wewnetrznych, otoczony podzegaczami wojennymi,
powiedzial jeszcze 29-go: ,,W najglebszych warstwach
masy ludowej wojna nigdy nie moie sie u nas staé
popularna®.

Ale zadnej partji nie wolno bylo méwié lub drukowaé.
Zastaje wiec mobilizacja milczacych ponuro robotnikéw,
niemo stoja oni owego ranka przed malemi czerwonemi
kartkami, wiszacemi nisko ale jaskrawo, podobnemi do
ulotek wzywajacych do strajku, a stanowigcych rozkaz
ctasarsl«;i do armji. Potem nadchodzi jaki§ czlowiek, przy-
Pina im kokarde do czapki, teraz sa naznaczeni, reszta dzieje

sig sama lub pod przemoca. W fabrykach napominaja
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si¢ wzajem cicho, zeby nie szemraé; z wojny bedzie rewo-
lucja, przepowiada im instynkt.

Tysiace innych wyja: w Wilnie widzi sie rekrutéw, mio-
tajacych sie po ziemi, gdyz nie chea wchodzié do wagonéw
dla bydla, w Charkowie przez jeden dziei wladze nie wazg
sie wtlaczaé strajkujacych w mundury, w Abo $wiezo
umundurowani rekruci sprzedaja znowu buty i bielizne
i uciekaja w swoich rzeczach, tak Ze mozna bylo za 30 ko-
piejek kupié buty wojskowe.

Ale jest w Rosji jedna sala zebran, ktéra nie zostala
zamknigta, przed jej wrotami kozacy nie bija robotnika,
gdy si¢ zbliza: stojac wyprostowani szanuja jego widok.
Tam, w dumie, przed kolumnami jorskiemi, do ktérych
zimnych 16z w stylu Empire tloczy sie dzisiaj arystokracja
dworska, wytworne postaci z towarzystwa, po wiernych
cesarzowi i wojowniczych przeméwieniach moze i szary
czlowiek o stalowem spojrzeniu domagaé sie wolnoSei
trybuny:

,,Nie wolno nam mowié ltego, co chcemy, jak w innych
krajach. Zamiast amnestji obdarza rzqd nardd tylko ciezkiemt
podatkami. Umocnijcie swego ducha, robotnicy i wlo$cianie,
skupcie sily — a gdy obronicie swdj kraj, uwolnijcie go!*
To Kierenskij tak méwi, i on glosuje za kredytami, i on
wierzy w czysto defensywne sumienie Rosji albo chce w nie

wierzyé. Mimo to jawne zachecanie do rewolucji! Od
dzi$ za trzy lata on tu bedzie rzadzil; ci za$, co z posrod
kolumn jofiskich gniewnie spogladaja na niego, gnié beda
po katach albo w obcych krajach zagryzaé wargi. Gwal-
towniej jednak przemawia po nim Szustow, zarazem za

socjalistéw i za pieciu bolszewikéw: odmawia przyznania
kredytéw wojennych: ,,Serca nasze bija razem z sercami
naszych braci w Europie. Nie moglismy przeszkodzic tej
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wojnie imperjow, ale zakoriczymy jq. 7o oslalnie posuniecie
barbarzynistwa. My, ludy, zawrzemy pokdj, nie wy, panowie
dyplomaci !*¢

Jesteémy w Rosji — a ten ponury, drizacy czlowiek
nie leka sie, ze wraz z trybuna, z salg opudci i zycie? Kto
zaszkodzi za drzwiami wielkiemu ksigciu zabié go? Czy
jeden jedyny glos taki brzmi z trybun wolnych krajéw ?

Mimo to w kilka dni pézniej prezydent dumy klamie
postowi francuskiemu: ,,Wojna przerwala nagle wszystkie
nasze niesnaski wewnetrzne. We wszystkich partjach dumy
mysli sie o tem iylko, aby walczyé z Niemcami. Nardd rosyjski
od roku 1812 nie przezywat podobnego wsirzq$nienia o charak-
lerze palrjolyeznym‘*.

W Anglji, gdzie juz rzad liberalny raczej wélizgiwal sig
niz wkraczal w wojne, socjaliSci mieli latwiejsze zadanie,
i tutaj, gdzie pieé sekt niezadlugo szczeblami oddali sie
od wojny, poczatkowo cala Labour Party glosowala prze-
ciwko niej. Partji tej przysluguje chwala ogloszenia naj-
lepszego manifestu Europy: nie okrzyki, ale prawdy, nie
patos, ale rozsgdek: arcydzielo!

»» Robotnicy Wielkiej Brytanji. Nie macie sporu z roboini-
kami Europy. Nie macie sporu z sobq samymi. Klasy
panujqce majq spor. Nie robcie z niego swojej sprawy. Miljon
socjalistow Ausirji protestowalo, miljony protestowaty w Niem-
czech. Nie opuszczajcie ich. Polqezcie sie z robotnikami
Francji i Rosji i powiedzcie rzqdowi: jezeli wy oglaszacie
wojne, my oglaszamy pokdj.  Szitandar miedzynarodéwki
powiewa ponad wszystkiemi sztandarami. Co mozecie zyskaé
na wojnie?  DwadzieScia lysiecy robolnikéw zasirzelono
w wojnie burskiej. Drzisiaj jeszcze placicie co rok 12 miljondw
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funiow na opieke nad ich sierotami. Ale roboinikowi Afryki
potudniowej dzieje sie gorzej, niz kiedykolwiek. Tylko bogaci
magnaci wygrali... Klasy panujqce nie chcq walezyé, was
cheq do walki powolaé... Zaden rzqd nie moze prowadzié
wojny, jezeli nardd chce pokoju. Powiedzeie to! Idicie na
ulice i powiedzcie to. Idicie na place i rynki i powiedzcie lo,
powiedzcie to wszedzie... Precz z wojng!*

Mowili to wszedzie. Duziesie¢ tysiecy zgromadzilo sie
w niedziele po poludniu na Trafalgar Square, ruszyli ze
swemi sztandarami, gdyz nikt nie bronil tu czlowiekowi na
ulicy méwié tego, co czul; nikt nie bronit tu thumowi przy-
stuchiwaé sie. W calej Europie jedna tylko Anglja nie
zabronila w tych czasach zebran, przemoéwien, gazet.
Padalo. Kolumna ginie w mgle, Nelson u géry jest jeszcze
tylko upiorem. Tego wlaénie upiora bohatera wojennego
chea wypedzié! Stary Keir Hardie stoi na stopniach i prze-
mawia. Tlum potakuje i wydaje okrzyki, ale pozostaja
spokojni jak Anglicy.

Wtem nadchodzi przez ulice Pall Mall kilkuset mlodziein-
céw, sa wéréd nich i Francuzi, stychaé to po ich okrzykach,
na deszczu zwijaja sie choragwie, teraz jest ich moze 600 ludzi.
Niektérzy chca méwié. Robotnicy przerywaja okrzykami.
Stracaja ich ze stopni. A gdy oni aklamuja rezolucje
Hendersona przeciwko wojnie, krzykacze wojenni wolaja
przed poselstwem niemieckiem: A bas les Prussiens! Potem
ruszaja przed Buckingham Palace, gdzie krél nie podchodzi
do okna, gdyz teraz Spiewaja marsyljanke.

W tydzieh péZniej wszystko jest odmienione. Przewazna
czebé socjalistéw jest teraz za rekrutowaniem wojsk ochotni-
czych, wkrétce przylgezaja sie do nich nawet fabjanie,
a nawet radykaliéci, niezaleini nie przeszkadzaja im juz
w popieraniu zwalczanej wojny. Niewielu tylko pozostaje

PRAWDA MACDONALDA.

nieprzejednanych: » Walczymy“, pisal Macdonald ze wspa-
nialg swoboda, ,,nie za niepodleglosé Belgji, ale walczymy,
bo nalezymy do {réjporozumienia, bo polityka Urzedu Za-
granicznego od szeregu lat zorjenfowana jest antyniemiecko,
bo ta polityka uprawiana jest przez tajnq dyplomacje pod
kalem widzenia sojuszow dla ufrzymania réownowagi euro-
pejskiejc. ’
Powodem zmiany bylo wtargniecie do Belgji: teraz

czuja sie oni znowu straznikami Kuropy.

Bruksela musiala ustapié.

Brzmialy jeszcze na ulicach echa pochodu dziesigciu
tysiecy, dymit jeszeze cyrk kurzem, okrzykami i oddechem
rozgoraczkowanego thumu, poérodku ktérego Jaures slubo-
wal pokéj. Jeszeze w sobote zwolat ,,Comité Fédéral®
na poniedzialek mezczyzn i kobiety na olbrzymia demon-
stracje.

Ale w niedziele odwolano wszystko. Podczas trzech dni
na przelomie miesiaca los Belgji zamroczyl sie ze straszliwa
szybkogcia. Vandervelde, ktéry dopiero co kierowal thumem
w cyrku, wchodzil teraz i wychodzil z ministerjum, a gdy

zobowiazywal tam na wypadek wtargniecia Niemcow

swoja partje do stanowiska patrjotycznego i mial nawet

zostaé ministrem, w Domu Ludowym opracowywal na po-
siedzeniu zarzadu manifest na jutro:

.My socjalici nie jestesmy odpowiedzialni! Dzisiaj nie-
szeze$ceie juz jest, a pod zlowieszezq mocq wydarzen, opanowuje
nas jedna tylko mysl: niezadlugo moze kraj nasz bronié
sie bedzie musial przed inwazjq. Wdwezas walczyé bedziemy
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lem ognidciej, ze bronimy istnienia kraju przeciwko barba-
rzynstwu wojskowemu... Ale w najokropniejszem nawet
polozeniu nie zapominajcie, ze nalezymy do miedzynaro-
dowki i pozostaniemy braterscy i dobrzy, o ile sie to da po-
qodzié z obronq ziemi‘.

Nastepnego dnia organ partyjny wzywal nawet do ochotni-
czego stawania do wojska, ,.gdyz lepiej jest umrzeé za
ide¢ ludzko$ci, nizeli poddaé sie prawu hunnow i wan-
daléw!*

W Paryzu decyzja malezala do mas.

Partja niemiecka byla najwieksza, ale ciagle jeszcze, jak
Przed 40 laty, znajdowala sie w bezwarunkowej nieprzy-
jazni wobec rzadu, i nawolujac do strajku generalnego
m%ala tylko wybér miedzy wojna a wojna domowa. Fran:ja:
m}ala za soba wiele rzadéw socjalistycznych, a premjer
Viviani, mlody minister spraw wewnetrznych Malvy
chociaz si¢ przechylili ku mieszczafistwu, byli jeszcze przedj
wezoraj socjalistami. Wprawdzie oni i ludzie z ,,Humanité‘
zwalczali sie wzajemnie z namietnoécia skrajnie odrebnych
sekt, ale sfery ich splywaty sie, osobiscie nie sa wrogami
pr’zez towa zystwo, armjf;7 szlachte przesuwajq sie przej
wod(-:y radykalni, pisza o mnich ich ksiazki, kultury ich
_st:fplajq sig, nikt nie jest tu prawomyslny i nikt odtracony.
_Bh.ski kontakt pomiedzy wrogimi przewédcami byt w owych
dniach w Parysu zbawiennym rezultatem, a ze klasy naj-
bardziej sa rozdzielone w stolicack, gdyz najblizej siehie
tam mieszkaja, porozumienie bylo niemozliwe tylko miedzy
najskrajniejszymi skrzydlowymi: migdzy Clemenceau a ReJ-

naudelem, miedzy rewanzem a przyjaznia.
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Jeszeze zwierzchnicy daleko byli od Paryza: Poincaré
ujrzal nareszcie wybrzeie francuskie i wskoczyl w Hawrze
do specjalnego pociagu, aby jak najszybeciej przybyé do
Paryza. Gdy nadjechal w czwartels, powitali go na dworcu
niby zwycieskiego marszalka oficerowie, admiralowie, depu-
towani, akademicy, poeci. Ale poérodku tego oszolomienia
spojrzenia prezydenta wpijaly sie pytajaco w oczy Izwolskija
i posta angielskiego, ktorzy w milczeniu udcisneli jego reke.
Thum otoczy! dworzec Pélnocny, kwiaty, choragwie, okrzyki,
pieéni, a jakis admiral krzyknal z powozu te fatalne stowa
do rozegzaltowanego tlumu: ,,Prrestaiicie! Bywajq chwile,
gdy milczenie 0znacza wszystko! Nie mozemy rozkazywac
Opairzno$ci, ale uczucte moje powiada mi, Ze gdy wybije
godzina, Francja bedzie golowa

W takiem samem podnieceniu przyjechal nastepnego
dnia w poludnie na ten sam dworzec wéréd setek innych

Jaurés, przybywajac nie od cara, ale od braterskich ludéw,

i(.G

jak 1 prezydent ze zniecierpliwieniem oczekujac chwili
przybycia do Paryza. Obaj przewédcy naradzaja sie ze
swymi przyjaciolmi i ze swymi wrogami. Jaurés, pelen

jeszcze oszolomienia po okrzykach tlumu brukselskiego,
przejety jeszcze przysiega swego niemieckiego towarzysza,
pisal wezoraj jeszcze w manifedcie: ,,Frakeja socjalistyczna
obwieszcza glosno, ze lylko Francja moze w sprawach Francji
decydowaé, ze w zadnym wypadku nie moze ona zostaé przez
mniej czy bardziej samowolne wykorzystywanie tajnych
uméw i nieznanych zobowiqzan wplatana w straszliwy konflikt,
i ze musi zachowaé petnq wolnosé dzialania, aby wywrzet
na Europe pokojowy wplyw... Gdyby jednak Rosja nie
poddata sie temu, obowiqzkiem naszym jest oswiadczyé:
znamy tylko jednq umowe, wmowe, ktéra wiqze nas z ludz-
kosciq‘. — Duisiaj ogarniaja go troski: co sie stanie: Naj-
wierniejsi mowia tu nawet o mozliwosci napadei niemieckiej ?
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Na szedciu olbrzymich zebraniach rzucaja wieczorem
(30-go) w Paryzu i wielu miastach prowingji haslo tlumowi:
Strajk generalny i pokéj! Ale w sttumionym tonie pisze
Jaurés swéj artykul na jutro. Ten, ktéry sie dzisiaj rano
ukazal, pochodzit jeszcze z Brukseli i zdawal sie przenikniety
pelnia ufnodci.

Dzisiaj wieczorem, miedzy dziewigcioma groznemi depe-
szami z Berlina, w hamowanem wzburzeniu Paryza, pisze
Po raz pierwszy o napasci Niemiec, chociaz nazywa ja nie-
prawdopodobna. Dzisiaj niebezpieczefistwo nie lezy w gabi-
netach, ,,lezy ono w nerwowosci wszystkich i w nagtych,
zrodzonych z trwogi impulsach. . . Dlatego spokoju, rozsqdku!
Na niedziele wszyscy zaproszeni sq do sali Wagram, gdzie
powezmie sie uchwaly. Trwala akeja, czujnosé mysli: ofo
prawdziwe siraze rozsqdiu!* Zamroczona dusza, kidra
obawia sie, ze ulegnie przymusowi: weczoraj jeszcze plula
szyderstwem na wszystkich zbrodniarzy, teraz zaleca innym

spokdj, do ktérego sig sama musi zmuszaé, odsuwa osta-

teczne decyzje, dyplomatycznie przemilcza to, co jeszcze
nie obchodzi tlumu.

Gdyz nastepnego dnia, kiedy si¢ artykul ukazuje, Jaurés
pertraktuje w imieniu swoich z rzagdem nad mozliwodcia
uratowania pokoju. Rozmowa, ktérej przebieg do. dzisiej-
szego dnia nie daje sie zupelnie skontrolowaé, zdaje sie,
przygotowala porozumienie.

Dlaczego ?

Jak niemieccy jego towarzysze, czuje, ze przeciwko
napasei i robotnik broni¢ chce siebie i swoich. Przede-
wszystkiem jednak chce Jaurss by¢ przy tem, aby patrzeé
ministrom na palce, aby przychwytywaé ich na klamstwach,
ktére w postaci naruszen granicy juz sie rozpowszechniaja,
i dlatego jeszcze, ze przez cenne swoje zblizenie si¢ zobowiaze

JEGO ZAMROCZONA DUSZA

sobie rzad i bedzie mégl w decydujacej chwili zawolaé:
Klamiecie! Niemecy ani noga nie ruszaja! Chcecie tylko.
uwolnié przekletego cara od polowy potegi .niemie(;%:ic-J
i prowokujecie ich tylko ze wzgledu na Alzacje! Jez’eh,
mysli, towarzysze niemieccy sprébuja rozumem, grozb‘a
i podstepem dowiedzieé sie tego, co staromodna konsifytuc]a
ukrywa przed ich bezposrednim wzrokiem, to moze. ud'a
nam sie jeszeze powstrzymaé to, co napozér wydaje sie¢
nienchronne!

Zimna krew i rozsadek! Czuje, ze dzisiaj jest rozstrzy-
gajgcy dzien jego zycia. Biegnie zpowrotefrl Z choreg? ,ilft
wojne ministerjum do pokojowej redakcp. ,’,H?manlttb 5
co powiedza masy jutro rano? Jak to V}Ty]asmc? Nz;lgh-e
odzywa sie telefon z Brukseli: niemiecki towarzysz jest

; . s
w drodze do Paryza! Poruszenie, nowa nadzieja!

Pézno opuszczaja redakcje, udajac si¢ na wieczerz‘?.
Nie widza mlodziefica, ktéry czeka przy bramie redakeji,
ale on ich widzi i idzie za nimi. Rue Montmarte, Café
du Croissant. Siedza przy swoim zwyklym stoliku z kanapka,
miedzy oknami, jest goraco, okna s3 otwarte, wiatru 1.1ie'3ma,
leniwie zwisa mata firanka, Jaurés jest podniecony, spodziewa

sie Niemca jutro.

Wtem przez otwarte okno dlon jakas usuwa firanke
whok, nikt nie ma czasu dojrzeé jej, rozlega sig dwu}(rotr}y
grzmot, wszyscy zrywaja si¢ z miejsc: tylko J'aures lezy
na kanapce pod oknem. Klada olbrzymiego szczyzne;. na
dwa marmurowe stoliki, rekoma wykonuje Wzruszzjl_]aco
bezsilny ruch, krew plynie z jego glowy, przez mm.ut@
widzi si¢, jak mézg Jean Jaurdsa tetni wohe? wszystkich.
Owiazuja glowe nieprzytomnego serwetkami. I‘Jekz'n?e,
potrzasanie glowami. Po pietnastu minutach nie z.yje.
Gdy potem powéz odwozil bladego, bezkrwistego czlowieka
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do domu, tysiace tloczyly sie juz na ulicach. Pater patriae,
czuja nieSwiadomie. Wielu plakalo. O pélnocy wiadomosé
brzmi po wszystkich ulicach Paryza.

Villain, morderca, prawie zlinczowany, milody, jasno-
wlosy, spokojny student, ani w rysach ani w manierach,
ani w slowach ani w trybie iycia nie fanatyczny, glowa
urz¢dnika, syn pisarza rady, zeznaje: ,,Chcialem zabié
przeciwnika trzyletniej stuzby wojskowej. Za wiele zaszkodzil
on Francji: chcialem strzeli¢ juz przy drzwiach jego gazety,
ale bylo mi nieporecznie*. Moze nie zniést swobodnego
wzroku tej poteinej glowy? Odwagi dodala mu firanka,
ktéra zaslonila wroga ojczyzny.

» Wspdltobywatele!  Przed chwilq popelniona zostala stra-
szliwa zbrodnia.  Jaurés, wielki mdwca, ktéry byl ozdobq
lrybuny [rancuskiej, zostal po {chérzowsku zamordowany.
Odslaniam glowe przed trumnq ltego socjalisty, kiéry walezyl
za tak wielkie sprawy i ktéry w tych ciezkich dniach wspieral
palrjotyczne stanowisko rzqdu w sensie pokoju!** Tak wolaja
nastepnego dnia wielkiemi literami plakaty na wszystkich
rogach ulic Paryza. Czy to odezwa partji? To rzad sam,
z Vivianim na czele. Pamieta sie o tem, ze zmarly niedawno
jeszeze znalazl dla ojczyzny takie stowa: ,,Narodowosé
Jest skarbnicq ludzkiego genjuszu i poslepu, i nie przystatoby
proletarjatowi burzyé tego cennego naczynia kultury ludzkiej*.

Poincaré, prawdopodobnie z westchnieniem ulgi nad
szczesliwym biegiem tej kuli, pisze ze wzruszeniem bélu
do wdowy. Wrogie gazety pisza: ,,Byt {o przestepca poli-
tyezny o wielkim lalencie, pisal prawie zawsze przeciwko
Irancji. Teraz jednak, w tym wlasnie kryzysie, zdawal sie

nawracaé*.

Czy za weozednie wietrza swéj ranek? Padl ostatniego

wieczora lipcowego: jedna noc jeszeze dzielita go od owego

DWAJ MORDERCY

pierwszogo sierpnia, ktéry rozstrzygnal o losie Kuropy,

pét dnia jeszcze od przybycia Niemca. Moze wszystko

zalezalo od tej jutrzejszej rozmowy, w ktérej dwie jednakowo
nastrojone mniejszoSci mialy si¢ wzajemnie wzmocnié,
aby sie staé wigkszodcia. Teraz albo nigdy zalezalo wszystko
od genjalnej sity indywidualnosci, ktéra potrafila natchnaé
przerazonych przyjaciot odwaga, odwaznych wrogéw prz?-
razeniem, od takiego cztowieka, jak ten, nad ktora Smiercia
ubolewal nawet wrogi mu rzad, jak nad Antonjuszem na
forum Paryza.

Morderstwo to dokonane zostalo w pieé tygodni po
zabiciu Habsburga przez Serba. Dwaj mlodzi nacjonaliSci
z przekonania zastrzelili przewédcéw, ktorych uwazali
za wrogbéw ojczyzny.

Ale myéli obled dzialalty w nich tak rozmaicie, jak rozmaite
sa ich nazwiska: Princip i Villain, zasada i szpetota. Prin-
ceps i Villanus: ksiaze i niewolnik. Uwolnié miljony ujarz-
mionych Slowian z wiekowego ladcucha: wielki to cel.
Bardziej watpliwem wydawalo sie odnowié o Alzacj-f;,
i Lotaryngje, sporny kraj mieszany, wojne z Niemcan'n,
aby wreszcie miedzy 40 a 60 miljonami ludzi jaki$ mej
wiadomy ulamek péltoramiljonowy przeszedt z jednej
strony na druga: to si¢ wydaje bardzo watpliwem.

Pierwszy strzal rozpetal los, drugi usunal ostatnia prze-
szkode. Ale Princip stal si¢ bohaterem narodowym, podczas
gdy jego ofiara jest zapomniana. Villain jest zapomni.any,
ale coraz przejrzyéciej rozwijala si¢ zywa sita jego ofiary,
7 ktérej obrazu miljony ludzi wszystkich jezykéw uczynily
sobie symbol wolnoéci.

Nastepnego dnia, gdy Niemcy wypowiedzialy w ?eter&
burgu wojne, gdy catery kraje szly naprzeciw siebie na

: .
ierd i zyci 5 i a 7CZe | esa
fmieré i zycie, towarzysze niepochowanego jeszcze Jauréss
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i jeden Belgijezyk siedza » Niemcem w pokoju partyjnym
Palacu Bourboiiskiego, ktérego kuluary plona nienawidcig
do Niemiec: szeSciu przyjaciél z nizszego stanu, przyna-
leznych do trzech wrogich krajéw, naradza sie, aby
jakiem§ slowem potegi powstrzymaé nadeciagajace miljo-
nowe armje cesarzy i prezydentéw panstw. Dzielni sg
i dobrej woli, ale juz zmieszani i juz zupelnie zrozpaczeni:
nie wykwita wige zadna iskra z ich dusz. Cofaja sie przed
okolicznodciami, ktére maja ksztaltowaé, rezygnuja ze
strajku generalnego, pertraktuja tylko na temat kre-
dytéw. Powéd? Klamstwa ich rzadéw, w ktére musza
wierzyé.

Niemiec zapewnia, ze w Berlinie jest tylko mozliwoé
odrzucenia albo powstrzymania si¢ od glosowania. Fran-
cuzi odpowiadaja, Ze w razie napasci niemieckiej, zaden
Francuz nie mégtby odméwié pieniedzy na ratunek. Mysl,
aby w Berlinie i Parysu powstrzymaé sie od glosu
z jednakowem oféwiadczeniem, rozchwiewa sie, ,,szcze-
golnie o {fo, ze komunikacja telegraficzna jest przerwana‘‘.
Po tem slusznem, ale tragikomicznem uzasadnieniu
1 przy zupelnej wolnoSci dla obu partyj opuszcza
Niemiec Parysz.

Na wielkich zebraniach uzasadniaja potem przewédcy
swoje stanowisko narodowoSciowe gorliwg praca pokojowa
swego rzadu. Z ojcami swymi z roku 1793 wolaja jako
rewolucjonisci: Pokéj chatom, wojna palacom!, ale koticza
swoje przemoéwienia jako Francuzi okrzykiem: ,,Za ojezyzne!
Za republike!* Wszyscy oni pospiesza pod broti, aby bromnié
Francji przed Niemcami; z tym samym nastrojem, z ktérym
ich bracia niemieccy sadza, ze sie bronia przed Rosja. Nie,
nie s3 oni oszustami, wszyscy sa tylko oszukani. Bo jak
chlop rosyjski nie czul nic przeciw Niemcom, tak zaden

mieszezanin ezy robotnik niemiecki nie moégh czué nic przeciw

»Z PRZEKLENSTWEM PRZECIWKO WOJNIE« 995

Francji. Tu jak i tam garéé ludzi wprawila naréd w ztu-
dzenie, jakoby na zachodzie bylo cof, czego trzeba bylo
nienawidzieé, cos, co trzeba bylo zdobywad.

W owych czasach Rumunowi przypadlo w udziale stusznie

sformulowaé przymusowe polozenie mas: Serbowie, Bel-

gijezyey, Francuzi sa istotnie w niebezpieczenstwie, pisal,

i musza broni¢ swoich krajow, ale i wszystkim innym
nie pozostaje po wypowiedzeniu wojny nic innego, jak
»% przekleristwem przeciwko wojnie na ustach i z przysiegq,
Ze bedq ja zwalczaé po zawarciu pokoju, ruszyé w pole
i z rozdarfem sercem staé sie zolnierzami. Jeszeze
rzqdy majq sile, aby nas zmusié tragicznie do sirzelania
brat w brata*.

Ludwig: Burepa we kiwl.
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LAWINA

Pali sie. Mimo to nigdzie nie wystrzela z gabinetéw
czysty plomien: nawet w ostatnich godzinach nie pod-
daja sie jawnie tej grze leku i nienawisci, ktére wzbu-
dzili w swoich ludach. Jagow nie byl sentymentainy;
porzuciwszy wszelkie klamstwa, rzekl do Goschena, posia
angielskiego, ktory (4-go) po ostatniej odmowie Niemiec
przybyl po swoje paszporty:

., Musimy wkroczyé do Francji najszybszq i najwygodniej-
szq drogq... Szybko$é w dziataniu to wielki atut Niemiec,
podezas gdy atutem Rosji jest niewyczerpany zapas wojsk*.

Z Juljuszem Cambonem prowadzil platoniczng rozmowe
o grozach wojny, ktérych obaj panowie osobiécie nie po-
znajg. Francuz méwi: ,,Kiedy stare pokolenie wymiera, aby
ustqpié miejsca nowemu, ktére nie zna grozy wojny, a dzieje
sie to mniej wiecej co 40 lat, ludzkosé nawiedzona zoslaje przez
nowq wojne. Taki jest bieg $wiata*. Z takim samym cy-
nizmem mawial w dawnych sztukach salonowych uwodziciel

do placzacej dziewezyny: ,,Cest la vie!*

Mniej szczerze rozmawia tegoz wieczora kanclerz nie-
miecki z postem angielskim: rzadko naklamano z obu stron

tyle, co w tej historyeznej godzinie. Bethmann, ktéry bez-
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warunkowo uniknaé chcial wojny, a teraz za péino

spostrzega, jak wlasna stabos¢é wiracila go w pulapke,
powiada z moralnem oburzeniem: ,,7T0 przeciez, jakby sie
napadio od tylu czlowieka, ktory walczy o zycie z dwoma
napasinikami !

Goschen: ,,Idziemy do walki na $mieré i zycie za honor nasz,
ktorym uroczyscie zareczyliémy neufralno$é Belgji‘“.

Bethmann: ,,Za jakq cene! Tylko dla stowa: neulralno$é,
klora w czasie wojny tak czeslo bywala naruszana, i dla strzepu
papieru bedzie Anglja walezyla z pokrewnym narodem, ktéry
nie zqda niczego, précz przyjazni! Cala moja polityka zala-
muje sie!*

Ten ,,strzep papieru® jest w swoim cynizmie SZCZErszy, niz
frazesy Anglika o jego honorze. Aby nie méwié otwarcie
o interesach Anglji w Belgji, staje si¢ teraz Goschen este-
tyezny: ,,To jest dramatyczny punkt kulminacyjny tej
lragedji‘‘, méwi. ,,Narody zostajq rozerwane, i to w chwili,
gdy stosunki ich staly sie bardziej serdeczne i przyjazne, niz
kiedykolwiek od lat**. Dopiero odchodzac i symbolizujac
w ten sposéb rozlam miedzy dwoma narodami, znajduje
stowa, ktére demaskuja wszystko jako wojne gabinetow:
»Nieslety, mimo naszych wysilkow, aby ulrzymaé pokdj
miedzy Austrjq a Rosjq, wojna wybuchla i postawila nas
w polozeniu, przed ktorem. . . zupelnie nie mozemy sie cofnaé...
To zmusza nas do naglego rozlaczenia si¢ ze swymi dotych-
czasowymi wspolpracownikami. Nikt nie ubolewa nad tem
bardziej ode mnie‘.

Wsrod takich ogélnikowych frazeséw ubolewania, w braku
prawdziwych powodéw, opudcili Francuz i Anglik Berlin,

®




998 BERCHTOLD PROBUJE ZDRADY

Hrabia Berchtold, ktéry rozpoczal gre, nie mial bynaj-
mniej zamiaru teraz pod koniec rzeczywiscie jej przepro-
wadzié. Gdy ujrzal, Ze miedzy Berlinem a Petershurgiem
wszystko bylo skonczone, wydalo mu sie to pozadana
sposobnoécia do wybierania na nowo miedzy temi dwoma
gabinetami: uczeri Metternicha nie wahal si¢ zdecydowaé
sie w tej alternatywie na rzecz Rosji ! Ostatniego dnia lipea,
gdy zerwanie rosyjsko-niemieckie, spowodowane przez Berch-
tolda, stalo sie ostatecznie faktem, w tej chwili hrabia
wiedenski po raz pierwszy uSmiechnat si¢ znowu w kierunku
Newy i rozpoczal nagle ,,konwersacje®: te same pertraktacje,
ktére Grey naprézno staral sie przez tydzien osiagnaé. Teraz
dopiero poznal Berlin niebezpieczefistwo. ,,Zapomnielimy*,
pisat Tirpitz, ,.zapytaé Austrji, czy chce walczyé z nami prze-
ciwko Rosji. Moltke powiedziat mi ku memu przerazeniu, ze
gdyby sie Austrja cofnela, byliby$my zmuszeni zawrzeé pokdj
za wszelkq ceneg. ‘

Tem szezesliwszy byl z tego zwrotu w obozie Nibelungéw
nieprzyjaciel: w ostatniej jeszcze chwili ma si¢ nadzieje
oderwania Wiednia od Berlina. Pierwszego dnia, gdy
Niemcy i Rosjanie juz do siebie strzelali, rozmawia nagle
pokojowo usposobiony Berchtold z postem rosyjskim
., przyjazny sposcb o Rosji. Posel uskarza sie przed nim
na wojowniczoéé Niemiec i opuszcza go ze wstrzasajacemi
stowami: ,,Istoinie, pomiedzy nami nie zachodzi nic innego,
jak wielkie nieporozumienie®*. Berchtold, wedlug swego
wlasnego sprawozdania, nie znajduje ani stowa na korzysé
Niemiec, ktére wciagnal do wojny, ani wobec tego rosyj-
skiego, ani potem wobec francdskiego posta, ktéremu
przeciwnie, teraz wlasnie pozwala uskarzaé si¢ na cesarza
Wilhelma.

Tymczasem spada do Wiednia z Berlina deszcz depesz,
domagajacych si¢ teraz z pelnem prawem wojny, ktéra tamci
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wynalezli. Austrjackie wypowiedzenie wojny wobec Rosji,
w swym groteskowo-zawiklanym stylu urzedowym, ma tez
potem istotnie sprawiaé wrazenie, jakoby Wiedefi zostal do
wojny zmuszony przez Berlin.

Ale dlaczego zrywac z Francja ? Dlaczego z Anglja, ktérej
kultura i interesa tak dtugo byly w Wiedniu jak w domu?
Tysiace trupéw niemieckich leza juz na polach bitew i gnija
na chwalg zamordowanego Habsburga: ale hrabia Berchtold
przyjmuje codziennie uprzejmie wizyty nieprzyjacick swego
sprzymierzenica. Szkoda, ze Francuzi brali swoja polityke
tak powaznie: chca za wszelka cene zerwania z Wiedniem,
chociaz w istocie nie ma do tego zupetnie powodu! W ty-
dzief po rozpoczeciu wojny z Niemcami pyta Francuz
w Wiedniu, czy Austrja wyslala wojska do Alzacji. Berch-
told zaprzecza oburzony. Jak moina go o coé podobnego
podejrzewaé! Ale Niemcy, ktérzy maja wszelkie powody
niepokoié sig, czy sprzymierzency ich przystapia ostatecznie
do wojny na zachodzie, rozpuszczaja teraz w neutralnych
krajach wiesci, ze wszedzie walcza »ramie w ramie z Austrjq‘.
Stary pan Dumaine w Wiedniu staje sig coraz natarczywszy:
znowu stawia swoje pytanie, znowu zostaje uspokojony, az
wreszcie stwierdza krétko, ze na zachéd wyslane zostaly
wojska austrjackie, wobec €zego prosi o swoje paszporty.
Wielkie ubolewanie na Ballplatzu. Tylko burmistrz Wiednia
mygli: jezeli ci Francuzi sa zdecydowani strzelaé do nas,

Juz on im pokaze, i tegoz wieczora oglasza z balkonu

ratuszu: »W Paryzu wybuchla rewolucja! Prezydent
zamordowany ! '

Tymczasem i posel angielski siedzi jeszeze spokojnie
w Wiedniu, austrjacki w Londynie. Gdy ksiaze Lichnowsky
opuszeza Londyn, zaprzyjazniony posel odprowadza go na
dworzec i oznajmia mu w zadowolonym nastroju, Ze on ze

swej strony ma nadzieje pozostaé, Istotnie pozostaje jeszcze
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dalszych dziewieé dni, nie moze przytem telegrafowaé szy -
frem, ale kilkakrotnie konferuje z Grey’em na temat jakiejs
formy separatywnege porozumienia.

,,Czy nie byloby lepiej uniknqé miedzy nami wszelkich
wrogich krokéw?** pyta hrabia Mensdorff. ,,Czy nie byloby
pozqdane, aby dwa mocarstwa, po jednem z kaidej grupy,
pozostaly w kontakcie?** Gdy potem prasa domaga si¢ od
niego, aby nareszcie odjechal, Grey, wrég, powiada: ,,Mam
nadzieje, Ze nie czuje sig pan urazony‘‘.

Lord Roseberry odwiedza go®w jego poselstwie, uskarza
sie wobec tego Austrjaka na swego rosyjskiego sprzymierzen-
ca i przepowiada, ze w tej grze Anglja dopomoze carowi do
panowania nad éwiatem. Réwnoczeénie Berlin zaklina
hrabiego Berchtolda: niemieckie okrety wojenne na morzu
Srédziemnem potrzebuja pomocy austirjackiej przeciwko
flocie angielskiej. Jeszcze raz prébuje sie tem wytworny
spriymierzeniec wykrecié, na co nadchodzi z Berlina ulti-
matum: ,,Wojna przeciwko Anglji ma byé wypowiedziana
w przeciqgu 5 dni, najpéiniej 12 sierpnia‘‘.

Jakaz okropna energje posiadaja eci Prusacy! mysli
Berchtold i liczy jeszcze ciagle ma jakié maly wykret.
Ale gdy nadchodzi 12-y, uprzejmi Anglicy wybawiaja
wiedericzykéw z opresji: odsylaja hrabiego Mensdorffa do

domu.

Nastgpnego ranka — jest 13 sierpnia i Niemcy, ktére
przystapily do wojny jako sekundant Austrji, waleza od
dwéch tygodni z olbrzymiemi siratami —, posel angielski
zjawia si¢ u Berchtolda, ktéry .z niezawodzqcq nigdy
uprzejmosciq uskarza sie na los*, wysylajacy ich zaprzy-

jaznione narody do wrogich obozéw na pole walki. Gdy im
nic lepszego nie przychodzi na myél, powoluja sie dyplomaci

chetnie na los,
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Bunsen, ,,glosem wzruszonym®: ,,I my nie widzimy zadneqo
skadkolwiek zaczerpnietego- powodu do konfliktu. Niech mi
bedzie wolno poprosi¢ W. E. o wyrazenie J. G. Mosci glebokiej
podzieki za calq taske i zyczliwosé, jakiej zaznawatem podczas
ostatnich 8 miesiecy i zapewnié go o szczegdlnej czci J. K.
Mosci Krola, ktéry z podziwem spoglada na J. C. Mosé
i wyraza nadzieje, ze godny najwiekszego ubolewania
stan wojenny pomiedzy Anglia@ a monarchjq nie bedzie
dtugotrwaty‘.

Berchtold: ,,Jestem bezgranicznie zasmucony myslq, ze znaj-
dujemy sie z Angljiq w konflikcie, gdy przeciez oba le kraje
politycznie i moralnie sq sobie dzigki odziedziczonym sym-
patjom i wspolnym interesom tak bliskie. Niech mi bedzie
wolno przylqczyé sie do pariskiej nadziei, Ze ten godny ubole-
wania stan wojenny nie bedzie trwal dtugo, a naturalne stosunki
szybko bedq mogly zostaé znowu przywrdécone*.

Nastepnego dnia marynarze austrjaccy i angielscy zabijali
sic wzajemnie na morzu Srédziemnem, pod sztandarami
swoich podziwiajacych sie nawzajem wladcéw. Miljony ludzi
zmuszane byly przez swych zwierzchnikéw do nienawidzenia
sie od dzisiejszego dnia, a wiekszos¢ sadzila nawet, ze istotnie
czula te nienawi§é; jeszcze po dziesigtkach lat zyé bedzie
w dzieciach owych szermierzy ta wynaleziona przez zbrod-
niarzy nienawi§é. Przez ciag czterech lat wieziony bedzie
jako zdrajca kazdy, kto posyla swemu synowi czy ojcu po
przeciwnej stronie pozdrowienie. Ale cesarze i krolowie
z Bozej laski zapewniaja sie wzajemnie przez swoje stugi, ze
serdecznie zaluja tegoe wypadku, i tymezasem zycza sobie
szezesliwej podrézy.

Za dawnych czaséw krélowie jechali na czele swych wy-
najetych wojsk i w rycerskim pojedynkn rozstrzygali spér;

dzisiaj zmuszaja pierw swoich spokojnych obywateli do
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nienawiéei, potem pchaja ich do okopéw, uznaja jednak za
,.rycerskie‘‘ nie ostrzeliwaé swoich kwater gléwnych, szanuja
wiec posréd miljonéw tylko réwnych sobie i maja w ten
spos6b moznos§é spodziewaé sie rychlego przywrécenia na-
turalnych stosunkéw, ktére samowolnie zburzyli.

W dwa tygodnie pézniej, gdy Bruksela znajdowala sig juz
pod zarzadem niemieckim, Austrji nie pozostalo nic innego,
jak uczynié i tutaj ostatni krok: nareszcie wypowiedziala
wojne Belgji.

Podczas ostatnich konferencyj wedle sprawozdan urze-
dowych plakano pigé razy: Krél Karol rumusiski plakat
w obecnosci hrabiego Czernina szczeremi lzami szlachetnego
i uczciwego wladey, ktéry widzial sie oszukany. Pasicz
plakal zrozumiatemi lzami rado$ci w Nisch w obecnoéci
przedstawiciela rosyjskiego. Goschen plakal przed Beth-
mannem przy pozegnaniu. Sazonow i Pourtalds rzucili sie
sobie w objecia ze lzami. Poniewaz wszystkie te lzy wy-
mienione s3 tylko jednostronnie w raportach przeciwnikéw,
mozna z tego wywnioskowaé, ze wéréd dyplomatéw nie
uchodzi za fair plakaé nad nieszczeéciami narodéw, za ktére
si¢ jest odpowiedzialnym; jest bardziej elegancko kazaé
plakaé obywatelom. Tylko ze tego niema w ksiedze historji.

Z wyzyny kréléw i ministréw niepewne rece rzucily ka-
mief, juz si¢ on toczy, juz rosnie po drodze wdoél z szalona

szybkoseia: lawina. Podeczas tych pierwszych dpi grzeja sie

wszystkie rzady w sloficu zwyciestwa, ktérego pelne pro-
mienie na zaden z nich nie padna. Masy sg zdobyte. Juz
oszukani ufaja, krzycza, nienawidza we wszystkich stolicach
Buropy.
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W Wiedniu wyladowywat sie zapal tajemniczemi taktami
walca. Na uroczyste parady organizowano masy pod ochrona
strazy ogniowej, w wyéwiczonych chérach brzmial marsz
ksiecia Eugenjusza wzdluz Ringu ai do ratusza, z ktérego
balkonéw powiewaly panie w eleganckich sukniach letnich:
wszystko bylo piekne, bylo wesole, bylo zaaranzowane.
Braklo tu punktu centralnego: gdyi cesarz, mieszkajacy
w Schénbrunnie, mit juz tylko, nie pokazywal sig prawie
zupelnie, nowego dziedzica tronu nikt prawie nie znal, od
dziesiatek lat zyli obaj ministrowie niewidzialni za chmu-
rami. Musial wiec lud obchodzi¢ na wlasny sposéb i wiasna
fantazja wielka uroczysto$é. Juz 5 sierpnia pokazano
w tem teatralnem miescie na scenie dwu sprzymierzonych
cesarzy w zywym obrazie. Wieden ze swym muzykalnym
glosem $wiecit wybuch wojny wlasnemi piosenkami
w lokalach ogrodowych, zdawalo sig, Ze miasto stalo sie
Swiatecznem.

W Berlinie powszechna wrzawa zagluszala zlowieszcze
przeczucia, o ile si¢ one chcialy staé glosne. Powaga mas
rozrywana byla przez reflektory nacjonalizmu w niespo-
dziane rakiety $wietlne. Nabyty z wychowaniem duch
zotnierski nadawal wszystkiemu rytm marsza, o ktérego
»kazde serce pruskie bito mocniej‘. Gdy po poludniu 1 sierpnia
cigzkie, szare auta ciezarowe nadjechaly wzdluz Unter den
Linden, gdy mlodzi ludzie, szarzy i brudni w koszulach
robotniczych, rzucaé poczeli nadzwyczajne dodatki gazet na
ulice nie pojedyficzo, ale calemi paczkami, ludzie wydawali
na ich czedé okrzyki radosci, jakby to byli goficy zwyciestwa,
a zwoje papieru, wilgotne jeszeze, rzucane byly na wszystkie
strony z rgk do rak. Wieczorem dziesiatki tysiecy po-
maszerowaly ku zamkowi, cheieli widzieé cesarza. Przemdgwil
z balkonu:  ,,Nie znam wiecej partyj, znam jeszcze tylko
Niemeow!* Wspaniala myél, zrodzona na to, ab:y byé
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skrzydlatem slowem, a wowczas obdarzona jeszcze taka
sila, ze thum wierzyl w nia. Zamek stanowil dla berlinczykow
owo centrum, ktérego brak bylo w Wiedniu. Ksiazeta,
przejezdzajacy w swych autach po ulicach, Bethmann Holl-
weg, kanclerz, ktéry w jednem ze swych przemdwied
odwazyl sie wspomnie¢ o Bismarcku, uémiechali si¢
nicustannie. Tak, wszystko to wydawalo si¢ Swietem
zwyciestwa. Tylko cesarz obmosit po ulicach powazna
twarz.

Berlin byt pod wladza generaléw. Gdy Szbgyény usilowal
w ostatniej chwili interwenjowaé przeciwko wkroczeniu do
Belgji, otrzymal w Urzedzie Zagranicznym klasyczna od-
powiedz pruska: ,, Teraz wojskowi sq przy glosie, wiec nikt sig
wirqeaé nie moze’. Moltke dyktowal Urzedowi Zagranicz-
nemu depesze polityczne, jakie mu wlasni jego podwladni
zasugerowali. Nie dyplomata na kierowniczem stanowisku
decydowal o biegu rzeczy, ale myéli jakiego$ pulkownika
stawaly si¢ najwyzszym politycznym glosem pafistwa.
Sztab generalny rozkazywal:

,,Nie zamierzamy bynajmniej zabraé Belgji pod jakim$

lekkomysinym pretekstem. W wojnie lej idzie Niemcom nie-
tylko o calq ich egzysiencje paristwowq, ale takze o zachowanie
i utrzymanie kultury germaniskiej w przeciwstawieniu do nie-
Lulturalnosci slowianiskiej**. Nota tego rodzaju miala by¢
wyslana nieszyfrowana do Londynu, ,,gdyz nie bedzie z naszq
szkoda, jesli nota ta, nieszyfrowana, dojdzie do wiadomosci
i innych“. 1 istotnie nota ta, nieco zmieniona, wyslana
zostala w jawnym jezyku angielskim jako instrukcja
do Londynu, na szkode pafstwa, gdyz przez to po raz
pierwszy urzedowa pycha ukazana zostala oczom calego

gwiata mnieprzyjacielskiego i uznana za uczucie narodu,

kitory jako caloéé jest réwnie pokojowy, jak jego

sasiedzi,
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Nastgpnege dnia wizja polityczna sztabu generalnego
obiegala juz kule ziemska: Moltke do Bethmanna: ,, Powsta-
nie w Polsce jest zapoczqtkowane. .. Wojska nasze witane sq
juz niemal jak przyjaciele. .. Nastrdj Ameryki jest przy-
chylny dla Niemiec. Panuje tam oburzenie na haniebny
sposdb, w jaki z nami postapiono. .. Najwiekszej wagi jest
insurekcja w Egipcie, Indjach, a takze na Kaukazie. Dzieki
traktatowi z Turcjq Urzad Zagraniczny bedzie mial moznosé. . .
podniecenia fanatyzmu islamu**. Nie, to nie parodja: tak
napisane jest w aktach. Sekretarz stanu ministerstwa spraw
zagranicznych zatelegrafowal juz nawet dwa dni przedtem
do Konstantynopola ,,hasto mahometanskie**: ,,Zrewolucjoni-
zowanie Kaukazu pozadane‘.

Jagow znikal nietylko symbolicznie posréd postaci woj-
skowych. W polyskujacych grupach skupiano sic w Bialej
Sali zamku, nie wokél tronu, gdyz stal on we wspanialym
przepychu pomiedzy oknami, ale przeciez w skromnej od-
legloci. Wéréd wysokich postaci w ,;polowo-szarem** nie-
miecki sekretarz stanu kierowal wahajace kroki od grupy do
grupy, pochyliwszy waskie ramiona ku przodowi, przy-
sluchujac sie, potakujac, widoecznie wszedzie szukajac in-
formacyj, kiedy powinienby by¢ ofrodkiem wszystkich
pytan. Ducha bismarckowego niepodobna bylo znalezé,
a dopiero znacznie poZniej mozna bylo zrozumieé to, co
sformulowal madry Ballin: ,,Nie trzeba byto byé Bismarckiem,
aby zapobiec lej najglupszej ze wszystkich wojent*. Cesarz
vzucil swoje przeklefistwo na grzeszny gwiat: ,,Swial jest
$wiadkiem, jak niezmordowanie stalismy w zamecie i naporze
ostatnich lat w pierwszym szeregu, aby zaoszezedzié ludom
Europy wojny miedzy wielkiemi mocarstwami... W narzu-
conej koniecznosei obrony, z czyslem sumieniem i ezystq dloniaq
chwytamy za miecz‘. Z pewnoscia zapomnial dawno, 7e
owego 5 lipca obiecal Austrjakom bezwarunkowo pomog
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w ich awanturze, z pewnoécia czul sie w $wietem prawie
i wydat swoje orzedzie do §wiata w zupelnie dobrej wierze.
Gdyz taki byl jego charakter.

W dwie godziny pézniej, po poludniu, wyjaénit kancler
reichstagowi powstanie konfliktu, opuscit jednak wszystkie
decydujace czynniki. Co do afery belgijskiej, to sadzit ze
upora si¢ z nia najlatwie;j, przedstawiajac ja szczerze.
O tym marszu przez Belgje, ktory od dwudziestu lat stanowil
podstawe planéw niemieckich, powiedzial Bethmann: ,,Je-
steSmy leraz w konieczno$ci obrony, a mus nie zna nakazu. .
Francja mogla czekaé!... Krzywde, ktéra przez fo czynimy,
postaramy sie znowu naprawié, gdy tylko osiqgniemy swoj cel
mililarny. Kio jest tak zagrozony, jak my, i walczy o swoje
najwyzsze dobro, ma prawo mysleé tylko o tem, jak sie przebié.
To byla wlaéciwa muzyka: reichstag grzmial od oklaskéw,
cale Niemcy podjely nowy dogmat, nauczyciele prawa
i Kosciola poparli go: profesor Kohler dowiédt jako prawnik,
dlaczego mus nie zna nakazéw, za§ proboszcz Traub pisal:
., Przez to, ze kanclerz uzasadnit nasze bezprawie, stalo sie ono
naszem prawem®. Tylko najradykalniejsze elementy

w izbie uczuly zimny dreszcz, uczuly, ze myél ta rozbije

jutro $wiat na dwa obozy. Zimnym glosem, jak skazaniec,
gltosowal Haase, przewdédca socjalist6w niemieckich, za
kredytami wojennemi, w imieniu czterech miljonéw robot-
nikéw niemieckich. Kazde zdanie jego mowy potepialo
wojne, na ktéra wotowal pieniadze:

sy« - W serdecznem porozumieniu z naszymi francuskimi
braémi. Myslimy lakze o matkach, kiére muszq oddaé swoich
synow, o fonach i o dzieciach. . . Czujemy sie w zgodzie z miedzy-
narodowka, kiora uznawata zawsze prawo kaidego ludu do nie-
podleglo$ei narodowej, i polepiamy wszelkq wojne zdobyweza.,
Zaqdamy, aby wojna zakoriczona zostala natychmiast, gdy tylko
cel bedzie zapewniony, a przeciwnicy golowi bedq zawrzed pokdj*’.
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Po prawej stronie junkrowie zycza djabla na droge temu
czerwonemu towarzystwu, kiére nawet dzisiaj mleé musi
swoje frazesy. Ale c6z to si¢ dzieje ? Jakis czlowiek o zdu-
miewajaco powaznych rysach pcha si¢ na trybune, chociaz
dalsi méwcy nie byli juz przewidziani. To Karol Lieb-
knecht. Tak, jak dzielny jego ojciec walczyl przez dziesiatki
lat z tego miejsca, z odwaga samotnego proroka, ktory
stucha tylko glosu wewnetrznego, powaza si¢ 1 on powstaé:
jeden przeciwko szesédziesigciu miljonom! Ale pan prezy-
dent potrzasa dluga, siwa broda i wzbrania si¢ udzielié¢ nie-
bezpiecznemu cztowiekowi glosu. Poniewaz wszystkie partje
pogodzily sie, poddaje sie i Liebknecht i glosuje za piecioma
miljardami. Podczas glosowania na nastepne kredyty po-
wiedzialo ,,nie* 6, potem 32 posléw.

Od tej samej godzinie, gdy Bethmann i cesarz bronili
Niemiec wobec Boga i historji jako naréd zaatakowany,
Viviani, premjer francuski, odczytywal w Palais Bourbon
400 deputowanym nastepujace oredzie prezydenta: ,,Francja
stata sie ofiarq niestychanej napasci... Atak ten, kidrego nic
nie jest w stanie usprawiedliwié, rozpoczql sie bez wypowie-
dzenia wojny przez to,... Ze granica nasza zoslala w przeszio
15 miejscach naruszona. Belgja i Luksemburg zostaly na-
padniete. Niestusznie wyzwana Francja nie cheiala wojny;
uczynita wszystko, aby ja odwrdcié. Prawa wolnosciowe
Europy, ktorych obroticami czujq sie z dumq Francja
i jej sprzymierzericy oraz przyjaciele, sq w niebezpie-
czenstwie.

Jeden tylko czlowiek w tym wielkim gmachu przejety jest
silniej, niz wezyscy inni. Wobec uznania pozostaje zimny,
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podniecenie jego jest zbyt glebokie. To 6w Rosjanin z glowa
baszy, to 6w czlowick, ktéry powiedzial w tych dniach:
» 10 moja wojna!** Te Izwolskij, posel rosyjski w Paryzu.
Nazwal on ten dzied ,nejdumniejszym dniem swego
Zycia®® i odezwal sie do posta hiszpafdskiego: ,,Czlery
lata na mojem stanowisku wystarczyly, aby cel moj
osiqgnadéc.

Ale tylko w Rosji umie sie takie chwile ,,godnie“ przed-
stawiaé. Przedweczoraj po poludniu, o tej samej godzinie,
jechaly wspaniale powozy przez Newe, potem przez portale
Patacu Zimowego: 5000 ludzi, pierwszych w calym kraju,
wypelnito wkrétce galerje sw. Jerzego, wszystko promienialo
jak na wielkie Swieto, a jednak wszystko milczalo. Damy
blyszcza w swych strojach dworskich, klejnoty ich migocza.
Bezglosnie wszedl dwdr, stanal obok oltarza, po érodku sali;
z drzacemi wargami, z oczyma spuszczonemi, a glowa dumnie
podniesiona: tak zjawia sie pickna caryca. Nawet car wy-
glada jak symbol. Dlugo $piewaja kaplani swoje liturgje
w moll. W milczeniu modli si¢ car.

Potem stary Goriemykin odczytuje manifest, zupelnie jak
w Berlinie lub Paryzu: ,,Jestesmy zaatakowani! “ Znowu Bég
powolany zostaje na Swiadka. Teraz wstaje car, kladzie
reke na biblji i zaczyna wolno: ,,0Oficerowie mojej gqwardji!
W was witam swojq armje i blogostawie jq! Skiadam Swietq
przysiege, ze nie zawre pokoju, péki jeden jedyny nieprzyjaciel
sta¢ bedzie na ziemi rosyjskiej*. Tak méwil przed stu laty
przodek tego Romanowa. Teraz car obejmuje posta fran-
cuskiego. Z za okien stychaé okrzyki ulicy. Car wychodzi
na balkon.

Setki tysiecy ludzi zebraly sie po obu stronach rzeki, ze
swemi $wietemi symbolami, choragwiami, portretami cara.
W tej chwili, gdy czeza go jak béstwo, sto tysiecy ludzi pada
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jednoczesnie na kolana. Tak, to ostatni cesarz fwiata,
gdyz ludzie padaja jeszeze przed nim za ziemie, jak
tysige lat temu. On jeden, jakby unoszac sie ponad
masa, zdaje si¢ prawdziwym wladea zycia i Smierci,
z taski Boga.

A jednak byl to ten sam tlum, ktéry pod wodza kaplana
zblizal sie przed dziewieciu laty do tego samego miejsca,
aby wyprosi¢ od batiuszki-cara swobody. Woéwezas prze-
biegli przez mase kozacy z krzywemi szablami i krétkiemi
karabinami, tratujac i zabijajac wszystkich, ktérzy nie
ustepowali. I dzisiaj sa wéréd kleczacych buntownicze serca.

Spiewaja hymny na cze$é cara, ale czuja, ze to po raz

ostatni. I gdy jeszcze nawpoél wierza w jego boskosé, glowy
ich planuja juz zemste. Juz woéwezas pisal Lenin ze swego
wygnania, ze Niemcy nie ponosza w tej wojnie wiecej winy,
niz ich wrogowie!

Najbardziej zdumiewajaca rzecz odegrata sie w Londynie.
Przez szereg dni nie widziano szczeliwej twarzy na ulicy,
na kolejach: ani gniewu ani nienawiSci nie widaé bylo
nigdzie; tylko zatroskane oblicza spogladaly na zielone
i czerwone plakaty, ktére przedluzaly Swieto bankowe na
cztery dni: wojna! Tysiace bladych, przerazonych twarzy
wynurzaly sie dokola gieldy; gdyz rzecz nieprawdopodobna
stala sie: po raz pierwszy od dziesiatek lat gielda londyiiska
byla zamknigta. W Londynie czlowiek z ludu byl bardziej
nieprzygotowany i dlatego bardziej przerazony, niz gdzie-
kolwiek na kontynencie.

4 sierpnia nagly zwrot: kiedy wojna zostala wypowiedzia-
na, wszyscy zdawali si¢ ogarnieci jedng mysla. Wojna do-
mowa w Iriandji skoficzyla sie, z wczoraj na dzisiaj. Da-

remnie oglaszaly grupy socjalistyczne dzisiaj jeszcze mani-

. festy i apele. W ciagu dwéch dni miljon plakatéw obwiescil
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sto zmyé§lonych gwaltéw niemieckich. Szybko skierowaly
sufrazystki ster pod nowy wiatr. Niemieckich przyjaciél
interesu, wezoraj jeszcze zyczliwie widzianych, oczerniano
i wypedzano.

Ku blekitnemu niebu letniemu wznosit siec pomnik Nelsona.
Przed kilku jeszcze dniami byl on punktem zbornym pacy-
fistycznej demonstracji robotnikéw. Co to plynie teraz kolo
tej kolumny, ktérej strzega cztery lwy, jakby chcialy od-
straszyé tlum wdal? Przez goraca noc suna pochody
chlopcéw z przedmiedci, potem znowu obywatele w gro-
madach i kolumnach, maszerujacy stad do Whitehallu
i parlamentu, a wszystko wola: Precz z cesarzem! Preez
z Niemcami! Oblakane wiadomo$eci o rzeczach, kidre sie
nigdzie nie staly, rozpowszechniane sa przez cogodzinne do-
datki nadzwyczajne pism i obiegaja z ust do ust. ,,Rule
Britannia* plynie ku tym samym gwiazdom, ku ktérym
brzmi o tej samej godzinie ,,Deutschland, Deutschland iiber
alles®, ,,La Liberté! La France!*, ,,Boze, caria chrani!*
i ,,Gott .erhalte, Gott beschiitze’*. W stolicach Europy
épiewa si¢ o tej samej godzinie ku niebu popularne piesni,
ktéremi podniecone serca zapewniéby sobie chcialy Boga,
sprawiedliwo$é i armaty.

Coraz ciaéniejszem kolem wiruje tlum wokél kolumny
Nelsona, choragwie powiewaja, ale tylko dwa rodzaje, gdyz
rosyjskiej w calej Anglji nie mozna w tej chwili znalezé,
a poselstwo swoich potrzebuje. Na kamiennych lwach jada
teraz doroéli mezczyZni, podaje im sie kufle z piwem,
wznoszone sa nieskoriczone wiwaty za Anglje i zwycigska

wojne, harmonika, kobza szkocka wpada w to mollem.
Teraz nadjezdza auto z kobietami. Zatrzymuja sie.

MezczyZni na pomniku wyciagaja je i weiagaja dogéry. To

Francueki podejrzanej konduity. Taiicza teraz poérodku
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kankana pod d#wieki harmoniki. To taniec weselny en-
tente’y: Vive la France! Niech iyje kraj, z ktérym walczylo
sig przez stulecia! Damy w eleganckich toaletach wychodza
z klubéw i teatréw ze swymi towarzyszami, kazdy pojazd
zostaje zatrzymany, caby, auta, powozy. Damy powstaja
w nich, panowie wysiadaja 1 brataja si¢ z tlumem. Z po-
jazdéw polyskuja biale szyje w klejnotach, nagie ramiona
wymachuja ku owym kokotom, ktére u stép angielskiego
bohatera morskiego wykonuja taniec wojenny. Tak wy-
glada w rzeczywistosci groteskowe braterstwo klas i stanow,
o ktérem przez kilka tygodni bajano w Europie.

Taka byla Europa 4 sierpnia. Klamstwo i lekkomyslnoéé,
namietnoéé i trwoga trzydziestu dyplomatéw, ksiazat

i generaléw przez racje stanu zamienily na cztery lata
spokojne miljony w mordercow, rabusiow i podpalaczy, ahy
wreszcie pozostawié cala cze§é Swiata zbrutalizowana,
schorowana, zubozala. Zaden naréd nie zdobyl trwalego
. zysku. Wszyscy przegrali tyle, Ze dziesiatki lat nie przy-
wréca tego. Obcy kontynent stal sie wierzycielem naszego.
Nienawiéé i rozgoryczenie ogarngly narody, ktére dawniej

wspélzawodniczyly w pokoju.

Ci, co ponosza wine tego, pozostaja bezkarni i wolni. Ze
wszystkich tylko Suchomlinowa dosiegla kara, wiezienie.
Przez lud zabici zostali c¢i dwaj, co poczatkowo uniknaé
cheieli wojny, car i hrabia Tisza, ostatni dlatego, ze wzbranial
sie uciekad; takie hrabia Stiirgkh, ktéry nie nalezal do wiel-
kich podzegaczy. Wszyscy inni osobigcie odpowie-
dzialni przewédey Europy przez ucieczke lub przez po-

Ludwig: Europa we krwi. 16
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blazliwoéé swoich narodéw uratowali z tej katastrofy zycie,
ktérego w polu ani jeden z nich nie wystawil na niebez-
pieczefistwo, précz Tiszy. Zadnego ze wszystkich nazwisk,
ktére widzialnie lub niewidzialnie podpisaly europejskie wy-
powiedzenia wojny, nie zobaczy sie na liscie poleglych.

Wielki ksiaze Mikolaj i Izwolskij, Berchtold, Bethmann_

i cesarz Wilhelm, Januszkiewicz i Moltke zyja lub zyli nadal
nietknigei, chociaz wszyscy z wyjatkiem Moltkego prze-
trwali wojne. Ani jeden z pokonanych nie stangl przed
trybunatem stanu. Morderca arcyksiecia zameczony zostal
na §mieré, morderca Jaurésa zostal uniewinniony.

Ale lud Europy zaplacil rachunek dziewiecioma miljonami
trupow.
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Szépéry, poset austrjacko-wegierski
w Petersburgu 70. 76. 77. 133.
135. 136. 142. 143. 144. 157. 159.
160. 211.

Szebeko, posel rosyjski w Wiedniu
52,0 228;

Szdgyény, posel austrjacko-wegier-

ski w Berlinie 32. 38. 42. 53. 59.
137. 210. 211. 234.

Tirpitz, wielki admiral niemiecki
23. 43. 44. 53. 90. 118. 182. 228.

Tisza, wegierski prezydent mini-
stréw 33. 34. 35. 37. 46. 47. 48.
505 5l 561 57. 86. 1257 156
165. 241. 242.

Trufeckoj, general-major rosyjski
140.

Tschirschky, posel  niemiecki
w Wiedniu 6 39. 41. 42. 43.
49.52. 58. 59. 86 128. 137. 138.
141. 151. 152. 155.

Vandervelde, socjalista belgijski
111850 2170 2118

Villain, morderca Jaurésa 221. 222.
223. 242.

Viviani, francuski prezydent mini-
stréw 1 minister spraw zagra-

nicznych 72. 83. 84. 85. 108. 181.
183: 212, 213. 218. 222. 237.

Wangenheim, posel niemiecki
w Konstantynopolu 168.

Wiesner, austrjacko-wegierski radca
sekeyjny 25. 26. 27

Wilson, angielski szef sztabu gene-
ralnego 92

Zimmermann, niemiecki podsekre-
tarz stanu urzedu zagranicznego
42. 43. 59. 160. 161. 184. 188.

Zolja, ksiezna zu Hohenberg 13. 14.
15. 16. 17. 18. 19. 20. 21. 22. 24;
27 280 110.

Z cyklu: Najpiekniejsze powiesci swiata

JOHAN BOJER

WIELKI GLOD

Powiesé
przelozyl L. STAFF

»S3 ksiazki, ktérych przemilczaé nie wolno, ktérych
ukazanie sie¢ nalezy sygnalizowaé wszystkim, co nie
dostapili jeszcze rozkoszy ich czytania.

Za taka uwazam wlasnie powie$§é norweskiego
pisarza Johana Bojera ,,Wielki Gl6d“. Nie wiem, czy
bedzie to zacheta, jesli wyznam, ze po lapczywem
wchlonieciu jej treSci natychmiast zabralem sie do
powtérnego jej przeczytania i z nieslabnacem za-
interesowaniem przeczytalem ja raz drugi od pierwszej
do ostatniej karty. Wieje od niej dziwny urok pélnocy,
ozon mroznych fiordéw, SwiezoS¢ pustyn i gér S$nie-
gowych — a przedewszystkiem prostota i prawda, pod-
bijgca czytelnika juz od pierwszej stronicy.

Ksigzka ozywcza i podnoszaca, gleboko religijna,
uczaca zy¢ i walczyé, cierpieé i kochaé — a nigdy nie
upadaé, a zawsze zwyciezac.

Ksiazka natrafila w Polsce na wymarzonego dla
niej tlumacza. Ktéz inny godniejszy byl przelozyc
wstrzasajacy final tej powiesci?

KAZIMIERZ ANDRZE] JAWORSKL

INSTYTUT WYDAWNICZY ,RENAISSANCE*




Z cyklu: Najpiekniejsze powiesci Swiata

GUSTAW FRENSSEN

SLUGA BOZY
Powie$é pierwsza: Blogoslawienstwo pokoju
Powiesé druga: Groza Wojny

przelozyl L. STAFF

,Lanosilem si¢ od placzu, czytajac to dzielo. Ja
i moja Zona, gdy czytaliSmy glo§no, plakaliémy oboje
gorzkiemi Izami. Przeklad STAFFA jest mistrzowski,
poprostu chcialoby si¢ biedz i uScisnaé mu rece za tyle
serca, bo to spolszczone jest z calg szlachetnocia, na jaka
sta¢ tylko prawdziwie szlachetnego pisarza. Szkoda, Ze
autor nie moze slyszeé, jak to cudownie brzmi po polsku.
FRENSSEN — oto autor, ktéry powinien byl dostaé
nagrode Nobla!“ LEO BELMONT

&

POLSKI REMARQUE
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JOZEF MARJA WIKTOR

NA ZIEMI POKOJ

Powiesé
Niemiecki pisarz Erich Maria Remarque dal

nam w prostych slowach Zycie w okopach na froncie
francusko-niemieckim, oblicze wojny na pewnym odcinku.

JOZEF MARJA WIKTOR

polski Remarque kreli w prostych, wstrzasajacych
stowach front zycia polskiego: w walce o niepodleglosé
i w niepodleglej Polsce. Powie$é niezwykla i rewelacyjna.

INSTYTUT WYDAWNICZY ,RENAISSANCE*
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